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PRÉFACE 


Le Cours de Thèmes que nous publions se divise en 
trois parties. La première est graduée de manière à 
faire appliquer successivement aux élèves toutes les 
règles deladéclinaison etde laconjugaison grecques; 
la seconde suit pas à pas toutes celles de la syntaxe 
. abrégée. La troisième partie contient un choix de 
morceaux intéressants, qui présentent l'application 
des principales règles de la grande syntaxe. 

Dans les Exercices préliminaires, le premier et le 
second thème ne renferment que des noms de la pre- 
mière déclinaison; le troisième et le quatrième sont 
composés de noms de la deuxième déclinaison mêlés 
avec quelques-uns de la première ; et ainsi des exer- 
cices suivants. Il résulte de cette disposition que les 
élèves ont le plaisir de pouvoir exprimer eux-mêmes 
en grec un certain nombre de pensées dès qu'ils com- 
mencent l’étude de la Grammaire. 

Plus tard, dans la Première partie, nous reprenons 
le même ordre, afin de familiariser complètementles 
élèves avec les formes de la déclinaison. Mais nous 
admettons dans nos phrases des adjectifsetdes verbes 


IV PRÉFACE 
réguliers, parce que les élèves en ont alors appris les 
modèles. 

Nous avons cru qu'il serait puéril, autant que dif- 
ficile, de s’astreindre à ne donner aux commençants 
que du grec ancien pour simple exercice de déclinai- 
son. Mais dès la Seconde partie, lorsque toutes les 
diverses formes des mots ont pu entrer danslesphra- 
ses de nos thèmes, nous nous sommes fait une loi 
de ne citer que des morceaux choisis dans les écri- 
vains de l'antiquité. Les indications précises que 
nous donnons dans le Corrigé permettent toujours 
de vérifier les textes. 

Dans les notes, comme dans le Vocabulaire qui 
suit l'ouvrage, nous avons été attentif à mettre tou- 
tes les indications nécessaires à l'élève, et à τ τς 
mer ce qu il doit trouver lui-même. 

Nous avons désiré faire de ce Cours de Thèmes 
un recueil de bonnes pensées et d’anecdotes inté- 
ressantes, capables de nourrir le cœur ou de ré- 
créer l'esprit. Sans exclure les païens, nous avons 
admis un grand nombre de morceaux tirés des Saints 
Pères; et nous sommes persuadé que ces fragments 
ne seront pas les moins appréciés parles maîtres, ni 
les moins goûtés des élèves. 
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PREMIÈRE DÉCLINAISON 


THÈME 1 


1. He φωνὴ τῆς λύρας τ ἣν μέριμιναν λύει. ---2, Μιχρὰν 


μανίαν τὴν μέθην λέγω. --- 3. Αἰσχρῶν ἡδονῶν απέχου. 
4. Φεῦγε τὴν τρυφὴν ὡς λύμης ἀρχήν. --- 5. Ἡδονὴ 


LU / / / “ 
βραχ εἴα πολλᾶάχις λύπην τίχτει υαχρᾶν. 
LU 5 -Ὁ LS 
0. Μήτε ταῖς ἀπειλαῖς, υήτε ταῖς φιλοφροσύναις τῶν 
ταν PS / 
χαχῶν ὕπειχε. — 7. Φίλει παιδείαν, ἀλήθειαν, σωφροσύ- 
ΕἸ / , 1P € Nr ᾽ \ - 
γὴν, οἰκονομίαν, EUGÉDELAV, — 8. Ἡ παιδεία ἐν ὑὲν ταῖς 
, / 7 “ \ 9 LU κὰ ,ὔ 2 
εὐτυχίαις κόσμος ἐστιν, ἐν δὲ ταῖς ατυχίαις χαταφυγή. 
9: € 2 5 / ε / 2 
9. Ἐν μὲν ῥαθυμιία πενίαν τε χαὶ ἀτιμίαν εὑρήσεις, ἐν 
N: NES / NANSrE Ne - - 3 / 
dE GHOLOT τιμήν TE χα' ὁόζαν χαὶ ἡδονῶν χαλῶν ἀφθονίαν. 
THÈME Il 


1. Τῷ ψεύστη μὴ τ εν: + γίγνονται γὰρ ἐκ τῶν 


2: 


a 


ψϑυστῶν οἱ χλέπται. ---- D. Οἰχέτου μέ ἐστι τῷ δεσπότῃ 
πηρετεῖν, δεσπότου NE ἔργον μετ᾽ εὐνοίας τα 


τῶν οἰχετῶν. 
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» LA e 
3. Ἐν ταῖς ὕλαις, ἐν ταῖς νάπαις αἱ Νύμφα 1 00€0- 
1 - 
€ 


A Te ΄ - ΄ 
οὐσιν ὑπὸ τὰ ς δάφναις χαὶ ὑ ὑπὸ ταῖς Ὁ Ἔνι 


THÈME II 


Deuxième déclinaison. 


ἢ LA 7 » V4 Eu 7] - ” \ V4 
1. Ὁ Θεός ἐστι χύριος τοῦ κόσμου * ἐστι γὰρ XTLOTNS 
“- 3 - \ - - 
τῶν DT χαὶ TAC Ve. 
2. Ὁ Θεὸς ἐποίησε τὸν ἥλιον χαὶ τὴν σελήνην, τοὺς 
» / \ Va 
ἀνθρώπους χαὶ τὰ ζῶα. 
o € ἈΝ -“ ΕΣ > 
3. Ὁ Θεὸς δίδωσι τοῖς ανϑρώποις τὸν οἶνον τῆς αρ.- 
/ \ \ \ = N/ 
πέλου χαὶ τοὺς χαρποὺς τῶν δένδρων. 
€ \ /\ - 2 7 \ \ \ m 
4. Ὁ Θεὸς δίδωσι TOLS προύάτοις τὴν ποᾶν χαὶϊ τοῖς 
e \ 7ὔ 
ἵπποις τὸν χόρτον. 


THÈME IV 


€ εἶν δι Ν \ 72 = Je \ Ν \ 
Ὁ Θεὸς δίδωσι τὴν POUNY τῷ ταὐρῷ χαι τὰ πτερὰ 


G ε ΖΝ A - ᾽ - \ \ 
2. Ὁ Θεὸς δίδωσι τὸν μαλλὸν τῷ ἀμνῷ χαὶ τὸν 
\ = LA “Ὁ 
μαστὼὺν τῆς ὀαμάλης τῷ μ ιόσχῳ. 
€ A LAS - \ ᾿ 
3. O Θεὸς δίδωσι τὴν σοφίαν τῷ νεανία χαι τὴν 


e / LA 
ἁγνείαν τῇ παρθένῳ. 


THÈME V 
Troisième déclinaison. 


NT LU - 
1: Οἱ τύραννοι ἐδίωχον τοὺς μαθήτας τοῦ Χριστοῦ. 
- ᾽ ΄ DAS 
Οἱ βασιλεῖς ἐδίδοσαν αὐτοὺς λέουσι, τίγρισι, φλοξίν. Οἱ 
La ν᾿ » ᾽ \ ε 160 Nr? x \ “-“- 
αναχτες ἔχτεινον αὑτοὺς ῥάθϑοις χαὶ Εἴθ τ χαὶ λιμῷ. 
3; » 
2. ᾿᾽Αλλ᾽ οὔτε τοὺς τυράννους, οὔτε τοὺς Baoiké ας οἱ 
5, \ 
Χριστιανοὶ ἐφούοῦντο. Οὔτε τὰς πυρὰς, οὔτε τοὺς λέοντας, 
οὔτε τῶν τιγρ οἴδων ὀδόντας ἔφριττον. 


3. Tac ἐζέδους τὰ ξίφη, τὸν λιμὸν χχτεφοόνουν. 
θ ᾽ τον \ φ 


SUR LA DÉCLINAISON 


1 


THÈME VI 
1. Αἱ βασανοὶ τὰ σώματα αὐτῶν ἔξαινον, αἱ μάχαιραι 


Ε 


᾿φυχαὶ εἰς οὐρανὸν πρὸς τὸν τοῦ 


en 
-- 
QUE, 1 


ἘΝ αὺ, ΤΣ 
τὰ μέλη ἔτεμνον, & 
Θεοῦ χύλπον ἐσώζοντο. 

2. Παρῆλθον μὲν οἱ βασιλεῖς χαὶ ἡ δύναμις αὐτῶν, οἱ 
δὲ τοῦ Χριστοῦ νόυνοι ζῶσι χαὶ ἀνθοῦσιν εἰς τοὺς αἰῶνας 


τῶν αἰώνων. 
THÈME VII 


δ᾿ \ \ A 
. Καλὸν δένδρον φύει χαλοὺς χαοποὺς. χαλαὶ δὲ 
1 Καλὸν δένδρου Qt ἷ Ce) 
χαρδίαι φύουσι τίμια ῥήματα. 
\ 


“ 


Fr CU ᾽ \ \ 
2. KaæoTot γλυχεῖς οὐχ εἰσιν GEL χαρποὶ χαλοὶ, χαι 
La 


πον » » 
NnÔEC δή LATE OÙX ἔστιν ἀεὶ : 609 ἃ ῥήματ To. 
/ ?. V4 
3. Πλουσίους υὲν δυστυχεῖς ὅ ὄντας εἶδον ἐγὼ πολλάχις, 
DO / δὲ " ” 
εὐθαίμονας ÔE οὐχ ἔτι. 


ἄ, Πλουσίοις γὰρ ἀνθρώποις μέριμναι συνε εἴς ἕπονται. 


THÈME VIII 


1.0: ἄφρονες ἄνθρωποι τοὺς σώφρονας ὀλιγωροῦσιν, 
οἱ δὲ σώφρονες τοὺς ἄφρονας ren 

2, Tods ἁγίουσ ἀνθρώπους νόμιζε σοφοὺς; τοὺς δὲ 
ἀσελγεῖς χαὶ ἀδίχους νόμιζε μωροὺς χαὶ ἀνοήτους χαὶ 
ἀθλίου». 

2. Μέλαιναι νεφέλαι TU 
ληΐοις, χαὶ μέλ αιναι ὄφρυες τοῦ διδασχάλου ἀγγέλλουσι 


- / -“ 
πουσι χειμῶνα βίαιον τοῖς 


δήματα πικρὰ νωθέσι μαθηταῖς. 


THÈME IX 


Pronoms. 


1. Οὐχ ἡμεῖς πρῶτοι ἐφιλής σαμεν τὸν Θεὸν, ἀλλ᾽ ὁ 
Θεὸς π πρῶτος ἐφ (λησε" ν ἡμᾶς. 
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, € -Ὁ ᾽ € - - “ € EU 
2. Οὐχ ἡμεῖς αὐτοὶ δι᾽ ἡμῶν αὐτῶν σώζομεν ἡμᾶς, 
5 , € \ 3 τ Le \ L74 LS Ὁ Ἀ À 
ἀλλ᾽ ὁ Θεὸς ἔδωχεν ἡμῖν τὸν υἵον ἑχυτοῦ, τὸν σωτῆρα 
ALLOY, 
3. Οὐχ ὑμεῖς δι᾽ ὑμῶν ἔστε σῶοι, ὦ ἁμαρτωλοί " ἀλλ᾽ 
οἱ δίκαιοι οὺς χαταφρονεῖτε, ὧν χαταγελᾶτε, οἷς μέμ.- 
Ξ ΘΚ JA je NO 7 CS 
φεσθε, οὗτοί εἰσιν δι᾽ οὺς ὁ Θεὸς ἐλέησεν ὑμᾶς. 


THÈME X 


1. Αὐταὶ αἱ χῆραι, καὶ αἱ παρθένοι, αἱ διατρίδουσι 
τὸν βίον νηστεύουσαι χαὶ εὐχόμεναι xai λατρεύουσαι τῷ 
Θεῷ, αὗταί εἰσιν δι᾿ ἃς ὁ χόσμος παραμένει. Διὰ γὰρ 
τοὺς ἀμαρτωλοὺς ὁ Θεὸς πάλαί αὐτὸν ἂν διέλυσεν. 

2. Τίνες γάρ εἰσιν ἄνθρωποι οὺς μάλιστα φιλεῖ Θεός ; 
οἱ εὐσεφεῖς. Τίνων μάλιστα φροντίζει +: τῶν εὐσεσῶν. Τίσι 
μάλιστα χορηγεῖ τὰ τίμια δῶρα ; τοῖς εὐσεδέσιν. 


THÈME XI 
Verbes. 


LAS - » - τω / + ΄ 
1. Ἐὰν τῶν ἐπιθυμιῶν σου νῦν βασιλεύης, ὦ τέκνον, 
ἐν τοῖς οὐρανοῖς ποτὲ βασιλεύσεις. 
3 Le € ΄ 
2. Ἐὰν βασιλεύωμεν ἐπιθυμιῶν ἡμετέρων, μείζονες 
μεθα ἢ βασιλεύοντες πολλῶν ἐθνῶν. 
9. Βασίλευε τῆς σῆς γλώσσης, KA ἔσῃ μέγας τις ἀνήρ. 
" es “ τῷ / / 6 s\ - ων 
4. Et τῆς ὀργῆς βασιλεύοις, πάντες ἂν σοῦ θαυμά- 
ζοιεν, καὶ σε φιλοῖεν. 


THÈME XII 


- € ὦ ? Ἂ / 

1. Νῦν ἡμᾶς πλήττεις, μαστίζεις, δέρεις, xaieuc, 
, ΄ 3 , ε τὰ \ ““,ρ / » - 
αποχτείνεις, ἀλλ᾽ ἡμεῖς ποτὲ σοῦ βασιλεύσομιεν Ex τῶν 
? - 3, 
οὐρανῶν, ἔλεγον οἱ Χριστιανοὶ τῷ Γαληρίῳ. 

2. Οὐχ ἀνήρ τις εἰ εὐτελὴς, ὦ παῖ, ἐν τοῖς οὐρᾶνοις 

\ “A 
ποτὲ βασιλεύσων. 
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e 


). Οἱ Ῥωμα ou, τοσούτων ἐθνῶν βασιλεύσαντες, οὐχ 


Os 


"ἘΝ ευσᾶν ποτε τῶν Φράγχων. 
THÈME XIII 


1. Μὴ πιστεύετε τῇ LR οὗ τοῦ μήλου * πεπιστευχυῖαν 
γὰρ αὐτῇ τὴν μητέρα ἡμιῶν ἐφόνευσε τὸ μῆλον. 

2, ᾽Εὰν μὴ χυριεύης τῶν παιδῶν σου, δουλεύσεις 
αὐτοῖς. 

ὅ. Θέλεις ἐλεύθερος ὑπάρχειν dei ; δούλευε τῷ Θεῷ. 

4. Βούλει πράττειν ἀεὶ ὅπερ ἂν θέλῃς ; βούλου πράτ- 
τειν ἀεὶ ὅπερ ἂν Θεὸς θέλη. 


THÈME XIV 


πεπίσ στευχὰ " τὸν θάνατον οὐ 


bi 
ΠῚ 
ΓΝ 
Dal 
© ΄ 
« 
» 
το 
ἊΣ 
Q 
«ὶ 
© 
< 
as 
— 
Co 


δείδω 
2. Εἰς τὸν Χριστὸν πεπιστευχὼς τίς τὸν θάνατον 
φρίττει ; 
3. Εἰς τὸν Χριστὸν ἡμεῖς πεπιστεύχαμεν * ἐλπίζοντες 


, 


οὖν τὸν οὐρανὸν, ἐπὶ τῆς γῆς OÙ θησαυρίζομεν. 
THÈME XV 


- ? \ CU 3 ΩΝ 
. Πῶς οἱ ᾿Απόστολοι ἐπιστεύοντο παρὰ τῶν ἐθνῶν ; 


Roue 


. Où Ἀπόστολοι τοὺς ἀσθενεῖς, χαὶ τοὺς κωφοὺς, 
χαὶ τοὺς τυφλοὺς, χαὶ τοὺς χωλοὺς ἐθεράπευον, καὶ δὴ 
χαὶ τοὺς νέκρους ἤγειρον. 

9. Καὶ Ἔα τ: οἱ ἀσθενεῖς, καὶ φθεγγόμενοι οἱ 
χωφοὶ, χαὶ βλέποντες οἱ τυφλοὶ, χαὶ ἐξαλλόμινοι οἱ 
χωλοὶ, χαὶ δὴ καὶ ἐγειρόμενοι οἱ νέκροι ἐπίστευον τῷ 
Χριστῷ, καὶ μετὰ τῶν ᾿Αποστόλων τὸν Χριστὸν ἐκήρυσ- 
σον Θεόν. 


THÈME XVI 


1. Αἱ παρθένοι σιδηροῖς ὄνυξι ξαινόμεναι, καὶ ῥαπίσι 
1 
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δερόμεναι, χαὶ φλοξὶ χαιόμεναι, χαὶ θηρσὶ βεδρωμέναι 
μεγάλῃ τῇ Ὅ ἔχραζον + Θεός ἐστιν ὁ Χριστός! 

2. Ῥυπαρὰν ἔχεις τὴν ψυχήν; λοῦσαι αὐτὴν ἐν τῇ τῆς 
μετανοίας ἔς ᾿ἘἜλούσω τὴν ψυχήν; Μὴ υἱἵαινε πᾶλιν 
αὐτήν. 

3. Ὁ ψευδόμενος ἀνὴρ χαὶ ἀληθεύων οὐ πιστεύεται. 


THÈME XVII 


MORE LOU ταν τῶν οὐ τ «5 ἢ ἜΤΙ ΝᾺ 
. Οἱ ἑταῖρο, Αντωνίου ἐν τῇ ἐρήμῳ συνῴχουν τοῖς 
7ὔ 5 / ᾿ν ε "ἢ 2 »/ SN 
θηρίοις, ἐνήστευον 220 ἡμέραν, γύχτωρ ἔψαλλον, ἀεὶ 
ηὔχοντο * 
\ € 04 Pa Ὁ ea 3. ΝΛ 
2. Τὸν ὕπνον ὥριίζον τῇ τῆς φύσεως ἀναγ, τὴν 
« LA » A »ἘῈ ΄ ΄ \ \ SOS, 
αὑτῶν ἀρετὴν ηὔξανον μελέτη διηνέχει, χαι τὰ ὀνόματα 
αὑτῶν ἐν τῇ βίόλῳ τῆς ζωῆς χαλοῖς ἔργοις ἐνέγραφον 
ῇ 19 ἴθ. EPP EE) OSRCUE 


THÈME XVIII 


5 γ΄» 5 \ \ \ \ \ \ 2 - 
1. ᾿Απέδαλλον αὐτοὶ τὰ περιττὰ, πρὸς τὴν ἐν ŒDETT 
\ 5 , ΄ , CL 24 
προχοτὴν ἀλλήλους προέτρεπον, ἐν εἰρήνη συνέζων ; 
\ , 74 ΄ 
2. Τὰς ἐπιθυμίας συνέστελλον, τὴν ὑπομονὴν ἤσχουν, 
/ A ” 
τὴν χαρτ ΩΝ ἥτουν χαὶ τὸν Ρὶ ἰον διετέλουν TE χαὶ ἤνυτον 
πρὸς τὸν διζόολον χαὶ τὴν σάρχα μαχόμενοι. 
\ - 
9. Πλῆθος ἀνθρώπων πολὺ ἐκ τῆς Αιρύης, καὶ τῆς 
\ 


\ 
EL CE 


ΞῸΣ 


f We ED NE Εὐοώπης 7 Hi de INC A 
Ἄσιας, HAL τῆς PORTES πρὸς αὐτοὺς GUVÉO 


τω ᾽ τω ε CS ͵7 \ V2 
πολλοῖς αὐτῶν ἡ τῶν LOVE ων εὐθυμία LOL φαιδρότης 


Ἴ #7] \ ΕΣ Ce ᾽ Fm "4 
ἐνέδαλλε τὸ ἔρωτα τῆς αὐτῆς πολιτείας. 


THÈME XIX 


€ a - , ΄ 5 
FO! πατέρες ἡμῶν ἐπίστευον ELS τὸν Χριστὸν, εἰς 
᾽ Ω - ΄ὔ \ ? 5 \ 
αὐτὸν NILELS πιστεέυομεν, AOL εις αὑτὸν πιστεύσουσιν οἱ υἱοὶ 
\ 


ε - € x ? Dre ΟΝ / ᾽ 
ἡμῶν. Οἱ un πιστε ύοντες εἰς αὐτὸν ὁδεύουσιν εἰς τὸν 


θάνατον. 
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» ἈΝ 
9. "Over πὺρ 006001 ἔδαχνον LOL ἐφόνευον τοὺς Ecpat - 
Π 
ους ἐν τῇ épi ἡ δὲ εἰχὼν τοῦ Χριστοῦ ἔσωζε τοὺς 
0 


ÉXETOVTAUS αὐτήν 
C ᾽ Æ Ta 2 Pi ENS “ὃ L D le . )- Ἷ 5. 4 
3. Où ἀσεδεῖς ἐν φλοξὶν ἄδου χωχυόυσιν * ἀχοὗετε 
, “ἃ, » ὯΝ “Ὁ δ / 
αὐτῶν ἐν φλοξὶν ἄδου χωχύοντων. 
ε «7 » 2 « 
4. Οἱ ϑηρεύοντες AÔOVES ἀγρεύουσι λύπας. 


Fo ε \ ANS \ x 31 ” / 
5. Οἱ vent δειδέτωσαν μὲν τὸν ἰὸν τῶν οφεων, φευγέ- 


NA \ / - ᾽ PS 
τωσᾶν δὲ τὸν λόγον τῶν ἀσεοῶν. 
ὦ ὦ ἄγγελοι τοῦ Κυρίου, παίετε τὸ στό μὰ τῶν 
\ - Le » 
βλασφήμων, δεσμεύετε τὴν γλῶσσαν τῶν do an 


/ / -Ὁ LS 
φυλάσσετε τὰς χὰ χρδίας τῶν νεῶν. 


THÈME XX 


€ \ 5 / 
Ὁ Νωεὸς χαὶ οἱ υἱοὶ αὑτοῦ ἔκτιζον τὴν χίδωτον, 


ὑψηλὰ δένδρα τέμνοντες, πρίοντες, λεαίνοντες, ἀρμό- 
ζοντες - οἱ δὲ ἄλλοι ἄνθρωποι ἔπινον χαὶ ἤσθιον, ἦδον 
χαὶ ἐχόρευον, ἔψαλλον καὶ ἐχλεύαζον, ἠγόραζον χαὶ ἐπί- 
πράσχον, γῆν APoppEoN χαὶ ἐφύταιον: Ταῦτα δὲ πράσ- 
σουσιν ὁ χαταχλυσμὸς ἐξχπίνης € ἐμπίπτει 

Οὕτω νῦν οἱ ἄφρονες hot FA NE χαὶ πίνουσι, 
τ χαὶ φυτεύουσιν, ἄδουσι ai χορεύουσι, χλευ- 
Aou χαὶ χαθεύδουσι, χαὶ οὐ βλέπουσι σπεύδοντα ἐπ᾽ 


τ) \ 


» \ δ ΄ \ \ 
AUTOUS τὸν sr ar χαὶ ἐγοντα τος QÉTAVOY το χεφαλᾶς 


THÈME XXI 


Le Printemps. 


1. Ἄρτι λειμιῶνε ς χλοάζουσι χαὶ λήϊα θάλλει, ---- 
ZE Aott νεοσσεύουσιν οἱ ὄρνιθες ἐν θάμνοις. — 3. Νῦν 
ἡ χελιδὼν τ τῆς λίμνης ἐπιψαύουσα πέτεται. ---- 4. Ἤδη 
τοῦ χόχχυγος ἄδοντος ἠχούσαμιεν. ---, Νῦν ἄδει ἐν ἀνθη- 
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-“ m7 € A \ 7 € / 

puis ἀχάνθαις ἡ ὑπολαῖς καὶ συρίζει ὁ χόσσυφος. --- 

0 % - > “- » 

τς δον τῆς ἀηδόνος ἐν φιλύραις δασυφύλλοις ἀδούσης 

ἠχούσαμεν. ---- 7. Χθὲς ἐγὼ τρύζοντος ἐν ἄλσει τοῦ 
, V4 

τρυγόνος ἤχουσα. — ὃ Πῶς οὐ χαταλείπεις ñe πόλεως 


> 2 1e > 7, \ et. 

τὸν χονιορτόν: χων ἀπόλαυε σὺν ἡμῖν τοῦ ἔαρος ἐν 
΄ LA 5 » LA , e 

νάπαϊς, ἐν πέτραις, ἐν λείμωσι καὶ ἐν CR 


THÈME XXII 
Frater ad Sororem. 


᾿Αδελφὴ, βλέπεις ἐν θάμνῳ τούτῳ νεοσσιάν ; Δεῦρο 
σἷγα 7 προσέρπε. Μὴ θιγῆς - érodLe ἡ υήτηρ. ᾽Αλλ᾽ ἰδοὺ 
ἀναπέτεται. ‘Qu ἔχει ἡ νεοσσιὰ τέσσαρα χυάνεα. Τές- 
capes ἐντεῦθεν ὄρνιθες χαλαΐί τε χαὶ μουσικαὶ ἤδη μέλ- 
λουσιν ἐκκολάπτεσθαι χαὶ ἐχπέτεσθαι. Mer” ὀλίγον αὐτὰς 
ακούσομιεν ᾧδαῖς χαταφωνούσας τὸν ἡμέτερον κῆπον χαὶ 
τοὺς πέριξ ἀγρους. 

THÈME ΧΧΠῚ 
Soror ad Fratrem. 


/ 


9 \ ᾿ς \ - CU ” - ,ὔ 
Αδελφὲ, βλέπεις τὸ ἀρνίον τοῦτο ἔγγυς τῆς χρήνης : 
5, AE \ ΄ “- , " 
Οὔπω κείρει μὲν αὐτὸ τὴν πόαν ἁδρῷ στόματι, θηλάζει 
NS S \ / - 
δὲ τῆς μητρὸς τὸν μαστὸν καὶ γλυχὺ πίνει γάλα. Φιλεῖ 
μὲν τὸ τέχνον ἡ μήτηρ, αὐτὸ δὲ τὴν μητέρα. Τὴν φώνην 
αὐτῆς ἀχούει, αὐτῇ ἕπεται, καὶ ἐν αὐτῆς τῷ χόλπῳ χα- 
/ ra \ \ 9 \ 5» x SAN 
θεύδει ὮῺ ποιμὴν, φύλασσε χαὶ σῶζε τὸν ἀμνὸν χαὶ 
\ “- A τ - - # 
τὴν αὐτοῦ μητέρα. MA λύχος αὐτῇ ποτε χαὶ τῷ τέκνῳ 
RE “ 
αὐτῆς πελαά(. 


CORRIGÉS 


THÈMES GRADUÉS 


GRAMMAIRE GRECQUE 





EXERCICES PRÉLIMINAIRES 


THÈME I 
Première déclinaison. 
« \ ΕἸ τ \ πὸ NN « , 
1. Ἡ μὲν φιλία ἐστὶ ζωὴ τῆς χαρϑίας, ἡ δὲ ἀλήθειζ 
ἐστι ζωὴ τῆς ψυχῆς. 
“ο τ / \ ΄ / « ” 
Ὅν Φεῦγε, ὦ νεάνία, τὴν ἁμαρτίαν ὡς ἔχιδναν. 
\ - -- ΄ 7, - « EU 
3. Τὰς μὲν τῶν μαθητῶν ἁμίλλας φιλοῦσιν αἱ Μοῦσαι, 
τὰς δὲ μάχας τῶν στρατιωτῶν φρίττουσιν. 
4. Οἱ κλέπται, οἱ ψεῦσται καὶ οἱ πλεονέχται μισοῦσι 
τὰς φώνας τῶν προφητῶν ὡς φώνην βροντῆς. 


THÈME II 


1. Où ἀρόται φιλοῦσί τὴν ὁμιλίαν τῶν ἀροτῶν, καὶ 
οἱ ναῦται τὴν τῶν ναυτῶν, χαὶ ὀΐ στρατιῶται τὴν τῶν 
στρατιωτῶν * οἱ δὲ ψεῦσται μισοῦσι τὴν ὁμιλίαν τῶν 

- € SOS ΄ A - > à - 
ψευστῶν, οἱ δὲ ἀδολέσχαι τὴν τῶν αδολεσχῶν. 
΄ - - \ » - - 

2. Αἱ Μοῦσαι φιλοῦσι τὰς ᾧδας τῶν ποιήτων, στυ- 

γοῦσι δὲ τὴν κραυγὴν τῆς χορώνης. 


ι4 THÈMES GRADUÉS 


-Ὁ \ N - € = 
3. Τοῖς μὲν διχασταῖς ἡ διχαιοσύνη τ Ret, τοῖς δὲ 
ἀθληταῖς ἡ ῥώμη, τοῖς δὲ μαθηταῖς ἡ σιγή. — 4. Πάντο 


A V4 € \ 2 J ΄ € \ 
τοὺς πολιτᾶς οι μὲν αροτῶᾶι τρέφουσιν, ου δὲ σ στρατιῶτ τῶν 


LA 
DUNATTOUGLY. 


D 3 \ \ / τὰ - Q ΄ 
DO TROLATA, TOY δεσπότην ἀδε τῆς οὐχουμξνης. 


DEUXIÈME DÉCLINAISON 





THÈME ΤΠ 


ε . ᾽ \ x = € #4 
1. Ὁ ὕπνος ἐστὶν ἀδελφὸς τοῦθανατου. — 9, Ὁ λιμός 
1 lie 


» 
€ 


3 \ / \ ᾽ LAN - \ 
ἐστιν τ να νόσος. --- 3. Τὸν ὄκνον εἶδον εἴς τὸ 
γυμν γάσιον προςέρποντα * θηρίον ἐ ἐστὶ ῥυπαρὸν, αἰσγ, ρόν τὲ 
χαὶ ὀλέθριον. 


͵7 € » 1P - / 3 \ 
4, Ἡ εὐσέοεια τοις νέχνιαις ἐστι κόσμιος εὺπ ee 


ὥσπερ στέφανος δάφνης περὶ τοὺς Χχρυτάφους. — 5. ΣΤ ἢ 
ἐστιν ἡ ἢ τῶν οὐρανῶν. ὙΠ ᾿ρθία μὲν πρῶτόν ἐ ἐστιν 


ἣ ὁδὸς τῆς ἀρετῆς, ἔπειτα δὲ λεία. 
THÈME IV 
€ , Ps EM ᾽ - 
1. Ἢ εὐφορία τῆς Αἰγύπτου δῶρόν ἐστι τοῦ Νειλου. 
Ὁ "Δ À ε 0 NAS © ΕΥ̓ΔΛΈΥ 100 ΓΞ 
DTUS γὰρ ὁ ποταμὸς ὅλην τὴν χώραν ἄἀρόων πιαίνει. — 
- FE δῷ ἜΣ € 
. Πείθε σθε, ὦ νεανίαι, τοῖς νόμοις τοῦ Θεοῦ. --- ὃ. Οἱ 
ps τὰς τῶν ἀνθρώπων φυλάττουσι ψυχά GAS 
Ἔργῳ χαλεπῷ Pre δόξα ἕπεται. 
" 22 NN \ / 5. À Fa θέ ᾿ 
D. Lots ἤδη τὴν στήλην ἐχόσμησα τῆς παρθένου 
τῷ » ε ΄ 
Μαρίας " καὶ νῦν ἔτι χρίνα καὶ ῥόδα ἐν τῳ χήπῳ δρεψά- 
ἘΞ / / A 
μένος τῇ παρθένῳ Μαρίᾳ παρέξω. 
D ω ΄ ΄ ΤΣ LA / A 
6. Ὦ Πέρσα, μάτην διώρυξας τὸν Abo, μάτην TOUS 
γεὼς ἐνέπ τρησας TS Ἑλλάδος, μάτην τοὺς οἴχους TE χαὶ 
τὰ τείχη χατέσχαψας τῶν ᾿Αθηνῶν. οἱ γὰρ πολῖται 
"7 Es 0 à 
σώζονται εις τὴν θάλασσαν. 
€ , - 3 / € \ 
7. Οἱ ᾿Αθηναῖοι ἀπέχτειναν τὸν ἈΑνδοόύγεων εἰ 6 δὲ 
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᾽ N τι ΄ - + A / 
Ανδρόγεως ἦν υἱὸς τοῦ Μίνω. Νιχήσας δὲ ναυμαγία τοὺς 
ΕἸ / ΄ N/ € 
Αθηναίους ὁ Μίνως, ὁ λεγόμενος δίχαιος, ἡνάγχάσε 

Li € - 7 ᾽ € \ mN - ΄ 
τελεῖν ἑλυτῷ φόρον ἀνόσιον, ἑπτὰ παῖδας τῷ Μινοταύρῳ 
τροφὴν γενησομένους. 


TROISIÈME DÉCLINAISON 





THÈME V 
7.9 ε τὸ SOUDE - 
1. Λιγυρά ἐστιν ἡ γλῶσσα τῶν Ἑλλήνων. --- D Eur 


ὃ \ 


ται οἱ λαγὼ ὑπὸ τῶν ἀλωπέχων τότε μὲν δρόμῳ, τότε 
δὲ χχὶ men D ==) τῶ PF "δ᾽ - Ps λαί 
δὲ HAL τέχνῃ. ---. Σταγόνες ὕδατος πέτρας χοιλαίνουσι, 
\ - 9 \ ᾽ / νι 
χαὶ don ῥήματα σωφρονίζει τὰς ἀνοήτων χαρϑδίας. 
ΘΝ / € A ΄ ε 5 
. Γυναιζὶ κόσμον ἡ σιγὴ φέρει, ὡς ἅ ὀμόδιον οὕτω 
σπάνιον. ---- ὃ. Οἱ σπουδαῖοι τῶν μαθητῶν τὰ βιδλία 





— δέ à >= 7 

Ξενοφῶντος ἡδέως ἀναγινώσχουσιν. ---- 0, Οἱ ἐλέφαντες 

4.5.6 δ. \ δ. = » \ / / 

ὀῤῥωδοῦσι τοὺς δράχοντας. ΠΥ τ μέριμναι τε ρουσ! 
/ 


-" » \ 5" LU 
τῶν ἀνθρώπων τὰς φρένας. — ὃ. Αἰδήμονες νεανίαι τοῖς 
» CU -Ὁ 
γέρουσιν εἴχουσι τῆς ὁδοῦ. 


€ / EU / ta 2 \ \ 
9. Où χόλαχες τοῖς χόραξιν ἐοίχασὶ - τὰ γὰρ τῶν 


? LA ” 2 
ἐχθηρευθέντων ὄμματα λυμαίνονται. 
THÈME VI 
\ ΒΩ - 
ΤΕ FRE χάριν τίκτει, καὶ ἔρις ἔοιν, —— 2. Κούφαις 
» “ 
ἐλπίσι τέρπονται ὡς οἱ μείραχες, οὕτως οἱ ἡ ον τὸ: 
LA \ δ, > / 
ὦ. Οἱ υὲν ἵπποι ἐλαύνονται μάστιξιν, αἱ δὲ τῶν νέων 
΄ Ἴ / 
φρένες ἐπαίνοις 
= DEN , / 2 - 
4. Εἰσὶ μὲν τέττιγες τέττιξι φίλοι, χαὶ μύρμηξ: 
/ \ ,' / \ DA τί \ 
υύρμίηκες, χαὶ μέλισσαι μελίσσαις, LA! οἱσῖν OLES, χαὶ 
\ = \ γέ 
χελιδόσι A χαὶ δελφῖσ σι δε ἐλφῖνες, χαὶ βουσὶ βόες, 
χαὶ ποιμέσι ποιμένες. 
> ᾽ 3. / /' y 
Ὁ. τος TL ἡ ποτὶ οὐχ εἰσὶ λέουσι λέοντες φίλοι, οὔτε 
Ὁ “--Ὁ΄ »»Μ \ -Ὁ 3) LA / LA 
βασιλεῦσι βασιλεῖς; οὔτε θωσὶ θῶες, οὔτε πένήσι πένητες: 
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3 / / »/ / 7 La 
οὔτε λύχοις λύχοι, οὔτε φιλοσόφοις φιλόσοφοι; οὔτε 
Che en 04 Ὑ ΔῈ 
τίγρισι τίγριδες, οὔτε ῥήτορσι ῥήτορες; οὔτε ἀηθύσιν 
4 
ἀηδόνες, οὔτε ποιηταῖς ποιῆται; 


0. Οὐχ ἔστιν ὁ φθόνος αἴτιος. 





NOMS CONTRACTÉS 





THÈME VII 

AAAL Ἀμαζόνες πο οδήρεις à ἐφύρουν χιτῶνας. ---- 2. Τῶν 
συντυχόντων ἤθη μὴ χρῖνε ταχέως - Nous γὰρ βάσανός 
ἐστι τοῖς ἀνθρώποις ὁ χρόνος. 

3. Οἱ μὲν ὄφεις τὸν ἰὸν ἐν τοῖς ὀδοῦσιν ἔχουσιν, οἱ δὲ 
φθονεροὶ ἐν τῇ τὶ — 4, Οὐ τέλος, ἀλλ᾽ ἀρχὴ 
θλίψεως τοῖς ἀδίκοις ἐστὶν ὁ θάνατος. 

ὃ. Τίμα τοὺς γονεῖς. Οὐαὶ τῷ μὴ σεδομένῳ τοὺς 
γονέας! --- Ο, κάτοπτρον μὲν ὑψεώς ἐστι χαλκὸς λεῖος, 
οἶνος δὲ νοῦ. | 

vie ᾿Ανάχαρσις τὴν ἃ TE OV εἶπε τρεῖς φέρ ρειν βότ τρὺς; 
τὸν πρῶτον ἡδονῆς, τὸν δεύτερον μέθης, τὸν τρίτον 
ἀηδίας. — 8. Δημήτριος ὁ Πολιορχητὴς ἥρει τὰς πόλεις 
χ τασείων τὰ τείχη; Τιμόθεος δὲ τοὺς ἐνοιχοῦντὰς πείθων. 

9. Αγχιστρον δελέατι χεχαλυμιμιένον ἀγρεύδει ἰχθῦς : 
χαὶ βίσλος ἡδὺν π ἀρέχουσα πόνον τοὺς μαθητὰς φιλεργοὺς 
ποιήσει. 

THÈME VIII 

1. Ar’ ἔθνους εἰς pes. ἡγεμονία μετάγεται διὰ τὰς 
ἀδικίας τῶν λαῶν χαὶ τὰς VE DPELS τῶν Pro 2. Toy 
ἐν γήρᾳ χαχῶν φάρμαχόν ἐστι χεῖρον τῷ acebet ὁ θάνατος. 
— ὃ. Οἱ σοφοὶ τῶν ἀνδρῶν οὐ διαμείδονται χρήμασι 
τὴν ἀρετήν. 

4. Ἔοιχε φαύλῳ Boubet À τύχη " πολλάχις γάρ τὸν 
μηδὲν πράξαντα στεφανοῖ. 
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\ - ᾽ ς 
D. Ἐπιεικῶς λάλον ἐστὶ τὸ τῶν χουρέων γένος. A δο- 
/ 3 “-“ 
λέσχου ποτὲ χουρέως τ: Αρχέλαον, Πῶς σε 
2 ΄“- “Ὡ 
χείρω βασιλεῦ ς ---- Σιωπῶν, ἔφης. 
A / \ 
6. Τὴν κιδωτὸν ἐποίησε Νῶε τριαχοσίων πήχεων τὸ 
“ NS \ LAN / 
DNA : Δημαὸης ἔλεγε τὴν αἰδῶ τοῦ χάλλους 


> 

_ 
» 
ET 
/ 


εἰναι ἀχρόπολιν. . 


NOMS SYNCOPÉS 





THÈME IX 


1, Στέργε τὸν πατέρα καὶ τὴν μητέρα. — 2. Μὴ δού- 
eve γαστρί. ---- ὃ. ne ὦ νεανίαι, τοῖς πατράσι HAL 
ταῖς μητράσιν ὑμῶν. --- 4. Γίγνεται ἐξ ἀγαθοῦ πατρὸς 
ἀγαθὸς υἱός, φύονται δὲ γενναίων ἐκ μητέρων γενναῖαι 
θύγατρες. 

D. Σὺ μὲν φεύγεις τοὺς ὄφεις, ὡς ἰοδόλους, ἐγὼ δὲ χαὶ 


6 


τοὺς ἀσελγεῖς, ὡς διχφθορέας τῶν ἀρετῶν. 


EXERCICES SUR TOUTES LES DÉCLINAISONS 





THÈME X 
1: Ψυχῆς νοσούσης ἐστὶ φάρμιαχον ts — 9. Οὔτε 
τὸν ἀῤῥωστον ὠφελεῖ χρυσῇ τς οὔτε τὸν ἀνόητον 
; 1 \ - ᾽ ΄ 
ἐπίσημος εὐτυχία. ---- 3. Δόξα χαὶ πλοῦτος, ἄνευ συνέσεως, 
οὐχ ἀσφαλὴ χτήματα. 
/ ” \ _s ms 
4. Ἰκλεάνθης ἔλεγε τοὺς ἀπο ἐιδεύτους μόνη τῇ μορφῇ 
΄ \ Ν > LAN » 
τῶν θηρίων διαφέρειν + ἀλλ᾽ ἐγὼ τὸν ἀπαίδευτον ἄνδρα 
χαὶ ἄμουσον Ἄρευσσονα λέγω παντὸς ὑπερηφάνου σοφιστοῦ. 
D. Τῶν ζώων ἑκάστῳ ὅπλον τι Θεὸς ἔνειμε, λέουσιν 
» \ N 2 
αλχὴν χαὶ ὀδόντας, ταύροις κέρατα, μελίσσῃ κέντρον, 
» \ 
ἀνδρὶ λόγον χαὶ σοφίαν. 
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THÈME ΧΙ 


x 


3 \ 
1. Hobeï #00 pwTros νύκτα μεθ᾽ ἥλιον, καὶ ὀπώραν μετὰ 
/ \ ? \ \ \ 1 \ 
θέρος. χαὶ πόλιν μετ ἀγρὸν, χαὶ λιμὸν μετὰ χόρον, χαὶ 
\ A 2h. δί & \ \ A » ΄ \ 
ἃ τὴν μέθην δίψαν, χαὶ μετὰ τὴν ἀνάπαυσιν τὸν 
\ mt 
πόνον. — 9. Παρὰ τῷ Αδὴ χολάζονται πάντες οἱ χαχοὶ, 
2 / \ Nes Α / \ ΄ “Ὁ ΄ 
χύριοί τε χαὶ δοῦλοι, σατράπα! τε χαὶ ἁλιεῖς, πένητες 


χαὶ πλούσιοι, βασιλεῖς, ῥήτορες, σοφισταί 
"As ἐν. 2.2.0. ων 59 ΓΡ 1 5“97 TUE 00 


9 La ΄ \ / € - ΝΟ ΄ 

ὃ. Αμμον θαλάσσης, χαὶ σταγόνας ὑετοῦ, χαὶι ἡμέρας 
Le / ἽΞ ᾽ ΄ LU 
αἰῶνος τὶς ἐξαριθμήσει: — 4, Οὐ θέμις Χριστιᾶνοις 


ANNE D 7 \ / = 35. ΟΣ 
ἀναγ ἢ χαι DIT Ἐξ σετοςς LV τὴν πλανὴν τῶν AGEOUWYV, 
\ 


NN ἔξεστι χαὶ πειθοῖ χαὶ λόγῳ χαὶ προσηνεία τὴν τῶν ἂν- 


À 
θρώπων xx TEp" ργάξε σθαι σωτηρίαν. (8. Chrys. LE ES 540.) 


ADJECTIFS 





THÈME XII 


1 Ἐγγὺς Ἰταλίας χεῖται Σιχελία, νῆσος εὐρεῖά τε χαὶ 
εὐδαίμων καὶ πολυάνθρωπος. — 2. Ἐστὶ μὲν βραχύς ὁ 
βίος, μακρὰ δὲ πᾶσα τέχνη μανθάνειν. 

ὃ. Ἡδονὴῆς χαχῆς βραχεῖα τέρψις. 


4. Κέρδος αἰσγ, ρὸν βαρὺ χειμήλιον, — D. To ve 


26 σαφές . — 6. Τὸν πλούσιον ἀμαθῆ Διογένης ἔλεγε πρό- 
ὅατον εἶναι χρυσόμ. αλλον. 
- 


7. Ὕπνος οὐδὲν ἕτερόν ἐστιν n θάνατος πρόσχαιρος χαὶ 
ἐφήμερος τ τέλευτή. (ὃ: Chrys. te P- 1634182 ) 

8. Ἔστιν οἰχεῖο: τῇ YA χόσμος, λήϊα ταῖς χοιλότησιν 
ἐγχυμιαίνοντα, λειμῶνες χλοάζον τες χαὶ ποιχίλοις ἄνθεσι 
βρύοντες, νάπαι εὐθαλεῖς, χαὶ ὀρῶν χορυφαὶ ταῖς ὕλαις 
χατάσχιοι, (S. Bas. Hez. IT, 8.) 


THÈME XII 


1. Οἱ ἄγροιχοι ὑφ᾽ ἡδονῆς διηνεχοῦς οὐ συνίενται τῆς 
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, Ἄ 3 ΄ γ \ 
ευτυχιας. — 9, Ἀριστοτέλης ἔφη τὴς παιδείας τᾶς ULEV 
LU L 

D € 


ῥίζας εἶ εἶναι πιχρὰς, τς ς δὲ τοὺς χαρπούς * ὅπερ 
δέχῃ φὸν τῷ τοῦ υιουκαρίου Παύλου + Πᾶσα παιδεία πρὸς 
μὲν px παρὸν OÙ δοκεῖ χαρᾶς εἶναι, ἀλλὰ λύπης ” ὕστερον 
δὲ χαρπὸν ace τοῖς δι᾿ ἑχυτῆς γεγυμνασμένοις ἀπο- 


MSc. (Hebr. De EE 


ὁ. Οὔτε πᾶντες πένητες Bo οὔτε πᾶντες πλούσιο: 


LE 
ΕῚ LA / ” 
εὐδαίμονες. — À. Μὴ πᾶντα en ELGUYE 


EU 


ς 
οἶχόν σου πολλαὶ γάρ εἰσιν αἱ ἐνέδραι τοῦ δολίου. 
6611. XI, 31. 

D. Εἰ τοὺς παῖδας οἱ διδάσχαλοι, ὄντας λάλους χαὶ 
ἀχαρίστους χαὶ «τραχεῖς, ὅμως φ joue πῶς οὐχ ἂν 
ἢ 


L \ » “-- ᾽ 
αὐτοὺς ἀγαπῷεν σιγηλοὺς , ἐπιεικεῖς, εὐγνώμονας. 


COMPARATIF ET SUPERLATIF 





THÈME XIV 
N “" » » 
1. Οὐδὲν 697 ς ἀδικώτερον + τὸν γὰρ Θεὸν ἐφυύρί 
\ \ > / NA \ ἔτ Ο DRE SET 
χα! ἾΘΑ, ανθοώ πους, μάλιστα ÔE τὸν ὑπ᾽ αὑτῆς ἐχόμιενον. 
. Πόλεμος ἜΤ eto ρή VAS Pete τώτ τέρος. 
: ILoTÔTeo% ἐστι TOY φίλ ων τραύματα ἃ τῶν ἐχθρῶν 
φιλήματα. 
Λ O! δὲ ““-ῷἢ # A A Te" Q vd ἢ. 
4. Ov ἐνχτῆμα σοφίας τιμιώτερον ἐ ἐστι. — ᾿Αρετ ἧς 
οὐδὲν y ρῆμα σεμινῦτ οὖν ἐστιν, οὐδὲ βεθαιότερον. 
6. Gen Θεὸν € ἔχων ! LE) ἑχυτοῦ πάντων ἐστὶν ἰσχυ- 
οὔτε οος χαὶ τ τῶν χαὶ δαιμόνων. (5. Chrys. ΠΥ: 
ὁ 
1.0: Ν — 7. Νεχρός ἐστιν ἔμψυχος ὁ μεθύων, 
/ 7 » DEN N N 
χαὶ ψιλῇ εωρία πάντων ἐστὶν ἀηδέστερος, δυσωδίας 
τόξο (S. Chrys. IL, 7, d.) 


THÈME XV 


1. Χρὴ σιγᾶν, 7 χρείσσονα σιγῆς λέγειν. --- 2, Δύο 
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μὲν ὦτα ἔχομεν, στόμα δὲ ἕν, ἵνα πλείω μὲν ἀκούωμεν, 
ἥττονα δὲ λέγωμεν. 

3. Τῶν ὄντων χάλλιστον ἐστιν ὁ χόσμος, ποίημα γὰρ 
Θεοῦ : ΠΕ Ύεσρον ὁ τόπος, πάντα γὰρ χωρεῖ * σοφώτατον 
ὁ ὁ χρόνος, πάντα γὰρ ἀνευρίσχει. — 4. Ὁ χροχόδειλος ἐξ 
ἐλαχίστου γήνεται ΠΟ τας * τούτου μὲν γάρ ὠὸν οὐ 
μεῖζόν ἐ ἐστι χηνείου, αὐτὸς δὲ γίνεται ἑπτακαιδεχάπηχυς. 

ὃ. Εἰπέ μοι, ὦ βέλτιστε, ἁγίου βίου τί ἐστιν ἄμεινον; 
— Ἅγιος θάνατος. — Καλῶς εἶπας. 


PRONOMS 





THÈME XVI 

LU \ 

1e Δημήτριος εἶπε τῷ Νέρωνι Σὺ μὲν ἁ πειλεῖς ἐμοὶ 
τὸν θάνατον, σοὶ δὲ αὐτῷ ἡ φύσις. 

Ὥς Διδύμων ἀδέλφων εἷς ἐτελεύτησε - sy a AA CNE οὖν 
ἀπαντήσας τῷ ζῶντι, ἠρώτα ? Σὺ ἀπέθανες ἢ ἀδελφός 

» EN \ e nm V4 
σου; — ὃ, Σχολαστικὸς ἀπορῶν, τὰ βιδλία αὑτοῦ ἐπί- 
πρᾶσχε, HAL γράφων πρὸς τὸν πατέρα ἔλεγε * Σύγχαιρϑ 
ἡμῖν, πάτερ' ἤδη γὰρ ἡμᾶς τὰ βιόλία τρέφει 
ἡμῖν, πάτερ' ἤδη γὰρ ἡμᾶς ία τρέφει. 

€ -Ὁ e/ € Ὁ -Ὁε \ \ 7 

4. Ἡμας ὥσπερ ἑαυτοῦ τέχνα φιλεῖ ο Θεὸς, χαὶ οντως 

ἡμεῖς τέκνα ἐσμὲν αὐτοῦ, ἀλλ᾽ ἡμῶν τὴν χαγίαν μισεῖ, 
THÈME XVII 
3 ε ΄ > G PRE 

1. ᾿Ανάχαρσις ὁ Σχύθης ἐρωτηθεὶς ὑπό τινος, τί ἔστι 
πολεμιώτατον ἀνθρώποις; « Αὐτοὶ, ἔφη, ἑαυτοῖς. D 

2. Κριτὴς ὧν, ἀεὶ ταὐτὰ περὶ τῶν αὐτῶν γίγνωσχε, 
οὐδὲν πρὸς χάριν ποιῶν. 

3. Βούλου ἀρέσχειν πᾶσι, WA σεαυτῷ μόνον. 

2 \ \ - - ] / ᾽ " 

4. “Ἐὰν μὴ σεαυτοῦ χρατῆς, ἐλεύθερος οὐκ ἔσῃ ποτε * 
ἐλεύθερος γὰρ οὐχ, ὅστις ικηδένα δεσπότην ἔχει, ἀλλ᾽ 
e € - δ - , 
ὅστις ἑαυτοῦ τὴν χαρδίαν μόνη TA σοφία ἐδούλωσεν. 
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. ε \ © θ au à \ - 04 το 
9. EavToy μισει 0 φ OV£006 ? AL τῷ φ ονῷ τοῦτο 


/ 3 \ δ, 4 \ CU » 
μόνον πρόσεστιν ἀγαθὸν, ὅτι μέγιστον χαχὸν τοῖς ἔχουσιν 


ἐστιν. ([500 Ὁ. Evag. 2.) 


VERBES 


THÈME XVII 


Ado. 


ὥς εἴς » ἘΣ: τ 
1, Ὁδὼ δύο εἰς τὸ τῆς Ἑλλάδος μουσεῖον φέρετον - 
ἐ5 \ / δ \ ΄ » Üe A) / » \ 
ἡ μὲν λεία ὁιὰ λειμώνων ἄνθεσι βρυόντων ἄγουσαι, χαὶ 
ΠῚ N \ / 2 
πεδίων ἐλαίαις TE χαὶ δάφναις χαὶ μύρτοις πεποικιλμένων᾽ 
ἡ δὲ ἀνάντης χαὶ τραχεῖα δι᾽ ἀχανθῶν χαὶ φαράγγων 
τὰ \ - € 2 / ? / > \ 
πολλῶν χαὶ χρημνῶν. Η πρώτη μέντοι οὐ μόνον ἐστ' 
\ «δ ω - ν 3 \ \ / « \ 
χαλὴ χαὶ ἡδεῖα τῷ βαδίζοντι, ἀλλὰ καὶ σύντομος * ἡ δὲ 
δευτέρα οὐ μόνον ἐστὶ χαλεπὴ καὶ ἱδρῶτος πλήρης τῷ 
5» 1 ΕῚ \ \ ' / \ , ci τ / 
ανερπύζοντι, ἄλλα και μακρά. Διὰ ποτέρας οὖν, ὦ φίλε, 
βούλε: σε ὁδηγήσω ; 
€ CU 4 LA € 
2. Οἱ πολῖται τοὺς νόμους φυλαττόντων, χαὶ οἱ νόμοι 
Ψ \ F? 
φυλάξουσι τοὺς πολίτας. 
€ e , » ΄ 
9. Ὁ τῶν ἁγίων γραμμάτων ἄπειρος οὐ βλέπει βλέ- 
s \ / 
TOY. — 4. Νέος ὧν πολλὰ χρηστὰ μάνθανε. 
; ΄ € - > 2 ΄ . « 
ὃ. Παρθένος ὑδρίαν φοροῦσα ἐπὶ τὸ φρέαρ ἐξαδιζεν. Ὁ 
\ ΕἸ ΄ 3 #] / 5 ΕἸ - \ ᾽ \ / TT 
δὲ οἰχέτης Αὐραάμου εἶπεν αὐτῆ" Δὸς ἐμοὶ πίνειν, ὦ χύρη. 
Le δὲ 50 02 CAN > - / δύκῦ 
Η δὲ σπεύδουσα ἤρυσεν ὕδωρ ἐκ τοῦ φρέατος καὶ ἔδωχε 
/ ᾽ - -“ - CU ᾽ - 
πίνειν αὐτῷ τε τῷ ξενῷ χαὶ ταῖς αὐτοῦ χαμήλοις. Ἰζαἱ 
12 € 2 Lu 5 , 
τότε ὁ πρεσδύτής ἐπυνθάνετο τίς εἴη χαὶ τίνων γονέων. 
Ῥεσέχχα μὲν, φησίν. ἐς ὼ χαλοῦμαι. πατὴρ δ᾽ ἐμοὶ 
COCA le FEV on Ja} t SA AU μ. ) ν τὴρ EULOL 
Βαθούηλος. 
THÈME XIX 


1, Οὐδὲν ὄφελος τῆς εὐμορφίας, ὅταντις μιὴ φρένας ἔχ. 
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᾽ 
2. ᾿Αντίλοχος ὁ Νέστορος δαχρύων εἶ εἶπεν: Ὦ ᾿Αχίλλεῦ, 
LA ΄ 
πεύσῃ μᾶλα λυγρῆς ἀγγελί τοῖς ° ποτ Ἕχτωρ πεφύ- 
νευχεν. 
3. Πάντων ὁμηλίκων, ὦ παῖ, ἡρίστευσας * ὅπερ οὔτε 
\ LU LT - 
σὺ, OÙTE ἡμεῖς ἠλπίζομεν. ᾿Απόδος οὖν χάριν τῷ Θεῷ τῷ 
δά HAE FE τ 2e SEE ἔξ, \ Ὧν & 2 / τ \ \ 
δόντι τὴν νίχην “ἐς αὐτοῦ γὰρ ἥχουσιν ἡ σοφία χαὶ τὸ 
/ F \ “ , - 
χράτος. — 4. Καλὸν μὲν Βίον ἥρησαι * οὐχ ἅλις δ᾽ 
€ LA 5 \ - \ \ , € 
ἑλέσθαι, ἀλλὰ δεῖ τὸν τὴν ΕΠ ειαν ἡοημένον ταύτη 
ε ε 2 


ἐμμένειν. — D. Ἑταῖρος ἑταίρου φοοντιζέτω, χαὶ ἕτερος 


Se 


τέρον GUGEL . 


THÈME XX 
τοῦ Ε = / Δ 4 / 7 
. Σύμοολον ἣν πάλαι ἕν γάμιόμα χατεαγμιένον, OÙ 
Ν LA -- 
τὰς δύο ! μερίδας οἱ ξένοι συνέδαλλον ὡς τεχμιήριον τῆς 
» LA 
ξενίας. — 2. Ἔθαπτον οἱ Αἰγύπτιοι τοὺς νεχροὺς ταρι- 
/ eue CU NS / 
JEVOVTES, OÙ Poprator δὲ χαίοντες. 
3. Οἱ ἀνθρωπὸι τὸν θάνατον διώκουσι χαὶ φεύγοντες. 
ἘΞ κα “-Ὁἢ᾿ 2 “4 7 7 ἊΝ Ε 7 
4. Ἐπὶ νεχρῷ τοῦ ἐφυορίσαντός σε μὴ ἐπιχαίροις, 
» \ Ἶ -“ / ” ἘΞ g 
ἀλλὰ μέμνησο ὅτι πάντες ἄνθρωποι τελευτῶμεν. 
EM ν 9 ΄ὔ LA mn TAN 
ὃ. Θεμιστοχλῆς τε χαὶ ᾿Αριστείδης, ὄντε παῖδε, ἤδη 


ἐστασιαϊζέτην. 


Le 


6. Τὰ τέχνα εὖ πεπαιδευχὼς, ὦ qi. οὐχ εἶ ἀνὴρ τῶν 
πενήτων οὐδὲ τῶν ταπεινῶν * τέχνα γὰρ εὖ πεπαιδευιλένα 

σμος ἐστὶ καὶ πλοῦτος μέγας. 

7. Οὐ μόνον ἑχυτῷ ὁ χρηστὸς ἀνὴρ, ἀλλὰ χαὶ τοῖς 
ἐχγόνοις ἐφύτευσεν. --- 8. Οἰχοδόμιησον μὲν βοαδέως, ὦ 
γεωργὲ, φύτευσον δὲ ταχέως. 

THÈME XXI 

1. Σωχράτης οὐχ ἱκέτευσε τοὺς δικαστὰς, ἀλλὰ 
πιστεύσας τῇ ἑαυτοῦ ἀρλαζείᾳ τὸν ἔσχατον ἐχινδύνευσε 
χίνδυνον, ἀνὴρ ὄντως σοφὸς zut μέγας εἰ τὸν Θεόν, ὃν 


/ N Ξ, ΄ 
λέγεται ἐπιγνῶναι, ὡς Θεὸν δοξάσειεν. 
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e σι € / FAN \ 
2. Ἡ πόλις τῶν Ρωμαίων λέγεται χίνδυνον ὑὲν 
NS - ΄,΄ Y NAS ΡῈ 
χινδυνεῦσαι μέγαν ἐχ τοῦ Πορσέννα, μείζονα ὁ ἐκ τοῦ 
» - » V2 ΄ 
ρέννου, πάντων δὲ μέγιστον ἐχ τῶν ἀμφὶ Κατιλίναν. 
᾽ - ᾽ ’ € CS > N 2 
9: Ἐμπέφυχε πᾶσιν ἀνθρώποις ἡ τῆς εὐδαιμινίας 
» / 
ἐπιθυμία. 


THÈME XXII 
Passif et Moyen. 
Αύομαι. 

1. Πάτροχλος μὲν ὑπὸ χερσὶν Ἕχτορος ἐδυνήθη, 
Ἕχτωρ δ᾽ ὑπ᾽ ᾿Αχιλλέως χατεθλήθη, ᾿Αχιλλεὺς δ᾽ ὑπὸ 
Πάριδος ἐτοξεύθη. Ὁ γὰρ φονεύων φονευθήσεται. 

2. ᾿Αχούομεν τὸν ᾿Αλέξανδρον ὑπ᾽ ᾿Αριστοτέλους παι- 
δευθῆναι, τοσούτου διδασχάλου ἄξιον μαθητίν. 

9. Περὶ πατρίδος γενναίως μαχώμεθα. — 4. ᾿Ανὴρ 
ψευδόμενος οὐδεὶς λανθάνει πολὺν χρόνον. — 5. Εἴθε 
πᾶσαν μιεθιέντες ὀργὴν βουλεύοισθε! ---- 6. ᾽Εὰν βούλῃ 
χαλῶς πράττειν, ἐργάζου. 

7. “Et τις οὐ θέλει ἐργάζεσθαι, μηδὲ ἐσθιέτω. 

ὃ. Βραχὺν χρόνον ἀναπ- Gens χάλλιον ἐργάσ σεσῷε. 

9. Εἰ ἐθεάσω ἅπερ ἐγὼ ἐθεασάμην, οὐκ ἂν ἐπαύσω 
δαχρύων. 

10. Εἰ ὅ Χριστὸς ἐστὶν ὑμῶν CHR χαὶ ὁ ἐν 
χαὶ ὁ Θεός, αὐτῷ πείθεσθε, αὐτῷ ἕπεσθε, αὐτὸν μόνον 


προσχυνεῖτε à 


THÈME XXII 
Verbes contractés. 
Φιλέω. 
1410 φιλῶν παιδείαν φιλεῖ σοφίαν, ὁ δὲ pue ἐλέγ- 
{ous ἄφρων | Prov. 12: 1) — 2. Νόει, καὶ τότ τε πρᾶττε. 
9. Πολλοὶ δοχοῦντες ἑχυτοὺς φιλεῖν οὐχ ἀληθῶς 


2% THÈMES GRADUÉS 


φιλοῦσι, — 4, Τὴν Σιχελίαν πάλαι τὸ ταμιεῖον Ῥώμης 
ἐχάλουν οἱ Ῥωμαῖοι. — 5. Ὁ υνηδὲν ἀδιχῶν οὐδενὸς 
δεῖται νόμου. — 6. Μᾶλλον εὐλαύοῦ ψόγον ἢ χίνδυνον. 

7. Ἔστι χρείττων εἷς ποιῶν τὸ θέλημα τοῦ Θεοῦ ἢ 


μυρίοι παράνομοι (5. Chrys. I, 1, a). 
THÈME XXIV 
Τίμάω. 


1. Ἡ συνήθεια χόρον γεννᾷ * οἰκοῦντες γῆν ζητοῦμεν 
θάλασσαν. χαὶ πλέοντες πάλιν περισχοποῦμιεν τὸν ἀγοόν. 
ἢ P sf 
€ LA \ -Ὁ Ξ -Ὁ 3 
2. Ὁ μωρὸς, χᾶν τι μὴ γελοῖον ἢ, γελᾷ. — 3. ‘Ava- 
ξαγόραν φασὶ μιὴ γελῶντά ποτε ὀφθῆναι, μηδὲ μειδιῶντα. 
4. Ἡδέως ἔχε πρὸς ἄπαντας, χρῶ δὲ τοῖς βελτίστοις. 
5. Οὕτω πειρῶ ζῆν ὡς ὀλίγον χρόνον βιωσόμιενος 
[ © ζῆν ὡς ὀλίγον χρόνον βιωσόμιενος. 
6. Ὁ Περικλῆς ᾿Αθήνησι δημηγορῶν ἤστραπτεν, 


\ 
΄ 


2 : / à / ON 
ἐδρόντα, ξυνεχύχα τὴν Ἑλλάδα. — 7. “A μέλλεις ποιεῖν 
WA πρόλεγε πᾶσι - γελασθήσει γὰο ἂν ἀποτύχης. 


THÈME ΧΧΥ͂ 
Δηλόω. 


᾿Ξ 
1, Ὀδυσσεὺς τὸν Ἰζύχλωπα μεθύσας ἐξετύψλωσε. — 
2. Παρὰ τοῖς Ἰνδοῖς ὁ τεχνίτου πηρώσας ὀγθαλμὸν ἢ 
χεῖρα, θανάτῳ ζημιοῦται. ---- ὃ. Ὁ Πλάτων πρός τίνα τῶν 
παίδων, « ᾿Ἐμεμαστίγωσο ἂν, ἔφη; εἰ un ὠργιζόμην. » 
(74 s\ LA 
4. “Amavtés ἐσμεν χείρονες ἢ βουλοίμιεθ᾽ ἂν : 
Βιοῖ γὰρ οὐδεὶς ὃν προαιρειτα! τρόπον. 
5. Υἱῶν οἴκους πατρὸς εὐλογία στηρίζει, κατάρα δὲ 


υητρὸς ἐχριζοῖ (ΠΟΘΙ ΤΊ 
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RÉCAPITULATION 


THÈME XXVI 


Élie. 


᾽ » τ ε πὰ Ἂς 
1. Ἠλίας καὶ ᾿Ελισσαῖος οἱ προφῆται ἅμα λαλοῦντες 
5 ” ᾽ N 7 ΕΝ e 
ἔδαινον παρ᾽ ὄχθας Ἰορδάνου. — 2, Εξχίφνής ἅρμα 
“ e 2 » » 
φλογερὸν χαὶ ἵπποι πυρὸς ἁρπάζουσι τὸν Ἠλίαν εἰς 
᾽ ᾽ D. τὺ 
οὐρανόν. --- ὃ. Εὐόα μὲν ᾿Ελισσαῖος « Πάτερ μου! 
"» . , 5 
πάτερ μου! » ἀφανίζεται δ᾽ Ἠλίας. — 4. Τότε λαμ.- 
, Ἢ 3 , FT 
Gdye ᾿Ελίσσαιος τὴν nkoTäv Ἠλίου, καὶ αὐτῇ παταασ- 
A 3 ÿ A à » A ἢ ce \ 50 : ᾿ \ \ 
σει τὸν Ἰορδάνην * αὐτίχα σχίζεται τὸ ὕδωρ καὶ τὸν 


\ N λον € / 
TOTAU.OV διχόαίνει 0 προφητῆς. 


THÈME XXVII 


᾿Αλώπηξ χαὶ Βότρυς. 


1. ᾿Αλώπηξ ὁρῶσα ὑότρυας πεπείρους ἐπί τινος 
ἀναδενδράδος, χατεσθίειν αὐτοὺς ἐπεθύμει, χαὶ ποσὶ 
πηδῶσα πολλάχις ὡρμήθη πορφυρεῶν θιγγάνειν στα- 
φυλῶν. — 2. Κάμνουσα δὲ ἄλλως (οὐ γὰρ ἴσχυς ψαύειν) 
παρῆλθεν, οὕτω παραμυθουμένη τὴν λύπην" « Ὄμφακες 


εἰσὶν, » ἔφη. 
THÈME ΧΧΥΙΠ 


Ὄνος χαὶ Λεοντῇ. 


1. Ὄνος, δορὰν λέοντος ἐνδυσάμενος, λέων ἐνομίζετο 
πᾶσι. Καὶ φυγὴ μὲν ἦν ἀνθρώπων, φυγὴ δὲ ποιμνίῶν. — 
9 C δὲ 5." 7 ΄ τε ὃ \ a 4) \ 

. Ὡς δὲ ἀνέμου πνεύσαντος ἡ δορὰ περιηρέθη, καὶ 

γυμνὸς ὁ Ὄνος ἦν, τότε πάντες ἐπιδραμόντες ξύλοις χαὶ 

ῥοπάλοις αὐτὸν ἔπαιον. 
| 
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3 Πένης χαὶ ἰδιώτης à > ἢ HS ὧν πλ Fes 
. EVANS ZA LOLWTAS ων, μη LLLU.OU TA τῶν πλοὺυ 


/ \ \ ὭΣ» » / 
σιῶν " TO γᾶρ GEVOY χνοιχειον. 


THÈME XXIX 
Λύχοι rat Κύνες. 


\ 7 


La + - \ + e/ 
1. Οἱ Λύχοι ποτὲ τοῖς χυσὶν εἶπον * « Διὰ τί, ὅμοιοι 
> € - -Ὁ- , - e LU ? 
« ὄντες ἡμῶν ἐν πᾶσιν, οὐχ ὁμοφρονεῖτε ἡμῖν; Οὐδὲν 
΄ \ - ς 
« γὰρ ὑμῶν διαλλάτ TOLLEV, πλὴν τῇ γνώμῃ. --- 2. Καὶ 
θε ζῷ + ὑμεῖς δὲ τοῖς ἀνθρώ 
« ἡμεῖς ἐλευ ἐρία συςζῶμιεν * ὑμεῖς δὲ τοῖς ανϑρώποις 
D \ , , τ ε ͵ A \ 
« δουλεύοντες ὉΠ: παρ᾽ αὐτῶν ὑπομένετε. χαὶ χλοιὰ 
« φέρ ετε, χαὶ τὰ πρόδατα pois cére - dre δὲ ἐσθίουσιν 
Ψ 
« αὐτὰ οἱ D μόνα τὰ ὀστᾶ ἔπιῤῥίπτ ουσιν ὑμιῖν. 
u — ὃ. Εἰ σωφρονεῖτε, ἐν εἰρήνη ane πάντα 
\ γ5 » 7, en / 

« ποίμνια χοινὰ ἐς χόρον ἐσθίοντες. » — 4, Ὑπήχουσαν 
\ \ ET Ξ ΄ \ x , αὐδὴν Te e δὲ 
μὲν πρὸς ταῦτα οἱ χύνες, χαὶ τὰς θύρας ἀνέῳζαν. Οἱ dé 
/ ” - 7 τὰ / \ 
Αύχοι, ἔνδον τοῦ σπηλαίου εἰσελθόντες, πρότερον τοὺς 

Nr 
Κύνας διέφθειραν. 
> ε \ ε LU ANS δ ΄ 
ὃ. Οἱ τὰς ἑαυτῶν πατρίθας προδίδοντες τοιούτους 


μισθοὺς λαμιάνουσι. 
THÈME XXX 
Κολοιὸς χαὶ Κόραχες. 


1. Κολοιός τις μεγέθει τῶν ἄλλων χολοιῶν δια- 
φέρων, ὑπερφρονήσας τοὺς ὁμοφύλους, Ἴλθε πρὸς τοὺς 
Κόραχας, χαὶ τούτοις ἠξίου συνδιαιτᾶσθαι. ---- 2, Οἱ δὲ 
ἀγνοοῦντες αὐτοῦ τὸ εἶδος χαὶ τὴν φώνην, παίοντες αὐτὸν 
ἐξέδαλον. — 8. Καὶ ὃς ἀπελαθεὶς cet αὐτῶν. LE πάλιν 
πρὸς τοὺς χολοιούς. --- 4. Οἱ δὲ ἀγαναχτοῦντες ἐ ἐπὶ τῇ 
ὔῤρει οὐ προσδέχεσθαι αὐτὸν ἠθέλησαν. Οὔτω τε συνέξη 


τ -- ω ͵΄ » ΄ NS CS 
αὐτῷ τῆς μέτ᾽ ἀυφοτέρων διαίτης στερηθῆναι. 
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THÈME XXXI 
Λύχνος. 


1. μεθύων Λύχνος ἐλαίῳ χαὶ φέγγων Do ὡς 
ὑπερ ἥλιον πλέον λάυνπει. ᾿Ανέμιο ou δὲ πνοῆς συρι ιΞάσης, 
εὐθὺς ἐσδέσθη, Ex δευτέρου δὲ ἄπτων τις εἶπεν αὐτῷ, 
« Φαῖνε, λύχνε. καὶ σίγα - τῶν ἀστέρων φέγγος οὔ ποτε 
ἐχλείπει. » 

2. Οὐ δεῖ τινα ἐν τοῖς λαμπροῖς χαὶ τῇ δόξα τοῦ 


2 A 3 PES 
{ou τυφοῦσϑαι - ὅσα γὰρ ἂν χτήσηται, ζενὰ τυγχάνει 
THÈME XXXII 


Αἴλουρος χαὶ ᾿Αλεχτρύων. 


» 3 - s 2 ας / 
1. Αἴλουρος συλλαξὼν ᾿Αλεχτρύονα. τοῦτον ἠδουλάθη 
» 3) ͵ 1 


, > / , 1 J UT HAN ENS -“ 
μετ᾽ αἰτίας EUX ὄγου χατέσῦιειν. Καὶ δὴ οὕτω πως χατη- 


5 


pet αὐτοῦ : Ὄχληρος εἰ τοῖς ὄρ γυχτὼρ 
χράζων, καὶ μὴ συγχωρῶν αὐτοὺς ὕπνου τυγχάνειν. » — 
ΟΕ Ὁ ὃς ἀπελογεῖτο * & Ἐγὼ ποιῶ τοῦτο ἐπὶ τῶν 
ἀνθρώπων ὠφελείᾳ, ἐπὶ τὰ συνήθη τῶν ἔργων αὐτοὺς 
ἐγείρων. » — 3. Πάλιν ὁ Αἴλουρος αἰτίαν ἐπέφε epe « Τῶν 
γε μὴν ὀρνίθων, Et σοι, τυραννεῖς. "4. ON: 
ἔφη * « Οὐχ, αλλ᾽ ὑπε ερμαχόμιενος αὐταὶς CHE D» — 
5. Ὁ δὲ Αἴλουρος εἶπεν * « ᾿᾽ἸΑλλ᾽ εἰ σύ γε πολλῶν 
εὐπορεις εὐπροσώπων ἀπολογιῶν, ἔγωγε μέντοι ἄτροφος 
οὐχ ἔσομαι. » Kat τοῦτον χαθέσθιεν. 


THÈME XXXII 

Verbes dont le radical finit par une muette 
CAR — 
3, π, 9, TT. 


1. Διὸ ὀγόνης λύχνον τ ἡμέραν ἅψας, καὶ ἐρωτηθεὶς 


τί ποιεῖ, « Ανθρωπον, ἔφη, ζητῶ. » 
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\ - ΄ ΄΄ f 2 CN : 
2. Τὰς τῶν νέων χαρδίας φόδος ἀνθοώπῶν σφίγζει, 


2 , \ ᾽ 
φόδος δὲ Κυρίου τέρψει τε καὶ ἐλευθερώσει. 
΄ NES (δ ES / 2 / 
ὃ. Téxva σοὶ ἐστι; παίδευσον αὐτὰ, χάμψον ἐχ véorn- 
74 5" LS τὶ » 
τος τὸν τράχηλον αὐτῶν. (Eccli. 7, 25.) 
4. Τὸ μέλλον τοὺς ἀνθρώπους ὁ Θεὸς εὖ ποιῶν ἔχρυψε. 
“ὦ τὰ ΄ 
De To Επαμινώνδα συνέθαψεν ὁ Θεὸς χαὶ τὴν δύναμιν 
CN #7 ͵7͵ 
τῶν Θηΐζαίων. 
D Ξ N #2 Lil - 
0. Τὰς τῶν σπουδαίων φιλίας οὐδ᾽ ἂν πᾶς ὁ αἰὼν 
a 7 > = 
ἐξαλείψειεν. — 7. Μέλλων ἀποθνήσχειν Ἰάχωζος εἶπεν. 
CET \ y / 9 = ” Ÿ le bpor 
Ιούδα, τὴν στολήν σου νίψεις ἐν τῷ οἴνῳ, καὶ οἱ υἱοί σου 
-Ὁ 77 -Ὁ-Ὁ L - - 
νίψουσι τὰς ἑχυτῶν χλαίνας ἐν τῷ αἵματι τῶν σταφυλῶν. 
Ὡ 29 
— 8. Ἥφαίστος ὑπὸ τοῦ Διὸ ἐξ Ὀλύμπου Ségete χαὶ 


os 


ὶ γῆς πεσὼν, ἐγένετο χωλός * ἄθλιος μὲν θεὸς ἐκ τῆς 
φύςεως, ὅτι αἰςχρὸς τὴν ὄψιν + ἀθλιώτερος δ᾽ ἐχ τοῦ πα- 
τρὸς, ὅτι χωλός - ἀλλὰ πάντων γε ἀθλιώτατος ἐκ τῆς 
αὐϊτοῦ προαιρέσεως, ὅτ ι τὴν ᾿Αφροδίτην ἔ ἔγημεν. 
THÈME XXXIV 
NX: 

1, Ὁ p° ἐν συνεχὴς 1 πύνος χάλεποε; ὁ δὲ RAR 
ἡδύς. — 2. Ἔλπιζε, τιμῶν τοὺς γονέας, πράξειν χαλῶς. 
O4 ἐὰν: αν μῦθος χαὶ τὸν ἄφρονα πολλάχις ἔθελξεν. 

4. Οἱ πολέμιοι, ἐν 1 πεδίῳ τετραμμένοι, ἐδιώχθησαν 
εἰς τὰ ὄρη. - δ, Πολλὰ τῶν ἀνελπισθέντων ἤδη 
πέπραχται. 

6. Οὔτε τὸ φῶς ἔσται σχότος ποτὲ, οὗτε ἡ τῶν παρὰ 
τοῖς Χριστιανοῖς τετελεσμένων σημείων ἀλήθεια διελεγ- 
χθήσεται - ἀλήθεια γὰρ ἐστι, ταύτης δὲ ἰσχὕρότερον 
οὐδέν. (S. Chrys. ) 

Ὁ Σαρδανάπαλος ἐχεῖνος, ὁ τὰς παρειὰς ἐντετριμ.- 
2. χαὶ τὴν χαίτην διαπεπλεγμένος͵ καὶ ἐν βασιλείοις 
χαταχεχλεισμένος, οὐδὲν ἄλλο ἐδίωχεν ἢ εὐδαιμονίαν χαὶ 
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ε Ε \ \ πὴ Ζ “" EM " À 
ἡδονήν. ᾿Αλλὰ ὑετὰ βραχεῖαν τρυφὴν αἰσχρᾶς ἔτυχε 
τελευτῆς, χαὶ μνήμην ἔλιπεν αἰσχροτέραν. 
THÈME XXXV 
CNT 
LA - , 
1. Ὁ Θεὸς, τὰ πάντα χτίσας συνήρμοσεν ἀλλήλοις, 
ἘΠ Ἂς 3 ἢ ς 3 - EU 
χαὶ τὸν χόσμον ἀνύσας εὐλόγησεν. — 2. Ἐν τοῖς τοῦ 
4 e “ 7 ͵7 
Δράχοντος νόμοις μία πᾶσιν ἁμαρτήμασιν ὥριστο ζημία, 
ΛΑ 
θάνατος. 


ὃ. Πᾶσα τ λεία ἐφ᾽ ἑαυτὴν διαμερισθεῖσα ἐρημοῦται, 
χαι οἶχος ἐπ᾽ οἶχον πίπτει. (Luc. XI, 17 


σι 
ΔΝ \ / , A \ 
4. Οἱ μὲν ὁὀαίμονες τοὺς θεραπεύοντας αὐτοὺς χαὶ 


. 
SEA 


τιμῶντας τῶν οἰχείων παίδων γενέσθαι σφαγέας ἠνάγ- 
χασαν * ὁ δὲ Χριστὸς τοὺς μισοῦντας αὐτὸν τοιαύτης 
ἀπήλλαξε τυραννίδος. (5. Chrys. 11, 538, a 

5. Λούχουλλος ὁ Ῥωμαίων στρατηγὸς, ὁ τὸν Μιθρι- 
δάτην χαταγωνισάμιενος πρῶτος διεχόμισεν εἰς Ἰταλίαν 
τὸν χέρασον. 

0. Ἡ μοῖρα βασιλεῦσιν ἐλάσσονας ἢ ποιμέσιν ἔκλωσεν 


€ 


ἡμέρας. 


THÈME XXXVI 

Verbes dont le radical finit par une liquide 

7 AN / ΄ \ A 5 N7 
1. Kaduos ἀπέκτεινε δράχοντα, χαὶ τοὺς ὀδόντας 

᾽ τ 3. ΄ DA 172 » 
αὐτοῦ ἐσπειρε. Τούτων δὲ σπαρέντων, ἀνέτειλαν ἐχ γῆς 

L/4 ΕΣ LU L4 

ἄνδρες ἔνοπλοι. --- 2. Οὔτε 3: ἱματίῳ τς 


\ 


δ \ ” ΠῚ \ ε 
OUVATOV, Οὐτε ALOY € 00Y ἅμ. α χρόνῳ. Βούλει αὐτὸ 


po 
χρύ' ŒL © τ ἸΝῚ τῷ ἱερεῖ. 
Ἢ Τίς ἐπίστευσε τος χαὶ χατησχύνθη : ἢ τίς 


\ 


μεῖνε τῷ φόδῳ αὐτοῦ, χαὶ ἀπε ὑπ | 011... 


ms 
ἘΞ 


1 Ὁ τιμῶν τὸν πατέρὰ ὑπὸ τῶν τέχνων εὐφρανθή- 
\ € / A - eu , 
σεται, HAL ὁσᾶχις προσεύξεται τῷ Θεῷ εἰσαχουσθήσεται 
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(Eccli. 3 


βασιλέων ἐ 


— D. Πολλοὺς ἀπώλεσε τὸ y Ne πολλῶν 
ΩΣ τὰς χαρδίας. (Eccli. 8 
6. Οἱ ἀσεξεῖς ς (ὡς τὸ χώνειον ἢ τὸ UNE NS χαὶ εἴ τις 


4» 
€ 
EGE 


. δ \ ΟῚ ΄ 
an Eee βοτάνη) πρὸς ὀλίγον ἀνθήσαντες, ταγὺ 
ἀποξηρανθήσονται. (5. pe Ep. 17 ἢ 





THÈME XXXVII 
Aoriste 2 et Parfait 2 


1. Γλῶσσα προπετὴς ne πολλοὺς εἰς ὄλεθρον. 
:N 
2. Θησεὺς Age L20vry ἐν Νάξῳ PE EL érhevc:. 
\ N 


Ὁ Ἔρος ποτ οἱ χόραχες ὑπὲρ τὰ OL ιαχόσιχ 
ἔτη ζῶσιν, ἀγοράσας χόραχα εἰς ἀπόπειραν VE TREDE. 

4, ἽΑπαξ RUE οὗ dus θανούμεθα. 

5. Καὶ ζῶν ὁ φαῦλος χαὶ D χολάζεται. 

6. Ζήνων ὁ διδάξας ὅτι πᾶντα εἴμιαρτ αι, δοῦλον 
χλέπτην € ἐμαστίγου ποτέ. Τοῦ δὲ ἘΣΣΙ Etucpsé μοι 
χλέψαι, « Kai δαρῆναι ν, Ζήνων ἔφη. 

7. Βουλόμενος χολυμᾶν σχολαστίχὸς παρὰ μικρὸν 


37 A LS 
ἐπνίγη. Quoc σεν οὖν υὴ 3.70. ὕδατος, ἐὰν y πρῶτον 


ἱ 
υάθη xoM LEE, 
- ΄ "ἮΝ - 5 e 
ὃ. Ἡμεῖς Χριστιανοὶ τόδε σχοποῦμεν, οὖχ ὅπως 
δὲ / \ - » \ » 7 δὲ 
υ»ηδὲν πάθωμεν παρὰ τῶν ἐχθρῶν χαχὸν, ἀλλ᾽ ὅπως μηδὲν 


αὐτοὺς ἐργασώμεθα χαχόν. (5. Chrys. IV, 178, 6.) 


THÈME XXXVIII 
Verbes en MI 


ET LE - - / \ “4. Δ] 
1. Ῥᾷον ἐξ ἀγαθοῦ θεῖναί τινα χαχὸν ἢ ἐκ χαχοῦ μετα- 
θεῖναι ἐσθλόν. 
- “τ -} e 
2. ADIGTOVTL Διογένει εν ἀγορᾷ οι! πέριεσ τῶτες σὺν- 
, 


- p 5 ε Ν 
χὲς ἔλεγον Κύον,χύον. Ὁ δὲ, Ὑμεῖς ἐστε: κύνες, ὦ ἀντεῖπεν 


ἀριστῶντά με περιεστήχατε. 
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3. Où Φοίνιχες ς λέγονται τοῖς Ἕλλησι τὰ γράμματα 
παραδοῦναι. 

4. ᾿Αλήθεια, χἂν ψυρίους ἔχῃ τοὺς σθεννύντας αὐτὴν, 
οὐ μόνον οὐχ ἀφανίζεται, ἀλλὰ χαὶ φαιδροτέ épor χαὶ ὑψηλο- 
7 ἄνεισι, TOY to rende. (S. Chrys.) 

D: Ὀργὴ ἀπόλλυσι: χαὶ φρονίμους. (Prov. 25.) 
THÈME XXXIX 
1. ᾿Αρετὴ, χἂν θάνῃ τις, οὐχ ἀπόλλυται. ---2. Ὅσον 
ἐν πολέμῳ δύναται ὁ σίδηρος, τοσοῦτον ἐν πολιτείαις ὁ 
λόγος ἰ ἰσχύει. --- 3. Ὁ τὰ τῶν ἄλλων ἁρπάζων οὐχ ἂν 
πεισθείη ῥαδίως ὅτι εἰσὶν ἄνθρωποι χαὶ τὰ ἑαυτῶν προέ- 
μενοι. Οὕτω χαὶ ἅπαξ τις ὑπὸ τῆς ὀργῆς ἁλοὺς οὐκ ἂν 


δε 


e / - ᾽ \ 72 < a 
ῥαδίως πιστεύσειεν ὅτι ἐστὶν ἄνθρωπος οὕτω τοῦ πάθους 
περιγενόμενος ὡς τὸν ἀδιχοῦντα σώζειν. 
CN) / LU 3 Ve 9 - - "2 
4. Οἱ ἐπίσχοποι τῆς Ασίας [ουλιανῷ τῷ ἀποστάτη 
5 PU - LA 
λόγον ἐπεπόμφεσαν περὶ τῆς τῶν Ελλήνων θρησχείας. 
3 » ᾽ © PANS 
Αλλ᾽ ἐπιτωθάζων ὁ βασιλεὺς ἐπέστειλεν αὑτοῖς τάδε 
3: , - \ 
Ανέγνων, ἔγνων, χατέγνων. Ἕνα δ᾽ αὐτῶν φασι πρὸς 
ταῦτα ἀντιγράψαι - ᾿Ανέγνως, ἀλλ᾽ οὐχ ἔγνως * εἰ γὰ 
τς GUAM ξρῦ AULE) =} Ξο ee 
” 2 “Δ ᾽ὔ ἌΓΕΝ \ A / Eu 
ἔγνως, οὐκ, ἂν χατέγνως. Εἰσὶ δὲ οἱ Βασιλείῳ τῷ προ- 
΄ ἘΝ - ,ὕ Ε] 7ὔ ΄ 2 
στατὴ τῆς τῶν Καππαδόχων ἐχχλησίας ταύτην τὴν ἐπι- 


\ 5» 7 
στολὴν ἀνατιθέχσιν. 


THÈME XL 
Exercices sur tous les Verbes réguliers. 

1. Ἥρα δύο δράχο οντᾶς | ἀπέστειλεν , ἀναλώσοντας 
Ἡραχλῇ, ἔτι dore ὄντα. Ὁ δὲ παῖς οὐ καταπλαγεὶς, 
ἑχατέρα τῶν χειρῶν τὸν αὐχένα σφίγξας, ἀπέπνιξε τοὺς 
δράκοντας. — 2, ᾿Αγάπα τὸν πλησίον “ νόμῳ πείθου - 
Θεὸν cébou: γονεῖς αἰδοῦ - λασὼν ἀπόδος dvd ράσι κακοῖς 
υμὴ προσομίλει. 
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3. Σωχράτης ἔλεγε, τοὺς μὲν πολλοὺς ζῆν ἵνα ἐσθίοιεν, 
αὑτὸν δὲ ἐσθίειν ἵνα ζῴη. Ἡμεῖς δὲ, οἱ ἱερεῖς τοῦ Χρισ- 
τοῦ, ἐσθίομεν ἵν᾽ εὐαγγελίζωμιεν, ἀλλ᾽ οὐκ εὐαγγελίζομεν 
ἵν᾽ ἐσθίωμιεν. 

4. Οἱ ποιηταὶ τοιούτους λόγους περὶ τῶν θεῳν εἰρή- 
χασιν, οὺς οὐδεὶς ἂν περὶ τῶν ἐχθρῶν τολυήσειε λέγειν. 

5. Εὐχλείδης ἀχούσας τοῦ ἀδελφοῦ λέγοντος ᾿« ᾿᾽Απο- 
λοίμην εἰ Li σε τιμωρησαίμιην. — ᾿Εγὼ δὲ, ἀντεῖπεν, 
ἀπολοίμην εἰ μή σε πείσαιμι φιλεῖν ἡμᾶς. » 

THÈME XLI 
Quelques verbes irréguliers. 

1. Τὸ χαλλος ἢ χρόνος ἀνήλωσεν ἢ νόσος ἐμάρανεν. 
ἡ δὲ ἀρετὴ, ἀεὶ νεάζουσα, οὔποτε συγγηράσχει. — ᾿Εὰν 
τὰ παρεληλυθότα μνημονεύῃς, ἄμεινον χαὶ περὶ τῶν 
μελλόντων βουλεύσει. 

ὃ. Τεθνάναι πολὺ χρεῖττον ἃ δι ἀχρασίαν τὴν ψυχὴν 
ἀμαυρῶσαι. — 4. ᾿Ανὴρ ἐὐσεδὴς τὰς ἐν βίῷ συμφορὰς 
οἴσει OV τῶν σοφῶν. 

5. Ὁ ἀγαπῶν κίνδυνον, ἐν αὐτῷ ἐμπεσεῖται (Eccli. 
III, 27. 

6. μὴ εἴπης * Ἥμαρτον, χαὶ τί μοι καχὸν ἐγένετο; 
ὁ γὰρ Κύριός ἐστί μακρόθυμος. (Eccli. V, 4.) — 7. Κἂν 
πάντας λαθεῖν δυνηθῶμεν, ἀλλὰ γέ τὸν ἀχοίμνητον ὁφθάλ- 
μὸν οὐ δυνησόμεθα λαθεῖν. (5. Chrys. IV, 597, b.) 

8. Οὐχ ἐγὼ προφήτας προφήταις τολμῳ συγκρίνειν “ 
ἀλλ᾽ ὁ δεσπότης αὐτῶν τε χαὶ ἡμῶν, ὁ Κύριος Ἰησοῦς 
ἀπεφήνατο * Μείζων ἐν γεννητοῖς γυναικῶν Ἰωάννου οὐχ 
ἐγήγερται. (Cyril. Hieros. Cat. II, 5, 5.) 

THÈME XLII 

Ἐξῆλθεν ὁ Δαυὶδ ὀπίσω Σαοὺλ ἐχ τοῦ σπηλαίου, χαὶ 

ἐθόησε * Κύριε Βασιλεῦ, τί ἀχούεις τῶν λεγόντων ὅτι 
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\ ν CU 3 » - € 
Δαυὶδ ζητεῖ τὴν ψυχήν σου; Ιδού, ἐν τῇ ἡμέρα ταύτη 
€ fe. € » ς / € LAN ΄ 
ἑωράχασιν οἱ ὀφθαλμοί σου ὡς παρέθωχέ σε Κύριος 

, "= / - LA \ ᾽ ΄ 
σήμιερον εἰς χεῖρας LOU ἐν τῷ σπήλα!ῳ, χαὶ ἐγὼ υέντοι 
2 » -Ὁ / +2! ΄ - - » / 
οὐχ ἡδουχάθην χποχτεῖναι σε. Εἰἴπον γᾶρ Οὐχ ἐποισω 
\ 7 e \ = 
τὴν χεῖρά | μου ἐπὶ τὸν βασιλέα μου, ὅτι χριστὸς Kupiou 


Ἰδοὶ - \ / es ὃ ΒΝ 
ἐστί. Ἰδοὺ, πάτερ, γνῶθι τὸ πτερύγιον τῆς dimkoidoc 
» ᾽ » ͵΄ 


- V4 ΄-Ὁ \ 
GOU ἐν TT) χειρὶ μου. Τοῦτο γὰρ ἀφηρηχὼς οὐχ ἀπέχτανόν 


\ Tu 
σε. (I Res. 24.) 
THÈME XLIII 


Exercices sur tous les Verbes. 


s\ ΠΝ / , , - 
. Μάλιστα γΥ̓ αν EVOOXLILOUNG, εἰ φαίνοιο ταῦτα υὴ 
A 2. A / ᾽ ΄ 
πράττων, ἃ τοῖς ἄλλοις ἂν πράττουσιν επιτιμιῴης. 
9 +) x » » / 
2. EU τις οἴεται τερπνότέρον εἶναι τὸν ἐν ἄστει βίον 
ἐνθυμ-ηθήτω πρὸς ἑαυτῶν, οἷον μέν ἐστι 
/ δ ὦ Cr A / ° ν Je. 
βότρυς ὁρᾶν ἐς τὰ ου Ἐρείπαμίενουε: οἷον δὲ ἰδέϊν Aria 
ν / " 
ζεφύρων αὔραις κι γούμενα, οἷον δὲ ἀχοῦσαι βοῶν LUC - 
Ζ A F1 ra δι ( 2 NS ΄ 
μένων χαὶ προσάτων βληχωμένων, οἷον δὲ θέαμα δαμιά- 
\ ", e/. 3 \ 
λεις σχιρτῶσαι χαὶ γάλαχτ os οὔθατα ἕλχουσαι. Ἐμοὶ 
NS Eu , N / \ 
γᾶρ δοχεῖ τὰ ἐν τοῖς θέατροις δειχνύμιενα υμηδὲν εἶναι 


\ ὡς » , 


L] 74 eù / 
πρὺς τὴν ἀπ᾽ ἐχείνων ἡδονήν. 
[2] La -Ὕ» ( ΄ > / AN LS » / ᾿ 
9. Ἕως τοῦ θανάτου Ce περὶ τῆς ἀληθείας, χαὶ 
΄ \ € 2 
Κύριος ὁ Θεὸς ὑπὲρ σοῦ πολεμήσει. (Eccli. IV, 33.) 


THÈME XLIV 


À 
AULELS ἀφίεμεν τοῖς UE ἘΠΕῚ ἡμῶν. ( (Matth. VI. 12 
3 





D. "Ex ua ἀφῆτε τοῖς ἀνθρώποις τὸ παραπτώματα 
αὐτῶν, οὐδὲ ὁ πατὴρ ὑμῶν ἀφήσει τὰ παραπτώματα 
ὑμῶν. (HD. Ε5:) — 3. Ὁ τελώνης π ae στενάξας χαὶ 
πατάζας τὸ στῆθος, τοσοῦτον εἶπε μόνον " Ἱλάσθητί μοι 
τῷ ἁμαρτωλῷ, χαὶ χατῆλθε δεδικαιωμένος. (S Chrys. 


ΓΤ τῦ, 6.) 
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rs u # 
4. Ka pvp! ία TET λημιλεληχὼς » ἧς, τὴν εὐχὴν ἐχείνην 
/ 


» 
προτεινόμενος μετὰ 1 πολλῆς τῆς παῤῥησίας, τὴν ἄφεσιν 
-Ὕ 1 “ 
λήψῃ τῶν ἡμαρτημένων ἁπάντων. (5. Chrys. ΙΝ, 

FO: à 
185, 6.) 
THÈME XLV 
5 5 \ - Ε] 
Εφθέγγοντο μόνον οἱ ᾿Απόστολοι, χαὶ πᾶσαι ἐδραπέ- 
« » 2 N ΄ ε \ - (DT? \ 
TEUOV αἵ ἀντιχείμεναι θυνάμεις: Η φωνὴ τῶν ἁγίων χαὶ 


- LA \ \ ᾽ / " Le 
τὰ στοιχεῖα πολλάκις ἔστησε, HAL τᾶς ἐνεργείας αὐτῶν 


5 


τ τὺ - = / = 
peréhahey. Eire γοῦν ὁ Ἰησοῦς τοῦ Ναυῆ υόνον * Στήτω 
2 


“ A “ εν MUC σον τ ἘΡΩ͂ ΄ 
ὁ ἥλιος, χαὶ ἔστη. Οὕτω χαὶ ὁ Μωῦσῆς θάλατταν ἐπέ- 


NS \ Ce a 02 « mN e x 46 2 
d'nGE χαὶ ἀνῆχεν. Οὕτως οἱ παῖόδες OÙ τρεῖς τὴν ἐνέργειαν 


AIS 


t 
TOÙ πυρὸς ἔσξεσαν διὰ τῶν ὕμνων χα διὰ τῆς φωνῇ 16% 


(S. Chrys. IV, 777, ἃ.) 
THÈME XLVI 


1. Ὁ Θεὸς βελτίω τινὰ nai ἐπ ἡτοίμασεν 
ἑτέραν ζωὴν, χαθ᾽ ἣν ΠΝ τοὺς τῆς εὐσεδείας are 


EU \ τ, ,ὔ 
στεφανοῦν χαὶ ἀναχὴρ ούττειν, τῆς οὐχουμιένης ὁρώσης 


ll 

ε ΄ / ὍΝ > AMoEZz \ 
araäcns. (ὃ. Chrys. Ι. Ce QE ἡνίκα τὰ χρή- 

Ὁ ΤΣ € / DIN 7T RS EN ΔΝ 
ματα ἐχέχτητο, τὴν οἰχίαν ἠνέῳξε τοῖς πένησι χαὶ τὰ ὄντα 
Us 1 

7 Q/R ΕΣ " GS e ε 

πάντα ἐξεδίδου" ἀλλ᾽ οὐχ ἣν οὕτω λαμπρὸς ἡνίχα τὴν οἰχίαν 


, 


ἀνέῳξε τὴν ἑαυτοῦ τοῖς πένησιν, πος ὅτε αὐτὴναχούσας χα- 
re , ͵΄ " à 
ταπεσοῦσαν, οὐχ ἀπεδυσπέτησεν. (5. Chrys. If, 15,c.) 
THÈME XLVII 
€ / ? \ LS LU 
1. Ἡ ἐλπὶς, χαθάπερ σειρά τις ἰσχυρὰ τῶν οὐρανῶν 
"7 “bed SE 5 6 27 ἘΠΕ 
ἐξαρτηθεῖσα, τὰς ἡμετέρας ὁιαδασταίει ψυχὰς, χατὸ 
΄- » ΄ 
μικρὸν πρὸς τὸ ὕψος ἐχεῖνο ἀνέλχουσα τοὺς σφόδρα ἐ ἐχομέ:- 
νους αὐτῆς. χαὶ τοῦ χλύδωνος ἡμᾶς τῶν βιωτιχῶν χαχῶν 
\ πὰ \ 5 = x L/4 7 
ὑπεραίρουσα. Av δέ τις μαλαχισθῃ AOL SE τὴν ἀγχυρᾶν 
\ X ΄ ΄ » / L 
ταύτην τὴν ἱερὰν, χατέπεσέ τε εὐθέως ς χαὶ ἀπεπνίγη, εἰς 
0721 - / f : : 
ἄθυσσον τῆς χαχίας ἐλθών. (5. Chrys. 1, 3, ἃ.) 


4. La forme attique ordinaire serait λήψει. 
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2. Où δεινὸν, ὦ φίλε Θεόδωρε, τὸ παλαίοντα πεσεῖν, 
ἀλλὰ τὸ μεῖναι ἐν τῷ πτώματι : οὐδὲ χαλεπὸν τὸ πολε- 
nm C9 \ - 
μοῦντα τρωθῆναι, ἀλλὰ τὸ μετὰ τὴν πληγὴν ἀπογνῶναι. 
- - ΄ A] 
χαὶ ἀμελῆσαι τοῦ τραυμᾶτος. (5. Chrys. Ι. a b.) 
THÈME XLVII 


Λύχος rat Αἴξ. 


ms 


/ Ζ, 5 / “- 
1. Λύχος θεχσάμενος Αἰγα ἐπί τινος χρημνοῦ νέμο- 
μένην, ἐδούλετο μὲν θηρᾶσθαι, ἐπειδὴ δὲ οὐχ ἠδύνατο 


ue , ΄ / , - PP ΄ ἃ 4“ \ 
αὐτῆς ἐφικέσθαι, παρήνει αὐτῇ AATAOTNVAL, λέγων ᾿« Εἰσὶ 


« » 172 ΕΣ , Ε 
2 Hyde πρὸς αὐτὸν ἔφη * « ᾿Αλλ᾽ οὐχ ἐμὲ ἐπὶ νομὴν 
χαλεῖς, ὦ Λύχε, αὐτὸς δὲ τροφῆς ἀπορεῖς. » 


THÈME XLIX 


Ῥόδον χαὶ ᾿Αμάραντον. 


ε 3 ΄ » » τ 
1. Ῥόδῳ παραφυὲν ᾿Αμάραντον ἔφη πρὸς αὐτό « Οἷον 
»” ΕἸ “ LU » 
« ἄνθος εὐπρεπὲς εἶ, χαὶ ποθητὸν χαὶ θεοῖς χαὶ ἀνθρώ- 
ν - / πε ΄ 
« moi! Μαχαρίζω σε τοῦ χάλλους χαὶ τῆς εὐωδίας. » 
Name N > 3 \ = ᾽ 
— 2. Τὸ δὲ Ῥόδον εἶπεν : « Ἐγὼ μὲν, ὦ ΑΔμαάραντον, 
NUS 3 7. \ Ca ἊΝ ΕΝ E δεὶς χὲ ὃ: F2 
ι πρὸς ὀλίγον καιρὸν ζῶ, καὶ ἐὰν μηδεὶς χόψη με, τήκο- 
<i δὲ , - SN \ ὯΝ “ 2 
« μαι. Σὺ δὲ ἀνθεῖς ἀεὶ, καὶ ζῇς οὕτω νέον. » 
r / V2 \ 4 C7 ἘΠ ΄ 
Νόμιζε τὸ πρόσχαιρον εἶναι εὐτελές. 


THÈME L 
Ἡμιίονος. 
€ / / 2 -Ὁ -» ᾽ LA 
1. Ἡμίονός τις, ἐκ κριθῆς παχυνθεῖσα, dvecxiprnce 
De - 2 € € 
χαθ᾽ ἑαυτὴν βοῶσα - « Πατήρ μού ἐστιν ἵππος ὁ ταχύ- 
δρομος, χἀγὼ δὲ αὐτῷ ὅλη ἀφωμιοιώθην. » — 2. Καὶ 
N: / D "#2 \ 2 ΄ e < / » / 
δὴ τότε ἀνάγχης τινὸς ἐπελθούσης, ἡ Ἡμιίονος ἠναγκά- 
7 / ‘oO δὲ Ὁ ὃ / 3 Ζ / 
ζετο τρέχειν. Ὡς δὲ τοῦ δρόμου ἐπέπαυτο, συμφρονή- 
τ L \ \ 2 ὶ 
” LU X s f\\ 5» 
caca, ὄνου τοῦ πατρὸς εὐθὺς ἀνεμνήσθη. 
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THÈME LI 
Κόραξ nat ᾿Αλῴπηξ. 


1. Κόραξ ἔχων ἐν στόματι τυρὸν. ἐπί τινος δένδρου 
ἐχάθητο. ᾿Αλώπηξ δὲ θεασαμένη αὐτὸν χαὶ τοῦ τυροῦ 
ἐπιθυμοῦσα, τὸν ὄρνιν τς ἠπάτησε τοιούτῳ * « Κόραξ, 
« pes έν σοι πτέρ ρυγές, ὀξεῖα γλήνη, θχυμάσιός τε 
« αὐχὴν " στέρνον der ὃ φαίνε ις. Ὄνυξι πάντων τς 
« χατ πὼς ᾽᾿Αλλ᾽ ὁ τοιοῦτος ὄρνις εἶ χωφὸ οὐδὲ 
« λαιμῷ χρῴζε ac!» — 2, OK Κόραξ à τῷ ἐπαίνῳ τὴν 
ἜΠΗ ΠΕΣ Στόματός τ’ ἐκΟαλὼν τὸν τυρὸν, ἐχε- 
χράγει. — 3. Toy τυρὸν εὐθὺς ᾿Αλώπηξ ἥρπασε, χαὶ 
χλευάζουσα * « Οὐκ ἦσθ᾽ ἄφωνος », εἶπεν, « ἀλλὰ φω- 
« γήεις, ὦ Κόραξ. Ἔχεις ἄπαντα * νοῦς δέ σοι μόνον 
« λείπει. » 

THÈME 111 


Κορυδαλός 
ορυδαλός. 


» 


Κορυδαλὸς, εἰς πάγην ἁλοὺς, θρηνῶν ἔλεγεν + « Οἴμοι 
« τῷ ec χαὶ δυστήν © πτηνῷ!! Οὐ χρυσὸν ἐνοσ- 
« φισάμην τινὸς, οὐχ ἄρ PYupoy, οὐχ. ἄλλο τι τῶν τιμίων 
Q ἔχλεψα. Κόκχος δὲ σίτου μικρὸς τὸν θάνατόν μοι 
« προυξένησεν. » 
THÈME LII 


’Anîov xat Ἱέραξ. 


1. ᾿Αηδὼν ἐπί τινος ὑψηλῆς δρυὸς καθημένη, χατὰ 

\ τι “- ὃς Lt. PEN ΠῚ \ 4 € » / 
τὸ συνῆθες dev. Ἱέραξ δὲ αὐτὴν θεασάμενος, ὡς ἠπόρει 
τροφῆς, ἐπιπτὰς συνέλαδεν,͵ ---- 2. Ἡ δὲ δύστηνος ἀναι- 
ρεῖσθαι μέλλουσα ἐδέετο τοῦ Ἱέραχο ος re αὐτὴν, 
λέγουσα * « Μὴ βίόρωσχέ με ᾿ οὖσα γὰρ οὕτω μιχρὰ, οὐκ 
εἰμὶ ἱκανὴ γαστέρα σὴν πληρῶσαι. Εἰ δὲ σὺ πεινῆς καὶ 


SUR LA CONJUGAISON 37 


- δεῖ Ν \ ἌΣ 
τροφῆς ἀ εἷς, πρὸς τὰ μείζονα τῶν ὀρνέων τρε- 
\ € te 5 » 
πεσθαι. D» — ὃ. ds Ιέραξ εἶπεν ᾿ « ᾿Αλλ’ ἔγω y 


l 
ἷ Ne 
\ € V4 
ἄφρων ἂν εἴην, εἰ τὴν ἐν LE ρσιν ξετο εἰ ἊΝ ν βορὰν ἀφεὶς, τὰ 


΄ / NS τὶ 
υνηδέπω φαινόμιεναι διώχοιμιι » 
© » 7 / , “Ὁ NS 
4. Toy FREE το τ εἰσιν. οἱ, δι᾽ ἐλπί 
PAT 
ζόνων, τὰ ἐν χεροῖν ὄντα π τροΐενται. 


THÈME LIV 
Ἑρμοῦ ἅμαξα at "Apabec. 


ΩΝ M / ? 
Eounc ποτε ψεύσματα χαὶ TROT παντοίας εἰς 
τ) 


\ - - Ἵ 
πιθεὶς, εις πασᾶν Υν ἀπήει, τοῦτ᾽ € 


ae s 


“ A 
ἀμαΐζαν TO NUL 


υ. 
-»͵ ς ” 
τοῖς ἀνθρώποις ἀποδωσείων, οἱ μὲν ὠνοῦντο, où δὲ ox. 


« 

Ως δὲ ᾿Αράδων χατήντησε τὴν χώραν, συντριδῆναι 
= - δι 7 2 e \ / 

λέγουσι τὴν ἅμαξαν. Où ὁὲ Αραύες ὅλον τὸν φόρτον 

3 ͵7 \ \ VA 3 7 / 

ἐσύλησαν. Διὸ χαὶ πάντων ἀνθρώπων γεγόνασι πανουρ- 


γότατοι. 


THÈME LV 
Μῦς χαὶ Βάτραχος. 


1. Χερσαῖος Μῦς χαχῇ μοίρα Βατράχῳ ἐφίλιώθη. 
/ “Ὁ ἮΝ - Ν 
δὲ Βάτραχος, χαχῶς Βουλευσάμενος, τὸν πόδα τοῦ Μυὸς 
-Ψ € - δὶ “δ Ω ΕΝ e/ ÿ / 
τῷ ἑχυτοῦ Todt συνέδησε. — 2, Kat οὕτω συνοδεύοντες 
πρῶτον μὲν ἐπὶ τῆς χώρας ἦλθον σῖτον δειπνήσοντες. — 
“4 δ , τω πὸ / ” 2 
ὦ. Ἐπειτὰ ὁ᾽ εἰς τὸ χεῖλος τῆς λίμνης ἄμφω πλησιά- 
€ \ V4 \ CU ? \ βῚ \ f 
GAVTES, ὁ [LEV Βατράχος τον Μῦὺν εἰς τὸν βυθὸν χατέφερεν, 
οἰ ων p] De = NX \ VS tre \r Δ 
αὐτὸς βρυάζων τῷ ὕδατι, χαὶ τὸ βρεχεχὲξ, χοαξ, χοὰαξ 
τὶ 75 € ” πο mn € 
ἀναχράζων. — 4, Ὁ δὲ ἀθλίος Μῦς τῷ ὕδατι φυσήθεις, 
/ 2 7 “-" - ΄ 
ἐτεθνήκει. — ὅ. ᾿Ἐπέπλει δὲ τῷ ποδὶ τοῦ Βατράχου 
NS ΄ ” N M Ν " 
συνδεδεμένος. -- 6, Ἴχτινος δὲ τοῦτον ἰδὼν ἐπιπολά- 
LA 


ζοντα, τοῖς ὄνυξιν ἥρπ τάσε, Βάτραχος δὲ dec GLOTAS ἐπηχο- 


λούθει, δεῖπνον χαὶ αὐτὸς Ἰχτίνῳ γενησόμενος. 
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. Κἂν νεχρὸς hrs, LE, πρὸς ἄμυναν ᾿ ἡ γὰρ θεία 


- 
L 
. 


ὟΝ ἡ ἐφορᾷ πάντα, χαὶ τὸ ἴσον 2e Don ζυγοστα τε 


THÈME LVI 


‘O Καταχλυσμός. 


τι LAN ἧς \ 
1. πᾶσα ἡ γῇ πληρὴς ἦν ἀδικίας, χαὶ À 
Ε V4 \ 7 « L/4 
ἀσελγείας. "Expérouv γὰρ τότε οἱ γίγαντες, ἄνδρες με- 


: 
\ D ὦ 
à ὑδρισταὶ χαὶ dacbeic. Παντες τε ἄνθρωπο! 


= 
δὶ 
au 


tas τὰς ὀδοὺς αὐτῶν. 
δ / \ € ΄ 
Ἔδοξεν οὖν τῷ Κυρ οίῳ ἐπάγειν χαταχλυσμιὸν ὑδά- 
5 \ 4 - - ΄ 
τῶν ἐπὶ τὴν γῆν, χαὶ ποιῆσαι γένος ἕτερον, πονηρίας 
. F / .} LU # δ 
3. Νώεος δ᾽ ebpe χάριν ἐνώπιον τοῦ Κυρίου, ὅτι 
# ci 
δίχαιος ἦν. 


ἘΣ , het 7 = 2] 
Eirey αὐτῷ ὁ Küptos ᾿ « Ποίησον σεαυτῷ χίδωτον ; 
“ / \ € δ / δ ΜΝ A - ᾽ Lt 
€ ὅτι μέλλω χαταχλυσμιὸν ὑδάτων ἐπὶ τὴν γῆν ἐπαζειν, 

\ » τ οἷἢἰ L/4 -) L, 
« χαὶ ἀπὸ τῆς γῆς τὸν ἀνθρωπον ἀπαλείψω. " 
ιν 3 / - ΄ /P 
9. Etoincey οὖν Νώεος χίοωτον, τ ὁ Ἱζύριος 
ἐνετείλατο. Τετράστεγον αὐτὴν χατεσχεύασε χαὶ πὴ χέων 
= =, € ΕΣ ᾽ / 
τὸ μῆχος τριαχοσίων. Ἔν ἕχατον ἔτεσιν ἐποίησεν αὐτήν 


THÈME LVII 


(Suile.) 


3 , PP / , , Da 
6. Κτίσας τὴν k6wToy ὁ Νώεος εἰς αὐτὴν εἰσῆλθε, 
δε ύνις A » ὅς ον ε CN 3. el τὰ -7 
χαὶ ἡ γυνὴ αὐτοῦ, χαὶ οἱ υἱον αὐτοῦ Σήμας, Χάμας; 
39 “ € - 
Ιαφέθας, χαὶ αἱ τρεῖς αὐτῶν οτος; 
7 NS = θ᾽ -- Re uns er τὸ 
. Καὶ Cou παντοιᾷ, ηοία TE, χτηνὴ τε, παν 


Os 


ρπετὸν χινούμιενον ἐπὶ τ τῆς γῆς; χαὶ πᾶν ὄρνεον TRETELVOY, 
A 


ποὸς Νώεον συνελθόντα εἰσῆλθον εἰς τὴν χίδωτον, δύο 
ΓΞ Ξ ᾽ 


χαὶ δύο, ἀ ἄρσεν χαὶ θῆλυ. 


SUR LA CONJUGAISON 39 


THÈME LVII 
(Suite.) 


” 4] ΕΣ ’ \ ΞῚ \ LU = 
ὃ. Τότε ὄμιρος ἐγένετο σφοδρὸς ἐπὶ τῆς γῆς τεσσα- 
LA \ LA Fr \ 2η / 
οαχοντα ἡμέρας χαὶ τεσσαράχοντα νύχτας. Kat ἐῤῥάγησαν 
- ΄ \ EU 5 586 “» 
πᾶσαι αἱ πηγαὶ τῆς ἀξύς σσου, χαὶ οἱ χαταῤῥάχται τοῦ 
Ὁ» » à 
οὐρανοῦ ἀνεῴχθησαν. 
9. AN TN 2... JA ! / Ne 7. \ «4 7 
Καὶ τὸ ὕδωρ τ πάντα τὰ ὄρη τὰ ὑψηλότατα, 
€ ΄ € / 
Le πεντεχαίδεχα πήχεις ὑψωμένον ὑπεράνω. 
10. Οὕτως ὁ Kügtoc τὴν ἤπειρον εἰς θάλασσαν μετέ- 
PP ὑπὸ AN € \ ” ε δὲ 
οαλε. Καὶ οἱ μὲν ἀνῦρωποι ΠΑ ρος πᾶντες, ὁ OË 
ΠΤ el Made εξυτοδβθ θ᾽ οὐ ΝΟ δα τα 
Νώεος ἐσώθη μόνος. Επαιρομένη γὰρ ἡ χίοωτος ἐπε- 
/ EU / 
φξρετο ἐπάνω τῶν ὑδάτων. 
7) δ) 02 ” \ TA ἘΞ ΓῚ ΄ ” 
1, Πάντα δὴ ὅσα ἔχει πνοὴν ζωῆς ἀπέθανεν. SES 
\ Ve "2 \ 
ποι Hat θηρία, χτήνη τε χαὶ ἑρπετὰ χαὶ πετεινὰ τοῦ 
᾽ “Ὁ 
οὐρανοῦ. 


THÈME LIX 
(Suile.) 
NA ἐξ » “ \ € 2] 
Πῶς ᾿Αποληγούσης δὲ τῆς ἐπογμιρίας καὶ ὑπούδαί- 
νοντος χατὰ μικρὸν τοῦ ὕδατος, ἐχάθισεν ἡ χίδωτος ἐπ᾽ 
» \ ” 5 Ε] / \ ΕῚ » 
χρᾶν TIVOS OQOUS τῆς Ἀρμέενιας. Καὶ μὲτ΄ οὐ πόλυν 
‘ ΕΣ « \ Ὁ 3, 
χρόνον ὥφθησαν αἱ χεφαλαὶ τῶν ὄρεων. 
Ω \ / > ed \ LAN ω 
13. Kat τότε Νώεος ἀνοίξας τὴν θυρίδα τῆς χιδώτου, 


ἀπέστειλε τὸν χόραχα, ὃς οὐχ 2e 
3 / ee / 
14. rene δὲ χαὶ τὴν περιστερᾶν * ἡ δὲ ἀνά- 


-“- A CMS 
παῦσιν οὐχ, εὕρου σὰ τοῖς πόσιν αὐτῆς, 


» 


“ 
μ 


᾽ὔ 3, 1 > 
ἐχτεινας à Νώεος τὴν χεῖρα ἔλάξεν αὐτήν. 
» ε ΄ -“ 7 La 
15. Μετὰ dé ἡμέρας ÉTTA πᾶλιν ἐξαπέστειλε τὴν 
“ΓὩὩΐδν /? 
περιστεράν * ἡ δὲ τότ᾿ ἐπανῆλθε π πρὸς αὐτὸν, χομίζουσα 


/ 


φύλλον ἐλαίας ἐν τῷ στόματι αὑτῆς. 
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ἐπιχλύσεως 


= 
fn 


[72 74 3, e ς οὖ 
16. Οὕτω Νώεος ἔγνω ὅτι ἡ γῆ Ti 


ἀπήλλαχται. 
THÈME LX 


(Suile.) 


Fa 2 - a € 
17. Τότε δὴ ἐξῆλθε Νώεος ἐχ τῆς χιδώτου, καὶ ἡ 
γυνὴ αὐτοῦ, χαὶ οἱ υἱοὶ αὑτοῦ, καὶ αἱ γυναῖχες τῶν υἱῶν 
? - ΄ Ἂ, PV € =: » - æ] 
αὑτοῦ, χαὶ πάντα τὰ ζῶα ὅσα ἣν ἐν τῇ κιδώτῳ σεσω- 
σμένα. 
PAC ΩΣ _ 
18. Καὶ ἔθυσε τῷ Θεῷ. 
σοι \ τ € , ΕΣ LS ? 
19. Καὶ εἶπεν ὁ Κύριος * « Οὐχ ἔτι τὴν γῆν ἐπι- 
“δ 3 \ \ « ΄ LU - 
« χλύσει τὸ ὕδωρ, ᾿Αλλὰ πάσας τὰς ἡμέρας τῆς γῆς 
/ ἣν \ - \ -Ὁ La ὡς \ 
« σπέρμα «καὶ θερισμὸς, ψῦχος χαὶ χαῦμα, θέρος καὶ 
« ἔαρ οὐ χαταπαύσονται. 
\ \ γε / , -«- 7 x 
20. « Τὸ γὰρ τόξον μου τίθημι ἐν τῇ νεφέλῃ καὶ 
- - 5 PU A - \ € - 
« τοῦτο σήμειον ἔσται τῆς διαθήχης ἐμοῦ πρὸς ὑμᾶς. 
9 “ \ , ΩΝ , à ἦν 4 = 
21. & Ore γὰρ συννεφήσω τὰς νεφέλας ἐπὶ τὴν γῆν, 
“- Led 5 “ \ 
& τότε ὀφθήσεται τὸ τόζον μου ἐν τῇ νεφέλῃ, HAL μνησ- 
Ce La \ L “Ὁ 
« θήσομαι τῆς διαθήχης μου τῆς πρὸς ὑμᾶς. » 


THÈME LXI 


Σαμψὼν. 


1. Τῶν Ἰσραηλιτῶν οἱ ᾿Αλλόφυλοι ἐχράτουν, καὶ 
φόρους παρ᾽ αὐτῶν ἐλάμδανον. Ὁ δὲ Θεὸς τὸν λαὸν 
αὐτοῦ dr’ ἑνὸς ἀνδρὸς τῆς ἀνάγκης ἠλευθέξωσεν. Οὗτος ἦν 
Δανίτης τις, Σαμψὼν μὲν τοὔνομα, ἰσχυρότατος δὲ πάν- 
τῶν ἀνθρώπων ὅσοι γεγόνασι. 

2. Τοῦτο δὲ πρῶτον ἐγένετο τῶν αὐτοῦ χατορθωμά- 
των. Σαμψὼν ἀπερχόμενός ποτε εἰς Θάμνην πόλιν συνέ- 
τυχε λεόντι. Ὁ μὲν ὠρυόμενος ἀπῆντα. Σαμψὼν δὲ, καὶ 
γυμνὸς ὧν, ἐχδεξάμενος αὐτὸν ἐφορμώμινον, ἄγχει ταῖς 
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\ € 3, / ? / € Cu 
χερσὶ, χαὶ ὡς ἔριφον συντρι ας εἰς χωρίον τι ὑλῶδες 
7 


i 
ἕγγυς τῇ ὁδοῦ ὁ ῥίπτει τὸ θηρίον. 
THÈME LXII 
(Suile.) 


3. Ἔπειτα τὴν τῶν ᾿Αλλοφύλων ὕδριν ἐχδιχῆσαι 
βουλόμενος, συλλαμίάνει τριχχοσιάς ἀλώπεκας, τῶν 
οὐρῶν αὐτῶν ἐξάπτει λα τ τας χαὶ ἀφίησιν αὐτὰς εἰς 
τὰ λήϊα τῶν ᾿Αλλοφύλων. Kat φθείρεται, μὲν οὕτως 
αὐτοῖς ὁ χάρπος. 

ά. ᾿Οργισθέντες δὲ οἱ ᾿Αλλόφυλοι στρατεύουσιν ἐπὶ 
τοὺς αὐτοῦ φυλέ ΤῸ οἱ ! δεδεμένον τὸν ἄνδρε παραδίδουσ ιν 
αὐτοῖς. ἡ oùs Σαμψὼν τὰ deux ῥήξας, χαὶ ἁρπασάμινος 
ὄνου σιαγόνα παρὰ ποσὶν οὖσαν, εἰς τοὺς πολεμίους 
ὥσατο, χαὶ παίων ἔκτεινεν αὐτῶν χιλίους, τοὺς δ᾽ ἄλλους 
ἔτρεψε ταραχθέντας. 

THÈME LXIII 
(Suite.) 


5. Μετὰ δὲ ταῦτα, Σαμψὼν εἰς Γάζαν ἀφιχόμινος, 
τῶν ᾿Αλλοφύλων πόλιν, τὴν μὲν νῦχτα διῆγεν ἐν τινὶ 
τῶν χαταγωγίων. Ἠγγέλθη δὲ τοῖς Ταζαίος ὅτι « Ἥχει 
ὁ Σαμψὼν ὧδε. 

0. Συνωπλισμένοι οὖν τῶν Γαζαίων ἄνδρ θὲς πολλοὶ 
ἐχύχλωσαν μὲν ἡσύχως τὸν οἶχον ἐν © Σαμψὼν ἦν χαθεύ- 
Joy, χαὶ ἔλεγον * « Ὅταν δια ραύση ὁ ὄρθρος, φονεύσομεν 
αὐτόν. D 

7. ἤλλλοι δὲ χαὶ τὴν πύλην ἐφύλασσον τῆς πόλεως 
ἐνεδρεύοντες, ὅπως ἐξιὼν μὴ λαθη. 

THÈME LXIV 
(Suite.) 


€ \ \ \ \ A / en ΤΠ 
ὃ. Ὁ δὲ Σαμψὼν, περι μέσουσαν τὴν νύχτα EC ὕπνου 
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ἐγερθεὶς καὶ ἀναστὰς, ἐξῆλθε δι᾿ ἐχ πλαγέντων χαὶ φριοσ- 
σόντων τῶν πολεμίων 

9, Καὶ δὴ χαὶ τῶν θυρῶν τῆς πύλης στιδαραῖς χερσίν 
ἐπελάθετο, χαὶ σὺν ταῖς δυσὶ φλίαις ἀράμενος, τῶν 
Γαζαίων ὁρώντων, ἔθηχεν αὐτὰς ἐπὶ τῶν ὥμων αὐτοῦ 
σὺν τῷ μόχλῳ, χαὶ ταύτας ἐπὶ τὴν κορυφὴν τοῦ ἔγγυς 
ὄρους φέρων χατέθηχε. 

THÈME LXV 
(Suite.) 


\ 


2 / 5) « 
10. 12966 Gauve δὲ ὁ Σαμψὼν τὰ πάτρια ἔθη χαὶ τὸν 
ϑ 7 \ -Ὁ 

νόμον τοῦ Κυρίου, Αλλοφύλην τινα γυναῖχα λαύὼν, 

/ / » TN 2 ” = τὸ & _ 
Δαλίλήν τοὔνομα. Καὶ τοῦτο doyn αὐτῷ τοῦ χαχοῦ 
γίνεται. 

Ἡ \ 5 

ΠΣ Η γὰρ Δαλίλη one ἐπ ειρᾶ το μανθάνειν 

τὴν αἰτίαν τῆς ἰσχύος, ὑφ᾽ ἧς ἄληπτος ἦν τοῖς ἔχϑροις 


Jénire A \ « }.λ 3 / 
HUTOU. Kai τρις μὲν ο Σαμὼν ἠπάτησεν αὐτὴν. 


\ 


G N 
12. Τέλος δὲ τῇ γυναῖχι deouévn re χαρί- 
ζεσθαι, εἶπεν * « Ὁ ΠΥ Σ οὐχ ἐξύ ὕβησεςς ἐμὴν χεφαλὴν, 
ὅτι ἱερός εἰμι: τοῦ Κυρίου. Ἡ ἰσχύς εἰ ἐστιν ἐν τῇ 
δ \ 4 € LA 2 
χόμη μου, καὶ παρηγγύησεν ὁ Θεὸς un ἀποχείρειν αὐτήν.» 
THÈME LXVI 
(Suite.) 

"Ὁ » « 7, -Ὁ 
13. Ταῦτ᾽ ἀχούσασα ἡ Δαλίλη χαθεύδοντος τοῦ 

τ - δὰ ΡΒ ΕΣ Dar = A \ » ὃ ΡΟΝ α 
Σαμιψῶνος τὴν χόμην ἀποχείρει, HAL τὸν ἀνόρα τοῖς πο- 
,ὕ 5» ἈΝ A / \ » \ , + 
λεμίοις ἀποδίδωσιν, οἵ ἐχκόπτουσι τοὺς ὀφθαλυιοὺς αὐτοῦ, 
Ν » ΄ . γὴν Gi , ᾽ 
χαὶ δεδεμένον ἀπάγουσιν εἰς Γάζαν. Καὶ nv ἀλήθων ἐν 

τῷ δεσμωτηρίῳ. 

1%. Προϊόντος δὲ τοῦ χρόνου, ὐξάνετο ἡ LOU τῷ 
Σαμψῶνι. καὶ ἑορτῆς οὔσης τοῖς ᾿Αλλ φύλοις d'a. τελοῦς, 
LA ” Ÿ À ci τ 
οἱ μὲν ἄρχοντες πάντες χαὶ οἱ γνωριμώτατοι ἧσαν ἐν 


a 
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ταὐτῷ εὐωχούμενοι. Τοῦ δὲ οἴκου τὸν ὄροφον δύο χίονε 
ε 
15. Τὸν δὲ He ἀετοπευπονται εἰς τὸ συμ.- 
3 \ 
ἄπειζον αὐτὸν, χαὶ ἐνύοριζ ζον αὖτ ᾧ. Πολλο! 
\ - ῳἈ 
È χαὶ τοῦ δημοῦ παρὴσ σαν, θεωροῦντες τὸν Σάμψωνα 
παίζοντα ἐνώπιον αὐτῶν. 
/ \ 
16. Ὁ δὲ Σαμψὼν ὑθριζόμενος πείθει τὸν τς 
γοῦντα 1 παῖδα τοῖς χίοσιν αὐτὸν ἔγγυς ἄγειν, λέγων ὅτι 
2e 
χρήζει ἀναπαύσασθαι. 
- \ 2 7 e 
17. Ὡς δὲ sue, πεοιλαυιδάνει τοὺς δύο Poe Evo 
/ € \ - ΄ 
ὑὲν τῇ δεξιᾷ χρ ρατήσας, ἕτερον δὲ τῇ ἀριστερᾶ, χαὶ λέγει" 
\ -Ὡἷ- , 
« ΕΞ ) ἡ ψυ; (ἤ [LOU μετὰ τῶν Αλλοφύλων! » 


ἘΝ 


» / \ δ / 
18. Τότε δὴ ἀναιρῶν χαὶ ἀποσείων τοὺς δύο χίονας 
, Ὁ Ν \ LA 
μετ᾽ ἰσχύος, ee τὸν οἶκον ἐπὶ τοὺς ἄρχοντα 
\ A V4 \ \ À \ Li - 
χαὶ τοὺς γνωρίμους χαὶ τὸν λαὸν τὸν ἐν αὐτῷ. 
᾽ὔ \ ‘ 
19. Πάντες ἀπέθανον, ὡσεὶ po ἄνδρ ες χαὶ 
᾽ “-“- δὲ Du Ἵν \ 
γυναῖκες, ἐν αὐτοῖς δὲ χαὶ Σαμψών, ὁ μεγάλα μὲν παρὰ 
τὸν βίον κατορθώσας, ei ζονα δ᾽ ἐν τῷ θανάτῳ. 
2. Οἱ δὲ συγγενεῖς ἀράμενοι τὸ σῶμα αὐτοῦ ἔθαψαν 


᾽ ΄ - A 3 - 
εν τάφῳ του TATONS CUTOU, 


Epilogue. 


5 / st \ 2 

Εἶπόν σοι, ὦ φίλε, χρηστὰ πολλά᾽ χρησιμώτατον δὲ 

, 5 ΚΣ ἡ ΡΥ LA 0 
πάντων ἐπιθήσω τὸ τοῦ Ἰωάννου ‘ Texvix μου, ταῦτα 
τὰ ATP € - e Εν ΄ 22 eu Ce \ 2 ΄ ε 2 1 
γράφω ὑμῖν, ἵνα μὴ EE 
ἘΝῚ ΑΝ ᾿ 3 _ \ 
παράκλητον ἔχομεν πρὸς τὸν Πατέ ἐρα, Ἰησοῦν Χριστὸν 


δίχαινον. (1 Ép. 2.) 





EXERCICES 


sur le premier livre 


DE LA PETITE ANTHOLOGIE 


Συγγραφεῖ Μαθητής. 


-- 2 = A τ 
1. Κατεσχεύασάς μοι βίδλον ψιλῇ λέξει, ὦ συγγρα- 
LU Fr τὴ ? ΄ 2 “- 
φεῦ. Κεχαρισμένα μοι ἐποίησας αὐτὴν συρράπτων. [Ἐνεῖ- 
ὲ , 


Ξ 


€ 


pus αὐτῇ καὶ ὀλίγα τῶν πάλαι ποιητῶν ἔπη, ὡς καλοὺς 
μαργαρίτας. 
€ \ \ PA ͵7 ΄ > ἂν ” : ne, 
Ὁ μὲν σὸς πεζὸς λόγος παρέσχε μοι τὴν ὄνησιν οὐχ 
“ - / 3 \ / / 2 / Ἵ 
ἥσσονα τῶν στίχων. Αλλα παυρότερα μέντοι ἐρρύθμισας 
» \ \ + δ / δ εὶ € / > É 2 
οἴχοθεν. Τὰ γὰρ παρεισδυόμενα μηδεὶς ἡγήσεται ἐχολητέα. 
y N 3 Ξ ἐδ \ 
2. Ἤδη σπουδαίως ἀνείλιξα τοῦτο τὸ βιύλίον χαὶ 
οἶμαι χλεῖδα τιμίαν ἔχειν. 
9: “ 3 
Ταύτη χὰο ἀνέῳξχ τὰς βιθλιοθήχας τῆς Ἑλλάδος 
ῃ \ pue. 2 nl 
[LAN - ΠῚ - « 
χαὶ ἤδη χάρτας τινὰς τῶν ἐχεῖ ἀνέγνων ἡδέως. 


Εἰς τὸν Χριστὸν. 


« ΄ Ὅν ES , / 5 EU - 

3. Où [LEOOTES, ὦ Χριστὲ, σῆς ἐχάτουν ἀρωγῆς. Φὼς 

διὰ χοῦ ἘΣ 7e Ὥ ὅδ ἔ \ δ’ ? 1 ge ” F2 A 

DEV ἀφϑιτον αὐτοῖς ἐδωχας, τὰ δ΄ OÙ χαλὰ νόσφιν ἡρυζᾶς, 
χαὶ ἅπασι χάριν ἐσθλὴν ὥπασας. 


Εἰς Μαρίαν. 


4. ἔλνδρας μάγαις ἀοίστους οὐχ ἐγὼ θέλω μελίζεσθαι. 
CE 
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- / / τ “ o Ne 2 
Μόνην Μαρίαν ἡχήσουσιν αἱ τῆς ἐμῆς βαρδίτου χορϑαί. 
ν À ν 
€ , ΕΣ mr ΄ 1 1 \ 

5. ‘Hd τι GOVES τῶν λειμώνων πόαν νεμόμενοι, χαὶ 
Ν / \ 7 À / " EN 277 \ 
daudhar τὸ χαοδαμον βοσχόμεναι ἐν τοῖς ἔλεσι, χαὶ 

N 2 
Ω / Le ᾽ / 3 - Fu ὩΣ 
βουχόλοι μέλποντες ἐννάπαις. AW ἥδιον τὸ τῆς Μαρίας 
” 
ὄνομα 
à L/2 
0. Χαίροιτε δὴ. ἄονες τε χαὶ δαμάλαι, χαι βουχόλοι " 
\ A; ᾿ Ξ \ 1 


ET, Ὑὰο Leok obourvyr μόνην Mactav ἀὸ 
ἐμῇ γὰρ LEO φόρμιγγι μονὴν GOUAV xt Oo. 


*Hhec. 


3 / F - / \ F τῷ > x 
2 Αθύρεις, ὦ παῖ, σφύρᾳ τὸν λον τοῦτον εἰς τὴν 
\ / 5 ) Ta , - τω \ ὃ 
δοχὸν θείνων: ἀλλ᾽ εἰ ἁμαρτήσεις τοῦ σχοποῦ, τὸν ὁαχ- 
τυλον θλάσεις. 
» F N CU A ᾿ 
8. Ἔνθ᾽ πο πο χαὶ ὀλολύζων ὁραμιεῖ πρὸς τὴν 
€ δ᾽ ᾽ A / / Je 
υπτέρα. H μάμμη δ᾽ οὐ λήψεταί σε χόλπῳ, οὐ καταρ- 
re A ΓΞ \ " > \ 
ρέζει τοὺς toÿhous σου τοὺς ζανθοὺς, οὐχ ἀμφὶ τὴν σὴν 
\ \ 24 = » , 2 
δειρὴν πλέξει τὰς ὠλένας, οὐ τὰς σὰς γένυας χυνήσεται, 
\ \ e/ 7 "Σ ΄ ES 
οὐχ ἐλεήσει τὴν σὴν χραυγήν, ὅτε μέλλεις οζυτέρῳ λαιμῷ 
ἰαγήσειν. 
€ \ Nes 
9. 10. Ἡ δὲ χάσις μειδιῶσα πικρῷ στόματι χαὶ 
ÿ / / A \ \ ὃ \ V5 do 
ὁριμεία γλώσσῃ σχώψεται τοὺς σοὺς ὀδυρμοὺς, χαὶ ἐρεῖ TO 
͵ ῃ 
” LA 24 ἘΞ ΕῚ 
βρέφος πάσχειν déve τῆς ἀνοησίας. 
11. Βούλει μιὴ ῥαῖσαι μήποτε τοὺς δαχτύλους σου; 
Αἵρησον τὴν λαδσὴν τῆς σφύρας ru ἀμφοτέραις, ὦ 


δεξιᾷ 


΄ \ “Ὁ 3 
βέλτιστε, χαὶ τῇ « τὴν ἀοιστερἂᾶν οὐ πε: 


Λουχιανὸς ἐχ γλυφέως φιλόσοφος 


12: Ἐγὼ υείραξ ἤδη γεγένημαι. Οἱ διδάσχαλοι ἀπὸ 
τῆς σχολῆς ἀφῆχάν με σήμερον. Kat αὔριον δοθήσουαι 
τῷ θείῳ. 


Ἔστι δὲ ὁ θεῖ ἴος δαίδαλος γλυφεύς " τὴν τέχνην αὐτοῦ 
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«» πω , CN BE A (0 Σ, 
vor σομαι, χαὶ ἀποξζέσω παρ᾽ αὐτῷ χηρῶν, λίθον, ζύλον. 
/ / e 4 \ 
nn - χαὶ Fine βόας, πλάσω ἵππους, πλάσω χαὶ 


ἀνθρώπους. Ὅσην ἕξω ἡδονήν! 
ANS 


ΕΣ / \ re ᾽ 
Η φύσις γὰρ, νὴ At ; ἐμοὶ ἔδωχέ τινὰ δεξιότητα εις 


τὴν γλυφέων τέχνην. 


Ω [es / « / / ΄ , 2 
σι" Ξ - , € G € 5 ἐν) (ν 
13. μοί τι χαλεπώτατον γέγονε σήμερον ἀρχομένῳ. 
=. ὦ, \ Δ) € \ “- / Ε a / 1P 2 
Ξοῖς γὰρ ἐδόθη μοι ὑπὸ τοῦ πρέσδεως χελεύοντος ἀδαχά 
1? NUM ΄ > 5 € 
τινα χνίζειν, χαὶ AE ντος τὴν ἀρχὴν εἶναι ἥμισυ παντός. 
Dis γα, 5 » > 
ExviCov οὖν ἠρ ἔμα, ὡς ἐδόχουν pot, ἀλλὰ χατέχξα 
\ / 
LLÉVTOL τὴν Ste 
N \ ΄ \ 2 3/4 + \ 
O δὲ 1e ἠγανάκτησε, χαὶ σχυτάλην ἔλαθε, χαὶ 
ἐμάστιξέ μοι τὸν νῶτον οὐ πράως γε ὁ βάρβαρος. AT0- 
à 


-- 


οὔ ἔσομαι. 
À 
\ » 5 \ 
14. Arédonce δῆτα Δουχιανὸς, χαὶ εἰς τὴν πατρὸς 
οἰκίαν ἀφίχετο. Συνεχὲς ἔλυζε. Τῇ ὑητρὶ τὰς πληγὰς 
ὑόν το ἡ € N Le ὟΝ - 
ἔδειξεν * ἡ δὲ τοὺς one Dane πολλὰ τῷ ἀδελφῷ 
» ἮΝ , € \ 
A Et 0 jee σχυθρὸ ς τὸ παιδίον ἐδεδάρκει. 
Ὁ δὲ Λουχι τ πολλὰ sé ε χαίρειν τιτάνῳ, χαὶ μαρ- 


\ 
L 


“ 


: HP NA / » 
μάρῳ, χαὶ ἀδαξι, χαὶ ἐδόθη φιλοσόφῳ, τὴν σοφίαν ἄντ 


τῆς τῶν γλυφέων τέχνης μαθὴ σόμινος. 





15 3 \ / ΄ ” -Ὁ » / 2 ” 
. ᾿Αστὸν χύνα ποτέ φάσιν εἰπεῖν ἀγρότῃ χύνί. AU- 
e ΄ » PA ν᾿ 
LOY ἡ θυγάτηρ ἐμοῦ δεσπότου γαμιήσεται, ἐγὼ δὲ ὑετὰ 
“- / N e ea 
τῆς νυμφὴς μέλλω δαίνυσθαι, σὺ δὲ ἐλθὲ eh? Ἵμῶν ἐσθίειν. 
Ὁ δ᾽ ἄνρου ΕΓ mes τας ΕΟ NN Ne AY 
dpouxoc ἀνέστη ἅμα τῇ ἕῳ, καὶ ἐν χρήνης ὕσατι 
λουσάμιενος τὸ δέμας, ἐχυλίσατο ἐν πόχ, ὥστε τὴντ τρίχα 
᾿ … 
NE 
σπουδαίως μάξασθαι, χαὶ γήφων εἰς τὴν πόλιν Edo pate. 
\ “- 
Πρὸ τῶν τειχῶν τὸν ἑταῖρον ἀπαντῶντα ἠσπάσατο χατὰ 


\ ἐδ Ων Le - 2 
TOY YO{LOY τῶν χυνων τῶν εὐπαιδεύτων. 
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7 ᾽ « 3 #; U LA LU 

16, Εἰς τὴν αὐλὴν ὁ ἀγρότης εἰσελθὼν ἐθάμόδει, ὁρῶν 

“- δ - ΄ \ » ΄ 
πλῆθος ὁμωῶν χινουμένων, χαὶ ἀχούων ἁρμάτων τε 
χρότον εἰσερχομένων χαὶ ἵππων πάταγον εἰσελαυνομένων, 

/ 3 LU 5 / 

Ταινίαις ἐρυθραῖς ἦσαν πάντες χεχοσμιημένοι. Ταύτας δὲ 
σχύλαχες οὐχ ἐφόρουν. 
\ ον “ 3, 3, Le 
17. Τὰ βρώσιμα τῶν ὀστέων, ἔνθα χαὶ ἔνθα χειμένων, 
€ , /° / 
χατέπτυον où χύνες ἐλπίζοντες βελτίω. 
5. \ » » ͵΄ ΄ " ᾽ 
Ησαν γὰρ ἐν ere πάμπολλαι ὄρνιθες ἐσφαγμέναι, 
N > 
χῆνες, περιστεραὶ, κίχλαι, πὰς τε χαὶ πιόνων ὀρτύ- 
5 : δι, νν δ κα, 2 ,ν 
γῶν T ἦθος. Ταῦτα τὰ χρέα, δημῷ σφριγῶντα, ὀσελοῖς 
EE τ 2 » S\ ΄“ τ ἘΠῚ 
ἐπέπαρτο, τ τ ἢ λέσησιν ἣν ἑψόμενα. 

18. Τὼ χύνε πάντα περιεσχεπτέσθην, πάντων Goes 
νέσθην * ὁ δὲ μάγειρο ς, ὡς αὐτὼ χατεῖδε υόνον οὐ 
D ππ- 
είχοντε, τοῦ μόθωνος ῥάοδῳ τὴν ῥάχιν πατάξας, τοῦ 
ΡΣ \ m2 : 50 “ τς \ > \ » 
ξένου τὸ σχέλος ὀρρώδους ἥρπαξε, χαὶ εἰς τὴν ἀγυιαν 
σχυζόμιενον ἐσφενδόνησεν. 

3: ” - LA € 
19. Εἶτα σχύμνων τινὲς ἤροντο. « Πῶς ἥσθιες ; > O δ᾽ 
ἀγρότης ἔκρυψε τὸν δέννον, οὐκ εὐηθῶς λέγων * « Οὕτως 
e Fe e / 7 -Ὡ- 

ἐδείπνησα ὥστε μὴ γνῶναι ὅπη γε μέλλοιμι ἐξελθεῖν. » 
\ N » A] 2 "ΔΝ ΄ 

Μὴ ψεύδοιο μήποτε. ἀλλ᾽, ἣν θέμις, ὕδρεις ἰδία πέψον.. 


Ἡ Ἔλαφος. 


20. Ἐν τῷ καυσωνι τῆς ἡμέρας, διψῶσα Ἔλαφος 
ἥσυχα λίμνης ὕδατα ἔπινεν. 

21. Τότε σκιὰν ἑαυτῆς ἐν ὁμαλῇ πηγῇ θεασαμένη 
ἐλυπεῖτο χατιδοῦσα τοὺς πόδας ἄγαν ἰσχνοὺς, ηὔχετο 
δ᾽ ἐπὶ χέρατιν, ὡς σεμινοτέροις. 

22. ᾿Αλλ’ αἰφνιδίως εἶδεν ἀνδρῶν ὄχλον φερόντων 
ἀχόντια χαὶ πολλοὺς ὑλαχτοῦντας χύνας. ἹΚραιπνὴ κούφοις 
ἴχνεσι πεδίον εὐρὺ περάσασα " δασεῖαν ὕλην εἰσῆλθεν. 
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23. ᾿Αλλ᾽ ἐνεπλέχθη τὰ κέρατα δρυμοῖς, καὶ ὀϊστοῖς 
ἐσλήθη. 

24. Ὡς χύνες ὠμοὶ ἔδαπτον αὐτὴν, ἡ δύσποτμος ἔλειδε 
δάκρυα, λέγουσα * Οἴμοι, τοὺς πόδας ἔψεγον, οἱ ἔσωζόν 
με, τοῖς δὲ χέρασιν ἐχαιρόμην, ἀπολέσασι με δειλήν. 


Χριστοῦ σήματα. 
5 A. ΡΞ UV Ὧι 
29. Ὦ Λόγε τοῦ Θεοῦ, ἀνθρωπος δὴ γέγονας, ἵνα 
βροτὸς ὧν ἰαίνης τῶν βροτῶν τὰς νόσους. ᾿Ἐπειδὴ παρ’ 
( 6 L ns τ 007 Ge n τι ρ 
ἡμᾶς χατέθσης, νῦν ὄψονται οἱ τυφλοὶ τὸν ἥλιον, καὶ τὴν 
PRET AT AR CERF à ; 
σελήνην βλέψονται, HAL τοὺς ἀστέρας θαυμάσονται. 
Μόλις ἔσχαϊζε πρότερον ὁ χυλλόπους * νῦν δ’ αὐτὸν 
ὀρθὸν βαδίζοντα, καὶ ἁλλόμενον ὡς vebpèv ὁρῶμεν. 
“- € NE - - “are ᾽ ἊΝ 
Ἰζαθαρὰ νῦν στίλόει ἡ σὰρξ τοῦ λεπροῦ, καὶ ὁ χρὼς αὐτοῦ 
γέγονεν ὡς νηπίου παρειαί. 
26. ᾽Αρα νῦν χαὶ ὑμεῖς οἱ χωφοὶ, ἀκροᾶσθε τῶν ὀρνίθων 
μέλος, καὶ βροντὴν βρέμουσαν ἀχούετε, καὶ τῶν μερόπων 
: \ ἣν ’ y | RS ts / 0% 
χλύετε τὴν αὐδήν. Hôn χαὶ νεχροὶ ἐν τάφοις ἠγέρθησαν. 
ε » e \ » “ 
O Χριστὸς γὰρ ἔκλεισεν "Ado τὴν θύραν, χαὶ ἀνέῳξε πᾶσι 
τὰς πύλας τῶν οὐρανῶν. 
ΟῚ Ψ \ -Ὁ Fr ms 
27. ᾿Αθρόοι μέντοι χατὰ τοῦ Χριστοῦ λαοὶ φρυάσ- 
+ ἀλλὰ μεομιηρίζουσιν ἐτώσια. Νομεύ ) 
σονται * ἃ ὑμερμιηρίς ἐτώσια. Νομεύσεις γὰρ, 
“- ΄ τῷ a / 5) ᾽ εἥἴῷνῪ - \ 
ὦ Χριστέ, τῶν ὑπερφιάλων ἔθνη ἐν ῥάόδῳ σιδηρᾷ, χαὶ 
θραύσεις τῶν γαύρων τὰς κεφαλὰς ὥσπερ σχεύη χεραμέως. 
Kai ὥσπερ σταφυλαὶ ἐν ληνῷ, οὕτως οἱ ὑπέραυχοι ὑπὸ 
ποσὶ τοῦ Χριστοῦ γενήσονται. Καταπάτησον, χαταπᾶ- 
τῆσον τοὺς μεγαλαυχεῖς, ὦ Χριστὲ, χαὶ τῶν ταπεινῶν τὴν 
ἐχχλησίαν σῶσον. 


Τὸ ἔαρ. 
28. Ὕσεν ἅλις ἐφάνη τό ἔαρ. Ἧ χκρυερὰ πάχνη διε- 
χύθη. τὴν χιόνα τὸ θάλπος ὃ ιέχεεν᾽ αἱ ἀχτῖνες τοῦ ἡλίου 


3 
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NS FAN » / -- » "ἜΣ 
διεσχέδασαν τὴν ἀχλύν. Αἱ νῆσσαι ἐν λίμναις LOU OL, 
€ ΄ eN 7 NS - ἊΣ 
αἱ γέρανοι ὁδεύουσι διὰ τῶν νεφῶν. 
»] AT ε / V4 \ / “ο΄ ΄ 
29. Νῦν ἡ γαλήνη χατέχει τὰ χύματα τῆς θαλάσσης" 
ε LA\N / -Ὁ à \ € \ Ἐ 
αἱ πίδαχες νάουσι διαυγεῖς, καὶ οἱ ποταμιοὶ ῥέουσι δαψι- 
"υ € - Je 7 
λεῖς. Ἡ νοτὶς διαίνει τὴν βῶλον, τὰ λήϊα φύεται, θάλ- 
λουσιν αἱ boat, βλαστάνουσιν αἱ ἐλαῖαι χαὶ ἀναπτύσσεται 
ΓΦ 3, 5 -Ὁ 
χάλυξ ἀργὴ ναοχίσσου - ταπεινὸν ἴον ἐν λειμῶσι καὶ παρὰ 
ταῖς αἱμασιαῖς τῶν χήπων ὄζει γλυχὺ, καὶ ἐν πᾶσι δέν- 
ὅροις πείροντες τὸν φλοιὸν οἱ ὀφθαλμοὶ προχύπτουσι. 
“ τ ᾽ \ - - 2 

30. Ὅρα νῦν τοὺς ἀμνοὺς σχιρτῶντας χλοεροῖς ἐν 
λειμῶσι, χαὶ μῆλα τῶν ἀρουρῶν τὴν βοτάνην χείροντα. 

ν᾽» - - € 74 LA ΄ -Ὁ 
Λιμένων ἐξορμῶνταινῆες ἱστίοις ἐπτερωμέναι, χαὶ δελφῖνες 
ἀναφυσῶσιν ὡς ἥδιστον, τοὺς πλέοντας προπέμποντες. 

Ὁ \ 7) / A € / \ \ rue \ γα À 

γεωργὸς λείπει τὴν ἑστίαν, καὶ τὸν βοῦν ὑπὸ ζυγὸν 
ἄγων ἀρότρῳ στίλθοντι τέμνει αὔλαχα. 
ΡΝ CCS \ ΄, ΄ e Ur 7 À δὲ 

Νῦν ὁρῶ τὸν ποιμένα σύριγγας ἁρμόζοντα, ἰξευτὴν δὲ 

, ΄ N 3, 
χαλάμους οἰχοδομοῦντα, ἀλιέα δὲ σαγήνην ἔχοντα χαὶ 
N - 
βυθοὺς διορῶντα. 

31. Νῦν μελισσῶν ἐσμοὶ βομόοῦσι, χαὶ λειμῶνας 
er \ 5 , “ - e e ” 
ἐφίπτανται καὶ ἀνθέων μέλι συλῶσιν. Ο ἵππος οἴκῳ 

€ \ 
δυσχεραίνει, χρεμετίζει, δήγνυσι τὰ δεσμὰ, κατὰ πεδίον 
χροαίνει χαὶ ἐν ποταμῷ λούεται. 

Ὦ ἄνθρωποι, ὑμνεῖτε τὸν Θεὸν τὸν κρατερὸν, τὸν ἀγα- 


θῷν πάντων ὃ οτῆρα. 


Ὄρνιθες. 

32. Τὰς χαλιὰς ὄρνιθες πήγνυνται ἀχύροις τε καὶ 

- / V4 - - / “ἡ δ ͵ 
πηλῷ. Ταύτας γύαλα τῶν πετρῶν χεύθει, ἢ τὰ φύλλα 
τῶν δασέων δένδρων. ᾿Ενίων δονοῦσιν οἰκίας οἱ ὑψηλοὶ 
θάμνων ἀχρέμονες. 

33. Ἡ θῆλυς ἐν θαλάμῳ χοιμωμένη πολλὰς ἡμέρας 
ὠὰ θάλπει, ἕως ἂν ἐχλεπίζη τοὺς νεοσσούς. 
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, - A 4 2 , ” δ ΄ € JEUX 
Ορᾷς τὸν ἄρσενα ἐπ᾽ ἔρνους τοῦδε θάσσοντα; ὡς ὀπὶ 

΄ 44 ΤΣ > / 0 ÿ - ͵ A » Ι 
χαριέσση μολπαζει ! ὡς αἰιόλαις ᾧδαῖς τέρπει τὴν ὁαρὰ 
-Ὁ -“ , ? \ 
Ἰδοῦ, νῦν δίζεται βοράν - αὐτίκα πυρὸν λαδὼν, À 

« -Ὁ΄ Eu V4 
χώνωπα A μυῖαν θηρεύσας τῇ ἀλόχῳ προσοίσει. 


Παραόολαί. 


84. Τίς ἐξ ἀνανθῶν συνέλεξε σῦχα; ἢ τίς ἐχ βάτου 
σταφυλὴν ἐτρύγησε ; Δένὸ ρον ἔχαστον ἴδιος χαρπὸς δηλοῖ. 

35. Τέχνον σου μετ᾽ ὀργῆς νουθετεῖς, ᾧ πάτερ" ἀλλ᾽ 
ἴσθι γὰρ πικρὰν ῥίζαν ὅτι χαρπὸν γλυχὺν οὐ φύει. 

Τὸν εὐπλοοῦντα μνηστέον ζάλης. 

36. Ὁ μεγαίρων ἔοιχεν ὄφει τείροντι ῥίνην καὶ τοὺς 
ὀδόντας αὑτοῦ χατατρύχοντι. 

Οὐ παραμένει τῇ μνήμη βίαιον μάθημα: τὸ δὲ μετὰ 
τέρψεως εἰς τὴν ψυχὴν εἰσδυόμιενον πέφυκε μονιμιώτερον 
πως ἐνιζάνειν. 

91. Πήραν φέρεις, ὦ παῖ, ἥτις πρόσθε μὲν τὰ ἡμέτερα 
βάρη, ὄπισθε δὲ τὰ σὰ χανδάνει. 

Εὐτέχνως τὴν ᾿Αθηνᾶν ἐν πίνακι Ζεῦξις ἐγεγράφει. 
Πάντες μὲν ἐθάμιίξουν οἱ ἄνθρωποι. Ἰδὼν δὲ τὴν θεὰν wat 
σιμὸς πίθηξ εἶπεν αἰσχίστην ταύτην ὄψιν εἶναι, ὡς οὐδὲν 
πιθήχειον ἔχουσαν. 

38. ᾿Ενίχησας μὲν ἅπαξ τὴν ἐπιθυρίαν, οὐ βούλει δὲ 
παντελῶς αὐτὴν ἀφαιρεῖν. Ὄφιν τιθασσὸν éobeus s ago 
τὸν ἰὸν ὥλεσεν: Οὐχί" ἀλλὰ τὸν νικήσαντα νύξει ποτέ. 


Ὁ Λύχος. 


89. Νήπιος τις ἔκλαιεν ἀπειλοῦσα τίτθη εἶπεν αὐτῷ. 
DRE “" , A /e De 7 a / 
Εἰ σὺ τῶν γόων μὴ λήξεις, ἐγὼ ῥίψω σε τῷ Λύκῳ. 
D Μ -Ὦ. 
Αὐχος τότε παρήλαυνε᾽ Λύχον πιέζειν εἴωθε λιμός" ταῦτ᾽ 
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» / su? \ , en d'A \ 3 Ἂ 
ἀχούσας ἐνόμισε τὴν γραῦν ἀληθῆ βάζειν, καὶ ἐν λόχοις 
3, 3 τ υ N / 
ἔμεινεν, ἐλπίζων ἕτοιμα δειπνήσειν. 

3 « € ς € ΄ ε , 

40. ᾿Αλλ’ ὡς ἑπῆλθεν ἡ δείλη, τὸ βρέφος ἡ τιθήνη 
ἐν ταῖς ἀγχάλαις κομίσασα, καὶ ἐν θερμῇ χαταχλίνασα 
χοίτηῃ, ἠμφίεσε σπαργάνοις, χαὶ μαλαχοῖς ἐστόρεσε 
χώεσιν. 

ε / D \ ΄ € “ 

O δὲ Λύχος εἰς τὰ μέλαθρα ἐνόστησεν, ἕως ὀψὲ μάτην 
5 VAN -" ΄ 
ἐλπίδι νωθρᾷ παρεδρεύσας. 

᾽ / \ Are / » - \ \ 

41. ᾿Ενήστευε δὲ καὶ ἡ δάμαρ ἐν φωλεᾷ, καὶ σὺν πει- 

νῶσι τέκνοις τῇ θύρα ἐφεστηχυῖα προσεδόχα τὸν πόσιν. 

/ "ΠΝ eZ 3 > NA _ ” 
Νισσόμενον εὐθὺς ἠρώτησε᾽ « Πῶς οὐδὲν τροφῆς ἄρας 
= » m NA \ / » 2 Sr 
NAbes; » Αὐτοῦ δὲ τὸ γεγενημένον ἀπαγγείλαντος, dvé- 
te € εν 5 » » € 
χραξεν ἡ λύκαινα᾽ « Ὦ ἡλίθιε ! σὺ γὰρ ἐπίστευες ὁμοχλούσῃ 
υητρί; » 
Κολοιός. 
΄ 5 , 3 / CU 

42. « ᾿Αγὼν χάλλους ὄρνισιν ἐν ᾿Ολύμπῳ χεῖται, » 
ἤγγειλεν Ἴρις ποτὲ τοῖς πτηνοῖς. Εὐθὺς πάντες ὄρνιθες 
σείουσι ταρσοὺς, χτενίζουσι τῶν αὐχένων χαίτας, λόφους 
εὖ σχηματίζουσι, A εἰς ἅμιλλαν προσέρχονται. 

Ὁ δὲ Κολοιὸς εὐπρεπῶς ἑαυτῷ συνήρμοσεν ἄλλων 
πετεινῶν ποικίλα πτερὰ, χαὶ τοῖς ἀλλοτρίοις οὕτω χεχο- 
συτημιένος εἰς τὸν Δία προσῆλθε. 

43. O Κρονίων θαμιήσας ἔχρινε χαὶ τὸν ταὼν ὑπο- 

- - - 3 € 4 - \ ΄ 
χωρεῖν τῷ χολοιῷ. Αλλ᾽ ἡ γλαὺξ χατεῖδε τὰ σφέτερα 
πτίλα ὑπὲρ ὥμων τοῦ χολοιοῦ, χαὶ ὁ φὼρ οὕτως ἡλέ- 
γχθη. 

44. Εὐθὺς γὰρ ἐσπάραξαν αὐτὸν ἡ κορώνη, καὶ ἡ κωτίλη 
χίσσα, καὶ ἡ τρυγὼν, καὶ ὁ χύκνος. Kat ἑκάστου τὸ 
L/4 t / \ À - LU 1 
ἴδιον ἑλχύσαντος, πτερὰ μόνα χολοιοῦ τῷ χολοίῷ 
ἔμεινεν. | 
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ΠΙαραινέσεις. 


45. Τοῖς νέοις ἀκουστέον τῶν γερόντων " ἀλήθειαν γὰρ 

/ - € / ᾽ / » "ὕ 
διδάσκουσι παῖδας οἱ γέροντες. Οὐ νάρθηξιν ἴπτονται, 
ἀλλὰ σοφοῖς ῥήμασι πείθουσιν. 

Οἱ μὲν γριπεῖς δελεάζουσι τούς ἰχθῦς, χαὶ οὕτως 
δι (JP Ÿ NA σε Ν » -“Ὕ \ “ 
ἕλχουσιν: ἡ ἡδονὴ δὲ θέλγε: τὸν ἀσελγῆ, καὶ οὕτω παρα- 
σύρει εἰς τὸν θάνατον. Τρυφὴ γὰρ τίκτειν ἀλίτημα πέφυχε, 
χαὶ ἁμαρτία θάνατον ἀποχυεῖν. 

40. Ξίφος οὐ τὴν ψυχὴν, ἀλλὰ τὸ σῶμα τιτρώσχει * 
τὴν δὲ ψυχὴν τί οὖν φονεύει; ἰοῦ μεστὴ γλῶσσα καὶ μει- 
διῶντα χείλη. 

Πίσσης ἔθιγες, ἐμολύνθης - λάγνοις ὁμιλεῖς, πόρνος 
γενήσει. 

; » \ D) ἼΩΝ - N / ᾽ 

47. ἜἜπεσον μὲν εἰς ἰλὺν βαθεῖαν ἀδικίας, ἀλλα 

\ \ / 26 A Η \ US λ Ç / + \ 
πρὸς τὸν Κύριον ἐοοησα * χαὶ AUTUXX λαθὼν μὲ χειρὸς 
ὥρθωσεν. 

Εἰγὰρ ὁ ἁγιαρτωλὸς μετανοεῖ, ἰδίῳ αἴμιατι ῥαίνει αὐτὸν, 
καὶ ἔρση τῆς χάριτος τὰς χηλῖδας αὐτοῦ ἀπονίπτει᾽ χαὶ 
ὁ μέλας ὡς ἄνθραξ ὑπὲρ χιόνα λευκανθίζει. 

Σοῖς πάθεσι χρήζεις ἀχέστορος, ὦ φίλε. Μὴ τὰ χαχὰ 

72 5 LL \ 7ὔ / 
χεύθης, εἰ μέλλεις τὴν σηπεδόνα φεύγειν. 

48. Τὸν ἀνειμένως βιοῦντα, τὸν χλιαρὸν, τὸν οὔτε 
Qu: \ " TK \ € / / > / 2 - / 

υχρὸν οὔτε ζ(εστὸν ὁ Κύριος μέλλει ἐμέσαι ἐκ τοῦ στό- 
υᾶτος αὑτοῦ. 

O € / ε oi τε \ δ / , ΄ 

Ὡς οἱ πατέρες ἡμῶν, οἱ ὑπὸ διφθέραις ἐσχηνωμιένοι, 


Ν 


ἘΡ Ν 3. Δ \ » Ù 17 \ - CU 
εἰς τὸν ἀόρατον Θεὸν αὐτοὶ ἀτενίζωμεν, καὶ τῶν φθαρτῶν 
υὴ χηδώμεθα. 
49, ᾿Αθροίζειν υοΐ χρήματα βούλομαι, ἀλλ᾽ οὐκ ἐν 

, 27 / \ , Ν / 2 - 3 - 
βόθροις ἔγωγε θάψω τὸν ἐμὸν θησαυρόν. Ἔν τοῖς οὐρανοῖς 
τὸν ἐμὸν πλοῦτον σωρεύσω᾽ πῶς οἱ σῆτες ἔδονται αὐτόν ; 
πῶς οἱ χλέπται ὀρύξουσιν ἐνταῦθα ; 
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€ € CP - \ ἢ ΄ € 

Ἡμεῖς οἱ χριστιανοὶ ἀγαπῶμεν τοὺς ἐχῇρούς ἡμῶν, 
χαὶ εὐλογοῦμιεν τοὺς χαταρωμένους ἡμᾶς. 

50. Δαπανήσατε τὸ ἀργύριον εἰς τοὺς ἐνδεεῖς, καὶ 
περισσεύσει ὑμῖν ὁ χρυσός * ἀρυόμιενον γὰρ δαψιλέστερον 
γίνεται φρέαρ. 

“ - / NA - SA \ x δὲ 

Χρῆσον τὼ πένητι, δὸς τῷ μὴ ÉVOVTL, HAL τὸν Χριστὸν 
αὐτὸν ὠφελήσεις. 


FIN DE LA PREMIÈRE PARTIE. 


CORRIGÉS 


THÈMES GRADUES 


GRAMMAIRE GRECQUE 
DEUXIÈME PARTIE 


THÈMES GRADUÉS 


Sur la Syntaxe grecque. 


DE L'ARTICLE 





Usage de l'Article. 
THÈME 1 
ἼΑλρχτος xat ᾿Αλώπηξ. 
ke Ἴλρχτος ποτὲ πρὸς ᾿Αλώπεχα μεγάλῃ φωνῇ ἐχαυ- 
χᾶτο, ὡς φιλάνθρωπος ἐστι (φασὶ γὰρ τὴν ἄρκτον νεχρὸν 
μὴ θοινᾶσθαι). Ἡ δὲ ᾿Αλώπηξ μειδιῶσα πρὸς αὐτὴν, C Εἴθε 
τοὺς νεχροὺς, ἔφη, χαὶ μὴ τοὺς ζῷντας ἤσθιες. » (Esope.) 
2. Ἰζύριε, τὸ ἐπίστασθαι σε ὁλόχληρος δικαιοσύνη, χαὶ 
εἰδέναι τὸ κράτος σου ῥίζα ἀθανασίας. (Sap. 15.) 
3. Χίλων ἐρωτηθεὶς τί χαλεπώτατόν * « Τὸ γινώ- 
σχειν ἑαυτόν, » ἔφη. (Stob. 19.) 
THÈME II 
/ 1. Οὐδὲν οὕτω ῥάδιον ὡς τὸ γενέσθαι καχόν. (Greg. 
Naz. ap. Stob. 17.) 
Ÿ 2. ᾿Αρχή τοῦ νικᾶν τὸ θαρρεῖν. (Plut. Thém. 8.) 
3. Τοῦτο λογίζου, ἐπειδὰν λάδηῃς τὸν ἐχθρὸν, ὄτι 
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πολλῷ μεῖζον χαὶ χερδαλεώτερον τὸ φείσασθαι τοῦ δια- 
φθεῖραι. (5. Chrysost. t. IV, p. 76, c.) 
4. To τὰς ἰδίας εὐεργεσίας ὑπομιμνήσκειν χαὶ λέγειν, 
μικροῦ δεῖν ὅμοιόν ἐστι τῷ ὀνειδίζειν. (Dém. Ctesiph. ) 
ὃ. Πατρὸς ἐπιτίμησις ἡδὺ φάρμαχον - πλεῖον γὰρ ἔχει 
τὸ ὠφελοῦν τοῦ ρθῶ, (Démoph. Simil.) 
THÈME ΠῚ 
1. Ἡμεῖς αἱρούμεθα τοῖς ἀσθενεστέροις, καὶ παρὰ τὸ 
συμφέρον, βοηθεῖν μᾶλλον, ἢ τοῖς χρείττοσι, τοῦ λυσιτε- 
λοῦντος ἕνεχα, συναδικεῖν. (Isocr. Pan. 14.) 
2. Ὁ βόθρον ὀρύσσων τῷ πλησίον, ἐμπεσεῖται εἰς 
αὐτὸν, ὁ δὲ χυλίων λίθον ἐ ἐφ᾽ ἑαυτὸν χυλίει. (Prov. 26.) 
3. Ἴσον ἐκεῖνο παρ᾽ ἐμοὶ χέχριτ L, φρονέειν τε εὖ καὶ 
τῷ λέγοντ χρηστὰ π RUN Hérodt, ap. Stob. 25.) 
4. Ὡς ἡδὺ τὴν θάλασσαν ἀπὸ γῆς ὁρᾶν, οὕτως ἡδὺ τῷ 
σωθέντι μεμνῆσθαι τῶν πόνων. Ébpict. ὅν 124.) 
Place et suppression de l'Article. 
THÈME IV 
1. Où μὲν τραχεῖς ἵπποι τοῖς χαλινοῖς, οἱ δὲ ὀξεῖς 
θυμοὶ τοῖς τ πὴ μετάγονται. (Démoph. Simil.) 
2. Où μὲν ic τὰ γράμματα, οἱ δὲ ἀπαίδευτοι 
ἄνδρες τὰ πράγματα συγχέουσὶν. (Démoph. Simil.) 
3-60 Κύριος ἐρεῖ τοῖς ἐξ εὐωνύμων " « Πορεύεσθε ἀπ’ 
ἐμοῦ οἱ χατηραμένοι εἰς τὸ πῦρ τὸ αἰώνιον τὸ ἡτοιμασ- 
μένον τῷ διαδόλῳ χαὶ τοῖς ἀγγέλοις αὐτοῦ. ᾿Επείνασα 
γὰρ, χαὶ οὐκ ἐδώχατε μοι φαγεῖν » (Matth. 25.) 
4. Ἡ ποιητική ἐστι ζωγραφία λαλοῦσα, ἡ δὲ ζωγραφία 
ποιητικὴ σιωπῶσα. (Vit. Hom.) 
THÈME V 
{ Τὸ χάλλος ἐστὶν GMYOxé οόνιον εὐτύχημα, ἀπ ταράμ. 9 
νον ἀγαθὸν, ἄνθος μαραινόμενον. (Secund. sent. ) 
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2. Ὁ Ἰησοῦς μετεμορφώθη ἔμπροσθεν τῶν μαθητῶν, 
χαὶ ἔλαμψε τὸ πρόσωπον αὐτοῦ ὡς ὁ ἅλιος, καὶ ἦλθε 
φωνὴ x τῆς νεφέλης λέγουσα. € Οὗτός ἐστιν ὁ υἱός μου ὁ 
ἀγαπητὸς, αὐτοῦ ἀκούετε. » (Matth. 17 ; Marc. 9.) 

9. [nya χαὶ μήτηρ χαὶ ῥίζα φρονήσεως ἡ ἀρετή᾽ 
ὥσπερ χαὶ πᾶσα πονηρία ἐξ ἀνοίας ἔχει τὴν ἀρχήν. Ὁ δὲ 
ἐνάρετος χαὶ Θεοῦ φόδον ἔχων πάντων ἐστὶ συνετώτατος. 


(S. Chrys. ap. Stob. 29.) 


Influence de l'Article sur le sens des mots. 
THÈME VI 


1. Θεόχριτος τοὺς πολλοὺς τῶν πλουσίων ἔλεγεν 
ἐπιτρόπους εἶναι, ἀλλὰ μὴ δεσπότας τῶν χρημάτων. 
(Stob. 13.) 

2. Οὐ χρόνων ποσότητι, ἀλλὰ διαθέσει ψυχῆς ἡ τα. 
νοια era Πολλοὶ Fi on γενόμενοι ἐν τὴ 
εὐσεδεία, τοὺς πρώτους ὑπερηχόντισαν. (S. Chrysost. 
ὉΠ ΡΥ Ὁ 8) 

9. Αὐτὸς ὁ Δαρεῖος ἐν’ Ἰσσῷ τὸ μέσον τῆς πάσης 
τάξεως ἐπεῖχε, χαθάπερ νόμος ἐστὶ τοῖς Περσῶν βασιλεῦσι 
τετάχθαι. (Arr. Anab. Il, 8.) 

4. Τὸ φοδεῖσθαι μὲν ὄχλον, φοδεῖσθαι δ᾽ ἐρημίαν, 
φοδεῖσθαι δὲ ἀφυλαξίαν, φούεῖσθαι δὲ χαὶ αὐτοὺς τοὺς 
φυλάσσοντας, χαὶ μήτ᾽ ἀνόπλους ἐθέλειν ἔχ ιν περὶ αὑτὸν, 
ui” ὡπλισμένους ἡδέως θεᾶσθαι, πῶς οὐχ, ἀργαλέον ἐστὶ 
πρᾶγμα; Ταῦτα δὲ πάσχουσιν οἱ τύραννοι, ὦ Σιμωνίδη. 
(Xén. Hiér. VI. 4.) 

THÈME VII 
Tout passe. 


1. Περίδλεψον τὸν χόσμον ἅπαντα, ἐν ᾧ χατοιχεῖς " 
χαὶ ἐννόησον ὅτι πάντα θνητὰ τὰ ὁρώμενα, καὶ πάντα 
φθορὰ ὑποχείμενα. ᾿Ανάδλεψον πρὸς τὸν οὐρανὸν, χαὶ 

3 
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φῆι / \ A “ » NA τ NS 3 
οὗτός ποτε λυθήσεται " πρὸς τὸν ἥλιον, οὐδὲ οὗτος διαμε- 
νεῖ) Οἱ ἀστέρες σύμπαντες, ζῷα χερσαῖα χαὶ ἔνυδρα, τὰ 
περὶ γῆν χάλλη, αὐτὴ ἡ γῇ, πάντα φθαρτὰ, πάντα μιχρὸν 
“ ΕἸ » \ \ 
ὕστερον οὐχ ἐσόμενα. (5. Bas. Ep. 6.) 

2. Οὐχ ἐδόχει τῷ τῶν ᾿Αθηναίων νομοθέτη τὸν αὐτὸν 
᾿ ϊ ἢ 
” "δ, \ 5 5 74 \ / 
ἄνθρωπον ἰδία ὑὲν εἶναι πονηρὸν, δημοσία δὲ χρηστόν. 
3. Κεραμεὺς, ἁπαλὴν γῆν θλίξων πάλαι. τῶν τε χαθα- 
ὑαμευς; 1 > 
ρῶν ἔργων τῶν τε ἐναντίων δοῦλα σχεύη, καὶ θεοὺς μα- 
ταίους, ἐκ τοῦ αὐτοῦ πηλοῦ ἀνέπλασσεν. (Sap. 1.) 
Ellipse. 
THÈME VIII 
1. ἔλγις ὁ ᾿Αργιδάμου τοὺς Λαχεδαιμονίους οὐχ ἔφη 
Ye PXroau ἰ φ 
“ -ὉῬ “ # 9 ns L] 
ἐρωτᾶν, « Ἠόσοι εἰσὶν πολέμιοι; D ἄλλα, « Hod εἰσιν; » 
(Plut. Apoph. Lac.) 
2. Où τοῦ Χριστοῦ τὴν σάρχα ἐσταύρωσαν σὺν τοῖς 
παθήμιασι καὶ ταῖς ἐπιθυμίαις. (Paul, Gal. V, 24.) 
3. ᾿Απόδοτε τὰ Καίσαρος Καίσαρι, καὶ τὰ τοῦ Θεοῦ 
τῷ Θεῷ. (Matth. 22, 21.) 
4. Ἐπειδὴ τὸν Ἰουλιανὸν ἐθεασάμην, εὐθὺς ἐφθεγ- 
ξάμην " Οἷον χαχὸν ἡ Ῥωμαίων! τρέφει! (5. Grég. 
Naz. Or. 5, 24.) 


! Sous-entendez γῆ, comme au $ 226 de la syntaxe, 3° exemple. 


DE L’ADJECTIF 





Accord de l’Adjectif. 
THÈME IX 
Βασίλειος Κανδιδιανῷ 
᾿Ανήρ τις ἄγροικος τῶν συνοιχούντων ἡμῖν, ἀθρόον, 
μετά τινων ὀμοίων αὐτῷ τὴν ἀπόνοιαν, ἐπιθέμενος ἡμῶν 
τῇ οἰκία, τά τε γύναια τὰ φυλάττοντα συνέτοιψε τύπτων, 
χαὶ χαταῤῥήξας τὰς θύρας ἐξεφόρησεν ἅπαντα. Ἵν᾽ οὖν 
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un ὁ ἔσχατος ὅρος ἡμεῖς τῆς ἀσθενείας ὦμεν, ἣν ἐν wat 

- € Na CAN re » 
τοῖς πράγμασιν ἡμῶν σπουδὴν ἐπιδέδειζαι, χαὶ νῦν εἰς- 
ἐνέγχασθαι σε παραχαλοῦμεν. Γένοιτο δ᾽ ἂν ἡμῖν ἀρχοῦσα 

/ SUEZ m À / \ / ͵ 
ὃ LAN, Et ἐν τῷ δεσμωτηρίῳ βραχὺν χαταχλεισθείη χρόνον. 
(5. Bas. Ep. 3.) 
᾿ THÈME X 

1. Ἔστι τῶν αἰσχρῶν, μᾶλλον δὲ τῶν αἰσχίστων, ὦ 
5 , - \ / 7, \ / τι τ &T ΄ 
ἄνδρες ᾿Αθηναῖοι, Wh μιόνον πόλεων χαὶ τόπων ὧν AU 
ποτε χύριοι φαίνεσθαι προϊεμένους, ἀλλὰ χαὶ τῶν ὑπὸ 
τύχης παρασχευασθέντων συμμάχων τε χαὶ χαιρῶν. 
(Demosth. ΟἹ. IL, 1.) 

2. Τὸ ἐκ τῆς μελῳδίας τερπνὸν ὁ ψαλμιστης τοῖς 
δόγμασιν ἐγκατέμιξεν, χατὰ τοὺς σοφοὺς τῶν ἰατρῶν, οἵ 
τῶν φαρμάχων τὰ αὐστηρότερα πίνειν διδόντες τοῖς 

΄ ΄ / \ LA / 
χακχοσίτοις, μέλιτι πολλάκις τὴν χύλιχα περιχρίουσιν. 
(S. Bas. Ps. 1.) 

4 A YA - » / δ, ᾿ / 

3. Ὥσπερ τὰ εὐώδη τῶν ἀρωμάτων τῆς ἰδίας εὐπνοίας 
τὸν παραχείμμενον ἀέρα πλήρη ποιεῖ, οὕτως ἀνδρὸς ἀγαθοῦ 

΄ A / “Ἢ 
παρουσία τοὺς πέλας ὀνίνησι. (5. Greg. Nyss. ap. 
Stob., 10.) 
THÈME XI 

1. Οἱ μὲν χωτίλοι ai λάλοι τῶν ὀρνίθων εἰσὶν, οἱ δὲ 
σιγηλοί, Γαῦρον ὁ ἀλεκτρυὼν, φιλόχαλον ὁ ταὼς, δολερὸν 
» δ ἘΠῚ 
ὁ πέρδιξ. (5. Bas. Hex. VIIT.) 

2. Κουφότατον ἵπποι χαὶ ὠχύτατον, ἀνθρώποις δὲ 
θέουσι. Μάχιμον χύων καὶ θυμοειδὲς, ἀλλ᾽ ἄνθρωπον 
φυλάττει " ἡδύτατον ἰχθὺς, ἀνθρώποις δὲ τροφὴ χαὶ ὄψον 

ν» Π 
ἐστίν. (Plut. de Fort.) 

"ὑπ ἀρχῆς τὰ τῶν τέκνων ἤθη ῥυθμίζειν προσήχει " 
εὔπλαστον γὰρ καὶ ὑγρὸν ἡ νεότης, χαὶ ταῖς τούτων 
ψυχαῖς ἁπαλαῖς ἔτι τὰ μαθήματα ἐντήχεται. (Plut. de 


Lib. educ.) 
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Régime des Adjectifs 
THÈME XII 


1. Εἶπεν ὁ Σολομών « Κύριε, δός μοι τὴν σοφίαν, 


ee 


«δ ,ὕ 
ὁδηγήσει με 
-Ὁ F7 / AV 1e ͵ 

ταῖς πράξεσι μου σωφρόνως, καὶ ἔσομαι ἄξιος θρόνων 
πατρός μου. » (Sap. 9.) 

2, Πᾶς ὅ τ᾽ ἐπὶ γῆς καὶ ὑπὸ γῆς χρυσὸς ἀρετῆς οὐκ 

. - ν - “24. ἐπ & » N l'E — 


ἀντάξιος. (Plat. Leg. V, p. 728, a.) 


3. Πδει σαφῶς ὁ Δαυὶδ ὅτι οὐχ, ὁ πάσχων χαχῶς, 


Ed / LA DAC REZ , ne 
ECATOGTELÀOY αὐτὴν EC αγιῶν ουρᾶνων, χα 
ἐν 


ἀλλ᾽ ὁ ποιῶν, οὗτός ἐστι δαχρύων ἄξιος χαὶ θρήνων, 
ἑαυτὸν χαταδλάπτων. (5. Chrys. IV, 780, d.) 
THÈME XII 

1. Οὗτος ὁ νόμος ἦν φυλαττόμενος παρὰ τοῖς ᾿Αθη- 
ναίοις - Βοῦν ὑπὸ ζυγὸν πονήσαντα σὺν ἀρότρῳ, ἢ καὶ σὺν 
τῇ ἁμάξῃ, μὴ θύειν - ὅτι καὶ οὗτός ἐστι γεωργὸς καὶ τῶν 
ἐν ἀνθρώποις χαμάτων κοινωνός. (4}]. (ὦ. V, V, 14.) 

2. Tôv ψευδόμενον χολάσει ὁ ἄργων, ὡς ἐπιτήδευμα 
εἰσάγοντα πόλεως ἀνατρεπτικόν τε χαὶ ὀλέθριον, (Plat. 
Rep. III, p. 339, d.) 

3. Ὦ Ἡδονὴ, καίπερ ἀθάνατος οὖσα, ἐκ θεῶν μὲν 
ἀπέρριψαι, ὑπὸ δὲ ἀνθρώπων ἀγαθῶν ἀτιπαζη - τοῦ δὲ 
πάντων ἡδίστου ἀχούσματος, ἐπαίνου σεαυτῆς, ἀνήχοος 
εἶ, χαὶ τοῦ πάντων ἡδίστου θεάματος ἀθέχτος - οὐδὲν 
γὰρ πώποτε σαυτὴς ἔργον χαλὸν τεθέασαι. (Xen. M. 
ἘΠΕ ΓΕ ΠΡ ; 

THÈME XIV 

AOL Λακεδαιμόνιοι εἰς ᾿Αθήνας ὕστεροι ἀφίχοντο τῆς 
ἐν Μαραθῶνι γενομένης μάχης μίᾳ ἡμέρα. (Plal. Les. 
111, 698, 6.) 

2. Δοχεῖ ἕτερον εἶναι σωφροσύνης σοφία. (Plat. Prot. 


299, 4) 
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Avantages de la pair. 
3. Ἐὰν τὴν εἰρήνην ποιησώμεθα, μετὰ πολλῆς μὲν 
ἀσφαλείας τὴν πόλιν οἰκήσομεν, ἀπαλλαγέντες πο λέμων 
DEC 


ς γεωρ- 


γοῦντες, καὶ θάλατταν πλέοντες, ὀψόμεθα τὴν πόλιν 


χαὶ χινδύνων “ 400? ἑχάστην δὲ τὴν ἡμέραν CA) 


διπλασίας μὲν ἢ νῦν τὰς προσόδους λαμράνουσαν »μεστὴν 
δὲ γενομένην ἐμπόρων χαὶ ξένων, ὧν νῦν ἔρημος χαθέο- 
τῆχεν. (Isocr. de Pac.) 

THÈME XV 

À: Συμιδούλευε μὴ τὰ ἥδιστα ἀλλὰ τὰ βέλτιστα τοῖς 
πολίταις, (Solon.) 

2. Ὁ Σολομὼν ἔλεγεν - Εἰμὶ κἀγὼ θνητὸς ἄνθρωπος, 
ἴσος ἅπασιν, καὶ ἐν κοιλία μητρὸς ἐγλύφην, χαὶ ἐπὶ τὴν 
γῇ" κατέπεσον, τὴν πρώτην φωνὴν ὁμοίαν πᾶσι κλαίων, 
χαὶ ἐν σπαργάνοις ἀνετράφην. Οὐδεὶς γὰρ βασιλεὺς ἔσχεν 
ἑτέραν γενέσεως ἀρχήν. ( Sap. 15) 

THÉME XVI 

1. Νόμιζε τῆς αὐτῆς εἶναι ζημίας ἀξίους τοὺς συγχρύ- 
πτοντας τοῖς ἐξ Ξαμαρτάνουσιν. (Isocr. Nic. 12.) 

2. Ἠλίας ἄνθρωπος ἢ ἣν ὁμοιοπαθὴς ἡμῖν, χαὶ προστηύ- 
ξατο, χαὶ ὁ οὐρανὸς ὑετὸν ἔδωχε, χαὶ ἡ γῇ ἐῤλάστησε τὸν 
χαρπὸν αὑτῆς. (S. Jac V. 13) 

3. Ἡ παιδεία ὁμοία ἐστὶ χρυσῷ στεφάνῳ - χαὶ γὰρ 
τιμὴν ἔχει χαὶ τὸ λυσιτελές. (Démoph. Simil.) 

4. Ὅνταν ὁ νοῦς ὑπ᾽ οἴνου διαφθαρῇ, αὐτὰ πάσχει 
τοῖς ἅρμασι τοῖς τοὺς ἡνιόχους ἀποδάλλουσι. (Isocr. 
Demon. 4.) 

THÈME XVII 


Portrait d'Alexandre. 
᾿Αλέξανδρος ἦν τό τε σῶμα χάλλιστος χαὶ φιλοπονώ- 
τατος, χαὶ τὴν γνώμην ἀνδρειότατος χαὶ φιλοτιμότατος 
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χαὶ φιλοχινδυνότατος χαὶ τοῦ θείου ἐπιμελέστατος : 
ἡδονῶν δὲ τοῦ σώματος ἐγχρατέστατος, τῶν δὲ τῆς 
γνώμης, ἐπαίνου μόνου ἀπληστότατος " ξυνιδεῖν δὲ τὸ 
δέον, ἔτ: ἐν ἀφανεῖ ὃν, δεινότατος - καὶ ἐκ τῷν φαινομένων 
τὸ ἐικὸς ξυμθαλεῖν ἐπιτυχέστατος * χαὶ τάξαι στρατιὰν 
χαὶ ὁπλίσαι τε χαὶ χοσμῆσαι δαημιονέστατος + χαὶ τὸν 
θυμὸν τοῖς στρατιώταις ἐπᾶραι χαὶ ἐλπίδων ἀγαθῶν ἐμ.- 
πλῆσαι, καὶ τὸ δεῖμα ἐν τοῖς χινδύνοις τῷ ἀδεεῖ τῷ αὑτοῦ 
ἀφανίσαι, ξύμπαντα ταῦτα γενναιότατος. (Arr. Anab. 
ΝΙΙ, 28.) 
THÈME XVII 

1. Μίλωνος τὴν ῥοιὰν ἣν ἐν τῇ χειρὶ κατεῖχεν, οὐδεὶς 
τῶν ἀντιπάλων ἑλεῖν ἐδύνατο. Αλλ᾽ εἰ ἰσχυρὸς μὲν τὸ 
σῶμα ἦν, ἀνδρεῖος δὲ τὴν ψυχὴν οὐκ ἦν. (Æl. ἢ. Υ. 
Il, 24.) 

FAX ᾿Αλέξανδρος ὁ τῶν Ῥωμαίων βασιλεὺς φόνων τε 
χαὶ ὠμότητος ἀλλότριος ἐγένετο, εἴς τε τὸ φιλάνθρωπον 
χαὶ εὐεργετικώτερον ἐπιῤῥεπής. (Herodn. VI, 9.) 

3. Ἐπειδὴ εἶδε τὸ Πνεῦμα τὸ ἅγιον δυσάγωγον πρὸς 
ἀρετὴν τὸ γένος τῶν ἀνθρώπων, χαὶ διὰ τὸ πρὸς ἡδονὴν 
ἐπιρρεπὲς τοῦ ὀρθοῦ βίου χαταμελοῦντας ἡμᾶς, τί ποιεῖ: 
Τὰ ἐναρμόνια ταῦτα μέλη τῶν. ψαλμῶν ἡμῖν ἐπενόησεν, 
tva où παῖδες τὴν ἡλιχίαν, ἢ καὶ ὅλως οἱ νεαροὶ τὸ ἦθος, 
τῷ μὲν δοκεῖν μελῳδῶσι, τῇ δὲ ἀληθεία τὰς ψυχὰς 
ἐχπαιδεύωνται (S. Bas. Ps. 1.) 

Comparatif et Superlatif. 
THÈNE XIX 

1, Ψυχῆς ἁγνῆς τόπον οἰκειότερον ἐπὶ γῆς οὐκ ἔχει 

Θεός. (Demoph. Sent.) 


2. Φύλασσε τρόπου χαλοχαγαθίαν. ὅρκου πιστοτέραν. 


(Solon, ap. Stob. 28.) 
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\ A e 


3. Τνώμη χρείσσων ἐστὶν ἢ ῥώμη χείρων. (Stob.) 

4. Δουλεύειν πάθεσι χαλεπώτερον ἢ τυράννοις. (De- 
moph. Sent.) 

D. Τεθνάναι πολλῷ χρεῖσσον à δι᾿ ἀκρασίας σώματος 
τὴν ψυχὴν ἀμαυρῶσαι, 

6. Διογένης ἐν Μεγαρεῦσιν ἰδὼν τὰ υὑὲν πρόδατα δέρ- 
μασιν ἐσχεπασμιένα, τοὺς δὲ παῖδας αὐτῶν γυμνούς, 


"» » fa: à / 
ἔφη: « Λυσιτελέστερον ἐστι Μεγαοέως εἶναι χριὸν ἢ υἱόν. » 
À 4 
THÈME XX 


ce 2e * ΄ 
1. Τοὺς διχδόλους μᾶλλον ὁ ᾿Αγησίλαος ἢ τοὺς χλέ:- 
» / 7 γκὰ, / τὰ / A ὃ / 
πτας ἐμίσει, μείζω ζημίαν ἡγούμενος φίλων ἢ χρημάτων 
/ 
στερίσχεσθαι. 


9 > ΄ 0 , -» ᾽ - \ CR 
Z. OÙ TAVU τι ῥάοθιον ἐστι TOY HOËT CV τὴν VLXLOGAN 


TO» 


ns 


εὐρεῖν, ὥσπερ οὐδὲ ἐν λειμῶνι πολυανθεῖ καὶ εὐώδει τῶν 
ἀνθέων τὸ κάλλιστον τε χαὶ εὐωδέστατον (S. Greg. 


Naz Or XTV,, 1.) 


THÈME XXI 


1. Ὁ Βασιλεὺς τῶν ᾿Δρμενίων πρόσθεν μὲν χαὶ σύμ.- 
20405 ἣν χαί ὑπήχοος τοῖς Μήδοις ᾿ ὡς δὲ ἤσθετο τοὺς 
N -“ ᾽ » ΄ » 
Λυδίους αὐτοῖς ἐπιόντας, οὔτε τὸ στράτευμα ἔπεμπεν, 
5, \ δ \ > NYANS OV x / 
οὔτε τὸν δασμὸν ἀπεδίδου. Κῦρος δὴ ἄγγελον μὲν προέ- 
πεμπε πρὸς τὸν ᾿Αρμένιον, προειπὼν αὐτῷ λέγειν ὧδε " 
€ Κῦρος, ὦ ᾿Αρμένιε, χελεύει οὕτω ποιεῖν σε, ὅπως ὡς 
” » NS 
τάχιστα ἔχων οἴσεις τὸν δασμὸν χαὶ τὸ στοάτευμα. ) 
᾽ τα NI 4 ξ / FLE A / 
Αὐτὸς dE Κῦρος συνταζάμιενος ἡ ἄριστῶν τὸ στράτευμα 
χαὶ πρὸς τὸ ἀνύτειν τὴν ὁδὸν χαὶ πρὸς τὸ μάχεσθαι, εἴ 
δ, 2 
τι δέοι, ἐπορεύετο. (Cyr. IT, 4, 32.) 
9 , \ ΄ / A / > 17 ES 
2. Et τὰ ἁμαρτήματα μετὰ τοσαύτης ἐξετάζεται τῆς 
ἀχριδείας, ὡς χαὶ ὀημάτων καὶ ἐνθυμημάτων τιννύειν 
τιμωρίας ἡμᾶς "πολλῷ μᾶλλον τὰ κατορθώματα, χἂν 
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μεγάλα ἢ χἂν μικρὰ, λογιεθήσεται ἡμῖν κατὰ τὴν τῆς 


χρίσεως ἡμέραν, (5. Chrys. t. I, p. 11, ἃ.) 


DU PRONOM 





THÈME XXII 

1. Τοῖς μὴ θέλουσιν ἑαυτοῖς προστάττειν ἐχπονεῖν 
τάγαθχ, ἄλλους αὐτοῖς ἐπιταχτῆρας ὁ Θεὸς δίδωσι. 
(Xenoph. Cyr. IL, 3, 4.) 

ἊΣ Ὥσπερ οἱ ποιηταὶ τὰ αὑτῶν ποιήματα καὶ οἱ 
πατέρες τοὺς παῖδας ἀγαπῶσι, ταύτη δὴ χαὶ οἱ χρη- 
ματισάμενοι περὶ τὰ χρήματα σπουδάζουσιν, ὡς ἔργον 
ἑαυτῶν. Χαλεποὶ οὖν χαὶ ξυγγενέσθαι εἰσὶν, οὐδὲν 
ἐθέλοντες ἐπαινεῖν, ἀλλ᾽ ἡ τὸν πλοῦτον. (Plat. Rep. I, 
330. B.) 


THÈME XXII 


1. Δι᾿ ὧν τις ἁμαρτάνει, διὰ τούτων χολάζεται. 
(Sap. 11.) 

2. Ἃ ποιεῖν αἰσχρὸν, ταῦτα νόμιζε μηδὲ λέγειν εἶναι 
καλόν. ([5οο. Dem. 4.) | 

3. Πολλάχις ὃν τοῖς λόγοις ἐλύπησαν, τούτῳ τοῖς 
ἔργοις τὴν τιμωρίαν ἔδοσαν. (Isocr. Dem. 4.) 

4. ᾿Αγησίλαος, ἐπιζητοῦντος τινος τίνα δεῖ μανθάνειν 


ee τὸ Ἢ τῆν 5 T 4 ὃ / 
τοὺς παῖϊόας; € Ταῦτ᾽ eimev, οἷς χαὶ ἀνόρες γενόμενοι 


χρήσονται. » (Plut. Apoph. Lac. Ages. 67.) 


? 


THÈME XXIV 
1 ἀνδραγαθήματα χαὶ λογογράφοι παολλάχις χαὶ 
ζωγράφοι διασημαίνουσιν, οἱ μὲν τῷ λόγῳ διακοσμοῦντες, 
οἱ δὲ τοῖς πίναξιν ἐγχαράττοντες, χαὶ πολλοὺς ἐπήγειραν 
\ 5, τς / € / ; à \ € f: - € 7 > \ 
πρὸς ἀνδρείαν ἑκάτεροι, À. γὰρ ὁ λόγος τῆς ἱστορίας διὰ 
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τῆς ἀχοῆς παρίστησι, ταῦτα γραφικὴ σιωπῶσα διὰ μιμή- 
σεως δείχνυσι. (5. Bas. in 40 art.) 


NS 
Ὁ» ἘΠ Ὁ τοὺς ᾿Αθηναίους εἴχαζεν αὐλοῖς. ὧν εἴ τις 
ἀφέλοι τὴν γλῶ ὥτταν. τὸ λοιπὸν οὐδέν ἐστι. (Stob. 33.) 


THÈME XXV 


\ ? / 


2 / = V4 / \ 
l . Εχκχλησιας γένομενης Φωχίων προς τὸν εἰπόντα 
2 0) ϊ 39 Ξ 


» 


ci / » 5 “Ὁ 
€ Σχεπτομένῳ, ὦ Φωχίων, με ᾿ Ορθῶς, » 


ἔφη, ( τοπάζεις " σχέπτομαι γὰρ εἴ τι δύναμαι περιελεῖν 
ὧν μέλλω λέγειν πρὸς ἌΡ ΣΥΝ (Plut. Apoph. ) 
Phoc. 2.). 

2. Τὸν ἀγαθὸν ἄνδρα οὔτε χαιρὸς οὔτε χέρδος οὐδέποτε 
προηγαγετο, ὧν ἔχρινε ὙΠ: συμφερόντων τῇ 
M οὐδὲν προδοῦναι. (Dém. Ctesiph.) 

3. Où τρεῖς παῖδες ἔλεγον * « Ἔστι Θεὸς ἐν οὐρανῷ 


Θ᾽ 
Le 
< 
à 
τὶ 
sy 
ms 
TR 


7 A NEA \ A 22 
εἐλέσθαι ἡμᾶς * χαὶ ἐὰν WA, γνωστὸν ἔστω σον, 


τῶ “ LEE \ _ L / _ 
βασιλεῦ, ὅτι τοῖς θεοῖς σου οὐ λατρεύομεν, χαὶ ΤῊ εἰχονι Τῇ 


᾿ 


χρυσῇ ἠἔστησας οὐ προσχυνοῦμεν. ») S. Chrys. ἘΠ ὴ 


DU VERBE 


THÈME XXVI 
Beau sentiment d’Agésilas. 


1. Καλόν ἐστιν Ἕλλήνα ὄντα φιλέλληνα εἶναι. ᾿Αγησί- 
λαος τοίνυν, ἀγγελίας ἐλθούσης αὐτῷ ὡς ἐν τῇ ἐν Κορίνθῳ 
μάχῃ ὀχτὼ μὲν Λαχεδαιμογίων, Ἐς δὲ υὐριοι τῶν 
πολεμίων τ πεν τ: οὐχ or φανερὸς Ξη ἔνετο, ἀλλ᾽ 
εἶπεν do * « Φεῦ ὦ Ἑλλὰς, ὁπότε οἱ νῦν τεθνηχότες ἱχανοὶ 
ἧσαν ζῶντες νικᾶν μαχόμενοι πάντας τοὺς βαρύάρους. » 
(Xenoph. Ages. 7.) 

ὩΣ Δυσχξρὲς σωφρονοῦντα πλουτεῖν, ἢ πλουτοῦντα 


σωφρονεῖν. (Epict. frag. 21.) 
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3. Τοιοῦτος ὁ βίος ἡμῶν τῶν ζώντων πρόσχαιρα, 
τοιοῦτο τὸ ἐπὶ γῆς παίγνιον * οὐχ ὄντας γενέσθαι, καὶ 
γενομένους ἀναλυθῆναι Ὄναρ ἐσμὲν οὐχ ἱστάμενον, φάσμα 
τι [LA χρατούμιενον, πτῆσις ὀρνέου παρερχομιένου, ναῦς 
ἐπὶ θαλάσσης ἴχνος οὐχ ἔχουσα, χόνις, ἀτμὶς, ἐωθινὴ 
δρόσος, ἄνθος καιρῷ φυόμενον καὶ χαιρῷ λυόμενον, (Greg. 


Naz. Or. VII, 19.) 


THÈME XXVII 
Ἰὼς μείζονα τὴν πληγὴν ἔδωχε τῷ διασόλῳ ὅτε ἀφαι- 
ρεθεὶς ηὐχαρίστησεν ἢ ὅτε κεκτημένος ἡλέει τοὺς πένητας. 
Τοῦ γὰρ ἐν πλούτῳ ζῶντα ποιεῖν ἐλεημοσύνην, τὸ πάντα 
ἀφαρπαγέντα γενναίως ἐνεγχεῖν, Ha μετ᾽ εὐχαριστίας, 
πολλῷ μεῖζόν ἐστι. (5. Chrys. II, 16, A.) 
THÈME XXVIII 
1. Τὰ φρέατα ἐξαντλούμενα εὐροώτερα γίνεται, ἐνα- 
φιέμιενα δὲ χατασήπεται * χαὶ πλούτου τὸ μὲν στάσιμον 
ἄχρηστον, τὸ δὲ κινούμενον καὶ μεταδαῖνον χοινωφελές 
τε χαὶ ἔγχαρπον. (5. Bas. de Av. 5.) 
2, Τὰ δάνεια δούλους τοὺς ἐλευθεροῦν ποιεῖ. (Gnom.) 
3. Ta χρήματ᾽ ἀνθρώποισιν εὑρίσχει φίλους. (Me- 
nandre.) 
4. Μή por γένοιθ᾽ ἃ βούλομαι, ἀλλ᾽ ἃ συμφέρει. 
(Gnom.) 


Régime direct. 


THÈME XXIX 
Le Coq. 


1. Ἐπ᾿ ἔγρα διεγείρει σε ὁ σύνοιχος ὄρνις, ὀξεια τῇ 
CYAN AO χαὶ χαταμιηνύων 1 πόῤῥωθεν, ἔτ: τὸν ἥλιον 


i ἢ 


προσε ΑΕ ὁδοιπόροις συνδιορθρίζ ων, γεωργοὺς δὲ 
ἐξά (γων πρὸς ἀυνητόν. (8. Bas. Hex. 8. ) 
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΄ 


2. Δεῦτε, τέχνα, ἀκούσατε μου * φόδον Κυρίου διδάξω 
ὑμᾶς. (PS. 33.) 

9. Κύριε, κλῖνον οὐρανούς σου, χαὶ χατάδηθι - ἅψαι τῶν 
ὀρέων, καὶ καπνισθήσονται. (Ps. 103, 5.) 

᾿ THÈME XXX 

ΠΡ Ὥσπερ οἱ λησταὶ οὐκ ἔνθα χόρτος χαὶ ἄχυρα καὶ 
καλάμη, ἀλλ᾽ ἔνθα χρυσίον καὶ ἀργύριον, ἐχεῖ διορύττουσι, 
χαὶ συνεχ ὡς ἀγρυπνοῦσιν * οὕτω χαὶ ὁ διάξολος τούτοις 
μάλιστα ἐπιτίθεται τοῖς πνευματικῶν ἁπτομένοις πραγ- 
μάτων. Ἐχεῖ πολλαὶ αἱ ἐπιδουλαὶ, ἔνθα ἀρετή.(5. Chrys. 
ΤΙἼΣ LS A.) 

2. Ἐπειδὰν ἅπαξ ψυχὴ γεύσηται ἡδονῶν ὑπὲρ τὴν 
αὑτῆς χρείαν, κόρος αὐτὴν προτέρων ἔχει, χαὶ ἑτέρων 
ἐρᾷ. Καὶ τὸ Ταντάλου αἴνιγμα τοῦτο ἦν ἄρα, δίψα διη- 
νεχὴς ἀνδρὸς φιληδόνου. (Max. Tyr. IV, 4.) 

THÈME XXXI 

1. Σάλπιγγος σημαινούσης, λέγει ὁ ἵππος « Εὖγε" » 
πόρρωθεν δὲ ὀσφραίνεται πολέμου χρεμετίζων χαὶ ANG 
μενος. (Job. 39.) 

2. Τὸ ῥόδον ποτὲ ἄνευ ἀκάνθης ἦν, ὕστερον δὲ τῷ 
χάλλει τοῦ ἄνθους ἡ ἄχανθά παρεζεύχθη, ἵνα τῷ τερπνῷ 
τῆς ἀπολαύσεως ἐγγύθεν ἔχωμεν παραχειμιένην τὴν λύπην, 
μεμνημένοι τῆς ἁμαρτίας, δι᾿ ἣν ἀχάνθας χαὶ τριδόλους 
ἡμῖν ἀνατέλλειν ἡ Yi χατεδιχάσθη. (S. Bas. Hex. te) 

De la Reconnaissance. 

3. Εἰ μὲν τινι ὑμῶν ἀπηχθόμην, μέμνησθε χαὶ οὐ 
σιωπᾶτε" εἰ δέ τῳ ἢ χειμῶνα ἐπεκούρησα, ἢ πολέυιον 
ἀπτήρυξα, ἢ ἀσθενοῦντι ἢ ἀποροῦντι ξυνεπόρισα τι, τούτων 
οὐδεὶς μέμνηται " οὐδ᾽ εἴ τινα χαλῶς τι ποιοῦντα ἐπή- 


2 οὐδ᾽ ΕἿΣ ΑἿὟ .5}. ÿ ἐν ΤᾺ ᾽ ᾿ θὲ DT € ὮΝ 7 
VEOUH, QUO EL τιν ŒYVC ρα ὄντα αγὰ ον ἐτιμίησα ως EOUVZ 
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UV, οὐδὲ τούτων μέμνησθε. ᾿Αλλὰ μὴν χαλόν γέ, χαὶ 
δίκαιον, χαὶ ὅσιον, χαὶ ἥδιον τῶν ἀγαθῶν μᾶλλον ἢ τῶν 
χαχκῶν μεμνῆοθαι. (Xenoph. Anab. V, 8.) 

4. Εἰσὶν οἱ ὑπὸ βραχείας τοῦ πονηροῦ προσθολῆς χαὶ 
ὀλίγου πειρασμῶν καύσωνος, ἐξηράνθησαν καὶ ἀπέθανον. 
Τούτους ἐγώγε οὐχ αἰσθανομένους τῆς ἑαυτῶν ἀπωλείας 
ἀποδύρομαι. (5. Greg. Naz. Or. 4, 11.) 

THÈME XXXII 
Monarchie et République. 

Où μὲν χατ᾽ ἐνιαυτὸν εἰς τὰς ἀρχὰς εἰσιόντες πρότερον 
ἰδιῶται γίγνονται πρὶν αἰσθέσθαι τι τῶν τῆς πόλεως χαὶ 
λαύεῖν ἐμπειρίαν αὐτῶν ᾿" οἱ δ᾽ ἀεὶ τοῖς αὐτοῖς ἐπιστα- 
τοῦντες, ἡ χαὶ τὴν φύσιν χαταδεεστέραν ἔχωσιν, ἀλλ᾽ 
οὖν ταῖς γ᾽ ἐμπειρίαις πολὺ τῶν ἄλλων προέχουσιν. 
ἼΕπειθ᾽ οἱ μὲν πολλῶν χαταμελοῦσιν εἰς ἀλλήλους ἀπο- 
Ghérovres, οἱ δὲ οὐδενὸς ὀλιγωροῦσιν, εἰδότες ὅτι πάντα 
δεῖ δι᾽ αὑτῶν γίγνεσθαι. (Isocr. Nicoc. 17.) 

THÈME ΧΧΧΙΠ 

1. Μὴ μεγάλων δεῖ ἐπιθυμεῖν παρὰ τὸ δίκαιον, ἀλλὰ 
στέργειν τοῖς παροῦσιν, ὃ χαλεπώτατον πάντων τοῖς 
πλείστοις τῶν ἀνθρώπων ἐστίν." (Isocr. de Puce, 6.) 

2. Μάλιστα γ᾽ ἂν παροξυνθείης ὀρέγεσθαι τῶν χαλῶν 
ἔργων, εἰ καταμάθοις, ὅτι καὶ τὰς ἡδονὰς ἐκ τούτων 
μάλιστα γνησίας ἔχομεν. (Isocr. Dem. 46.) 

THÈME XXXIV 

Ὡς εἶδε τὸν Κῦρον ὁ Γωδρύας ἔλεξεν ὧδε" « Ὁ βασιλεὺς 
τῶν ᾿Ασσυρίων τὸν ἐμὸν υἱὸν παρεχάλεσεν εἰς θήραν. 
Ὁ μὲν οὖν ὡς φίλῳ συνεθήρα. Λέοντος δὲ παρατυχόντος 
ὁ μὲν βασιλεὺς ἥμαρτεν, ὁ δ᾽ αὖ ἐμὸς παῖς τυχὼν χατειρ- | 
γάσαχτο. Ἔν τούτῳ δὲ οὐ χατίσχει ὁ ἀνόσιος τὸν φθόνον, 
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ἀλλ᾽ αἰχμιὴν παρὰ τινος τῶν ἑπομένων ἁρπάσας, παίσας 
εἰς στέρνα τὸν μόνον μοι χαὶ φίλον παῖδα ἀφείλετο τὴν 
ψυχήν. € (Cyrop. LV, 6.) 

THÈME XXXV 

1. Ὁ Λεωνίδης καὶ où σὺν αὐτῷ τριαχόσιοι τὸν μαν- 
τευόμιενον αὐτοῖς θάνατον εἵλοντο ἐν Πύλαις  χαὶ ὑπὲρ 
τῆς Ἑλλάδος εὖ χαὶ χαλῶς ἀγωνισάμιενοι τέλους ἔτυχον 
εὔὐχλεοῦς, καὶ δόξαν ἑχυτοῖς ἀθάνατον ἀπέλιπον χαὶ φήμην 
ἀγαθὴν δι᾿ αἰῶνος. (Ælian. V. Η. 1Π| 25.) 

Conseil à un roi. 

2. "Apye σαυτοῦ μηδὲν ἧττον à καὶ τῶν ἄλλων, χαὶ 
τοῦτο ἡγοῦ βασιλικώτατον, ἐὰν μηδεμιᾷ δουλεύης τῶν 
ἡδονῶν, ἀλλὰ χρατῆς τῶν ἐπιθυμιῶν υᾶλλον ἢ τῶν πολι- 
τῶν. ([soc. Mic. 23.) 

3. Τῶν βασιλέων τοὺς φόδους χαὶ τοὺς χινδύνους ἐγὼ 
λογιζόμιενος, ὁπωσοῦν ζὴν ἡγοῦμαι λυσιτελεῖν μᾶλλον ἢ 
μετὰ τοιούτων συμφορῶν ἁπάσης τῆς ᾿Λοίας βασιλεύειν. 
(Isocr. Mic. 17.) 

THÈME XXXVI 

j'É "Aou Vos ἡ ἀηδὼν, ὅταν ἐπωάζη, διὰ πάσης 
νυχτὸς τῆς μελῳδίας μὴ ἀπολήγουσα. (ὃ. Bas. πε. 
VIIL.) 

2. Τῶν Αἰγυπτίων οἱ νεώτεροι τοῖσι πρεσδυτέροισι 
συντυγχ ἄνοντες εἴχουσ. τῆς ὁδοῦ χαὶ ἐχτρέπονται, χαὶ 
ἐπιοῦσι ἐξ ἕδρης ὑπανιστέαται. (Hérodote. IT, 80.) 

3. Μέλλων ἀποθνήσχειν ὁ ᾿Ιησοῦς εἶπε τοῖς μαθηταῖς" 
« Ὁ Παράχλητος, τὸ Πνεῦμα τὸ Ἅγιον ὃ πέμψει ὁ Πατὴρ 
ἐν τῷ ὀνόματι μου, ἐκεῖνος ὑμᾶς διδάξει πάντα.» (Joan. 
XIV, 96.) 

THÈME XXXVII 


΄ s » ϑ 2 \ 
1. Οἱ μὲν ἄλλοι τεχνῖται ἀποχρύπτονται πως τὰ 
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" 7 “ "» ΄ € δι \ 272 
ἐπιχαιριώτατα ἧς ἕχαστος ἔχει τέχνης, ὁ δὲ γεωργὸς ὅ 
D » / LS δ > À 
τι fo TA χαὶ τῶν χαλῶς πεποιημένων οὐδὲν 
ἄν σε ἀποχρύψαιτο. (Apud Kenrick. ) 
2. Παντὶ τῷ αἰτοῦντί σε δίδου. (S. Luc, VI, 30.) 
3. Τίς ἐξ ὑμῶν ἄνθρωπος, ὃν ἐὰν αἰτήση ὁ υἱὸς ἄρτον 
πος μ ρθῶπος, (ΤῊ σἢ ὁ υἱὸς ἄρτον, 
λίθον ἐπιδώσει αὐτῷ; Πόσῳ μᾶλλον ὁ Πατὴρ ὑμῶν ὁ 
ἐν τοῖς οὐρανοῖς δώσει ἀγαθὰ τοῖς αἰτοῦσιν αὐτὸν: 


(5. Matth. 7.) 


Régime indirect. 
THEME Lx MTTIT 
Mort de Cyrus. 

1. ᾿Ασχὸν πλήσασα αἵματος ἀνθρωπηΐου Τόμυρις 
δι Ε CU - - ΄ \ / / 
ἐδίζητο ἐν τοῖσι τεθνεῶσι τῶν Περσέων τὸν Κύρου véxuv, 
ὡς δὲ εὗρε, ἐναπῆχε αὐτοῦ τὴν χεφαλὴν ἐς τὸν ἀσχόν. 
Λυμιαινομένη δὲ τῷ νεχρῷ ἐπέλεγε τάδε * « Σὺ μὲν ἐμὲ 
“ FA ve DAS EE SD # τ ee 

\ πὸ τάν ᾽ ω 
ζῴουσαν τε καὶ νικῶσαν σε μάχη ἀπώλεσας, παῖδα τὸν 
2 \ en J' M ἃς \ 3. Δ. καὶ / “ 7. e 
ἐμὸν ἑλὼν δόλῳ ᾿ σὲ δ᾽ ἐγὼ, κατάπερ ἠπείλησα, αἵματος 

Ψ \ \ \ \ \ / \ LU 1 
χορέσω. « Τα ὑὲν δὴ χατὰ τὴν Κύρου τελευτὴν τοῦ βίου, 

ΟΞ / / δὃ € / " 
πολλῶν λόγων λεγομένων ὅδε μοι ὁ πιθανώτατος εἰρῆται. 
(Herodt. I, 214.) 

2. Οὐδὲν οὕτως εἰς ἀπόνοιαν αἴρειν εἴωθεν, ὡς συνειδὸς 
γέμον κατορθωμάτων καὶ ψυγὴ μετὰ παῤῥησίας ζῷσα. 
€ τὰ ἘΦ e δ δ 
ἵνα οὖν μηδὲν τοιοῦτον πάσχωσιν οἱ ἅγιοι, τοὺς πειρα- 

\ \ \ / € \ D: / 2. 
σμοὺς καὶ τὰς θλίψεις ὁ Θεὸς εἶναι συνεχώρησε, δυναμένας 
αὐτοὺς χαταστέλλειν χαὶ πείθειν μετριάζειν ἐν ἅπασι. 


(5. Chrys. 11,10 a.) 


THÈME XXXIX 
1. Ἔθος ἐστὶ τῷ Κυρίῳ τοὺς évapérous ἄνδρας οὐχ 
ἀπαλλάττειν τῶν χινδύνων οὐδὲ ἐλευθεροῦν τῶν πειρασ- 
μῶν, ἀλλ᾽ ἐν τοῖς χινδύνοις τὴν οἰχείαν ἐπιδείκνυσθαι 
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ῥοπὴν, καὶ τοὺς πειρασμοὺς αὐτοῖς ὑπόθεσιν ποιεῖν ἑορτῆς. 
(5. {ΠῚ LA RE 595. e.) 
-Ὁ € 3 ù 
2. Ἡ τῶν Μαχχαύδαίων μήτηρ ἑπτὰ παίδων εἶδε 
, F. ἮΝ ἀξ \ 
θάνατον, καὶ οὐκ ἐστέναξεν, οὐδὲ ἀφῆχεν ἀγεννὲς δάχρουον" 
ἀλλ᾽ εὐχαριστοῦσα τῷ Θεῷ, ὅτι ἔδλεπεν αὐτοὺς πυρὶ 
\ 7, \ - / SZ. “ N “ο“ 
χαὶ σιδήρῳ χαὶ ταῖς χαλεπωτάταις αἰκίαις τῶν δεσμῶν 
τῆς σὰρ χὸς λυομένους, € ὑδόχιμιος μὲν παρὰ Θεῷ, ἀοίδιμος 
δὲ παρ᾽ ἀνθρώποις ἐκρίθη. (S. pas Ep. 6.) 
THÈME XL 
(4 , N À EN 
ire QcTep ἀθληταί τινες, διὰ τό πολὺ χρατιστεῦσαι 
χαταρραθυμήσαντες, ὑστερίζουσι τῶν ἀντιπάλων, οὕτω 
χαὶ ᾿Αθηναίους οἶμαι πολὺ τῶν ἄλλων διενεγχόντας 
ἀμελῆσαι ἑαυτῶν χαὶ διὰ τοῦτο χείρους γεγονέναι. (Xen. 
M. S. IL, 5, 13.) 
Oligarchie. Démocratie. 
[9] € \ , CU , / FT - ὃ / 
2. Où μὲν ἐν ταῖς ὀλιγαρχίαις καὶ ταῖς δημοχρατίαις 
3 “- - CU 
υστεροῦσι τῶν πραγμάτων * τὸν μὲν γὰρ πλεῖστον χρόνον 
“Α΄ ΞΡ οΨ υδὰ / 5 \ No LS \ EAN 
ἐπὶ τοῖς ἰδίοις διατρίδουσιν, ἐπειδὰν δ᾽ εἰς τὰ συνέδρια 
συνέλθωσι, πλεονάκις ἄν τις αὐτοὺς εὕροι διαφερομέ ένους ἢ 
χοινὴ βουλευομένους. Οἱ δ᾽ ἐν ταῖς μοναρχίαις τὰς ἡμέρας 
χαὶ τὰς νύχτας ἐπὶ ταῖς πράξεσιν ὄντες, οὐχ ἀπολείπουσι 
τῶν χαιρῶν, ἀλλ᾽ ἕχαστον ἐν τῷ δέοντι πράττουσι. 
(Isocr. Nicocl. 35.) 
THÈME XLI 
Résultat de la première expédition des Athéniens 
en Sicile. 
\ / € \ - 3 / 
Σπονδὰς ποιήσαντες οἱ στρατηγοὶ τῶν Αθηνσίων 
ἀπέπλευσαν ἐκ Σικελίας. ᾿Ελθόντας δὲ οἱ ἐν τῇ πόλει ᾿Αθη- 
ν CU \ \ = Dre ΄,ὔ βόὃ \ - à Ne 
œio, τοὺς μὲν φυγῇ ἐζημίωσαν, Πυθόδωρον καὶ Σοφοχλέα, 
A NA / ΠῚ LAN / , 7 « PA 
τὸν δὲ τρίτον Εὐρυμέδοντα χρήματα ἐπράξαντο, ὡς, ἐξὸν 
αὐτοῖς, τὰ ἐν Σικελίᾳ καταστρέψασθαι, δώροις πεισθέντες 
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ἀποχωρήσειαν. Οὕτω τῇ παρούσῃ εὐτυχία χρώμενοι 
27, à / ἊΨ » a 5 " \ . \ N vr'2 
ἠξίουν σφίσι UNDEV ἐναντιοῦσθαι, ἀλλὰ χαὶ τὰ δυνατὰ ἐν 
ἴσῳ καὶ τὰ ἀπορώτερα μεγάλη τε ὁμοίως χαὶ ἐνδεεστέρα 
παρασχευΐ) seat (T ἐν ΤΥΈΟΣ 

THÈME XLIT 

Σοφοχλὴς ὁ τραγωδοποιὸς ὑπὸ Ἰοφῶντος τοῦ υἱέο 

200 LANG τραγῳούποιος UT oc τος TOU ς, 
τέλει τοῦ βίου, παρανοίας κρινόμενος, ἀνέγνω τοῖς διχασ- 

΄“ "δ, \ 2x — - ᾽ ΄ \ - 
ταῖς Οἰδίπουν τὸν ἐπὶ Κολωνῷ, ἐπιδεικνύμενος διὰ τοῦ 
δράματος ὅπως τὸν νοῦν ὑγιάνει - ὡς τοὺς δικαστὰς τὸν 
μὲν ὑπερθαυμάσαι, καταψηφίσασθαι δὲ τοῦ υἱοῦ αὑτοῦ 
μανίαν. (Lucian. Macrob. 24.) 

THÈME XLIII 

1, Εἰ τῶν ἐπὶ γῆς ἀνθρώπων ὁ παραξαίνων τοὺς νόμους 
ἀπαραίτητον ὑφίσταται τὴν χόλασιν, πόσῳ μᾶλλον ἀφορή- 
τοις ἐχδοθήσεται βασάνοις ὁ τοῦ ἐπουρανίου δεσπότου 
ἀθετῶν τὰ προστάγματα; (ὃ. Chrys. ap. Stob. 2 

2. Οὔτε τὰ τῶν ἡρώων ὅπλα τῷ Θερσίτῃ, οὔτε τὰ τὴς 
τύχης ἀγαθὰ τῷ ἄφρονι ἁρμόττει, (Stob. 11.) 

9. Τοῖς βασιλεῦσι προσήκει πόλιν τε δυστυχοῦσαν 
παῦσαι, χαὶ χαλῶς πράττουσαν ὃ ιαφυλάξαι, χαὶ μεγάλην 
ἐχ μικρᾶς ποιῆσαι. ([socr. MVicocl. 18.) 

THÈME XLIV 

1. Τοῖς στρατηγοῖς τῶν Ἑλλήνων, μετὰ τὸ Κῦρον 

τ AVE enr 3 / 
τελευτῆσαι͵ ἔδοξε τάδε - Ἢν μέν τις ἐὰ ἡμᾶς ἀπιέναι 

” N / \ , ε “Ἁ / > 
οἴχαδε, διαπορεύεσθαι τὴν χώραν ὡς ἂν δυνώμεθα ἄσι- 
΄ « δέ € “ cn 93 ΄ NS - 
νέστατα" ἣν δέ τις ἡμᾶς τῆς ὁδοῦ ἀποχωλύῃ, διαπολεμεῖν 
τούτῳ ὡς ἂν δυνώμεθα κράτιστα. (Xen. Anab. III.) 

2. Τῷ γελοίῳ καθάπερ ἁλὶ πεφεισμένως δεῖ χρῆσθαι. 
(Demoph. Simil.) 

ὃ. Τροφαῖς ἐχρῶντο παλαιοὶ ἀχρατίσμασιν, ἀρίστῳ, 


ἑσπερίσμασι, δείπνῳ. (Athén. 1, p. 11.) 
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THÈME XLV 
1. Οὐχ ἔστι τὴν ἐνεστηχυῖαν ἡμέραν καλῶς βιῶναι, 
un προθέμιενον αὐτὴν ὡς ἐσχάτην βιῶσαι. (Muson. ap. 


Stob. ΠῚ 


Ν » - ᾽ “ 
ὃ: Ἐπαμινώνδας ur τί ἥδιστον αὐτῷ te 
ων Ν ” Vo 
ἀπεκρίνατο + & Τὸ τοῦ π ατρὺς ἔτι ζῶντος χαὶ τῆς μη τοὺς 
ΕΣ / 
νιχῆσαι τὴν ἐν OT ENV MS (Plut. An. Sen.) 
THÈME XLVI 
1 Αἰσ- ee - 6 τα = x ὴ ᾽Αθ; NT Fe ΙΖ 7 rs 
: ἰσχινὴης ὁ ῥήτωρ. μετὰ τὸ NYALOUS αὐτοῦ 
, - 74 A 
χαταψηφίσασθαι, Λημοσθένους αὐτῷ μυρίας ἀττικὰς 
7ὔ \ V4 
πέμψαντος χαὶ γενναίως τὴν περίστασιν φέρειν παραχα- 


i 


ἊΝ ΒΞ 7 δ΄, Δ ας -᾿ 
λοῦντος * « Καὶ πῶς, ἔφη, ὀύναμαι μὴ λυπεῖσθαι ταύτης 
LAN : F CIN ΄ 
ἐχξαλλόμενος mars ἐν ἡ OL ἀδιχεηθέντες χαὶ προσωφε- 
L 
λοῦσι τοὺς ἀδικοῦντχα: D (Stob. EX ) 
Ὁ Net ὥσπερ Σειρῆνας τὰς ἡδονὰς παρελ θεῖν τὸν 
VAN \ > 
χατοισπεύδοντα τὴν ἀρετὴν ἰδεῖν ὡς πατρίδα. (Demoph. 
Simil.\ 
THÈME XLVII 
3 ANS = 
Η μὲν ἔξωθεν παίδευσις πολὺν ἀνελίττουσα λῆρον, καὶ 
πολλὴν χαταχέουσα τῶν ἀπ τον φλυαρίαν, χεναῖς τοὺς 
FX ἃς ἀποπέμπει χερσὶ, καὶ οὐδὲν οὔτε μέγα οὔτ 
μικρὸν το τς χαλόν * ἡ δὲ τοῦ Πνεύματος χάρις 
\ “- € 
οὐ je οὕτως, ἀλλὰ τοὐναντίον ἅπαν διὰ ψυχρῶν ῥημάτων 
πᾶσι τοῖς 1 pop nd ἐντ de + χαὶ ἄρχει 
ῥῆμα 7 πολλάχις ἕν λαύόντας ἐντεῦθεν πάσης τῆς ζωῆς 
ἔχειν ἐφόδιον. (S. Chrys. ΠῚ 23 5) 
THÈME XLVII 
3 Ν € » / - LA 4 ΄ A 
1. Ἰουλιανὸς ὁ ἀποστάτης τῷ χλήρῳ φέρων ἑαυτὸν 
4 / Σ. “ \ ε - “- 
ἐγχατέλεξεν, ὥστε χαὶ τὰς θείας ὑπαναγινώσχειν τῷ λαῷ 
βίδλους. (3. Greg. Naz. Or. 4, 33.) 
᾽ / ε -Ὄ "» 
2. ᾿Απέθανε Γάλλος ὑπὸ τοῦ Κι ωνσταντίου. Τάχα δ᾽ ἄν 
4 
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- 
ὧν τοῦ ἐτ ἔρου 


τις ἀμφοτέρους οὐχ ἐπαινέσειεν ᾿ εἰ μιὴ δι 
χατηγορήσομιεν, τὸν ἕτερον αἰτιας ἀφήσομεν. (S. Greg. 
Naz. Or. 4, 33.) 

THÈME XLIX 

LS LAN ρχέσθαι μαθὼν ἄρχειν ἐπισ τήση. (Solon, ap. 
Stob. 28.) 

2. Οἱ ὀρθῶς φιλοσοφοῦντες re Lo TOGL, 
χαὶ τεθνάναι αὐτοῖς ἥκιστα τῶν ἀνθρώπων φούε (Plate 
Phœd.) 

d. Αἱροῦ τεθνάναι XX NOV 7 ζῆν αἰσχοῶς. (Isocr. 
Nic. 25.) 

L. Οἱ πολλὰ πταίοντες χαὶ μὴ χολαζόμενοι, δεδοι- 
χέναι ὀφείλουσιν " αὔξεται γὰρ αὐτοῖς τὰ τῆς τιμωρίας διὰ 
τῆς μαχροθυμίας τοῦ Θεοῦ. (5: Chrys. ap. Stob, 17) 

THÈME L 
Mort de δ΄. Jacques. 

λνανος ὁ νεώτερος χαθίσὰς σ ἡνέδριον χριτῶν χαὶ παρα- 
γαγὼν εἰς αὐτὸ τὸν ἀδελοῦν Ιησοῦ τοῦ τω Χριστοῦ 
(Ἰάκωόος ὄνομα αὐτῷ), ὡς se εἰ χατηγορίαν 
ἐποιήσατο χαὶ παρέδωχε À λευσθησόμιενον. Ὅσοι δὲ ἐδόχουν 

τὰ περὶ τοὺς VOHLOUS ἄκριθε εἷς βαρέως 1 ἤνεγκαν ἐπὶ τούτῳ * 
χαὶ πέμπουσι πρὸς τὸν βασιλέα χρύφα, παρακαλοῦντες 
αὐτὸν ἐπιστεῖλαι! τῷ ᾿Ανάνῳ μηχέτι τοιαῦτα πράσσειν 
μηδὲ γὰρ τὸ πρῶτον ὀρθῶς αὐτὸν πεποιηχέναι. (Joseph. 
Ant. “7 2 9) 

THÈME LI 

1. Πρὶν ἢ λαθεῖν τὴν αἴτησιν, où παυσόμεθα τὸν Θεὸν 
αἰτοῦντες. (5. Chrys.) 

2, Ἴδοις ἂν υυρίας ἀγέλας γυπῶν τοῖς στρατοπέδοις 
παρεπομιένας, ἐχ τῆς τῶν ὅπλων παρασκευῆς τεχμαιρο- 


μένων τὴν ἔκόασιν. (S. Bas. Πα. 8.) 
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\ ΠΑ \ - / “ - NS 
ὃ. Μὴ περιϊδης τὴν σαυτοῦ φύσιν ἅμα πᾶσαν διαλυ- 
- Sn) Ὁ NA - \ “Δ, 3/ » 2 
βεῖσαν ᾿ ἀλλ᾽ ἐπειδὴ θνητοῦ μὲν σώνατος ἔτυχες, ἀθανάτου 
» 


- 


δὲ ψυχῆς, πειρῶ τ T'AS duy Ὡς ΕἸ ΡΝ υνήμιην As εἴν 


(Tsocr. Mic. 25.) 
Régime du verbe passif. 
THÈME LIT 
Τὰ εὐχλωτότερα τῶν ζώων πολυγονώτερα. Διὰ τοῦτο 
Fr 1 
͵7 \ \ 
πολυτόχοι λαγωοι, χαὶ αἶγες ἄγρ 


ir 
ἈΝ / “ δ \ ΄ 
διδυμοτόχα, ἰνα Un ἐπιλείπη τὸ ) γένο ὑπὸ τῶν ὠμοσόρων 


LEL χαὶ πρόδατα ἬΝ 


CMS x NI 3), » 
ἐχδαπανώμενον. Τὰ δὲ φθαρτικὰ τῶν ἄλλον, ὀλιγοτόχα, 
LA 

Οθεν λέοντος ἑνὸς μόλις ἡ λέαινα ὑἱήτηρ γίνετ ται. (ῷ. Bas. 


Her X,5:) 


THÈME LII 
Utilité des congés. 
C4 \ 7 
1. Oct περ τὰ φυτὰ τοῖς υξν μετρίοις ὕδασι τρέφεται, 
Ὁ NA , \ 
τοῖς δὲ nt πνίγεται, τὸν αὐτὸν τρόπον ψυχὴ τοῖς 
μὲν συμμέτροις αὔξεται πόνοις, τοῖς δὲ ὑπερόάλλουσι 
/ - 
βαπτίζεται. Δοτέον οὖν τοῖς παισὶν ἀναπνοὴν τῶν GUVE ὧν 
- -Ὁ ε γ 7 « ᾿ L » δι 
πόνων, ὅτι πᾶς ὁ βίος ἡμῶν εἰς ἄνεσιν καὶ σπουδὴν 
/ € > ls - Ε 
διήρηται, χαὶ ἡ ἀνάπαυσις τῶν πόνων ἄρτυμια ἐστιν. 
LA . 
élu De Liber. ed. 13. " 
G \ \ ἄν Ν « 2 LI 
2. Τὰ μὲν ζύλα τὸ τὴ αὔξοντα ὑπ᾽ αὐτοῦ χατανα- 
À ε \ - 
λίσχεται * ὁ δὲ πλοῦτος ἐχ χτρέφων τοὺς κόλαχας ὑπ᾽ αὐτῶν 


διαφθείρεται. (Stob. 12.) 


THÈME LIV 


ND © 


Avis aux riches. 
Μνήσθητι σεαυτοῦ τίς εἶ, τί οἰχονομεῖς, παρὰ τίνος 
ἔλαδες, διὰ τί τῶν πολλῶν προεχρίθης. ᾿Αγαθοῦ Θεοῦ 
γέγονας ὑπηρέτης, οἰκονόμος τῶν ὁμοδούλων + μὴ πάντα 


= 


L/2 - \ _s V2 € \ 3; ἠὲ 
OLOU τῇ γᾶστρι τῇ σῇ παρεσχευάσθαι. Ως περὶ αλλοτρίων 
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βουλεύου τῶν ἐν γερσίν - μιχρὸν εὐφραίνει σε χρόνον, εἶτα 
ΝΥ ΄ “ x Ν ΕἸ , “- » 
διαρρυέντα οἰχήσεται, τὸν d’ ἐπ᾽ αὐτοῖς λόγον αἀπαιτη- 
LA , (nt ἡ 
θήση μετὰ ἀκριδείας, (ὃ. Bas. de Av. 3 
THÈME LV 
ju 1e εὐθύνας ἀπαιτηθησόμεθα τῆς ἐνθάδε ζωῆς. 
(SAUREYS TEL, ρ 18. ) 
2 3 , y £ D 4 Ce A f ὯΝ - «, 
4. Ιωσὴφ χαὶ νέης χαὶ νος χαὶ AU μια τος χαὶ 
δοῦλος πᾶσαν ἐγχ ειρίζεται παρὰ τοῦ δεσπότου τὴν οἰχίαν. 
£ T - 
(SANChrys-t. ΕῪ, Ῥ: 090, d.) 
3. Συληθεὶς ὁ Ἡραχλῆς τὰς βοῦς ὑπὸ Νηλέως χαὶ 
- Ν x 
τῶν παίδων, πλὴν ὑπὸ Νέστορος, λασὼν ν Μεσσήνην αἰχμά- 
λωτον τοὺς μὲν ἀδιχήσαντοας ἀπέχτεινεν. Νέστορ! δὲ 
παρακατατίθεται τὴν πόλιν, νομίσας αὐτὸν εὖ φρονεῖν, 
ὅτι νεώτατος ὧν οὐ ξυνήμια (ρτε τοῖς ἀδελφοῖς, (Isocr. 


Archid. 6. 
DES TEMPS 





THÈME LVI 
‘ ᾽ e \ 
1. Mer’ dxouoet Las ἐνήστευεν ὁ ἅγιος Τιμόθεος, χαὶ οὐχ 
"7 A 7 ͵ὕ A] \ ” 
ἔπαθε τοῦτο τὸ τῶν πολλῶν, οἱ δέχα μόνον ἢ χαὶ εἴκοσι 


is T20€0YN%0 τες ἑαυτοὺς, εὐθέως 1 πᾶντα καταᾶα- 


GTE 
λύουσι (5. Chrys. IE, 5. b.). 

2. Πρὶν τελευτῆσαι, ποίησιν ἑξάμετρον ὁ Μωῦσῆς 
τοὺς ΠΣ ἀνέγνω, ἣν χαταλέλοιπεν ἐν τῷ CAN 
τῷ ἱερῷ, πρυρολσιν ἔ ἔχουσαν τῶν ἐσομένων, καθ᾽ ἣν γέγονε 
πάντα τῷ λαῷ χαὶ γίγνεται. (ΕἸ. Lena Α ΟΝ 
8, 44.) 

3. Ῥώμη μετὰ μὲν φρονήσεως ὠφέλησεν * ἄνευ δὲ 
ταύτης πλεῖον τοὺς ἔχοντας node. (Isocr. Dém: 4. ) 

4. Ἐλαγίστῳ ξύλῳ πιστεύουσιν ἄνθρωποι τὰς ψυχὰς, 


χαὶ διελθόντες χλύδωνα ογεδία διεσώθησαν. (Sap. 14.) 
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DU PARTICIPE 





THÈME LVII 

Ἰ} Ἡσύχου σιγῆς περιεχούσης τὰ πάντα, χαὶ De 
ἐν ἰδίῳ τάχει" μεσαζούσης, ὁ παντοδύναμος Λόγος, ἀπ᾽ 
οὐρανῶν, ἐκ θρόνων βασιλείων εἰς μέσον τῆς γῆς ἥλατο. 
(Sap. 18.) 

Diogène roulant son tonneau. 

Ὅτε Φίλιππος ὁ Μαχεδόνων βασιλεὺς εἰς τὴν Πελο- 
πόννησον ἐλέ ic EN ἐπελαύνειν, οἱ Kop οίνθιοι πᾶντες 
ἐταράττοντο χαὶ ἐν ἔργῳ ἧσαν, ὁ μὲν Ἐ ἐπισχευάζων, 
ὁ δὲ λίθους 1 παραιφέ oo ὁ δὲ ὑποιχοδομῶν τοῦ τείχους, ὁ 
δὲ ἔπαλξιν À ὑποστηρίζων, ὁ δὲ ἄλλος ἄλλο τι τῶν He 
μων ὑπουργῶν. Ο δὴ Διογένης ὁρῶν ταῦτα, ἐπεὶ μηδὲν 
εἶχεν ὅ τι χαὶ πράττοι (ο De γὰρ αὐτῷ ἐς οὐδὲν ἐχρῆτο), 
διαζωσάμινος τὸ τριδώνιον σπουδὴ υάλα χαὶ αὐτὸς ἐχύ- 
λιε τὸν πίθον, ἐν ᾧ ἐτύγχανεν οἰκῶν, ἄνω χαὶ χάτω τοῦ 
Koavetou. Kai τινος τῶν συνήθων ἐρομένου * « Τί ταῦτα 
ποιεῖς, ὦ Διόγενες : D —  ζυλίω, ἔφη, χἀγὼ τὸν πίθον, 
ὡς μὴ μόνος ἀργεῖν δοχοίην ἐν τοσούτοις ἐργαζομένοις. » 
(Lucian. de Hist. Scrib. 8.) 

THÈME LVII 
Bataille de Coronée. 

1. Τῶν ᾿Αργείων ἐπὶ τὸν Ἑλικῶνα φυγόντων, οἱ 
Λαχεδαιμόνιοι χαὶ οἱ Θηδαῖοι συυδαλόντες τὰς ἀσπίδας 
ἐωθοῦντο, ἐμάχοντο, ἀπέκτεινον, ἀπέθνησχον. Kat χραυγὴ 
μὲν οὐδεμία ΠΝ οὐ μὴν οὐδὲ cu qe δέ τις ἦν 
τοιαύτη οἵαν ὀργή TE χαὶ μάχη παράσχοιτ᾽ ἄν. (Xeno- 
phon. Ages. II, 12.) 

Prise de Rome par les Gaulois. 


€ / / / « / N 
9, Οἱ Γαλάται LAN νυχήσαντες Ῥωμαίους xat τοὺς 


78 THÈMES GRADUÉS 


\ / Fe ΄ € - 
μετὰ τούτων παραταξαμένους, ἑπόμενοι τοῖς φεύγουσι, 
\ em / € ΄ (72 
τρισὶ τῆς μάχης ἡμέραις ὕστερον χατέσχον αὐτὴν τὴν 
« ΄ S a 4 
Ῥώμην, πλὴν τοῦ Καπιτωλίου. Γενομένου δὲ ἀντισπάσ- 
\ “- ΄ > PP / 2 \ 2 
patoc, χαὶ τῶν Οὐενέτων ἐμοαλόντων εἰς τὴν χώραν 
CES / ’ ε 
αὐτῶν, τότε ποιησάμενοι συνθήχας πρὸς Ῥωμαίους, χαὶ 
τὴν πόλιν ἀποδόντες, ἐπανῆλθον εἰς τὴν οἰχείαν. (Polyb. 


I!, 18.) 


DE LA PRÉPOSITION 
Questions de Temps. 


THÈME LIX 
1. Συνετέλεσεν ὁ Θεὸς ἐν τῇ ἡμέρα τῇ ἕχτη τὰ ἔργα 
αὐτοῦ, καὶ χατέπαυσε τῇ ἡμέρα τῇ ἑδδόμη ἀπὸ πάντων 
τῶν ἔργων ὧν ἐποίησε. (Gen. 11.) 
2: ᾿Αλέξανδρος ἐτελεύτα. τῇ τετάρτη καὶ δεχάτη χαὶ 
ἑχατοστῇ ὀλυμπιάδι, ἐπὶ Ἡγγσίου ἄρχοντος ᾿Αθήνησιν © 


Er SE TS an ann a En on En Me =D 
£EOLO O€ OÙUO ZE FOLAXOVTEZ ET, μαι TOU τριτου μηνᾶς 


[om 
pa 
m, 


“ € , £, ΕΠ 
λαύεν ὀκτὼ, ὡς λέγει Αριστόξουλος + ἐῤασίλευσε δὲ 


©7 
A 
(3 re 
= 
[ΟἹ 


» A , LE 7 
χα ἔτη χαὶ τοὺς ὁχτὼ μῆνας τούτους. (Arr. VII, 


ho 
ca 


THÈME LX 
(Généalogie des sept premiers patriarches. 
᾽ ΄ \ ΄, \ / » Ι / - 
Αδάμῳ LLEV τριάχοντα χαὶι διαχόσια ἔτη γεγονότι παῖς 
2 “Δ , Ν ΄ ,/21 

Σῆθος γίνεται, ὃς ἐναχόσ:α μὲν καὶ τρίαχοντα ἐδίωσεν 

3/ SU \ \ ΄ὔ \ \ " Ἵ ᾽ὔ 
ἔτη. Σῆθος δὲ χατὰ πέμπτον χαὶ διαχοσιοστὸν ἔτος εγέν- 

LA à] δ 50 ὙΠ 2 ΔῸΣ / 3 

vncev_ Evocov, ὃς δώδεχα ζήσας ἔτη χαὶ ἐναχόσια, [ἐτε- 
Y COR = - ΄ 
λεύτησεν. Evocos δὲ] Καινα τῷ παιδὶ τὴν τῶν πραγμα- 
l Dans le texte on lit : τριαχοστῷ χαὶ διαχοσιοστῷ ἔτει γεγονότι 
qui était né dans la 230e année, en comptant à rebours, à partir 


du moment où il engendra Seth. C'est, de cette manière, la ques- 
tion Quando. Voyez Synt. 161-165. 
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, \ e 
τῶν ἐπιμέλειαν παραδίδωσιν, τεχνώσας αὐτὸν περὶ ἑχατοσ- 
A 9 3, ἜΣ 21 »Ὰ Ἂν \ 
τὸν χαὶ ἐνενηχοστὸν ἔτος. Οὗτος ἐδίωσεν ἔτη πέντε πρὸς 
τοῖς ἐναχοσίοις. Kaïvac δὲ βιοὺς δέκα καὶ ἐναχόσιν, Μα- 
= 14 


An hov υἱὸν ἔσχε ἐν, ETEL ŸE ἐνόμενος ἑχατοστῷ See 
\ 


Οὗτος ὁ Μαλάηλος ζήσας πέντε πρὸς τοῖς ἐνενήχοντα χαὶ 
» 25e A 
ὀχταχοσίοις ἐτελεύτησεν. Ἰαρ ἔδην χαταλιπὼν υἱὸν, ὃν 
» cr / 
ἔτος ἑζηχοστὸν M χαὶ ἑχατοστὸν καὶ πέμπτον γενόμιενος 
ἐγέννησε. (Joseph. Ant. J. I, 3.) 
Questions de Lieu. 
THÈME LXI 
\ € A \ € \ 
1. Bla LL αἱ πρὸς τοὺς χαχοὺς συνουσίαι. Ὡς γὰρ 
ἐν τοῖς νοσοποιοῖς χωρίοις ὁ ἀὴρ λανθάνουσαν νόσον τοῖς 
ἐνδιαιτωμέ οις ἐς γαποτίθησιν, οὕτως ἡ πρὸς τοὺς φαύλους 
\ » \ Ὃ \ δ 
συνουσία, χἂν παραυτίχα τὴν αἴσθησιν τὸ βλαθερὸν δια- 
φύγη, με pa χὰ ταῖς ψυγ αἷς ἐνχφίησι. (S. Bas. ἃ 
τ (LOS SACS dy φιησι. (OS. Das. ap. 
9 
ΙΝ; 23.) 
-Ὁ \ » » 
ἊΝ Πολίχνιον Καῖσαρ λυπρὸν ἐν Αλπεσι πᾶρερ ῥχόμενος, 
nr \ » » - » s\ 
« Μᾶλλον ἂν, ἔφη, ἐδουλόμην πρῶτος δι ρϑῃ εἶναι. ἢ 
2 € 
ἐν Ῥώμη. » (Plut. Apoph. Res. et Imp.) 
[2] 7] - / » \ » 
ὃ. Θεόχριτος ἐρωτηθεὶς ποῖα τῶν θηρίων ἐστὶ χαλεπώ- 
+ E » ᾽ 
Tara, εἶπεν * « Ev μὲν τοῖς ὄρεσιν ἄρχτοι χαὶ λέοντες. ἐν 
δὲ ταῖς πόλεσι τελῶναι χαὶ συχοφάνται. » (Stob. 16°; 
THÈME EXII 
\ τὴ" ὯΝ ἘΞ -Ὁ 2 
1. Τὰ ἀθλα τοῖς Ελλησι ταῦτα ἐστιν" ᾿Ολυμπιάσι 
μὲν στέφανος ἐχ χοτίνου, ἸΙσθμοῖ δὲ ἐχ πίτυος, ἐν Νεμέα 
δὲ πον πεπλεγμιένος, Πυθοῖ δὲ υλα τῶν ἱερῶν τοῦ 
ῃ “Ὁ , NA \ » \ ᾽ 
εοῦ, παρ ᾿Αθηναίοις δὲ τὸ ἔλαιον τὸ ἐχ τῆς ς μορίας. 
(Lucian. Anach. 9.) 
/ \ τ ᾽ 
2. Διογένης τὴν εἰς ᾿Αθήνας ἐκ Κορίνθου, καὶ πάλιν 


ec ] Ἰζύρινθον ἐχ. Θηφῶν μετάξασιν αὑτοῦ παρέῤαλε ταῖς 


τοῦ δου οι ἔχρος ILÈV ἐν Σούσοις, χαὶ γειμῶνος ἐν 
4 ES, ( D. EV ZOUGOLC, χα je LU 
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Βαξυλῶνι, θέρους δ᾽ ἐν Μηδία, διατριύαῖς. (ΡΙαὐ 1 
p. 78, d.) 
THÈME LXIIT 
De la résurrection. 

1. Νῦν μὲν χαθάπερ ἐν μήτρα παιδίον, οὕτως ἐν τῷ 
χόσμῳ τούτῳ διάγομεν στενοχ ὠρούμενοι, χαὶ τοῦ μέλ- 
λοντὸς αἰῶνος τὴν λαμπρότητα χαὶ τὴν ἐλευθερίαν οὐ 
Ν “" e, € \ » - .- " 
δυνάμενοι συνιδεῖν - ὅταν δὲ ὁ χαιρὸς ἐπιστῇ τῶν ὠδίνων, 
χαὶ ἀποτέκη χατὰ τὴν τῆς χρίσεως ἡμέραν οὺς ὑπεδέξατο 

/ V0 ΄ € \ #14 \ \ 7 EX θέ 
πάντας ἀνθρώπους ὁ παρὼν βίος, τὰ μὲν ἐξαμολωθέντα 
ἀπὸ σχότους εἰς σχότος ἔρχεται, χαὶ ἀπὸ θλίψεως εἰς 
θλῖψιν χαλεπωτέραν - τὰ δὲ ἄρτια χαὶ τῆς βασιλικῆς 
εἰκόνος τοὺς χαραχτῆρας ὃ ιαφυλάξαντα παραστήσονται τῷ 
βασιλεῖ, χαὶ τὴν λειτουργίαν ἀναδέξονται ἐχείνην ἣν 
ἄγγελοι χαὶ ἀρχάγγελοι τῷ πάντων διακονοῦνται Θεῷ. 
(S. Chrysost. t. I, p. 20, A.) 

9) A 2 “ / “-᾿ Ν à δαξ 

2. Αχούσατε, γυναῖχες, λόγον Θεοῦ, καὶ διδάξατε 
τὰς θυγατέρας ὑμῶν οἶκτον, ὅτι ἀνέδη θάνατος διὰ τῶν 
θυρίδων ὑμῶν, εἰσῆλθεν εἰς τὴν γῆν ὑμῶν. (Jerem. 
9, 20.) 

Distance. Mesure. 
THÈME LXIV 
L'Arche de Noë. 

1. Δόξας ὁ Θεὸς ποιῆσαι γένος πονηρίας καθαρὸν, εἰς 
θάλασσαν τὴν ἤπειρον μετέζαλε. Καὶ οἱ μὲν ἄνθρωποι 
οὕτως ἀφανίζονται πάντες. Νώεος δὲ σώζεται μόνος, 
ὑποθεμιένου μηχανὴν αὐτῷ πρὸς σωτηρίαν τοῦ Θεοῦ τοιαύ- 
τὴν. Νώεος λάρνακα τετράστεγον χατεσχεύασε πηχέων τὸ 

ἦχος τριαχοσίων, πεντήχοντα δὲ τὸ πλάτος HAL τριά- 
ρ ᾽ 
κοντα τὸ βάθος. Ἔπειτα εἰς ταύτην σύν τε μητέρι τῶν 

(δ Ἂ -Ὁ 72 FA , LE Ἢ LÀ 

παίδων χαὶ ταῖς τούτων γυναιξὶν ἐνέδη, τά τε ἀλλα 
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ὅσα πρὸς τὰς χρείας αὐτοῖς ἐπιχουρήσειν ἔμελλεν ἐνθέ- 
μενος, Cod τε παντοῖα πρὸς διατήρησιν τοῦ γένους αὐτῶν 
ἀῤῥενά τε χαὶ θήλεα συνεισθαλόμενος. Kai ὁ Νῴεος μὲν 
οὕτω μετὰ τῶν οἰχείων τοῦ χαταχλυσμιοῦ διασώζεται. 
(Joseph, Ant. J., 111. 


« ‘ \ LA 

2. Αἱ πυραμίδες κατὰ τὴν AuGÜnv χείμεναι τῆς 

/ 3 ΄ δ, € m ANA 
Méy.oewc ἀπέχουσι σταδίους ἑχατὸν χαὶ εἴχοσι. τοῦ δὲ 


΄ 


Νείλου πέντε πρὸς τοῖς τεσσαράχοντα. (Diod.-Sicth 


Partie, Prix. 
THÈME LXV 
l'O Πέτρος πιάσας" τὸν χωλὸν τῇ 


ἤγειρε. Il αραγ ρῆμα δὲ soiree αὐτοὶ 


τὰ σφυρά. Καὶ ἐξαλλόμε νος ἔστη χαὶ περιεπάτει. (Act. 


Apost LE 7) 


cr \ 5 \ \ \ 30 \ ε -“- Ν 
2, ‘Hy DEV Ιωσὴφ χαλὸς τὸ εἰδος a ὥραιος τὴν 


s? 
A 
rs nm 
J\Y 
= 
ὃ 


” » = + N ε 6 τὶ \ 
ὄψιν. ὑπισαλοῦςα δ᾽ ἡ γυνὴ {τ eo τοὺς ὀφθαλμοὺς 
᾽ ἊΝ LA ε 
ἐπὶ τὸν νεανίσχον, χαὶ ἐπισπασαμένη τῶν ἱυατίων, χατεῖ- 
χεν. Ο δὲ τὰ ἱμάτια ἐν ταῖς χερσὶν αὐτῆς ἀφεὶς, οὕτως 
ἀπεπήδησε. (5. Chrys.) 
Trois degrés de sagesse. 
8 5 -Ὁ- Ν / \ 

3. Οἱ ἀληθῶς φιλόσοφοι χαὶ φιλόθεοι τὴν πρὸς τὸ 

ΝΝ L / > es N 9 9 \ \ / 
χαλὸν οἰχείωσιν ἀγαπῶσι δι᾽ αὐτὸ τὸ χαλὸν " ÿe de 

\ ΓῚ / 
γὰρ αὕτη τάξις τῶν ἐπαινετῶν, τὸ μισθοῦ τι πράττειν χαὶ 
δι᾿ ἀντίδοσιν - ὥσπερ τρίτη, ἢ χολάσεως φεύγειν τὴν 
7 a. A 
υοχθηρίαν. (5. Greg. Naz. Or. 4, 60.) 
Instrument, Manière, Cause. 
THÈME LXVI 
1 \ = ST Ἢ ΄ eo > NA , 
. Τὰ ζῶα ἐπίσταται τινα μάχην ἕχαστα, οὐδὲ παρ 
ἑνὸς ἄλλου μαθόντα ἢ παρὰ τῆς φύσεως, οἷον ὁ. βοῦς 
νὸς μα t& ἢ ρα τῆς φύσεως, LO UC 
La ἜΣ δΛ - € € 2. 

χέρατι παίειν, ὁ ἵππος ὁπλῇ, ὁ χύων στόματι, ὁ χάπρος 


4. 
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ὀδόντι, Καὶ φυλάττεσθαι ἅπαντα ταῦτα ἐπίσταται ἀ 
ὧν μάλιστα δεῖ, χαὶ ταῦτα εἰς οὐδενὸς διδασχάλου 
πώποτε φοιτήσαντα. (Eyrop [55:99 

2. Ἡ περὶ τοὺς γηράσαντας τῶν πελαργῶν πρόνοια 
ἐξήρκει τοὺς radac ἡμιῶν DORE χαταστῆσαι. 
᾿Εχεῖνοι γὰρ τὸν πατέρα ὑπὸ τοῦ γήρως πτεροορυήσαντα 
ἱστάντες ἐν χύχλῳ τοῖς οἰκείοις πτεροῖς διαθάλπουσι, 


Tu 6 τροφὰς ἀφθόνως παρασχευάζοντες τὴν δυνατὴν 


΄ 


\ δ * L 2 , 
[ἘΠῚ ἑχατέοωθεν. Kat οὕτω τινὲς τὴν τῶν εὐεργε- 


΄ ᾽ (ὃ ᾽ ΄ " 17 
τημάτων ἀντίθοσιν ἀντιπελάργωσιν ὀνομάζουσιν 
ΚΕΝ 
(S. Bas. Hexaem. VII], 5.) 

/ € - \ « ς \ €: re} - 
ὃ. Βούλεται ὁ Θεὸς ἡμας, οἱονεὶ ἕλιξί τισι, ταῖς πέρι- 
Ὁ -ἅ 5 / - / Cat \ 

πλοχαῖς τῆς ἀγάπης τῶν πλησίον Does LOL ἐπανα- 
παύεσθαι αὐτοῖς, ἵν᾽ ἀεὶ πρὸς τὸ ἄνω τὴν ὁρμὴν ἔχ, οντες, 
ur » \ AN 
οἷόν τινες UE ταῖς χορυφαῖς τῶν ὑψηλοτάτων 
€ à ; TL 
ἑχυτοὺς παοισά!. ζωμεν. (5. Bas. Hex. V .) 


\ 


NÉGATION. 





THÈME LXVII 

1. Oîvoc εδόθη παρὰ Θεοῦ, buy ἵνα μεθύωμεν, ἀλλ᾽ 
ἵνα νήφωμεν, ἵνα εὐφραινώμεθα, οὐχ ἵνα ἀλγῶμεν. 
3 Chrye lb) 

ΟΝ μὴ προσήχει AT ἄχουε, LA0 ὅρα. (Stob. [5 

De ᾿Αριστοτέλης ἐρωτηθεὶς πῶς ἂν προχόπτοιεν οἱ 
μαθηταὶ, ἔφη * « ᾿Εὰν τοὺς προέχοντας διώχοντες τοὺς 
ὑστεροῦντας υὴ ἀναμιένωσιν. » (D. Laert. èn Arist. Va 
108, f.) 

4. Τί τῶν ἀγαθῶν εὔχολον ; τίς χαθεύδων τρόπαιον 
ἔστησε: τίς τρυφῶν χαὶ χαταυλούμιενος τοῖς χαρτερίας 
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΄ / CAN \ » 
στεφάνοις χατεχοσμήθη ; Οὐδεὶς μὴ δραμὼν ἀνείλετο 
,) P > / - δόξ / δὲ [a 
Boxbetov. Πόνο! γεννῶσι d0Éav, χάματοι dE προζενοῦσι 
στεφάνους. (S. Bas. ap. δίοῦ. 4.) 
THÈME LXVII 
” , NA πο 2 ἥ 
1. Οὐχ ἔστιν οὐδὲν χτῆμα χάλλιον € ἴλου. (Men.) 


[5 PNEN / 4 , \ > D\ ΕἸ 
2. Οὐδεὶς πώποτε Σωχράτους οὐδὲν ἀσεδὲς οὐδὲ 


di ἐν 


Ψ 


ἀνύσιον οὔτε πράττοντος εἶδεν, οὔτε λέγ γόντος ἤχουσεν. 
πο ἢ LIT) 

3. ἹΚατανοῶν ἐγὼ Σωχράτους τήν τε σοφίαν χαὶ τὴν 
γενναιότητα, οὔτε WA μεμνῆσθαι δύναμαι αὐτοῦ, οὔτε 
μεμνημένος ui οὐχ ἐπαινεῖν. (Xenoph. Apol. Socr.) 


DE LA CONJONCTION 


QUE rendue par OTI. 
THÈME LXIX 
1. Εἰώθει ὁ Πλάτων πε ἀπ ῶ; λέγειν ὅτι LL 
νόμιενος οὗτος Σωχράτης ἐστ ». (EL. T° Fe {ΠῚ} ὃ) 
A Ame ὁ ἐξ δὼ τὸν Δαρεῖον πατάξας 


διῆλθεν ὃ ἕως ἄχρων τῆς γῆς, χαὶ ἔλχξε σχῦλα πλήθους 
ἐθνῶν. χαὶ ἡσ EN ἡ VA ἐνώπιον αὐτοῦ͵ χαὶ ἤοξε γωρῶν 
χαὶ ἐθνῶν χαὶ τυράννων, χαὶ μετὰ ταῦτα ἔπεσεν ἐπὶ τὴν 


χοίτην, HA ἔγνω ὅτι ἐπούνήσκει. — ne ve ὦφελε 


( Ξ 
δ ποῦ πα (I or te me “ἂν ᾿Ν ᾿ς 
. Θεμιστοκλῆς nr Mr ἐχέλευσε χηρύτ τειν ὅτ 
RO γείτονα χρηστὸν ἔχει. (Stob. 35.) 
THÈME LXX 

1. Ὁ Διογένης ἔλεγεν ὅτι où μὲν ἄλλοι χύνες τοὺς 
3 x N 7 2 
ἐχθοοὺς δάχνουσιν, ἐγὼ δὲ τοὺς φίλους, ἵνα σώσω. 


εν ͵, “Ὁ \ 
DMETIATATOC, τοῦ δεσπότου στοεσλοῦντος αὐτοῦ τὸ 
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σχέλος, ὑπομειδιῶν ἀνεχπλήχτως ἔλεγε “ « Κατάξεις. » 
Και χατάξαντος, « Οὐχ ἔλεγον, εἶπεν, ὅτι χατάζεις: » 
(Orig. ado. Cels. VIT, p. 368.) 
,E 
e PU 3, © LA 
9. Ὁ Θεμιστοχλῆς ἔλεγεν ὅτι pe μὲν ἁρμόσασθαι 
χαὶ Re oi doc Lov οὐχ ἐπίσταται, πόλιν δὲ 
μικρὰν χαὶ ἄδοξον παραλαδὼν, ἔνδοξον χαὶ μεγάλην 
ἀπεργάσασθαι. (Ρ] αὖ. T'hem. 9. 
THÈME LXXI 
1. Πολλάχις ἔγωγε δημοχρατίαν ἔγνων ὄτι ἀδύνατόν 
ἐστιν ἑτέρων ἄρχειν. (Thuc. LIT, 37.) 
2. Λυχοῦργον τὸν Δαχεδαιμόνιον, ὦ παῖ, καταμειιάθη- 
ῳ γι A ͵ - » 2 A 
χας, ὅτι οὐδὲν ἂν διάφορον τῶν ἄλλων πόλεων τὴν 
Σπάρτην ἐποίησεν, εἰ WA τὸ πείθεσθαι τοῖς νόμοις μάλιστα 


\ 
EN δὲ » ε -“ 
VE EE αὐ ΠΣ Toy de L9Y OVT OV εν TOUL πόλε EGLV 


ms 


ν Ἂ Ν ς à 
οὐχ οἶσθα ὅτι οἵτινες ἂν τοῖς πολίταις αἰτιώτατοι ὦσι 
- - 7 ‘à 7 Ψἢ / τὰ \ L4 
τοῦ τοῖς νόμοις πείθεσθαι, οὗτοι ἄριστοί εἰσι, χαὶ πόλις 


lé 


ἐν ἡ μάλιστα οἱ πολῖται τοῖς νόμοις πείθονται, ἐν εἰρήνη 
τε ἄριστα διάγει χαὶ ἐν πολέμῳ ἀνυπόστατός ἐστι 
(Ken. MASAIVs4, 195) 
QUE rendu par l'Infinitif. 
THÈME LXXI 
1. Σωχράτης πάντα μὲν ἡγεῖτο θεοὺς εἰδέναι τά τε 


λεγόμενα χαὶ πραττοόυενα χαὶ τὰ σιγῇ βουλευόμινα, παν- 
“ἂν δὰ 
ταγοῦ δὲ παρεῖναι. ne M.S. ἣν 1) 


3 Ν - 
2. λδμήτ ᾧ τινὶ ποιητῇ φαύλῳ λέγοντι γεγραφέναι 


μι DVOGTLY OV ἐπίγραμμα, ὅπεο ἐ ἐν ταῖς Ne | 


os 


πιγραφῆναι αὑτοῦ τῇ ΤῊΝ (οὐγεῖ εἶρον δὲ χαὶ αὐτὸ εἰπεῖν" 
Γαῖα λάδ᾽ ᾿Αδμήτου ἔλυτρον, Bn δ᾽ εἰς Θεὸν αὐτός,) 
- A 5 / “᾿Ψ» 
Δημῶναξ γελάσας εἶπεν: « Οὕτω χαλόν ἐστιν, ὦ ᾿Αὃ LATE, 


τὸ ἐπίγραμμα, ὥστε ἐξουλόμιην ν αὐτὸ ἤδη ἐπι γε τ » 


(Lucien, Demonax, 44.) 
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QUE rendu par le Participe. 
THÈME LXXIHI 
1. Aux παντὸς τοῦ χρόνου τὴν ἀλήθειαν οὕτω φαίνου 
προτιμῶν, ὥστε πιστοτέρους εἶναι τοὺς σοὺς λόγους ἢ 
τοὺς τῶν ἄλλων ὅρχους. (Isocr. ad. “ic: 21.) 

2. “A πάσχοντες ὑφ᾽ ἑτέρων ὀργίζεσθε, ταῦτα τοῖς 
ἄλλοις μὴ ποιεῖτε. (Tsncr. Nic. “ἢ L1 ) 

3. Τὴν τῶν Il Περσῶν δύναμι. ιν ἅπαντες ἴσ σμὲν τηλιχα «ύ- 
τὴν τὸ μέγεθος γεγενημένην οὐ διὰ τὴν τῶν ἊΝ δος ἣν φρόνη- 
σιν, ἀλλ᾽ ὅτι μᾶλλον τῶν ἄλλων τὴν βασιλείαν τιμῶσι. 
(Isocr. Nic ) 0.) 

4. ᾿Αγνόημα ἠγνόησε σφόδρα τῆς οἰχείας εὐσεξείας 
ἀνάξιον ὁ Κωνστάντιος, ὅτε τὸν Ἰουλιχνὸν ἔσωσεν᾽ ἔλα 
ἐπιτρέφων Χριστιανοῖς τὸν Χριστοῦ 1 πολέ υμον. Greg. 
Naz. Or. 4, 3.) 

QUE ou DE après un verbe négatif. 
THÈME LXXIV 


N 


ε , 7 = , 
1. Ὁ Σωχράτης μόνος τῶν πρυτανέων ἠναντιώθη 
= » / N\ - 
τοῖς ᾿Αθηναίοις μηδὲν ποιεῖν παρὰ τοὺς νόμους. (Plat. 
ra] 9 
ÆApOLN 5. 51. À.) 


τε / Ξ " ΄ A 2 A Ὧν Ζ 
2. Οτε πλούσιος AV, ἐφοδούμην Len TES μου τὴν OLALAV 


SZ 


re \ \ 7, 1F \ # / x 
ιορύξζας KA! τὰ χρήματα λάσοι χαι αὑτὸν TL LLE χαχὸν 
2 ΄ -“ NE] Ω NES / / > N 7 
ἐργάσαιτο. Νὺν ὁ᾽ ἐπειὸὴ πάντων GTÉQOUAL, ἢ ὀέως 

» ΄ γ δὶ σὲ T 6 
χαθεύδω ἐχτεταμένος. (Xenoph. Symphes. IV, 30.) 

G) Ὁ Es \ + SN " ΕΝ 

SO) Ξενοφῶν μιχρὸν ὑπνου λαχὼν εἰὸεν οναο. Εδο- 
re " - = Ν -“ ᾿ \ 
ξεν αὐτῷ, Εν γενομένης, σχήπτος πεσεῖν εἰς τὴν 
πατρῴαν οἰχίαν, χαὶ ἐχ τούτου λάμπεσθαι π πᾶσαν. Περί- 

) [NN 4, 

00606 δ᾽ εὐθὺς ἄνη γέρθη, χαὶ ἐφοβεῖτο μὴ οὐ δύναιτο ἐχ 
»-»ὝἭ Eu ΞΕ, EN ΄ 

τῆς χώρας ἐξελθεῖν τῆς βασιλέως, ἀλλ᾽ εἴργοιτο π πάντοθεν 
€ L/ -“ “ 5 À \ \ p] ci \ 

ὑπὸ τινῶν ἀποριῶν, ὅτι ἀπὸ Διὸς μεν βασιλέως εἰναι τὸ 


” 3 ee eu 2N 
ὄναρ ἐδόχει αὐτῷ, χύκλῳ δὲ τὸ πῦρ ἐδόχει λάμπεσθαι. 


(Anab 111.1.} 
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Εἰ αν. 
THÈME LXXV 
7 Ἔρώτ σε τις Θάλητα εἰ λανθάνοι θεοὺς ave cWT0S 
ἀδιχῶν - «᾽Αλλ᾽ οὐδὲ διανοούμινος, ) ἔφη. (Laert. in 
Thai.) 
2. ἽΛπαντα δόχει ποιεῖν ὡς υμηδένα λήσων * χαὶ γὰρ 
ἀν παρ «αυτίχα χρύψης, à ὕστερον ἀν τὸ (Isocr. Demon.) 
9 OL μὲν δραπ πέτα! χἂν Un διώχωντα:, φοβοῦνται 5 
οἱ δὲ & ἄφρονες HV LITE χαχῶς πράσσωσ!, ταράσσονται. 
(Demoph. Simil.) 
4, Μόνος ὁ σοφὸς ἐλεύθερός τε χαὶ ἄρχων, χἂν ἀρὰ: 
τοῦ σώματος ἔχη ARE (Philo ap. Stob. 2 
THÈME IXXVI 
1. Ἣν πισ τεύη τ ς θεοὺς ἐπισχοπεῖν πάντα, οὔτε λάθρα, 
οὔτε φανερῶς ὁ ἁμαρτήσεται. (Epict. ns 61. ) 
2. Ὅτε ἐγένου μήτηρ, καὶ € εἶδες τὸν παῖδα, χαὶ nya 


“ 


΄ “ Ἂς Ὡ "ὮΝ 7, 
ne τῷ Θεῷ. ἤδεις πάντως ὅτι θνητὴ οὖσα θνητόν 
Α 


ἐγεύννησας. Τὶ οὖν παρ οάδοξον, εἰ ἀπέθανεν ὁ θνητός; 


(5: ΒΒ. Ep 0 


΄ , / 3 
3. Δημοσθένους εἰπόντος πρὸς τὸν Φωχίωνα" « Αποχτε- 


m- 


eZ Ὁ 5 M LA - 5 εἰ 
νοῦσί σε οἱ ᾿Αθηναῖοι, ἐὰν ὑανῶσι" » —« Ναί, εἶπεν. ἐμ. 
\ 2\ = 
μεν EAN μᾶνωσι Ὶ GÈ δὲ ἐ ἐὰν σωφρ ὀνῶσιν. » (Plut. Apoph. 


Phoc. 6.) 


THÈME LXXVII 


Ὅτε Παῦλος εἰς τὸ δεσμωτήριον υυρίας DEAN πληγὰς 
εἰσχϑέχθη n, τὸν δεσμοφύλαχα ἔδησεν. Ἔν τῷ ξύλῳ ἧσαν 
οἱ πόδες, ἐν τῇ ἁλύσει αἱ χεῖρες, χαὶ τὸ δεσμωτήοιον 
ἐσείετο χατὰ μέσην τὴν νύχτα, ὑμινοῦντος αὐτοῦ. Εἰ ἦν 


λελυμένος ὁ Παῦλος, καὶ ἔσεισεν ἐκεῖνο τὸ οἴκημα, οὐχ ἦν 
οὕτω θαυμαστὸν τὸ γινόμενον. Διὰ τοῦτο, φησὶν ὁ Θεὸς, 

7, 7, \ / ς “- se be 
μένε δεδεμένος, χαὶ σαλευέσθωσαν οἱ τοῖχοι πάντοθεν 
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\ / € -“ e AZ € ΄ / 
χαὶ λυέσθωσαν où δεσμῶται, ἰνοι (μειζόνως ἡ δύναμίς pou 
paivnre. (S. Chrys. t. IL, 10, c; Act. 16.) 


THÈME LXXVII 
© \ δ / / , 
Oxcy LO'nc OLZLALOY GTEVOY/ HOOUULEVOY, AA7.OUULEVOY, ξεν 
J's'e / \ / \ / + 2 N LU 
αρρωστιαχαι πένια AOL HLUOLOLS ÉTEQULS δεινοῖς τὸν πᾶροντα 


74 ΄ ? \ € \ e ” \ » ΄'- 
βίον Poe εἰπὲ πρὸς ÉAUTOV, ὅτι EL μὴ ἀνάστα- 
» 


s 


σις ἦν χαὶ χρίσ GLS, οὐχ ἄν ὃ Θεὲ εὸς τὸν τοσαῦτα δι᾿ αὐτὸν 
πεπονθότα χαχὰ ἀφῆχε υμηδενὸς AT Τα τε ἀγαθοῦ 
ἀπελθεῖν ἐντεῦθεν. (ὃ. Chrys. II, 13 
Conditionnel. 
THÈME LXXIX 
1. Où μὲν τοὺς ἰδιώτας παιδεύοντες ἐχείνους μόνους 


᾿οοϑὺς ιν » εἰ δέ τις τοὺς χρατοῦντας τοῦ πλήθους ἐπ᾽ 


΄ ᾽ / s\ , , 
ἀρετὴν προτ τρέψειεν, αἀμιφοτέρους ἂν ὠφελήσειε, χαὶ τοὺς 
΄΄ 35 \ \ » -ὦ,' À 
τὰς δυναστείας εἐχοντας, χαὶ τοὺς ὑπ᾽ αὐταῖς ὄντας 


-“" \ \ \ > \ > / -“" A Ὁ 
τοῖς μὲν γὰρ ἂν τὰς ἀρχὰς ἀσφαλεστέρας, τοῖς δὲ τὰς 
ας ποιήσειεν. (Isocr. Nicocl.) 

» “Ξε , A] 
HAL, εἰ ἠνιῶντο ὡς ἀνιῶσιν, οὐχ ἂν 


THÈME LXXX 
” Ἂν 


ΕῚ Fe) NS Ω -Ὁ € 
Φασὶν ᾿Αλέξανδρον εἰπεῖν ὡς, εἴπερ 
ἐγεγόνει, ἐθελήσαι ἂν Διογένης γενέσθαι. (Diog. Laert. 
in Diog. 6.) 
7: 


La N 
Αλέξανδρος μὴ 


Ν -“ “" 7 

δεομένου μύρια μὲν ὑπὲρ τῶν ἑχλωχότων λαθεῖν πο 
τὴν δ᾽ ἐντος Εὐφράτου πᾶσαν Ho χαὶ πε μίαν 
τῶν θυγατέρων, φίλον εἶναι χαὶ σύμμαχον. ᾿Αλέξανδρος 


> Eu OU € / US / 5 / 
EXOLVOUTO τοῖς ἑταάιροις. Kat Παρμιένιωνος εἰπόντος 
"““ ᾿ » “᾿ Ξῷ 
Ἐγὼ μὲν, εἰ ᾿Αλέξανδρος ἤμην, ἔλαδον ἂν ταῦτα, » — 
Gi CIM) e » , 
« Sn νὴ ᾿ εἴπεν ὁ ᾿Αλέξανδρος, et Παρμενιων.» 


(Plut” Alex: 39.) 
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vas Ὡς Ως 
THÈME LXXXI | 
\ en \ Γ᾿ - 
1. Διὰ τοῦτο πτερὰ τοῖς στρουθίοις, ἵνα φύγη τὰς 
ANS \ διὸ + Ν , 
παγίδος * χαὶ διὰ τοῦτο λογισμὸς τοῖς Ὁ ἵν 
LA \ ΄ 
ἐχφύγωσι τὰ αραρτήμοτας (5. Chrys. ap Stob 26.) 
2. Καθάπερ εἰς ἄσυλον τέμενος τὴν ἀρετὴν ὁρμιητέον, 
ὅπως εἰς net τᾶν ἄγε εννῇ τύχης LA ὦμεν ἔχδοτ OL. 
(Jambl. ap. Stob. 1 Τὴ 
5» -- » €, 5 Ν 
9. ᾿Απέχεσθε τῶν ἀλλοτρίων, ἵν᾽ ἀσφαλέστερον τοὺς 
" , -ι . 
οἴκους τοὺς ὑμετέρους αὐτῶν κέκτησθε. (Lsocr. } \ic.12.) 
THÈME LXXXII 
, ANS 02 / \ 
1. Οὐχ οἴδατε ὅτι οἱ ἐν σταδίῳ τρέχοντες πᾶντες μι 
τρέχουσιν, εἷς δὲ λαμιάνει τὸ Lu ἴον ; οὕτω A 
à “ ΄ Ἴ / 
χαταλαύητε. Πᾶς δὲ ὁ ἀγωνιζόμ. LEVOS πᾶντα pére 
ἐχεῖνοι υὲν οὖν ἵνα φθαρτὸν στέφανον λάσωσιν, ἡμεῖς : δὲ 
L/2 
Fr (S Βα πον Ὁ J, 24.) 
- 4 ? LA 
2. Σωχράτης ἔλεγε Fra τῶν τὰς λιθίνους εἰχόνας 
χατασχευαζομένων τοῦ μὲν λίθου προνοεῖν ὡς ὁμοιότατος 
a € Ὁ" ΝΥ » CET € \ ἢ / - / ΄ 
ἔσται, αὑτῶν δ᾽ ἀμεδεῖν ὡς μὴ ὁμοίους τῷ λίθῳ φαί- 
Se . τῇ na 
γεσθαι. (Diog. Laert. in Socr. 16.) 
THÈME LXXXII 
Portrait ‘de Ménon. 
1. Μένων ὁ Θετταλὸς δῆλος ἦν ἐπ ιθυμιῶν υὲν πλουτεῖν 
» Ν " e 
ἰσχυρῶς, ἐπὶ ιθυμιῶν δὲ ἄρχειν ὅπως te Rayhavor, 
= N Ὁ eo / 7 
ἐπιθυμῶν δὲ ΕΝ ἵνα πλείω χερδαίνοι. Φίλος τε 
ἐδούλετο εἶναι ποὺς ἡ ἡ ἵνα. ἀδιχῶν Un 
διδοίη δίχην. Ἐπὶ δὲ τὸ χατεργάζεσθαι ὧν ἐπιθυμοίη 
Ἡ 5 \ EU 
συντομωτάτην ᾧετο ὁδὸν εἶνα! διὰ τοῦ ἐπιορχεῖν τε χαὶ 
. as ε Ἂν \ 
ψεύδεσθαι χαὶ ἐξαπατᾶν, τὸ ὃς ἁπλοῦν χαὶ τὸ ἀληθὲς 
\ , \ » / CE vx / δὲ \ \ 
τὸ αὐτὸ τῷ ἠλιθίῳ εἶναι, Στέργων δὲ φανερὸς μὲν 
“ , N7 € / / 5 CUT 
ἦν οὐδένα ὅτῳ δὲ φαίη φίλος εἶναι. τούτῳ ἔνδηλος 
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σ᾿ 


+ δ. τ En \ 
ἐγίγνετο ἐπιδουλεύων. Ὑπ 


(ee 


βασιλέως ἀπέθανεν, οὐχ 
ἀποτμηθεὶς τὴν χεφχλὴν, ὅσπερ τάχιστος θάνατος δοχεῖ 
εἶναι * ἀλλὰ ζῶν αἰχισθεὶς ἐνιχυτὸν, ὡς πονηρὸς, λέγεται 
τῆς τελευτῆς τυχεῖν. (Ken. Anab. IT, 6.) 

2, Δημοχράτης ἰδὼν χλέπτην ὑπὸ τῶν Ἕνδεχα ἀπα- 
γόμενον, «λθλιε, εἶπε, τί γὰρ τὰ τ χρὰ ἔχλεπτες, ἀλλ᾽ οὐ 
τὰ μεγάλα, ἵνα χαὶ σὺ ἄλλους ἀπῆγες: » (Stobée, 11.) 

Du pronom are 
THÈME LXXXIV 

Τοῦτό με εὐθύμως, ὦ ἄνδρες, εἰς τὸν or TOY ποὸς 
τοὺς ᾿Αρμενίους μάλιστα παρορυ t, ὅτι ὁ Κὺρ 206 ὁ χρίνων 
ἔσται, ὃς οὐ φθόνῳ χρίνει, ἀλλὰ σὺν θεῶν ὅρχῳ λέγω, à 
υνὴν a δοχεῖ Κῦρος οὔστίνας ἄν ὁρᾷ ἀγαθοὺς φιλεῖν οὐδὲν 
ἧττον ἑαυτοῦ. Τούτοις γοῦν ὁρῶ αὐτὸν ὅτι ἂν ἔχη ἥδιον 
διδόντα à αὐτὸν ἔχοντα. (Cyrop. IT, 3,12.) 

THÈME LXXXV 
1. Τισσαφέρνης μὲν ὥμοσεν ᾿Αγησιλάῳ, εἰ σπείσαιτο 
7 ἔλθοιεν ods πέμψειε nee βασιλέα ἀγγέλους, διαπρά- 

ξεσθαι αὐτῷ Ἐπ αὐτονόμο us τὰς ἐν τῇ, Λσίᾳ Fee 
ἐβλληνίδας, ᾿Αγησίλαος δὲ ἀντώμιοσε σ σπονδὰς ἄξειν ἀδό- 
λως, ὁρισάμιενος τῆς πράξεως τρεῖς μῆνας. Ὅ μὲν δὴ 
Τισσαφέρνης ἃ ὥμωοσεν εὐθὺς ἐψεύσατο, nt ς δὲ 
χαΐίπερ αἰσθόμενος ταῦτα, ὅμως ἐνέμεινε ταῖς σποὸν )αῖς. 
(Xenoph. Agesil. 1, 10.) 

2. Ὁπόσας πόλεις ᾿Αγησίλαος προσαγάγοιτο, ἀφαιρῶν 
αὐτῶν ὅσα δοῦλοι δεσπόταις ὑπηρετοῦσι, ποοσέταττεν 
ὅσα ἐλεύθεροι ἄρχουσι πείθονται. (Xenoph. Agesil, 
I, 22.) 

“Ore, “Evwc, “Oro. 
THÈME LXXXVI 


1 , διζ 7 ,ὕ PA - rl 
. Ὀνειοιζομενὸς ποτε Διογένης ET! τῷ παραχαράξαι 
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5 


τὸ VOL LOT, ἔς pa RC Ἦνπ = Ξ χρόνος ἐχεῖνος ὅτ ᾿ἥμην ἐγὼ 
τοιοῦτος ὁποῖος σὺ νῦν - ὁποῖος δ᾽ ἐγὼ νῦν, σὺ ἔση οὐδέ- 
» (Diog. Laert. Diog. 56.) 


ω \ 5 er 3 
2. ray βούληται Θεὸς εὖ pui πόλιν, ἄνδρας 


πο 


ποτ 


“αθοὺς ἐνεποίησεν - ὅταν δὲ μέλλῃ χα χαχῶς πράξειν πόλιν, 


» D LA 
ethe τοὺς ἀγαθοὺς ἐχ τοιαύτης τῆς Maps ὁ Θεός. 


THÈME LXXXVII 
ζωγρά τὸ ὅταν ἀπὸ εἰκόνος εἰκόνα γράφωσι, 
πυχνὰ προς τὸ παράδειγμα β βλέποντες, τὸν ἐχείνου χαρα- 
χτῆρα πρὸς TO ἑχυτῶν σπ τουδάζουσι μεταθεῖναι φιλοτέ- 


{VAUT ÿ οὕτω δὴ χαὶ τὸν ἐσπ πρὸ λέ τὴν ÉXUTOY πᾶσι τοῖς 


us 


μέρεσι τῆς ἀρετῆς ἀπεργάσασθαι τέλειον, οἱονεὶ πρὸ 
, 7, Z A ” \ / Le e ΄ 
ἀγάλυιατα κινούμενα καὶ ἔυνπραχτα, τοὺς βίουξτε τῶν ἁγίων 
: 
ane NE ιν χρὴ τὸ ἐχείνων ἀγαθὸν οἰκεῖον ποιεῖσθαι 
ΓΝ 
διὰ μιμήσεως. (S. Bas. Epist,ad Greg, ΠΡΟ 73; 
THÈME LXXX VII 

1. Ὅσον οὔπω ἱχεσίαι χαὶ δεήσεις γίνονται, ψιλός 
» Ν 
ἐστιν ὁ ἄρτος χαὶ τὸ ποτήριον " ἐπὰν δὲ ἐπιτελεσθῶσιν αἱ 
μεγάλαι ἘΠῚ θαυμασταὶ εὐχαὶ, τότε γίνεται ὁ ἄρτος 

Le ΄ T eu 7 - ᾽ “- 
σῶμα, χαὶ τὸ ποτήριον αἷμα τοῦ Κυρίου ἡμῶν Incoù 
FA œ | τῈ τ [A 
Xpuoroô. (S. Athan. ap. Eutych. Patr. C. P.) 

D] ΕΣ 0 ὦ -ο ΕἸ ᾽ “ - ὃ / 

2. Ἔστιν ἰδεῖν Παῦλον ἐν αὐτῷ τῷ δεσμωτηρίῳ, ἐν 
αὐταῖς ταῖς ἁλύσεσι χατηχοῦντα, μυσταγωγοῦντα, χαὶ 
» N / ΄ x ? \ - \ Ἴ 
ἐν διχαστηρίῳ πάλιν τὸ αὐτὸ τοῦτο ποιοῦντα, χαὶ ἐν 
ναυαγίῳ, HAL ἐν χει! LOVE, καὶ ἐν μυρίοις χινδύνοις. Καὶ 
σὺ ζήλωσον τοὺς ἅ à χαὶ τῶν ἀγαθῶν ἔργων, ἕως ἂν 
NS 
δύναιο, μὴ ἐχπέσης. | (S. Chrysost. TEST E.) 

LA 
3. Μέχρι τούτου ASeene ς φίλος ὠνομάζετο Φιλίππου 
CAN 3 LA 
ἕως προὔδωχεν Ολυνθον - μέχρι τούτου Τιμόλαος, ἕως 
ε 
L 


» “ » δ \ -Ὁ 
ἀπώλεσε Θήξας - μέχρι τούτου Εὔδικος καὶ Σῖμος 
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CN 02 ΄ LÉ CHER | 
Δαρισσαῖοι, ὼς Θετταλίαν ὑπὸ Φιλίππῳ ἐποίησαν. Eir 
#] 7 ? A J 
ἐλαυνομένων χαὶ ὑδριζομένων za τί χαχὸν οὐχὶ πασχόν- 
΄ N - ὦ 
τῶν πᾶσα ἢ οἰχουμιένη μεστὴ γέγονε προδοτῶν. (Dém. 


Cor. 48.) 


THÈME LXXXIX 


€! “ ' IC \ RS 

1. Ὥσπερ ὅπου ox 4ou μκαχα πολλὰ χαὶ ἰατροὶ πολλοι, 
- / = 

ἐνταῦθα vécor πλεῖσται - οὕτω δὲ χαὶ ὅπου νόμοι πλεῖσ- 

» τῷ ASIN / \ 

τοι, ἐκεῖ χαὶ ἀδιχία μεγιστη. (Stob. 42.) 

ὯΝ Παραχωυρήσωμεν τῷ τεχνίτῃ τῆς τῶν ὅλων χυύδερ- 

\ L/4 \ 

νήσεως, ALLOY VE πάντως GUVETC τέρῳ χαὶ ŒYOVTL τὸ 

2 -ῇ [2 = à \ e ρ LA “ὦ \ x \ 

οἰχεῖον ὅπη χαὶ ὅπως βούλεται, πάντως dE πρὸς τὸ 


A ΄΄ | ε 
προ στον χαὶ τὴν ἰατρείαν, χᾶἂν οἱ θεραπευόμε νοι δυσχε- 


ραίνωσιν. (5. Greg. Naz. Or. 4. 
THÈME XC 
/ € EU \ ᾽ + 
1. Ποιήσατε ἑαυτοῖς θησαυρὸν ἀνέκλειπτον ἔν τοῖς 
᾽ -Ὁ Ζ Y » \ A N / 
οὐρανοῖς * ὅπου κλέπτης οὐκ ἐγγίζει, οὐδὲ σὴς διαφθείρει. 
“- ᾽ LA \ € δ, 
Ὅπου γάρ ἐστιν ὁ θησαυρὸς ὑμῶν, ἐκεῖ χαὶ ἡ χαρόία 
7e | = = 
ὑμῶν ἔσται. (5. Luc, 12, 33.) 

2, Φωνὴν ἤχουσα ἊΝ ἘΔ χιθαριζόντων ἐν ταῖς 
χιθάραις αὑτῶν. Kat ἢ ὡς OAV χαινὴν ἐνώπιον τοῦ 
7 τ 7 τ) ς 5 EM - » r “, A 
conne. Oùrot εἰσιν οἱ ἀκολουθοῦντες τῷ ἀρνίῳ ὅπου ἂν 

aus 
ὑπάγη " παρθένοι γάρ εἰσι. (Apocal. ΠῚ ) 
< CÉ ΄ τὰ “ 
Ὁ. Εἰπέ τις πρὸς τὸν Ἰησοῦν : ᾿Αχολουθήσω σοι ὅπου 
Δ » ΄ A τὰ , - € 2 “- € 
av ἀπέρχη, κύριε. Kat eimev αὐτῷ ὁ [ἡσοῦς * At ἀλώ- 


΄ \ \ \ - ᾽ Ὁ 
πεχες φωλεοὺς ἔχ OUGL, χα! τὰ πέτεινα τοῦυ 0V9ZVOU χκατα- 


. 


ἣν 
Hs 


>. 7 e ἂν «ν “ὡς. 793. / , τῷ \ 
GANVOGELS * ὁ δὲ υἱὸς τοῦ ἀνθοώπου OUX ἔχει ποῦ τὴν 


χεφαλὴν χλίνη. (S. uen 5 T7) 


/ 
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RÉSUMÉ 


THÈME XCI 
Epaminondas mis en jugement. 
, 5 Fi 
Ἐπαμινώνδας ἔφευγε δίχην θανάτου, ἐπανελθὼν ἐχ 
τῆς Λαχωνιχῆς, ὡς ÉTEND τῇ βοιωταρχ (x τέσσαρας 
CU \ CH ΄ὔ ΄ 
υἷνας παρὰ τὸν νόμον. Τοὺς μὲν οὖν συνάρχοντας ἐχέλευ- 
σεν εἰς αὐτὸν τὴν αἰτίαν ἀναφέρειν, ὡς ἐχριχσθέντας 
» Du N\ \ 5 \ δ , \) 
ἄχηντας. Αὐτὸς δὲ, παρελθὼν εἰς τὸ δικαστήριον, οὐχ 
22 ΄ » CS ” À 7 : \ Ν 
ἔφη βελτίονας ἔχειν τῶν ἔργων τοὺς λόγους * εἰ δὲ Un, 
NA ΕΣ / ᾽ / - δι 
ἠξίου ἀποχτείνειν αὐτὸν, ἐπιγράψαι μέντοι τῇ στήλῃ ὅτι 
\ ΄ s 3 
( μὴ βουλομένους Θηδαίους ἠνάγχασεν Ἐπαμινώνδας τὴν 
( μὲν Λαχωνιχὴν πυρπολῆσαι, πενταχοσίοις ἐνιαυτοῖς 
10 ΄, ΤΥ Ve τα NA / δ 3? πὶ / 
€ ἀδήωτον οὖσαν" οἰχίσαι δὲ Μεσσήνην dr ἐτῶν τριάχοντα 
N A4 N _ , 
Q χαὶ διαχοσίων * συντάξαι δὲ καὶ συναγαγεῖν εἰς ταὐτὸν 
3 ΄ ΞΞ - Vs 4 , 
€ ᾿Αρκάδας - ἀποδοῦναι δὲ τοῖς Ἕλλησι τὴν αὐτονο- 
͵, ἐν" ᾽ , e À 
€ μίαν. » Καὶ ἀφῆχαν αὐτὸν αἰδεσθέντες οἱ διχασταί. 
THÈME XCII 
S. Ambroise et T'héodose. 
l4 ' “ Ν LA \ / 
Θεσσαλονίχη πόλις ἐστὶ μεγίστη χαὶ πολυάνθρωπος, 
ets LV τῷ Μαχεδόνων ἔθνος τελοῦσα, ἡγουμένη δὲ χαὶ 
/ CR 59 “ΙΑ 5.» ΄ ΄ ΄ 
Θετταλίὰᾶς HAL Αχαῖας. Εν ταύτη στάσεως γενομένης 
/ - 5 72 € 
τινος χατελεύσθησαν τῶν ἀρχόντων τινές. Ὁ δὲ βασιλεὺς 
ἐξαφθεὶς ὑπὸ ἀγγελθέντων, οὐχ ἥνεγχε τοῦ θυμοῦ τὴν 
€ \ , . JAN er. \ / DZ \ 
ὁρμὴν, ἀλλ᾽ ἄδικα ζίφη χατὰ πάντων ἐγύμνωσε, χαὶ 
ΕΣ Ν EU € / / VE “ 
τοὺς ἀθώους μετὰ τῶν ὑπευθύνων χατέχτεινεν. Επτα “ἀρ, 
e > N 3 € ΄ 
ὥς φασὶν, ἀνηοέθησαν χιλιάδες, οὐ χρίσεως ἡγησαμιένης, 
ἀλλ᾽ ὡς ἐν ἀμητῷ πάντων ὁμοῦ, δίκην ἀσταχύων, κατα- 
τυηθέντων. 
/ ἣν \ » - / \ , 
Τοιαύτην μαθὼν τὴν ὀδυρμῶν γέμουσαν συμφορὰν Αμ.- 
(ρόσιος, τὸν βασιλέα συνήθως εἰς τὸν θεῖον εἰσελθεῖν βου- 
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/ \ € / ae “" 7 , 
ληθέντα νεὼν, ὑπαντήσας ἔξω τῶν προθύρων, ἐπισῆναι 
- Ω La / 1N ΄ 3 / 
τῶν τερῶν ποοπυλαίων, τοιζὸς λέγων, ἐχώλυσε * 


THÈME ΧΟΠΙῚ 


, 


Οὐχ οἶσθα, ὡς ἔοικεν, ὦ βασιλεῦ, τῆς εἰργασμένης 
/ \ / , LT \ 35 “ 
« μιαιφονίας τὸ μέγεθος. Οὐκ ἐᾷ γὰρ ἴσως τῆς βασιλείας 
ep AN » = \ ΄ / \ ΄ ΔΝ], 
« ἡ δύναμις ἐπιγνῶνα! τὴν ἁμαρτίαν. Χρὴ μέντοι εἰδέναι 


\ 


« τὴν φύσιν, χαὶ τὸ ταύτης θνητόν τε χαὶ διαρρ οέον, χαὶ 
« τὸν πρύγονον γοῦν, ἐξ οὗ ΠῚ εν χαὶ εἰς + 13: ορ- 
« ρέομεν, χαὶ Un τῷ ἄνθει τῆς αλ. ουργῖδος oct 
« μένον ἀγνοεῖν τοῦ χαλυπτομένου σώματος τὴν ἀσθέ- 
« νειαν. Ὁμοφυῶν ἄρχεις, ὦ βασιλεῦ, χαὶ μὲν δὴ χαὶ 
« ὁμοδούλων, Εἷς γὰρ ἁπάντων δεσπότης χαὶ βασιλεὺς, 
« ὁ τῶν ὅλων δημιουργός. » 
THÈME XCIV 


/ 


Δ / ΕῚ - DU 
( Ποίοις τοίνυν ὀφθαλμοῖς of ει τὸν τοῦ χοινοῦ δεσπότου 
΄ Na 5 - \ 
« νεών; ποίοις δὲ ποσὶ τὸ δάπεδον ἐχεῖνο πατήσεις τὸ 
- es \ x “ . = > ᾿ ΄ » 
« ἅγιον: πῶς δὲ τὰς χεῖρας ἐκτενεῖς d ἀποσταϊ οὔσας ἔτι 
RSI / \ τ 2 - \ δέξ 
« τοῦ ἀδίχου φόνου τὸ αἷμα; πῶς ÔE τοιαύταις ὑποὸδέ ζῃ 


\ nm N / \ ΄ 
( γεῦσι τοὺυ δεσπότου TO ποναγιον σῶμα; πῶς δὲ τῷ 


7, ΄ὔ τ f: - Ν 
« στόματι προσοίσεις τὸ αἷμα τὸ τίμιον, τοσοῦτον διχ 
Ὁ CE. 72 » , + 
« τὸν τοῦ θυμοῦ λόγον ἐχγέας παρανόμως αἷμα; 
THÈME XCV 
LA / \ A - LU N / \ 
« ἴΛπιθι τοίνυν, χαὶ μὴ πειρῶ τοῖς δευτέροις τὴν προ- 
΄ \ NZ N \ FR à 
« πέραν αὔξειν παρανομίαν, καὶ δέχου τὸν δεσμὸν, ᾧ ὁ 
N / 4 F / / 
« Θεὸς ὁ τῶν ὅλων δεσπότης ἄνωθεν γίνεται σύμψηφος. 
» \ NA 
« Ἰατριχὸς dE οὗτος LA πρόξενος ὑγιείας. » 
LU \ 74 
Τοιούτοις εἴζας ὁ βασιλεύς τοῖς λόγοις (τοῖς γὰρ θείοις 
[LAN -" 2 - € ΄ 
λογίοις ἔἕντε εθραμιμιένος, ἤδει σαφῶς τίνα μὲν τῶν ἱερέων, 
/ NA ΄ \ ὃ 2 > “᾿Ξ 
τίνα δὲ τῶν βασιλέων ἴδια), στένων χαὶ δαχρύων ἐπανῆλ- 


θεν εἰς τὰ βασίλεια. ( Théodoret, [. V.) 
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THÈME XCVI - 
Κατὰ τῶν μιθυόντων. 


- > \ Ε] 
Ἐλεεινὸν θέαμα Χριστιανῶν ὁφ φθαλμοῖς. ᾿Ανὴρ ἀχμά- 


ζων χαθ, ΗΝ σφριγῶν τῷ σώματι, στρατιωτιχοῖς 
5 


1 / ἐδ » N δον \ 
καταλόγοις ἐμπρέπων, φοράδην οἴχαδε χομιζόμενος, WA) 
N ΄ \ - δ, \ » ΄ 
δυνάμενος ὁ ὀρθοῦ σθαι. υνηδὲ τοῖς ἰδίοις ποσὶν ἀπιέναι. 
3 : 5" - V4 

Ανὴρ φοδερὸς εἰναι ὀφείλων τοῖς πολεμίοις, γέλωτος 
, - , 4 N / 
ἐστιν ἀορμιὴ τοῖς χατ ἀγορᾶν παιόϊοις. Ανεὺ σιδήρου 

02 / 1 ΄ 
χαταξέῤσληται, ἄνευ πολεμίων ee μέθη λογισ- 
DS L/C 

LOY ὄλεθοος, ἰ προς διαφθορὰ, γῆρας ἄωρον, ROSE 
θάνατος. Τί γὰρ 0 ἄλλο εἰσὶν οἱ ἀτθύον τέξει ἢ τὰ εἴδωλα 


τῶν ἔθνων; ὀφθαλμοὺς ἔχουσι χαὶ οὐ βλέπουσιν, ὑπ 


1 
SD 
ὧν 
LA] 


ἔχουσι χαὶ οὐχ ἀχούουσι * χεῖρες παραλέλυνται, ὁ 


ἀπενεχρώθησαν. (S. Basile, t. II, p. 179. 
THÈME XCVII 


La Mort rend tous les hommes égaux. 


, “ 


À F1 3 δ. ΄,ὕ 072 \ 
€ TOY OLOY εἰσοδὸν pe ταν FLE εν ATONTES, AOL 
N \ ς ε ᾽ 
δὸν ἴσην. Εἷς γὰρ ἡμᾶς ὑποδέ ἔχετ ται θάνατος. Οὐ 


co 
-“ \ 

ὝὙαΟ ΡΣ τὸν πὰ οὔὗτον ὁ θάνατος, οὐδὲ δὲ εἰμμαίΐνει TOUS 

ἴ 3 

NS 1 » / A ξ - \ 

ὀορυφόρους, 0 ae he TAY ax ουργίδα L 27770 20vEL χα! 


\ , \ 
x ους, χαὶ πύργων χαὶ net: Οὐχ Be τὸν 
LA 


Ω ͵ > δ 
ὕοντα, οὐχ οιχτ τειρξι παραχαλοῦντα * οὐ διαφθείρεται 


© ὧν ε 
& 
= 
2, 


/ “ἄ τὰ #7 / ΕΣ \ SN 7 
ὅροις oÙx ἰατρικῆς ἀνέχεται τέχνης, ἀργὰς δείκνυσι 
EU ΄ NS ’ FX 1 \ »Μ « 
τὰς τῶν φαρμάχων δυνάμεις. Kat τέλος χοινὸν ἔχουσιν οἱ 
πλούτῳ χομῶντες χαὶ οἱ πενία συζῶντες. (Théodoret. ) 


THÈME XCVIII 
Délivrance de Nisibe par δ΄. Jacques, son évêque. 
τ΄ ES N \ > 
Νίσιδσιν τῆς Μυγδονίας τ πόλιν ὁ Περσιχὸς 7 πολιόρχει 


\ € 
στρατός. Πολλὰς μὲν ἑλεπόλεις τῷ τείχει προσήνεγκεν 


+ 
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A 


e SE , PET RER ; 
ὁ Σαοώρης, χαραχώματα ÔË περιέστησε χαὶ LUE 
Ὅρους 


Hi à 
Θ 
ΕΞ 
à 
= 
OA 
D 

A] 


" ta / ΄ τ 
ὥρυξε. Τότε αυμάσιος (συγγραφεὺς δὲ οὗτος 


2 
L/4 x τς 3 ΄ \ æ] “- 
αριστος͵ παρὰ CE ἐγένετο) τὸν θεῖον Ἰάχωξον ἦντι- 
SANTE = - - 
οόλησεν ἐπιοῆναι τοῦ ς 


> ΜᾺ A NEA ΄ °Ùù 
τείχους, χαὶ του: Βαροάρους L0eiy, 
᾿ i \ = 
\ ᾿ , » » Ζ \ Ω 2. " τ 
χαι τῆς (ρᾶς χατ αὑτῶν ἀφίξναι τὰ ὕξελη. Et£as Ων 
Ἢ 3 
- 4 ΖΕ ν ἣν 
ἑσπέσιος ἄνθρωπος avé" μὲν εἴς τινὰ πύργον. Τὸ δὲ 


/ 2 \ Va ΄, 
μυρίον πλῆθος ἰδὼν, ἄλλην μὲν οὐχ ἀφῆχεν ἀρὰν, χώνω- 
i 
ΝΣ" ᾽ δ 220 7 2 “ \ 
πας ὃε AUTOS ἐξήτησεν ἐπιπεμῳ vus, ὥστε χαὶ διὰ τῶν 


? - > 2 


ee ,ἷ ἂν ͵, “" A 
μικρῶν ςοὔφιίων τοῦ σφισιν ἐπαρχοῦντος ἐπιγνῶναι τὴν 
N/ 
δύναμιν. 

THÈME XCIX 


(Suile.) 


SU = \ Ξ 
ET το δὲ TN € EUVYN τῶν χωνώπων τὰ νέφη. Καὶ TOY 
N 


A Η Ψ 
μὲν ἐ ἱἐφάντω ν τὰς π προνομαίας αὐλοειθεῖς πεφυχυίας 
“ ", ΄ 
ἐπλήοου, τῶν δὲ ἵππων χαὶ τῶν ἄλλων χτήνων τὰ τε 


Ca 


το “δι P: , δὲ ΄ = PRES 
ὦτα χαὶ τὰς ῥῖνας. Où δὲ φέρειν OÙ ὀυνάμενοι τῶν ζωῦ- 
A A 4 ΄, = : “ 3 / A 
φίων τὴν προσοολὴν, τούς TE ῥυτῆρας ἀπέρρηξ αν. HA 
» ΄ , 
τοὺς PATES χατηήνεγχαν τήν TE τάξιν GU ὑνέχεον Ξ 
5 Ἂν 
τὸ τε στρατόπεδον χαταλιπόντες ἔφυγον χατὰ χρᾶτος. 
ι 
\ ΄-ῳ - “- É 2 
Οὕτως ὁ Πέρσων βασιλεὺς τοῦ τῶν εὐσεσούντων προμη- 
΄ - A \ ? ΄, 2 το 
θουμένου Θεοῦ μεμαθηκὼς τὴν ἰσχὺν, ἀνέζευξεν ἐχεῖθεν 


αἰσχύνην, οὐ νίκην, ἐκ τῆς πολιορχίας δρεψάμενος. (ΤῊ .) 


THÈME C 
Utilité des persécutions. 


A NS 
Μετὰ τοὺς διωγμοὺς αἱ éxxAnGiar ἤνθησαν, χαὶ πολ- 
ΑΝ» ΄ 
λαπλάσιον ἐδέξαντο Ne τε χαὶ χάλλος. Οἱ δὲ τύραν- 
β᾿ : i τ) \ 


ν᾿ SAS 2 1 3 
vor μετὰ τῆς δυσσεδείας ἀπεσδέσθησαν. Καὶ τοὺ: πολέ- 
ΔΑ ΄ ΄, € 1 A A 
pou ὁὲ τούτους προείρηχεν ὁ Δεσπότης, χαὶ τὸ τ 
3 2H A N € N N7 \ 
Ἐχχλησίας ἀήττητον. Καὶ αὐτὰ δὲ ἡμᾶς διδάσχει τὰ 
ε / 


LA V4 Lu -- “ 
πράγματα, ὡς πλεῖίονὰ πὼς τῆς εἰρήνης ὁ ns 
pt A: 2 3 3 ἴ ι 


LA] 


οὐ THÈMES GRADUES 


\ 


OT à - “- € \ \ 4 A » 2 
πορίζειν τὴν ὠφέλειαν. Η μὲν γὰρ ἄθρους χαὶι ἀνειμένους 
= ΝΥ Ν » de € δὲ ΄ ΄ x 
χα! δειλοὺς ἀπεργάζεται " ὁ OE πόλεμος τά τε φρονήματα 

. an / € (ae À ἊΝ 
παραθήγει, χαὶ τῶν παρόντων, ὡς ῥεόντων, παρασχευᾶ ζει 
καταφρονεῖν. 

THÈME CI 
L'Eléphant. 


DUT. / ΨΥ, \ / € / 
Ελέφας, τῶν ὙΠ: ίων ζώων τὸ μέγιστον, ὑπακούειν 
σοι ἐθέλει, ὁ χαὶ τὰ μέγιστα τῶν δένδρων ἀνασπάσαι 


5 « 
πρύρριζα τῇ προνομιαία δυνάμιε ενος. Kat οὐ λογίζ ἐται τὴν 


᾿ 
ἰσχυν, οὐκ en τὴν Ἀπ, οὐχ ὁ ee τὸν ὄγχον τοῦ 
ES \ “- “ N / 
σώματος * ἀλλὰ τῆς σῆς δεσποτείας Die Kai σὺ 
? € A! 
υἱὲν χαθήμιε ἐνος ἐπιτάττεις, ὁ ὁὲ ποιεῖ τὸ χελευόμενον. 
fé \ Na Σ θρ / \ 
Kay τὸν ὑισῦθον δὲ τῆς θεωρίας εν τῶν ἘΠ. 
\ nm = ΄ T/ 
δέξηται, σοὶ τοῦτον τῇ προνομαια οἷόν τινι ED χεχρη- 
À 
τ ὀρέγει. Τοῦτο σοι χαι πολεμοῦντι συναγωνίζεται, 
\ “ \ 
χαὶ πολλοὺς τοξότας ἐπὶ τοῦ νώτου δεχόμενον, οἷον ἀπό 
= Ξ Gal p) ἢ 2 = 5 24 ᾿ 
τινος πύργου ᾿βάλλειν τοὺς ἐναντίους TAPAGHEUAGEL, HAL 
δ 


- / Fr , \ 
ταὶς G DE ἐπιὸν 


΄ὔ 


Ν 
δεδίττεται χαὶ Ne ῥαδίως, χαὶ 


- 


τοὺς ὁπλίτας σχεδάννυσι. MA τοίνυν δυσχεραίνης υμιχρὸν 
\ Vo 

ἔχων τὸ σῶμα, ἀλλὰ σχόπησον ἡλίκα τούτῳ ζῷα δου- 

λεύειν ἀνέχεται, χαὶ τὸν ὑποτάζαντα προθύμως ἀνύ- 


Γ , \ 
uvicov. (Théodoret.) 
THÈME CII 
Destruction de l'idole de Sérapis. 
3 - ΝΡ \ “ \ / “- 

1. Ὃ Σαραπίδος νεὼς ny, χαθὰ φασί τινες, τῶν παν- 
ταχοῦ γῆς μέγιστό ὅς TE χαὶ Mu: Ets τοῦτον ἀναβὰς 
Θεόφιλος, ὁ τῇ ᾿Αλεζανδρίας ἐπίσχοπος. 

εὐφι) Αλεζξανδροίας ἐπίσχοπος. εἶδε ζόανον 
΄ \ N 
παυμιμέγεθες, χαὶ τῷ μεγέθει τοὺς θεατὰς δεδιττόμενον. 
τ ’ τ ᾽ \ ε "» ξεν κι Ζ 
Kat λόγος χατεῖχεν ἀπατηλὸς, ὡς εἰ τις TOUTE πελάσει, 
χλονήσεται μὲν ἡ γῇ; πανωλεθρία δὲ ἅπαντας χαταλή-. 
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᾿ \ / \ \ , “Δ΄ / 
Vera. Λλλὰ τούτους μὲν τοὺς λόγους γραϊδίων μεθυόν- 
/ 5 > / / 
τῶν νομίσας εἰναι ληρήματα, ἐχέλευσέ τινι πέλεχυν 


» ré τῷ 
ἔχοντι παῖσαι προθύμως τὸν Σάραπιν. 


THÈME CII 
(Suile.) 


ΠΣ > \ 

2. ᾿Ἐχείνου δὲ παίσαντος, ἐδόησαν μὲν ἅπαντες τὸ 

N Ν 
θρυλούμενον δείσαντες - ὁ de Σάραπις δεῖ ξάμενος τὴν 
02 Lys 5 02 \ 
πληγὴν, οὔτε ἤλγησε (ξύλινος γὰρ ἦν), οὔτε φωνὴν 
ne # " - Na NA Qt 4 
ἀφῆχεν, ἄψυχος ὦν. ᾿Επειδὴ δὲ τὴν χεφαλὴν ἀφηρέθη, 
/ ᾽ NA δ ( 
μύες ἀγεληδὸν ἐξέδραμον ἔνδοθεν (ψυῶν γὰρ οἰκητήριον 
ci 5 4 
ἣν ὁ Αἰγυπτίων θεός). Εἰς μικρὰ δὲ αὐτὸν διελόντες, τὸ 
΄ -- \ \ \ - 
μὲν παρέδοσαν τῷ TUPL, τὴν δὲ χεφοιϊλὴν διὰ πάντος τοῦ 
L/4 οω Ν es 
ἄστεος ÉGUPOV, τῶν προσχυνούντων ὁρώντων, χαὶ τοῦ 
τὴ Ὁ 7 Ἧ ΓῚ ΄ 
παρ᾽ αὐτῶν προσχυνήθέντος τὴν ἀσθένειαν χωμῳδούντων. 
[4 À] 4 
(Théodoret.) 
THÈME CIV 
Sur l'inégalité des conditions. 


em El , y» 
Πῶς ἂν, ἰσονομίας οὔσης, χαὶ χρημάτων ὁμοίως 

y > - € » 
ἅπαντες εὐποροῦντες, οἱ ἄνθρωποι τῶν ἀναγχαίων ἀπή- 
7 ON Ὡ » ὅτ ε ν 3 \ a 
λαυον ; τίς ἂν βοῦς ἀροτῆρας ὑπὸ ζυγὸν ἤγαγε, καὶ γῆν 
/ \ / 2 LE τ \ FEUX F / 
ἐνεούργησε, καὶ σπέρματα χατέ OUXE 3 χαὶ τίς ἂν ὁλαστή- 
\ 5» \ Ὁ ἰν ΄ - 
σαντα χαὶ ἀχμιάσαντα τεμὼν τῇ ἅλῳ παρέδωχε, καὶ τῶν 


ἀχύρων ἀπέκρινε, μὴ τῆς πενίας ἐπὶ τοὺς πόνους ὠθούσης ; 
THÈME CV 
Φίλος φίλῳ χαίρειν. 

Εἰ μὲν οὐχ ἐδόχουν ἐγὼ τῶν σου Ὑραμμάτων ἄξις 
EE ROMAIN δου (EAN ONE RE 
ἀλλ᾽ οὐχ ἔχρην, ὦ φίλε, ταῦτά μοι ὑποσχέσθαι. Νῦν 
δ᾽ ὅνπερ ἐξήγειρας τὸν πόθον ἔψευσας. Διεμαρτύρου μὲν 

θ᾽ ἐφηγεῖβας ÉMÉRGE ENS ΕΥ̓ CE OT D OQUAE 


D 
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ο πάλαι, ἐν TO ἀπαλλαχθῆναι εἰς ᾿Αθήνας, ὡς ἐπὶῖστε- 


NS: 
ἃ LOL " τὰς δὲ σὰς ἐγὼ δεξάμενος ὑπο ταὶ εἰς 


ἼΩΝ "νου 


D free 
5 EN \ 

σον. Αλλὰ ς φροῦδοι εὐθὺς οἱ ὅρχοι, χαὶ ἅμα τῷ μηχέτι 
N ᾽ \ x 

προσιδεῖν ἐμὲ χαὶ τὸ μεμνῆσθαι ΤΈΣ Τρ, Μέμινησο 

- Ε Ν = \ CS 
μέντοι ὡς « Αχάριστος ὅστις τὸν φιλοῦντα Un φιλεῖ. » 
THÈME CVI 
Julien entreprend de rebätir le temple de Jérusalem. 


Προσέταξεν ὁ Ἰουλιανὸς ἄνεγε εἴραι τὸν ἐν τοῖς Ἱερο- 
σολύμοις χαταλυθέντα ναὸν, Een ὁ μάταιος 
τὴν τοῦ Χριστοῦ πρόρρησιν διελέγ χειν. Ἔ δειξε δὲ υᾶλλον 
τὴν ταύτης ἀλήθειαν. Οἱ γὰρ Ἰουδαῖοι πάντοθεν ne 
χαὶ χρήματα χαὶ προθυμίαν εἰς τὴν οἰκοδομίαν εἰσφέ- 
ροντες. Ἐχορήγησε δὲ ὅτι πλεῖστα ὁ τοῦτο προστεταχὼς, 
οὐ φιλοτιμία χρώμενος, ἀλλὰ τῇ ἀληθείᾳ μαχόμενος. 
Συναπέστειλε δὲ χαὶ ἄρχοντα τῶν διε τς προσταγμά- 
τῶν ἄξιον 

THÈME CVII 


(Suite.) 


\ 


r / A , à 2 NS ΄ \ 7 
Κατέλυσαν μὲν αὐτὰ τῆς οἰχοδομίας τὰ λείψανα. 
NS : » \ 
νεόδμητα πάντα χατασχευάσειν ἐλπίσαντες. Ἐπειδὴ δὲ 
\ , | 7 \ pe? DE δί x 80 
χαὶ γύψου καὶ τιτάνου πολλᾶς μεδίμνων συνήθροισαν 
δ 7 / \ / 
μυριάδας, ἐξαπίνης ἄνεμοι βίαιοι πνεύσαντες χαὶ λαί- 
LA NS 
Rares πάσας ἀθρόως ἜΣ Ετι δὲ μεμιηνότων 


“ 


» / 3 \ 
ἐχείνων πρῶτον μὲν σεισμὸς ἐγένετο μέγιστος, ἐπειδὴ δὲ 
» EJANS πῶ ΄ , » ἮΝ \ 
οὐχ ἔδεισαν, πῦρ ἐκ τῶν ὀρυσσομένων θεμελίων ἀναδραμὸν 

- \ NI 3, 
πλείστους τῶν ἌΡΕΙ, κὐρὸν χατέπρησε. τοὺς δὲ ἄλλους 
= NS ΕΣ 
ἐσχέδασε. Καὶ νύκτωρ δὲ παμπόλλων ἔν τινι πελαῖ Cr 
καθευδόντων 670%, χατηνέ Ἐπ μὲν ἀθρ οὔόως σὺν τῷ ὀρόφῳ 


τὸ οἰχοδόμη μα; τοὺς δὲ DEV Re GUVÉY WGEV ἅπαντας. 
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n Ὁ e » ’ f pe \ \ 7 ΄ 
Ταῦτα οἱ ἀντίθεοι ϑεασάμιενοι χαν τὰς θεηλάτους μαστιγαὰς 
“- δ , , rN \ € Ὁ + € 
ορρωσηήσαντες, ἀπεὸρ AGAV, Θεὸν ὁμολογοῦντες τὸν ὑπὸ 


τῶν προγόνων τῷ ES ae (Théodoret.) 


THÈME CVIII 
Reponse d'un maitre d'école à Libanius. 


Ἰουλιανοῦ εἰς τοὺς Πέρσας ἐλαύνοντος, ἦν ἐν Ἄντιο- 
χεία τότ᾽ ἀνήρ τις εἰσιν παιδαγωγεῖν | μειραχία πεπι- 
στευμιένος. Λιδάνιος δὲ, ὁ ἐν σοφισταῖς ie 
δυσσεδής τε ὧν χαὶ τὴν νίχην προσμένων, χαὶ τὰς Ἰου : 
λιανοῦ φανταζόμενος ἀπειλὰς. ἤρετο τὸν παιδαγωγὸν, 
χωμῳδῶν τὰ ἡμέτερα - « Τί ποιεῖ » Φησὶν, τοῦ τέχτονος 
υἱός» Ὁ δὲ τῆς θείας: por χάριτος, προείρηχκε 
τὸ μετ᾽ ὀλίγον ἐσόμενον. « Τλωσσόκομον, ἔφη, σοφιστὰ, 
ὁ τοῦ πάντος χατασχευΐί ει δημιουργὸς, ὃν σὺ χωμῳδῶν 
τέχτονος διὸν προσηγόρευσας. » Ὀλίγων ὃ δὲ διελθουσῶν 
ἡμερῶν ὁ τοῦ ἀλάστορος ἐχείνου θάνατος ἐμηνύθη, où 
ἐν γλωσσοχόμῳ χείμενος ἐχομίσθη, καὶ τῶν ἀπειλῶν 
ὁ χόμπος μάταιος ἀπεφάνθη, χαὶ ὁ θεὸς ἐδοξάσθη. 
ΐ 


Théodoret.) 


\ 


THÈME CIX 
Mort de Julien l’Apostat. 


» / 9 C7 
Διαδὰς τὸν Εὐφράτην ποταμὸν Ἰουλίανος τοῦς 

παραυτίχα τὰ σχάφη, χαταλιπών τε τὴν οἶχο er 

\ 2 LE - N ᾿ω 
durer τὴν ἔρημον. Ἐνταῦθα δὴ χαὶ ποτοῦ χαὶ τροφῆς οἱ 

EU V4 \ mn « , 
στρατιῶται σπανίζοντες. χαὶ τῆς πορείας ἡγεμόνας οὐχ 
ἔχοντες, ἄλλ᾽ ἐν ἐρήμῳ χώρα πλανώμενοι, τὴν βασιλέως 
" ᾽ / 3 / δὲ \ / τ 
ἔγνωσαν ἀδουλίαν. ᾿Ολοφυρόμενο! δὲ χαὶ στένοντες εὗρον 


» / / A ΄ A \ , 5 ΄ 2 
ἐξαπίνης HÉLULEVOV, Toy μέντοι ΤῊΝ OLLALAN ἐχεινὴν ἐπ-͵ 
“σέ À #° 
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/ mr MAS »” / A 7, s 3 ? 
ἐνεγχόντα πλήγην οὐδεὶς ἔγνω μέχρι LOL τήμερον. Αλλ 
" , 3, 5 : - εἴ À ns 
εἴτε ἄνθρωπος εἴτε ἄγγελος ὧσε τὸ ξίφος, δῆλον ὡς τοῦτο 
N/ - / € δ LES - / 
δέδραχε τοῦ θείου νεύματος γεγονὼς ὑπουργὸς. Εχεῖνον δέ 
γέ φασι, δεξάυνενον τὴν πλήγην, εὐθὺς πλῆσαι τὴν γεῖρα 

-Ὁ e πὸ «΄ ᾿ " \ ΄ 

τοῦ αἵματος, χαὶ τοῦτο ῥίψαι εἰς τὸν ἄερα, χαὶ φᾶναι " 

LA EN \ Ν Ὕ \ LA / > 
& Νενίχηχας. Γαλιλαῖε * D χαὶ χατὰ ταὐτὸ τήν TE νιχὴν 
ὁμολογῆσαι, χαὶ τὴν βλασφη μίαν τολμῆσαι. Οὕτως 


ἐμιρόντητος ἦν. 


FIN DE LA DEUXIÈME PARTIE 


CORRIGÉS 


DES 


THÈMES GRADUES 


SUR LA 
GRAMMAIRE GRECQUE 
TROISIÈME PARYEE 
THÈMES GRADUÉS 


Sur toutes les règles de la Syntaxe. 





Nous avons, dans les notes, multiplié les renvois à la Gram- 
maire. Ces renvois mettent le professeur à même de rappeler 
aux élèves les règles de la Syntaxe, à mesure qu'il lit le corrigé 
de leur thème. Rien n'est plus utile pour faire bien comprendre 
les principes de la langue grecque, que de montrer comment ils 
sont appliqués dans les auteurs. 





THÈME I 
Preuves de la Résurrection de Jésus-Christ. 


1. Ὅτι οἱ ᾿Απόστολοι οὔτ᾽ ἂν ἠδουλήθησαν', οὔτ᾽ ? 
ἂν ἠδυνήθησαν πλάσαι τὴν ἀνάστασιν τοῦ Διδασχάλου υὴ 
γενομένην, δῆλον ἐχεῖθεν 

2. Πολλὰ γὰρ περὶ ἀναστάσεως αὐτοῖς διελέχθη, χαὶ 
x ὡς Ἔλεγεν, ὡς ἐν αὐτοὶ εἰρήχασιν, ὅτι « Μετὰ τρεῖς 
ἡμέρας ἐγείρομαι 5 *. Et τοίνυν οὐχ ἀνέστη, εὔδηλον ὡς 
ἀπατηθέντες οὗτοι χαὶ πρὸς ὁλόκληρον ἔθνος δι᾿ αὐτὸν 
ἐχπολεμιωθέντες, χαὶ ἄνοιχον χαὶ Dee χενόμενοι, 
ἀπεστράφησαν ἂν αὐτὸν, καὶ οὐχ ἂν ἠδσουλήθησαν τοιαύτην 
αὐτῷ περιθεῖναι δόξαν, ἅτε ἠπατημιίνοι, καὶ εἰς τοὺς 


> / ὃ DA ᾽ / δ. 
ἐσγατους L αὑτον ἐρμπέσοντες χινδύνους. 


1 Synt. ? 237. --- 5 — τὰ, 201. 3 id. 130, Rem. — [ id. 206, 
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‘ UNSS 0 IN , SRE nc ᾿ 
3 dE ἂν ἠδυνήθησαν, εἰ Un ἦν aknbc ἡ 


JD. Ὅτι δὲ OÙ 
A AR? ᾿ σὰν » δι / ΝΟ ωυ / 
ἀνάστασις, πλάσαι αὐτὴν, τοῦτο οὐδὲ λόγου δεῖται. Τίνι 

\ Ὁ 7 = “-" / N / > \ / 
γὰρ ἐθάορουν : τῇ τῶν λόγων δεινότητι; ἀλλὰ πάντων 
= " ΄ δ. RES Ὁ / - ΄ 
σαν ἀμαθέστεοοι . Αλλὰ τῇ περιδυσιω, τῶν x PEAR 
" ᾽ \ 
αλλ᾽ ΤῊΝ ΩΣ ματα εἶχον. Αλλὰ τῇ πε εριφανεία τοῦ 
΄ ᾽ , δ." de = \ 7 
γένους; ἀλλ᾽ εὐτελεῖς ἧσαν χαὶ ἐξ εὖ Δι ὧν. ᾿Αλλὰ τῷ 
΄ / / 7 = 

ικεγέθει τῆς TATELOOS ; ἀλλ᾽ ἀπὸ χωρίων ἀσήμων σαν. 
5 \ τῷ 7 - “ 8 , 
ANG τῷ πλήθει τῷ ἑχυτῶν" ; ἀλλὰ τῶν EvdexxŸ οὐχ 
= , - \ “᾽ - ù ΄ 
ἴσαν πλείους. ᾿Αλλὰ ταῖς ἐπαγγελίαις τοῦ ee ΗΝ 


/ ἜΣ Û A > LE 2 
Ποιαις ; Et γὰρ pen ανέστ This οὐδὲ ἐχεῖναι ἤμελλον αὐτοῖς 


€ 


«\ " NA 7 <<? A 
᾿ Πῶς δ᾽ αν ἡνεγχαν δῆμον μιχινότλενον 9 Εἰ γὰρ ὁ 
: \ ι 
Lo v te 5 ” \ \ 
χορυφαῖος αὐτῶν θυρωροῦ ῥῆμα οὐκ ἤνεγχε γυναιχος, χαὶ 
€ \ \ / N à » / NS 2 eu 
οἱ λοιποὶ δὲ πάντες En ἰδόντες ” ne πῶς 
A » τὸ Ν 
av ἐνενόησαν "5 εἰς τὰ πέ τ τῆς οἰχουμένης διαῦραμ, εἶν, 
\ ou 
χαὶ φυτεῦσαι re ÉVOY ἀναστάσεως λόγον: Εἰ γὰρ ὁ 
\ \ > » « \ ᾽ \ \ 
υὲν πρὸς ἡ υνα!χὸς ἀπειλὴν οὐχ ἔστη, οἱ δὲ οὐδὲ πρὸς 
ὃς ee “δ 11 A δ, , Ν A: ARS 
ἐσμιῶν ὄψιν, 1 πῶς ἠδύναντο ᾿ πρὸς βασιλέας καὶ ἀρχον- 
Ν ra , \ / 
τὰς LA ὀήμους 16 ἵστασθαι, ὅπου ξίφη χαὶ τήγονα χαὶ es 
vor χαὶ μυρίοι καθ᾽ ἡμέραν θάνατοι. εἰ ph τῆς τοῦ ἄνα- 
στάντος Nue χαὶ ῥοπῆς ἀπέλαυσαν "" ; Τοιαῦτα 
σημεῖα γέγονε χαὶ τοσαῦτα, χαὶ οὐδὲν τούτων ἡδέσθησαν 
3 2 / \ / 
[ουδαῖοι, ἀλλ᾽ ἐσ ταύρωσαν τὸν πεποιηχότα * χαὶ τού- 
", L \ » / 
τοις ἢ μελλον ἁπλῶς λέγουσι πείθεσθαι περὶ ἀναστάσεως ; 
" ᾽» ᾽ 5) 3 , € = » / 
Οὐχ ἐστι ταῦτα, οὐχ ἔστιν. ἀλλ᾽ ἡ τοὺ ἀναστᾶντος 
! 


᾽ 
ἰσχὺς ταῦτα € ογάσατο. (S. Chrys. in Matth. Hom. 


note. —® id. 201.— ὃ Remarquez le comparatif employé pour le 
superlatif. — 7 Synt. 65. — 8 id. 9. — % id. 325. — 10 140 et137, 
note.— 11 id. 240. — !? id. 140, note. 
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THÈME ΤΙ 


Richesse οἱ pauvreté. 
- - NET 1 6 A « - 
1. Σχχῶν ἰδιώτης ἀνὴρ τὸν ἱππιχὸν δρόμον νιχή- 


GXé) εν τῆν τὸν ἵππον Φε paye τινὶ TOY Ἰζύρου 


TES NN HA \ 5 € APT. 
φιλων dos, Καλέσας δὲ αὐτὸν ὁ be οαύλας SCENE 


» 


NN / \ » » \ 
ἐπεὶ ἐδεδειπνήχεσαν τὰ ἐχπώματα αὐτῷ ἃ ἔλαθε παρὰ 


ΞῪΝ \ " \ 30 > ST RSS 
Κύρου ἐμπιπλαὰς προύτεινε χαὶ ἐδωρεῖτο“. Kat ὁ Σαχᾶς 
€ \ \ \ \ = A NA \ 
ὁρῶν πολλὴν μὲν χαὶι χαλὴν στρωμνὴν, πολλὴν dE La 
χαλὴν χατασχευὴν, χαὶ οἰχέτας δὲ πολλοὺς, « Εἶπέ pot, 
> ἊΣ / ANNE NA 
ons ὦ Φεραύλα, ἢ χαὶ οἴχοι τῶν πλουσίων ὅ ἦσθα; D» Καὶ ὁ 
͵ τ Λ - \ 5 , 
Φεραύλας εἶπε, « Ποίων πλουσίων ; τῶν μὲν οὖν ἄποχ ειρο- 
Nr τ᾿ \ ε Qi A \ - LAN ν 
οιώτων. ELLE γάρ τοι ὁ πατὴρ τὴν μὲν τῶν παιδὼν παι- 
NZ / ER LENS RE] V1 \ ΄ > ΄Νδ ἡ 
ὁεῖαν γλίσχ ρως αὐτὸς ἐργαζόμενος και τρέφων ETOALOENEV ‘, 
» SNS : / » ΄ » N / ΄ » \ 
ἔπει DE μειράκιον ÉVEVUU NV, οὐ Juve EVOG τρέφειν ἄργον; 


i 
/ 


εἰς orne ἀπαγαγὼν ἐχέλευσεν ἐργάζε ὙΠ Δ 
G ET / “- -“ »" - " Ν 
2. « Ἔνθα δὴ ἐγὼ ἀντέτρεφον ἐχεῖνον ἕως ἔζη “, αὐτὸς 
ἢ» 
σχάπτων χαὶ σπείρων χαὶ μᾶλα υμιυχρὸν γήδιον, οὐ μέντοι 
πονηρόν γε, ἀλλὰ En ΕΣ Ὁ τὶ γὰρ λάξοι" 
Po ARS / ΕΣ / , / \ / 
σπέρμα, χαλῶς χαὶ δικαίως ἀπεδίδου αὐτό τε χαὶ τόχον 
. δέ % / \ ÿ / 
ει τι πολύν dr ὁέ ποτε ὕπο γενναιότητος KA C ιπλα- 
τὰ L/4 5 δ, » 
cu χπέδωχεν ᾧν" ἔλαθεν. Οἴκοι μὲν οὖν οὕτως ΤΕ 
»" δὲ A € + de? 20 EN 
EC OV * νῦν ὁὲ ταῦτα πᾶντα ἃ . Ἰζῦρός μοι Édwxe. » Kat 
5 Ν 
ὁ Σάχας εἶπεν. «.« Ω υαχάριε σὺ τὰ τε ἄλλα χαὶ αὐτὸ 
/ 
τοῦτο ὅτ' EX πένητος Re AU + πολὺ γὰρ οἶμαί 
\ \ “-“Ὕ“ 24 
σε χαὶ διὰ τοῦτο ἥδιον πλουτεῖν > ὅτι πεινήσας γοημάτων 
{0 
πεπλούτηχας ΄. » 
νων “3: ε A 5" - ΄ 
9. Καὶ ὁ Φεραύλας εἶπεν * « Ἢ γὰρ οὕτως͵ ὦ Σάχα, 
€ ΄ € , - DANS Are / 
ὑπολαμδάνεις ὡς ἐγὼ νῦν τοσούτῳ ἥδιον © ὅσῳ "' πλείω 
, 5 ” “ “ / \ 
χέχτημαι; Οὐχ οἶσθα, ἔφη, ὅτι ἐσθίω μὲν καὶ πίνω καὶ 
δ 50 € CU "ἮΝ A / “ ΄ τι “ 
χαθεύδω οὔὸ ὁτιοῦν νῦν ἥδιον ἢ τότε ὅτε πένης ἦν. Οτι 
\ So. / me 2 ΄ 
δὲ ταῦτά μοι πολλά ἐστιν, τοσοῦτον" χερδαίνω . πλείω 


’ 


10% THÈMES GRADUÉS 


N: 


\ N / DEN δ / τ. 7 
μὲν φυλάττειν δεῖ, πλείω δὲ ἄλλοις διανέμειν, πλείονα 
ἱ - 

NS / 13 / 22 re \ NS RESTES 
DE ἐπιμελούμενον A Fe Νῦν γὰρ dn ème 
- Ν Ν ? 4 Ὁ - 
πολλοὶ μὲν οἰκέται σῖτον αἰτοῦσι "΄, πολλοὶ δὲ πιεῖν, 


ἢ 

πολλοὶ δὲ ἱμάτια, οἱ δὲ ἰατοῶν Ἐπ ἐν ἥκει δέ τις ἢ τῶν 
προδάτων λελυχωμένα φέρων ἢ τῶν βοῶν χαταχεχρήμνισ- 
μένα "ἢ, ἢ νόσον φάσχων ἐμπεπτωχέναι τοῖς χτήνεσιν * 
ὥστε OL δοχῷ νῦν δὺ ιὰ τὸ πολλὰ ἔ ἔχειν πλείω λυπεῖσθχ! ! 1 
7 rodcôev διὰ τὸ ὀλίγα ἔχειν. {Xenoph. Cyrop 


VIIL, 3.) 


LS pot 115. 2 59, 494 - 816 ἴ = 154 ΤῊ 51. τος 
5 id. 223. note a. - 6 id. 243. — 7 id. 49. — 8 id. 9 id. 
393. — 10id. 99 — 11 id. 81, Rem. 9 — 12 id. 297. ds id. 5. 
— li id, 93. — 16 id. 33. — 16 id. 112, Rem. 


THÈME II 


Consolation à un père sur la mort de son fils unique 


Pr (2 -ς \ + » Ξ ΄ - 
1. Kay οἱ λόγοι τῶν παρὰ Θεοῦ οιχονομουμιένωῦ 
AS \ \ \ _ 
διχφεύγωσιν ἡμᾶς, ἀλλὰ πάντως γε τὸ παρὰ τοῦ σοφὸν 
5 Eu € LU τ ΕΣ s\ 
χαὶ ἀγαπῶντος ἡμᾶς οἰκονομηθὲν ἀποδεχτόν ἐστι, χἂν 
A7. A Α, ὦ \ τὸ - Ἐν 2 \ / 2 \ 
ἐπίπονον ἡ. Αὐτὸς γὰρ οἷὸε πῶς ἑχάστῳ ὀιατίθησι“. τὸ 
x \ 3 / D € Ὁ \ 
συμφέρον, καὶ διὰ τί ἄνισα τίθησιν " ἡμῖν τοῦ βίου τὰ 
7 2/4 \ SUN 7. > θ , 5» / ὃ , 
πέρατα. Ἐστι γὰρτις αἰτία ἀνῦρώποις ἀκατάληπτος, du 
“' € A 07 3 -- ONE] / € δὲ SN - 
ἣν οἱ μὲν θᾶττον ἐντεῦθεν neo οἱ ὃς ἐπὶ πλεῖον 
προσταλαιπωρεῖν τῷ ὀδυνηρῷ τούτῳ βίῳ χαταλιμπάνον- 
ται, Ὥστε δὲ πᾶσι προσχυνεῖν αὑτοῦ τὴν ἘΠ 
ὀφείλομεν, χαὶ μιὴ δυσ᾽εραίνειν - μεμνημένοι τῆς μνιεγάλη 
ϊ ϊ ᾽ ᾿ “Ὁ (SA 
2 / \ > δ ee A ε ΄ 70 À A EN Ξ 
ἐκείνης χαὶ ἀοιδιμου φωνῆς, ᾿ ὁ μέγας αὐλητὴς Ἰὼ 
»» > 
ἀνεφθέγξατο, ἐπὶ μιᾶς paies ἰδὼν δέχα παῖδας ἐν 
βραχείᾳ καιροῦ ῥοπῇ συντριδέντας -« Ὁ ἸΚύριος ἔδωχεν, ὁ ὁ 
Er 5 A Aie CS 7 NX ? “ die ἂν 
Κύριος ἀφείλετο ὡς τῷ Κυρίῳ ἔδοξεν, οὕτω χαι ἐγένετο. ν 
€ 7 - - ᾿ 
Ημεέτερον ποιήσωμεν τὸ θαῦμα τοῦτο * ἴσος ὁ υισθὸς 
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\ εὖ, N / τω nn \ ᾽ NS , 
παρὰ τοῦ διχαίου χριτοῦ τοῖς τὰ ἴσα ἐπιδειχνυμένοις 
LU 
UN , 
av ραγαθή ματα. 
5 7 » 3 
2. Οὐκ ἀπεστερήθημεν τοῦ παιδὸς ἡ, ἀλλ᾽ ἀπεδώκα- 
μεν τῷ ΣΝ γι: οὐδὲ ἠφανίσθη αὐτοῦ ἡ ζωὴ, ἀλλ᾽ ἐ 
Ν 7 ᾽ 
τὸ βέλτιον διημείφθη - οὐ in χατέχουψε τὸν αὐ CU 
ἡμῶν, ἀλλ᾽ οὐρανὸς ὑπεθέξα . Μιχρὸν Suns IoR, χαὶ 
συνεσόμεθα τῷ ἈΠΕ ARE un πολὺς ὁ χοόνος τῆς 
2 “ , e D = \ 
διαστάσεως, πάντων ὥσπερ ἐν ὁδῷ τῷ βίῳ τουτῳ πρὸς 
τὸ αὐτὸ καταγώγιον ἐπειγομένων " ἐν ᾧ ὁ μὲν προχατέ- 
€ » nm NA d / NS 
Aucev, ὁ δὲ ἐπῆλθεν, ὁ δὲ ἐπεί ἔγεται, πάντας δὲ 
DE ΄ 
ὁποδέξεται τέλος. Εἰ γὰρ καὶ θᾶττον τὴν ὁδὸν τ 
λυσεν, ἀλλὰ πάντες τὴν αὐτὴν πορευσόμεθα * χαὶ πάντας 
\ DEAN > / / / / b € N » 
τὸ αὐτὸ ἀναμένει χαταάλυμα. Μόνον γένοιτο ” ἡμᾶς ὃι 
» ΒΝ = θ ΕΝ » +4 € 0% τ δ \ \ 
ἀρετῆς τῇ χαθαρότητι ἐχείνου ὁμοιωθῆναι * ἵνα διὰ τὸ 
YN « _ ” “-" 3 δ ( - 2 “ο 
ἄδολον" τοῦ ἤθους τῆς αὐτῆς τοῖς ἐν Χριστῷ νηπίοις 
Ε ΄ 8. ΟΝ & TA: 
ἀναπαύσεως ἐπιτύχωμϑν ὅ, (ὃ, Bas. En. \ 54) 


1 Synt. 129, note. — ? id. 141 et 242. — 3 id, 106, note. — 414. 
94, note. — 5 id. 145. — 6 id. 11, note. — 7 id. 46. — S id. 89, 


THÈME IV 


1. Ποῖος ἵππος χρήσιμος. ὁ τρυφῶν ἢ ὁ γυμναζόμενος; 
ποία ναῦς, ἡ πλέουσα ἢ ἡ ἀργοῦσα ; ποῖον ὕδωρ, τὸ τρέχον 
ἤ τὸ ἑστώς: ποῖος σίδηρος, ὁ χινούμενος ἢ ὁ μὴ ἐργαζό- 
μένης ; οὐχ ὁ μὲν ἀπολάμπει, χαὶ ἀργύρῳ προσέοικεν, ὁ 
δὲ χατίωται ; Τοιοῦτόν τι γίνεται καὶ ἐπὶ τῆς ἀργούσης 
ψυχῆς * ἰός τις αὐτῆς ' καταχεῖται καὶ τρώγει τὴν λαμ- 
πρότητα. 

2. ᾿Ανέτειλεν ὁ ἥλιος, λαμπρὰς ἀφῆχε πανταχοῦ τὰς 
ἀκτῖνας, ἤγειρεν ἕκαστον ἐπὶ τὰ ἔργα * ὁ γεωργὸς τὴν 
δίχελλαν" λαδὼν  ἔξειςιν, ὁ χαλκοτύπος τὴν σφῦραν, ἡ 


᾿ 
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1:59 / NAN e ΄ Ξ Aer ns - τς 
γυνὴ ἠλακάτην ἢ τὰ ὑφάσματα ᾿ χαὶ εὑρήσεις τῶν δημιουρ- 
- C2 \ AC 02 Η͂ PET EE NA 
γῶν ἕκαστον τὰ οἰκεῖα ὄργανα μεταχειριζόμιενον * ὁ δὲ 
\ » 2 Ji Ver » \ -Ὁ t 
νωθὴς ἀπὸ τῆς εὐνῆς ἀναστὰς, τοῦ ἡλίου τὴν ἀγορὰν 
ἐμπτλήσαντος", καὶ πάντων χορεσθέντων΄ τῆς οἰκείας 
5 » NS / - 
ἐργασίας, ἀνίσταται διατεινόμενος, τὸ χάλλιστον τῆς 
ἡμέρας ὅ ἐγ σχότει χαταναλώσας. 
ὃ. Πῶς πάντες τὸν τοιοῦτον οὐ χαταγνώσονται, χαὶ 
5" - \ ΄ A - / NA ᾽ ΄, >  οΣΩ, 
οἰχεῖοι, χαὶ φίλοι, καὶ συγγενεῖς; Τίς δὲ οὐ δικαίως ἐρεῖ 
"» τι » 9 οω CS 3 
Αχθος οὗτος ἀρούρας, εἰκῇ παρῆλθεν εἰς τὸν χόσμιον ὁ 


τοιοῦτος. (5. Chrys. in Act. Ag. Hom. 35.) 


1 Synt. 113 et 114. — 3514. 65. note. — 3 id. 325. — 4 id. 99. 
— 5. id. 33. — 6 id. 10. 


THÈME V 


Prudence de Phocion. 


118 Λόγου περὶ τῆς ᾿Αλεξ ξάνδοου τελευτῆς ἐμπεσόντος' 
ΝΥ - « 
ΕΣ λον τῶν ῥητόρων PR εὐθὺς ἐπὶ τὸ 
βῆμα, χαὶ pin μέλλειν, ἀλλὰ 7 πολεμεῖν ἤδη, χελευόντων. 
7, - x ρ e 
ὁ Φωχίων ἠξίου περιμεῖναι, χαὶ γνῶναι βεδαίως. « Er va 
/ , \ L/4 
τήυξεοον, ἔνη, τέθνηχε, χαὶ αὔριον ἔσται χαὶ εἰσέτι 


τεθνηχώς ὁ». | Plut. Apophth.) 
Combien il estimait peu le suffrage de la mulhtude. 


2, Ἐπεὶ δὲ λέγων ποτὲ γνώμην πρὸς τὸν δῆμον 
εὐδοχίμει͵ καὶ πάντας ὁμαλῶς ἑώρα τὸν λόγον ἀποδεχο- 
μένους... ἐπιστραφεὶς πρὸς τοὺς φίλους εἶπεν « Οὐ δή που 


χαχόν τι λέγων ἐμαυτὸν λέληθα ; » (Plut. Apophth.) 


1 Synt. 150. — 2 Gramm. ἀξ, note 8, οὐ Synt. 138, — 514, 122. 
— id. 330. 
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THÈME VI 
De la Confession. 
“ὠ \ ΄ [Ὡς 7 « \ CR 2 γα 
1. Τῶν δεοιμένων ἰατρείας OÙ μὲν οοόντα πονοῦντες 
ἢ δάχτυλον ΒΕ βαδίζουσι πρὸς τοὺς θεραπεύοντας ᾿ 
οἱ δὲ πυρέττοντες οἴχαδε χαλοῦσι ZA rs βοηθεῖν ; 


« Ν ΄ A CU À \ “ 
ot ὃ εἰς ἰς μιελαὴ γχόλιαν 1 HOT ἢ rar ἥχοντες 


m n 


> Ni - 3 » 
οὐδὲ φοιτῶντας ΠῚ πρὸς αὐτοὺς" ἃ νέχονται;, αλλ᾽ 
L / A AS AN 
ἐξελαύνουσιν. ἢ ς φεύγουσιν, ὑπὸ τοῦ σφύ ἡδρα νοσεῖν un” 
ὅτι νοσοῦσιν αἰσθανόμιενοι. 
“ \ \ La / » Δ ΄ὔ 3 
Οὕτω δὴ χαὶ ἁμαρτανόντων ἀνήκεστοι μέν εἰσιν 
οἱ πρὸς τοὺς ἐλέγχοντας χαὶ νουθετοῦντας ἐχθρῶς χαὶ 
» / \ / F \ / « de 2 
ἀγρίως διατιθέμιενοι χαὶ na "οἱ δ᾽ ὑποιμένοντες 
χαὶ προσιέμιενοι πραότερον΄ ἔχουσι * τὸ δ᾽ ἑχυτὸν ap 
LA ’ Ὁ 
τάνοντα παρέχειν τοῖς ἐλέγχουσι, χαὶ τὸ πάθος λέγειν, 
\ , ΄ x Ψ ΄ 
χαὶ τὴν μοχθηρίαν ἀποχαλύπτειν, HAL μιὴ χαίρειν λανθα- 
5 à δ’ ᾽ - 5 ΄ 6 » Je - \ 
VOVTU” ὑ᾿ηὸ᾽ ἀγαπᾶν ἀγνοούμιενον , αλλ ὁμολογεῖν χαὶ 
- ἊΝ 5 ΄ -- , -» “Ἃ 
δεῖσθαι τοῦ ἀπτομένου χαὶ νουθετοῦντος, οὐ φαῦλον ἂν 
᾿ 1. ᾿ SE Ἷ 
εἴη προχοπῆς σημεῖον. (Plut. De Prof. in vint. XI.) 
1 Synt. 34. — ? id. 49. Rem. ; et 131, note; et 132, note. — 
3 id. 66, Rem. — 14. 183. Rem. — ὃ id. 316. — ὁ id. 215, Rem. 


THÈME VII 


Basile et Grégoire, modèles de deux amis. 


1. Τὰ πάντα ἦμεν ἀλλήλοις, ὁμόστεγοι, ὁμοδίαιτοι, 
συμφυεῖς, τὸ ἕν βλέποντες, ἀεὶ τὸν πόθον ἀλλήλοις συναύ- 
Σ / / \ 4 / e τ " 
ξοντες θερμότερύν τε χαὶ βεδαιότερον. Οὕτως οὖν, ἤειμεν 
εἰς τὸ πρόσω, Θεῷ χαὶ πόθῳ συνεργοῖς χρώμενοι '. Ἴσαι 

2 εν € -Ὁ Ἵ et 
μὲν ἐλπίδες ἦγον ἡμᾶς πράγματος ἐπιῳθονωτάτου, τῶν 
ἮΝ 2 - = \ 2 4 ᾽ 
λόγων". Φθόνος δὲ ἀπῆν, ζῆλος δὲ ἐσπουδάζετο. ᾿Αγὼν δὲ 
ἀμφοτέροις, οὐχ ὅστις αὐτὸς τὸ ποωτεῖον ἔχοι“, ἀλλ᾽ 
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“ 4 cr ΄ὕ , A \ ; / 
ὅπως τῷ a τούτου παραγ WONGELEV * τὸ γὰρ αλλήλων 
εὐδόχιμο ον ἴδιον ἐποιούμεθα. 


ΞΡ 


2. Μία υὲν duo οτέροις ἐδόχει ψυχὴ δύο σώσειν 
ΣΝ, ἀμφοτέροι LG ἐρὴ ον. ἡ ἀρετὴ χαὶ τὸ ζῆν 
\ 
πρὸς τᾶς ei ἐλπίδας, πρὶν ἐνθένδε ἀπελθεῖν " 
ἐνθένδε μεθι ἱσταμένοις. Πρὸς ὃ βλ τονε χαὶ βίον χαὶ 
πρᾶξι ν ἅπασαν ἀπηυθύνομεν, παρά τε τῆς ἐντολῆς οὕτως 
» / Ve 1) 1 \ 2 \ 2 € / 
ἀγόμενοι, καὶ ἀλλήλοις τὴν ἀρετὴν παραθήγοντες. Ἐτα!ι- 
A e = » - » / 6 » \ Ἐξ’ 
ρῶν TE γὰρ DE οὐ τοῖς ἀσελγεστάτοις᾽, ἄλλα τοῖς 
σωφρ ονεστάτοις , οὐδὲ τοῖς paxipertos, ἀλλὰ τοῖς 


ἐἘ νας πὸ ᾿ MENT ὅτι χαχίας ῥᾷον μεταλαᾷεῖν ἡ 1 


DE 


ἀρετῆς λεταδοῦναι 7 , ἐπεὶ χαὶ νόσου μετασχεῖν μᾶλλον ἢ 
ὑγίει LAN pee 
1 € 50 \ “ À . 
D À Δύο μὲν ἐγνωρίζοντο AULV 0001, Ἢ TE προς τους 
« € - ᾿ Ν A 2 - 8 δ ΄ 
ἱεροὺς ἡμῶν οἴχους, HAL τοὺς εχεῖσε διδασχάλου: 


\ 
φέρουσα, καὶ ἡ πρὸς τοὺς ἐξ ξωθεν παιδευτάς. Τὰς ἀλλὰς 
δὲ τοῖς Ὅλ τ: moon, ἑορτὰς, . raie 


peus συμπόσια. Οὐδὲν γὰρ, οἶγαι, τίμιον ὃ μὴ πρὸς 
ἀρετὴν φέρει", μηδὲ ποιεῖ βελτίύὲ τοὺς περὶ αὐτὸ 
σπουδάζοντας. ἐδ να μὲν οὖν ἄλλαι προσηγορίαι τινές 
εἰσιν, ἢ πατρόθεν, ἡ οἴχοθεν. ἐκ τῶν ἰδίων ἐπιτηδευμάτων 
7 πράξεων * ἡμῖν δὲ τὸ μέγα πρᾶγμα καὶ ὄνομα Χριστια- 
νοὺς "0 χαὶ εἶναι χαὶ ὀνομάζεσθαι. (Greg. Naz Cr. 
43, 19.) 

1 Synt. 108. — 2 id. 6, Rem. — 5. id. 143. — ‘id, 73. — 5 id. 
994. — 6 id. 108. —7 id. 19. — 8 id. 1716; et 114, note ; et 264, 
— 9 id. 242, note. — 10 id. 5, et 256. note 1. 


THÈME VII 
Promenade au bord de la mer. 


1. Ἐῤάδιζον οὕτω χατ᾽ ἐμαυτὸν, ἤδη χλινούσης 
€ \ ΄ ” \ 
ἡμέρας * ἀκτὴ δὲ ἦν ὁ περίπατος " HAL γάρ πως εἴωθα τοὺς 
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/ > \ / Na 7e SE 1 DATA 
πόνους ἀεὶ ταῖς τοιαύταις διχλύειν ἀνέσεσιν'. FéddiLov 
2" \ ε \ 7, 2 ΄ 4 1 ci \ 
OUV, και OL μὲν TOOUEC Si ET " dE DYLS EYE T'Y 

2 ‘ N1 7 / 
θάλασσαν. H δὲ ἣν θέαμα οὐχ ἡδὺ, χαίτοι 
FANS ΤῊΡΞ “ 3 / a / 
ἥοιστον οὔὐσα., OTUY Ἰαλήνη πορῳύρηται, AA tte Ἔ 
- 3. - εδ 7 À \ Ῥ Ἃ Α ᾿ 
ταις αὐταῖς ἡδύ τι χαι TULESOY \Œ TÔTE ἀνέ ἔρμο Ὁ. 
“ δὲ / / NES ΄ \ 
μεγάλου 1 πνέοντος C VAfEL 2ET0 TE AU! ÉTOSUETO " TOY δὲ 
L 
΄ PF 72 , CU ΄ , 
κυμάτων, ῦ φιλεῖ GULLOOLVELV EV τοις TOLOUTOLS κινήμασι 
Ἢ \ 


\ 
΄ 


\ A 7 5 4 
τοῖ μξν πόρρωθεν ANLGTAULENT. χαὶ Ἁ ατὰ μιὰ (ρὸν ν χορυφούι LEVX 


εἶτ᾽ ἐλαττούμενα, πρὸς ταῖς ἀχταῖς Ξλύδτο + σὰ δὲ ταῖς 
γείτοσι πος προσπίπτοντα χαὶ ἀποχρουόμενα εἰς 
ἄχνην ἀφρώδη χαὶ Ψιλὴν ἐσκορπίζετο. Ἔνθα ΠῚ, χες μέν 
χαὶ φυχία καὶ χήρυκες χαὶ τῶν ὀστρέων τὰ ἔλα αφρότατα 


\ 


Ὁ 5» Δ 6 
ἐξωθεῖτο χαὶ ἀπεπτύετο, ἔστι δὲ ἃ" χαὶ ἡρπαΐ ζετο rx ae 
L EN LS LA A ’ 
ἀναγ ὠροῦντος τοῦ χύματος " αἱ δὲ ἦσαν ἄσειστοι πέτραι 
ἣν ἢ δέ τὸ A À - 2 \ \ 
χαι ἀτίναχτοι, οὐδέν γε ἧττον ἢ διοχλοῦντος οὐδενὸς, πλὴν 
ὅσον᾽ τοῖς χύμιασι * βάλλεσθαι. 


᾽ ἐν -ὰ 7 \ . \ 9 / 
2. ᾿Εντεῦθεν οἶδά τι πρὸς φιλοσοφίαν ὠφεληθεὶς ", καί 

\ / 1 7 “Δ \ , ” TS 
μοι τὸ θέαμα παίδευμα γίνεται. Ἢ γὰρ οὐχ, ἔφην ἐγὼ, 
2 0 ἐν \ 
θάλασσα" μὲν ὁ ἡμέτερος βίος χαὶ τὰ ἀνθρώπινα (πολὺ 


\ » 11 4 ἈΝ ΄ ΄ 
γὰρ χὰν τούτῳ τὸ ἁλμυρὸν χαὶ ἄστατον), πνευυατα 
δὲ € / \ \ « - LAN / 
€, τ T2007 CLR TOVT τε ΠΕ ΧΟ ΤΩΝ, αι OC τῶν ἀδοχιή- 
ΝῈ πὸ ε \ NX ε \ 
roy! ; Τῶν dE πε ιραζομένων oO! ἮΝ AE OUV μοι ὡς τᾶ 


CENTS 
OL OE ELVO 


ue. παρασ ps αι πέτρα ‘*, τῆς πέτρας 


22 = τ 
ἐχείνης ἄξιοι ἐφ᾽ ἧς B βεδήκαυιε ev, (S. : Νὰ Or. 


26, 9.) 


1 Synt. 160. — ? id. 63, note. — * id. 246. — 4 id. 112, Rem. 
— δ id. Synt. 82, — 6 id. 298. — 7 14. 297. —S id. 130. — * id. 
242, 213. — 1914..19. --- 11 Gramm. 86. — 12 Synt. 34. — 1314. 210. 


THÈME IX 
Γνῶμαι. 


Τῷ » ᾿ ὃ Ζ | RES / 3: \ οὖ 
ω OVTL ZIVOUMVEUEL χαλεπώτερον ELVAL τὸ XATOOY ELV 
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\ 5 \9 a A L , \ s 

τὰ ἀγαθὰ“ τοῦ υνὴ παρόντα κτήσασθαι * χαὶ ῥᾶον ἀπελ- 
θοῦσαν εὐημερίαν ἀναχαλέσασθαι δι᾽ ἐπιμελείας ἢ τὴν 
ὑπάρχουσαν διασώσασθαι. (Greg. Naz. Or. 4,33. 

2, Τῶν ὄντων ἀγαθῶν χαὶ χαλῶν οὐδὲν ἄνευ πόνου 
χαὶ ἐπιμελείας θεοὶ διδόχοιν ἀνθρώποις ᾿" en εἴτε τοὺς 
θεοὺς ἵλεως εἶναί σοι βούλει, θε εραπευτέον ὃ τοὺς θεοὺς ᾿ 
εἴτε ὑπὸ φίλων ἐθέλε!ς a FA AA τοὺς φίλους εὐεργετη- 

2 


τέον ᾿ εἴτε ὑπὸ τινος πόλεως ἐπιθυμεῖς τιμᾶσθαι, τὴν 
tn 


” -- N PF τὰ 
πόλιν ὠφελητέον ᾿ εἴτε ὑπὸ τῆς Ἑλλάδος πάσης ἀξιοῖς 
- ἦ \ LAN Ξ 
ἐπ CHEN θαυμάζεσθαι, τὴν Ἑλλάδα TE e) 
ποιεῖν" ᾿ εἴτε γῆν βούλει σοι χαρποὺς ἀφθόνους φέρειν, 
τὴν γὴν θεραπευτέον : εἴτε ἀπὸ βοσχημάτων οἴει δεῖν 
KA LS 5, 
πλουτίζεσθαι, τῶν βοσχημάτων ἐπιμελητέον * εἴτε διὰ 
πολέμου" ὁςμᾷς αὖξ εσθαι, χαὶ βούλει δύνασθαι! τούς τε 
φίλους onde ροῦν χαὶ τοὺς ἐχθροὺς ET Qu τὰς Se 
\ ΄ 
μιχὰς ἘΣ αὐτάς τε παοὰ τῶν ἐπισταμένων μαθητέον 
δι ΠΝ D NES RE / 2 \ = “- 
χαὶ ὅπως αὐταῖς δεῖ χρῆσθαι ἀσκητέον * εἰ δὲ χαὶ τῷ 
΄ ὭΣ N \ > = ΄, € = 
σώματι Lx δυνατὸς εἶναι τῇ no ὑπηρετεῖν, 
ΠΡ: σῶμα χαὶ γυμναστέον σὺν πόνοις χαὶ ἱδρῶτι. 


(Xenoph. M.S. 9: 


1 Synt. 311. — ? id. 8. note. --- ὁ τὰ, 300. — # 1d. 345, — ὅ id. 
95. — 6 1d. 160. note. —7 id. 108. 
THÈME X 
La vie de l'homme est un chemin. 
e NES € ΩΝ » A Ν 
1. Ὁδὸς ὁ βίος ἡμῶν εἴρηται διὰ τὴν πρὸς τὸ τέλος 
ε EU ΄ 3 La 2 - 
ἑχάστου τῶν γεννηθέντων ἔπειξιν. Ωσπερ γὰρ οἱ ἐν τοῖς 
πλοίοις χαθεύνδοντες αὐτομαθῶς ὑπὸ τοῦ πνεύματος ἐπὶ 
͵ ᾿ A 5 A - Ξ 
λιμένας ἄγονται, χἂν αὐτοὶ μὴ αἰσθάνωνται, οὕτω καὶ 
€ - EU / CO - ε - ων ΤῊΣ κα 
ἡμεῖς, τοῦ χρόνου τῆς ζωῆς ἡμῶν πκραρρέοντος, οἷόν τινι 
κινήσει συνεχεῖ καὶ ἀπαύστῳ πρὸς τὸ οἰχεῖον ἔκαστος πέ- 
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- ͵ ὃ / - Te “ € - / 
pas τῷ λανθάνοντι δρόμῳ τῆς ζωῆς ἡμῶν κατεπειγόμεθα, 
Του Ν € 2 > 
Οἷον, καθεύδεις, καὶ ὁ χρόνος σε΄ παρατρέχει * ἐγρήγορας, 
\ ” - \ / ns 4 ὦ“ Tr \ δ LU 
χαὶ ἀσχολος εἰ τὴν διάνοιαν " ἀλλ ὅμως ζωὴ ὁ απανᾶται, 
κἂν τὴν αἴσθησιν ἡμιῶν διαφεύγη. 
΄- 3 ", EU 
2. Ὁδοιπόρος ἐφέστηχας τῷ βίῳ τούτῳ ᾿ πάντα 
͵ ἕξ ΕΑΝ , “- “- 
παρέρχῃ, πάντα χατόπιν σου "γίνεται. Εἶδες ἐπὶ τῆς ὁδοῦ 
\ À / NN NN A © “ / 4 - 415} / 
φυτὸν ἢ πόαν ἢ ὕδωρ ἢ ὅ τι ἂν τύχῃ TOv ἀξίων θεάμα-- 
, 3 εν ANS Ξ /. 3072 
τος * μικρὸν ἐτέρφθης, εἶτα παρέόδραμες. Πάλιν ἐνέτυχες 
ι / led - » 
λίθοις, καὶ φάραγξι, καὶ χρημνοῖς, mou καὶ θηρίοις, καὶ 
ἑρπετοῖς, καὶ ἀκάνθαις, καί τισιν ἄλλοις τῶν ὀχληρῶν ᾿" 
μικρὸν ἡνιαθης, εἶτα κατέλιπες. Τοιοῦτος ὁ βίος, οὔτε τὰ 
τερπνὰ μόνιμα, οὔτε τὰ λυπηρὰ διαρκῆ κεκτημένος *. 
eN , » \ Ε N 
3. Ἡ ὁδὸς οὐχ ἔστι σὴ, ἀλλ᾽ οὐδὲ τὰ παρόντα σά. 

3 - € € - - - » 

Ἐπὶ τῶν ὁδευόντων ὁμοῦ τε ὁ πρῶτος τὸ ἴχνος ἐκίνησε", 
χαὶ εὐθὺς ὁ μετ᾽ αὐτὸν τὴν βάσιν ἤνεγχε, καὶ μετ᾽ exeivoy 
ὁ ἐφεπόμιενος. 

S 1? NA \ \ - LA 5 \ / / Ὁ 
Σχόπει δὲ χαὶ τὰ τοῦ βίου εἰ La παραπλήσια. Σήμιεροῦ 
τὴν γῆν σὺ ἐγεώργησας, χαὶ αὔριον ἄλλος, καὶ μετ᾽ 

2 - δ € LU 
ἐχεῖνον ἕτερος. Ὁρᾶς τοὺς ἀγροὺς τούτους χαὶ τὰς πολυ- 

- 3.Ὁ}) / DANS 4 δ / (2 Ua 
τελεῖς οἰχίας; Πόσα ἤδη ὀνόματα τούτων ἕχαστον ἤμει- 
Ve ; Τοῦ δεῖνος ΄ ἐλέγετο, εἶτε μετωνομάσθη πρὸς ἕτερον " 

Ξ) CHIC EY το, με μα ρ a 0 

- ΕΞ 5 “ 5, / 5 
πρὸς τὸν δεῖνα μετῆλθεν, εἶτα νῦν ἄλλου λέγεται. A9 

ΕἸ , € ε = € 3. ᾽ 
οὖν οὐχ ὁδὸς ἡμῶν ὁ Βίος ἄλλοτε ἄλλον, μεταλαμδά- 

\ ΄ ᾿ » , 8 » 2 / 
VOV, καὶ πάντας ἔχων ἀλλήλοις  ἐφεπομένους ; Μαχά- 
ριος οὖν ὃς ἐπὶ τῆς ὁδοῦ τῶν ἁμαρτωλῶν οὖχκ ἔστη. 

(S. Bas. ΞΟ. I.) 

1 Synt. 158. — 3 id. 113. — 3 id. 180. 1 id. 243. — 5 id. 135. 

— 6 id. 131. — 7 id. 418. — 8 id. 106. 

THÈME XI 
Le blé. 


Εἷς χόρτος χαὶ μία βοτάνη ξξαρχεῖ τὴν διάνοιάν σου 
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EU , / 4 » ΄ " \ 
πᾶσαν εἰς τὴν θεωοίαν τῆς ἐξεργασαμένης αὐτὰ τέχνης 


> : 3 a / δ γα - ΄ 
απασγολῆσαι * πῶς γόνασι ὀιαζώννυται ἡ χαλάμη τον 
7, 7 τ Ὁ ΄ ÿ / εἶν δ) \ / a 
σίτου, (VX ὥσπερ GUVOEGLOL τινες ῥαδίως τὸ βάρος τῶν 
᾽ : 2 ᾿Ξ 
ἀσταχύων φέρωσιν, ὅταν " πλήρεις ὄντες χαρπῶν ἢ πρὸς 
\ δ. / X\ τὸ € \ / N μ᾿ 
τὴν γῆν χαταχλίνωνται. Διὰ τοῦτο ὁ μὲν βρόμος διόλου 
A “ NUS \ x L / ᾿ A A 
HEVOS, ŒTE DEV, τὴν χεφαλὴν  Papuvopevos ᾿ τὸν δὲ 
-Ὁ - ’,΄ € V4 
οἴτον τοῖς συνδέσμιοις τούτοις ἡ φύσις χατησφαλίσατο. 
5.» θ 7. δὲ \ / ᾽ ΄ « x HAINE 
Εν θήκη δὲ τὸν κόχχον ἀποθεμένη, ὡς μὴ εὐδιάρπαστον 


5 - / LS " / (ET Ἂ Ν - Ὃ = 
ELVŒL τοῖς σπερμολόγοις τῶν ὀρνίθων ἔτι XAL τῇ προσολῃ 


Rd 


- ᾽ / T 3. 4 \ - Ce - » ΄ 
τῶν ἀνθερίχων οἷον ἀχίσι τᾶς ἐκ τῶν μιχρῶν ζώων ἀφίσ- 


race βλάδας. (5. Bas. Hexaem. V.) 


1 Synt. 216. — 2 id. 246. — 5 id. 44. — 4 id. 139, note. 


THÈME XII 
Beauté de la mer. 


Ἡδὺ μὲν θέχμα λευχαινομένη θάλασσα, γαλήνης 
-᾿ ΄ € Ni “ 
αὑτὴν σταθερᾶς κατεχούσης " ἡδὺ δὲ χαὶ ὅταν πραείαις 
αὔραις τραχυνομένη τὰ νῶτα᾽', πορφύρουσαν χρόαν ἢ 
- - δὲ -" Ε 7 Ἐν ΕΔ 3 Ns / 4 / 
χυανῆν τοῖς ὁρῶσι προσοάλλη * ὅτε οὐδὲ τύπτει βιαίως 
τὴν γείτονα χέρσον, ἀλλ᾽ οἷον εἰρηνικαῖς τισιν αὐτὴν 


ζεται. Καλὴ δὲ ἡ θάλασσα, χαὶ 


περιπλοχαῖς κατασπά 
/ - τ NS ες -- u € ax \ Ἢ { 

δίοτι ποταμῶν οὖσα δοχεῖον, εἰς ἑαυτὴν τὰ πανταχόθεν 
— δ, ΕΣ 12 “- 

χαταδέγεται ῥεύματα, χαὶ μένει τῶν ὅρων εἴσω“ τῶν 

Ξῷ \ e Ν e » NS 
ἑαυτῆς ᾿ χαλὴ δὲ χαὶ ὅτι τὰς πλεῖστον ἀλλήλων διεστώ- 
σας ἠπείρους συνάπτει, ὁδόν τε εὔπορον δι᾿ ἑαυτῆς, χαὶ 
Ἶ = ΄ \ » re 
ἀκώλυτον" τοῖς ναυτιλλομιένοις τὴν ἐπιμιζίαν παρεχομένη. 


(5. Bas. Hexaem. IV.) 


1 Synt. 49 —? d. 180. — ©? id. 17. 
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THÈME XII 
Structure des animaux. 


\ ε ΄ = = = “ n 

1. Μαχρὸς ὁ τράχηλος τῆς χαμήλου, ἵνα τοῖς ποσὶν 
2 Te --: τ δὴν ἐιχητο 7 βοτάνης ΣῈ 7e 0/7 
CÉLGLCNTAL, χαὶ SOUL Ὁ τῆς βοτάνης εὸ nc dx Ch. 


\ \ € 
DES LAL τοῖς ς ὧμ LOLS ἐνδεδυχὸ ως τράχηλος τὴς ἀρχτου᾽ 


= Ζ΄ NS ÿ 4 ΄ 
χαὶ λέοντος δὲ χαὶ τίγριδος, 221 τῶν λοιπῶν ὅσα τούτου 


ἘΣ 


1 
τοὶ ΄ SE. 8 TO 30.» = A Le \ » Na 
του γένους οτι Οὐκ EX τὴς ποᾶς αὐτοῖς Ὧ τοηζ ἢ, οὐδὲ 
᾿ τὰ 


\ 


V2 3 \ 
ἀνάγχη ποὺς τὴν γῆν χαταχέπτειν, σαρκοφάγοις οὖσι, LA 
ἐχ τῆς ἄγρας τῶν ζῴων δι ιαςχουμιένοις. 


" 
2. Οὐγ ὁρᾶς ἐν τοῖς πολέμοις τοὺς ἐλέφαντας '. ὅτι 
Ze je ρᾶς ἕν τοῖς π ἔμοις τοὺς € φο / s OT 
« Ν V4 A ” = LA 

οἰονεῖ πύργοι τινες ἔψψυ οι TAG φάλαγγος T:00 γηγοῦνται, 

» 7 ἘᾺΝ τὰν 
ἢ βουνοί τινες (4 LLVOL, ἀνυπόστατον  ÉYOVTES τὴν ὁρμιὴν 

“-- » \ ù / É 
τῶν ἐνχντίων TOY GUVAGTIG ὑὸν Hide Τοῦτο 


/ VV “ A « 7, te 
LÉvrot (ὥῶον, τοσοῦτον ὃν τῷ μεγέθει, ὑ AR AU 
/ ξ \ HT) : \ ΄ 
ὙΠῸ Ρ ὉΊΘΕΥ 0 Θεος στε κχαᾶϊι OLC χσχόμιενον ἢ GUVEVOL. 


ἥν 
roc AUX ἐχδιδάσχων 


= 
Ἐξ 
si 
S 
ee 
TS 
Ὡ 
-« 
© 
< 
Ν 
Fe 
8 
©7 
τος 
= 
ων 
Q 
(a) 
Du 
Le 
S 
Ld CS 
« 
ὮΙ 
τε 


ξν AU, ὯΝ τὸ χατ᾽ εἰχόνα ἡμᾶς 
πεποΐσθαι τοῦ χτίσανχος. (S. Bas. Hexaem. ἘΝ ω 


\ 


l Synt, 208. — ? id. 17. — 5.14. 58. — À id. 5. 


THÈME XIV 
Instinct des animaux. 


‘O Po A \ ra / 
18 une τὰ lou Θεὸς τὴν τοῦ λόγου 


# 
ἔλλειψιν διὰ τῆς τῶν des περιουσίας πάρει υυθή- 


σατο. Πόθεν ἐξ ἐν μυρίοις 1 προδάτοις ἀρνειὸς τῶν σηχῶν 


»» ,ὔ LAN \ \ \ A A 
ἐξαλλόμενος οἰδὲ PEU τὴν pue αὐτὴν" χαὶ τὴν φωνὴν 
LS \ ἊΝ Ν 
τῆς HER χαὶ πρὸς ς αὑτὴν ἐπε εἴγεται, ἐπιζητεῖ δὲ τὰς 


LES 


> 


LA 


El 
οἰχείας πηγὰς τοῦ Re Kav πενιχραῖς ταῖς μιητρῴαις 
περιτύχη θηλαῖς, ἐχείναις ἄρχε tar, πολλὰ παρ ραδραμὼν 


3. Τὰ r \ € 
οὐθχτα βαουνόμενα. Kat ἡ LATNe ἐν μυρίοις ἀονάσιν 
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ἐπιγινώσχει τὸ ἴδιον. Φωνὴ μία, χρόα ἡ αὑτὴ, ὀσμὴ παοὰ 
πάντων ὁμοία, ὅσον τῇ ἡμετέρα ὀσφρήσει παρίσταται, 
ἀλλ᾽ épo ἐστί τις αὐτοῖς αἴσθησις τῆς ἡμετέρας κατα-- 
λήψεως ὀξυτέρα, καθ᾽ ἣν ἑχάστῳ πάρεστιν ἡ τοῦ οἰχείου 
διάγνωσις 

2. Οὔπω οἱ ὁδόντες τῷ σχυλαχι, χαὶ ὁμῶς διὰ τοῦ 
στόματος ἀμύνεται τὸν λυπήσαντα" se τὰ χέρατα τῷ 
μόσχῳ καὶ οἷδε ποῦ τὰ ὅπλα αὐτῷ ἐμφύεται. Ταῦτα ἀπό- 
δειξιν ἔχει τοῦ ἀδιδάχτους" εἶναι τὰς φύσεις ἁπάντων, 


LOL πάντα ἴχνη φέρειν τῆς τοῦ ποιήσαντος σοφίας. 
(S. Bas. Hex. IX, 4.) 


1 Synt. 25. — 314. 5 et 256, note 2. 


THÈME XY 
Le Chien. 


Λόγου μὲν ἄμοιρος ὁ χύ ἰσοδυνχμιοῦσαν δὲ ὁμῶς 
0770 μ μοιρος ) χων, LOOOUVAILOUGAN 9€ με ς 
- / \ ” » A \ / 2 € -»" 
τῷ λόγῳ τὴν αἴσθησιν ἔχει. A γὰρ μόλις ἐξεῦρον οἱ τοῦ 
\ - 4 - LS 
χόσμιου σοφοὶ, τὰς τῶν συλλογισμῶν λέγω πλοχὰς, ταῦτα 
\ EU 4 € 2 
δείκνυται παρὰ τῆς φύσεως ὁ χύων πεπαιδευμένος . T0 
\ » = εἶ ‘ a τ 
γὰρ ἴχνος τοῦ θηρίου διερευνώμενος, ἐπειδὰν εὕρῃ αὐτὸ 
πολυτρόπως σχγιζόμενον, τὰς ἑκασταχοῦ φερούσας ἐκτρο- 
\ ] \ \3 A % s A Ἄν 
πὰς ἐπελθὼν LLOVOvOUy L° τὴν συλλογιστιχὴν φωνὴν ἀφίησι 
τα ©) A 
δι’ ov πράσσει CH τήνδε, φησὶν, ἐτράπη τὸ θηρίον, ἢ 
ΑΚ ΟῚ s\ DEAN / \ 7 = > \ \ Le 
EAVOE ας, 170 Ἐπ᾿ τόδε τὸ μέρος αλλὰ ὑμὴν οὐτε 
/ δ / 2 Ὁ ε - Cid à \ 
TAVOE, ἀπ nn εστι τῇδε ὡρμῆσθαι αὐτο Ὁ ZA 
“ ᾽ Æ ἘΠ \ Û / croi 
οὕτως ἀναιρέσει τῶν ψευδῶν εὑρίσκει τὸ ἀληθές. Τί 
περισσότερον ποιοῦσιν οἱ ἐπὶ τῶν διαγραμμάτων σεμνῶς 
χαθεζόμενοι, χαὶ τὴν χόνιν καταχαράσσοντες, τρ'ῶν προ- 
τάσεων ἀναιροῦντες τὰς δύο, χαὶ ἐν τῇ λειπομένη τὸ 
ἀληθὲς ἐξευρίσχοντες ; 
Τὸ δὲ μνημιονιχὸν À ᾿ τῆς χάριτος τοῦ ζώου, τίνα τῶν 
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ἀχαρίστων πρὸς εὖ ἐδ ετας οὐ Ne ὅπου γε χαὶ 
φονευθεῖσι δεσπόταις HAT’ ἐρημίαν, πολλοὶ τῶν χυνῶν 
> / a] 7 

ἐπαποθανόντες μνημονεύονται. (S. Bas. Hex. IX.) 


l Synt. 43. — ? id. 93. — ὁ id. 334. i1d. 76. — 5 Sous- 
entendu ὁδόν, Synt. 268. — 6 id. 11 et note. 


THÈME XVI 
LAlcyon. 


5 


Αλγχυών ἐστι θαλάττιον ὄρνεον. Αὐτὴ παρ᾽ αὐτοὺς ! 
νοσσεύειν τοὺς αἰγιαλοὺς πος ἐπ᾿ αὐτῆς" τὰ Ou 
τῆς ψάμμου χαταθεμιένη - χαὶ ΤῊΣ ΤῈ χατὰ μέσον που 
τὸν χειμῶνα, ὅτε᾽ ce χαὶ βιαίοις ἀνέμοις ἡ θάλασσα 
Th γῇ προσαράσσεται. FAUNE ὅμι ὡς χοιμίζονται δὶ παν- 
τες ἄνεμοι, ἡσυχάζει δὲ ἔκ GxkéoS σιον, ὅταν ” ἁλχυὼν 
ἐπ τ, τὰς ÉTTY nuépuen ἫΝ τοσαύταις χὰρ μόναις 1 
ἐχλεπίζει τοὺς νεοττούς. Ἐπεὶ δὲ χαὶ τροφῆς αὐτοῖς 
γε αι; ἄλλας ἑπτὰ πρὸς τὴν τῶν νεοττῶν αὔξησιν 
€ μεγαλόδωρος Θεὸς τῷ ULUXO τάτῳ Cow παρέσχετο. 
Ωστε χαὶ ναυτικοὶ πάντες ἴσασι τοῦτο, χαὶ ἁλχυονιδας 


de “ἡμέ Ὁ DA 
τὰς ἡμέρας ἐχείνας προσαγορεύουσιν. (5. Bas. Προ. 


1 Synt. 95. — 3 id. 316. — 3 14. 25. — id. 244. — 5 ὅταν fait 
entendre que, quelle que soit l'époque où lAlcyon commence à 
couver aussitôt les vents s’apaisent. — 6 Synt. 162. — 7 id. 164, 


Rem, 2. 


THÈME XVII 
Le Cyqne. 
N - δ » ᾽ / 

Τὰ φίλυδρα τῶν ζώων πόδας ἔχει οὔτε διεσχισμιένους, 
ὡς τοὺς τῆς χορώνης, οὔτε ἀγχύλους, ὡς τοὺς τῶν σαρ- 
» Ne FAN “ € / 3 
χοφάγων, ἀλλὰ πλατεῖς χαὶ ὑμενώδεις, ἵνα ado ἐπι- 

ὧν - -- δι 
γήχωνται τῷ ὕδατι, οἱονεὶ χώπαις τισὶ τοῖς τῶν ποδῶν 
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72 τ CE NA / < “ 
ὑμέσι τὸ a διωθούμιενοι. Εὰν de χαταμαθης, ὅπως 
TEE) ῃ = 2 Bec + AE Üe Ὁ 
εἰς βάθος ὁ χύχνος χαθιεὶς τὸν αὐ ἡχένα χάτωθεν ἑχυτῷ τὴν 
τ ἢ ἀναφέρει SO τις: τὴν σοφίαν τοῦ χτίσαν- 
τος, ὅτι διὰ τοῦτο μακρότερον τῶν ποδῶν τὸν αὐχένα 
προσέθηχεν, | ἵνχ ὥσπερ τινὰ ὁομιὰν χατάγων, τὴν ἐν τῷ 
΄ ΄ » γ΄" 9 /C DE 
βάθει χεχρυμιμιένην τροφὴν ἐχποοίζηται". (5. Bas. 


Hez. VLL.) | 


1 Synt. 242; ici ὅπως équivaut à τὸν τρόπυν ᾧ. et renferme un 


antécédent déterminé. — ? id. 124. 


THÈME XVIII 


Disposihion des esprils au commencement de la querre 
du Péloponnèse. 


1. Οἱ ᾿Αθηναῖοι παρεσχευΐζοντο πολεμήσοντες" παρεσ- 
χευζζοντο δὲ χαὶ οἱ Λαχεδαιμόνιοι. Ὀλίγον τε ἐπενόουν 
οὐδὲν ἀμφότεροι, ἀλλ᾽ ἔρρωντο ἐς τὸν πόλεμον. Οὐχ 
ἀπεικότως ᾿ ἀρχόμενοι γὰρ πάντες ὀξύτερον ἀντιλαμβά- 
νονται. Τότε δὴ χαὶ νεότης πολλὴ μὲν οὖσα ἐν τῇ Πελο- 
ποννήσῳ, πολλὴ δὲ ἐν ταῖς ᾿Αθήναις οὐχ ἀχουσίως ὑπὸ 
ἀπειρίας ἥπτετο ' τοῦ πολέμου ᾿ À τε ἄλλη 2 “Ἑλλὰς πᾶσα 
μετ ποτε ἦν, ξυνιουσῶν τῶν πρώτων πόλεων. 

2. Καὶ ΤΣ μὲν λόγιχ ἐλέγετο, πολλὰ δὲ - 1 PASES 
λόγοι ἦδον, ἐ ἐν τε τοῖς μμαλλϊομειὁ πολεμήσειν, χαὶ ἐν 
ταῖς ἄλλαι; πόλεσιν. Ἔτι δὲ Δῆλος ἐχινηήθη ὀλίγον πρὸ 
τούτων, πρότερον οὔπω σεισθεῖσα, ἀφ᾽ οὐ Ἕλληνες μέ- 
uvarar. ᾿Ελέγετο δὲ χαὶ ἐδόχει ἐπὶ τοῖς μέλλουσι γεν- 
σεσῦαι σημῆναι. Εἴτε τι ἄλλο τοιουτότροπον ξυνέξη γε- 
νέσθαι, πάντα ἀνεζητεῖτο. 

3. Ἡ δὲ εὔνοινχ παραπολὺ ἐπήει τῶν ἀνθρώπων μᾶλ- 
λον ἐς τοὺς Λαχε δαιμονίους, ἄλλοως TE Ÿ καὶ προειπόντων 
ὅτι τὴν Ἑλλάδα ἐλευθεροῦσιν. ΓΕρρωτότε πᾶς καὶ ἰδιώτης 
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εἴ " 


χαὶ πόλις. εἴ τι δύναιτο χαὶ λόγῳ χαὶ εβγῷ Évvert λαμδά- 
γειν πεν ἐν τούτῳ τε χεχωλύσθαι εδόχει ἑχάστω τὰ 
πράγματα, ᾧ Li τις αὐτὸς παρέσται. Οὕτως ὀργῇ εἶχον 
οἱ πλείους τοὺς ᾿Αθηναίους, οἱ μὲν τῆς ἀρχῆς ἀπολυθῆναι 
βουλόμενοι, οἱ δὲ μὴ ἀρχθῶσι φοδούμενοι". (Thuc. 


IL 8. 


L'Synt. 86. — ? id. 24. —%id.171.— 114, 315.—5id. 333.—56id, 
100. — 7 id. 195. Rem. 2. 


THÈME XIX 
Les Athéniens vaincus se retirent de devant Syracuse. 


= τὰ ᾽ ΄ \ τῷ 
1. Δεινὰ ἦν πάντα τοῖς Eos τάς TE γὰρ ναῦς 
ἀπολωλεχότες ' πάσας ἀπέχώρουν, χαὶ ἀντὶ μεγάλης ἐλ- 
/ \ , \ SALE δ ΄ 3 δὲ -“ 
πίδος χαὶ αὐτοὶ χαὶ ἡ πόλις χινδυνεύοντες. Ἐν δὲ τῇ 
ἀπολείψει: τοῦ στ οχποπέδου ΣΑΣ τῇ TE ὄψει ἑ ἑχάστῳ 
ἀλγεινὰ χαὶ τῇ γνώμη αἰσθέσθαι *. Τῶν τε γὰρ νεχρῶν 
᾽ / ᾿ € LAN 3 \ - » (7 / 
ἀτάφων ὄντων, ὁπότε τις ἴδοι “ τινὰ τῶν ἐπ τηδείων χεί- 
pevov, ἐς λύπην μετὰ φόδου χαθίστατο᾽ χαὶ οἱ ζῶντες 
χαταλειπόμενοι, τῥαυματίαι τε καὶ ἀσθενεῖς, πολὺ τῶν 
/ - Ve ἢ oi \ - ᾽ / 
τεθνεώτων τοῖς ζῶσι λυδνηρότεροι ἧσαν χαὶ τῶν ἀπολωλό- 
των΄ ἀθλιώτεροι. 
2. Πρὸς γὰρ ἀντιδολίαν καὶ ὀλοφυρμὸν τραπόμενοι, 
“ » 7 3.5. LU - \ [7 
ἐς ἀπορίαν xaioracav, ἀγειν τε σφᾶς ἀξιοῦντες, καὶ ἕνα 
δ » LAN ste / s\ 
ἕχαστον ἐπιδοώμενοι, εἴ τινά πού τις ἴδοι ἢ ἑταίρων à 
? / -ῸὉ 3, » 5 
οἰχείων᾽ τῶν τε συσχήνων ἤδη ἀπιόντων ἐχχρεμαννύμενοι, 
ΚΩ͂ Ὁ “ δύν 02 5 δὲ / 
χαὶ ἐπακολουθοῦντες ὅσον δύναιντο, εἴ τῳ δὲ προλείποι 
cie Ce , 4 , ᾽ PU 1 
ἡ ῥώμν καὶ τὸ σῶμα, οὐκ ἄνευ ὀλίγων ἐπιθειασμῶν καὶ 
> _ ACL N 6 09 ΄ 
οἰμωγῆς ἀπολει πόμενοι᾽ ὥστε δάκρυσι" πᾶν τὸ στρά- 
͵7 - ΤΑ ᾽ Ὁ 
τευμα πλησθὲν χαὶ ἀπορία τοιαύτη, μη ῥαδίως ἀφορμᾶ- 
» / ΄ \ “᾿ Ὁ 
σθαι. καίπερ EX πολεμίας τέ, HA μείζω ἢ κατὰ ΄ δάχρυα 
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\ A / \ \ a , » T0 δ / 
τὰ μὲν πεπονθότας ἤδη, τὰ δὲ περι τῶν ἐν ἀφανεῖ ὀεοιό- 
/ 2 8 
τὰς A τι παᾶθωσι"- 
3. Κατήφειά τέ τις ἄνα χαὶ κατάμεμψις σφῶν αὐτῶν" 
>. 10 ἃ , » 7 
πολλὴ ἦν. Οὐδὲ ἐν γὰρ ἄλλο ἢ πόλει ἐχπεπολιορχημένη 
€ \ ΄ 1H 22 2 
ἐῴχεσαν ὑπ CHPTENENS χαὶ ταύτῃ οὐ σμιχρᾶ. μυριάδες 
Ν = 
γὰρ To ξύμπαντος ὔχλου οὐκ ὁμῶς τεσσάρων ἅμα 


ἐπορεύοντο. (πο. VII, 7 


1 Gramm.T12,observation.— ? Synt.5l.—#®1d.245. — 4 Gramm.., 
72, observ. — 5 Gramim. 39. note 2.— 6 Synt.99,note.— 7 id. 361. 
—_614.1495, Rem. 2. Ξ- 9 ἃ ΠΟΒΉΕΞ 10 τὸ. 967. 11405 


THÈME XX 
Discours de Nicias. 


€ LU NI ς / " / » EU \ , 

1. Ὁρῶν δὲ ὁ Νιχίας τὸ στράτευμα αθυμοῦν, καὶ ἐν 
μεγάλη μεταδολῇ ὃν. ἐπιπαριὼν, ὡς ἐχ τῶν ὑπαρχόντων 
ἐθάρσυνέ τε χαὶ παρεμυθεῖτο. 

LA » - ci 7 K 2 - 

« Ἔτι χαὶ ἐκ τῶν παρόντων, ὦ ἀνὸρες ᾿Αθηναῖοι χαὶ 
δι, / νυ DANS A No NS ΄ 
ξύμμαχοι, ἐλπίδα yon ἔχειν (ἤδη τινὲς καὶ ἐκ δεινοτέρων 
“ - » \ ΠῚ « CU ΕΣ 
ἡ τοιῶνδε' ἐσώθησαν). μιητὲ RENE) ὑμᾶς dyav 

3 - ee - - 
αὑτοὺς μήτε ταῖς ξυμφοραῖς, μήτε ταῖς παρὰ τὴν ἀξίαν 
- € \ A 
χαχοπαθείχις, Ἰχανὰ γὰρ τοῖς τε τὸ μήτε εὐτύχηται" 
χαὶ εἴ To θεῶν ἐπίφθονοι ἐστρατεύσαμεν, ἀποχρώντως 
ἕ ε τ: = So τι ΄ » a 
707 τετιμωρήμεθα. Ἡμᾶς οὖν εἰκὸς νῦν τὰ τε ἀπὸ τοῦ 

Ἐπ ᾽ ΓΑ - / eu ( LA \ > , 2 - 
Θεοῦ ἐλπίζειν ἠπιώτερα ἕξειν (οἴκτου γὰρ ἀπ᾽ αὐτῶν 
ἀξ re ἤδη ἐσμὲν ἢ φθόνου), καὶ ὁρῶντες ὑμᾶς αὐὖ- 

Ἢ ε e δ e -“ 
τοὺς οἷοι ὁπλῖται ἅμα χαὶ ὅσοι ξυντεταγμένοι ae 
ui à χαταπέπληχθε à ἄγαν" λογίζ ζεσθε δὲ. ὅτι αὐτοί τὲ πόλις 

᾽ 
εὐθύς ἐστε ὅποι ἂν χαθέζοισθε“, χαὶ ἄλλη οὐδεμία ὑμᾶς 
- ᾽ ΄,ὕ 46 7 ἢ > / Ne € δί » 5) ἡ 
τῶν ἐν Σιχελία οὐτ᾽ ἂν ἐπιόντας δέξαιτο ῥαδίως, οὔτ᾽ ἂν 
ee 
δρυθέντας που ἐξαναστήσειε. 
) A δὲ rl, a + 7 À 
2. « Τὸ δὲ ξύμπαν, γνῶτε, ὦ ἀνὸρες στρατιῶται, 
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FE τε ὃν" ὑμῖν ἀνδράσιν ἀγαθοῖς γίγνεσθαι, ὡς μὴ 
ὄντος γωρίου ἐγγὺς ὅποι ἂν. ἘΠΕ ΤῊΣ σωθείητε" 

ν Ἃἃ ἮΝ Ν ΄ \ / 72 5). 5 
χαὶ NY νῦν ὀιαφύγητε τοὺς πολεμίους, οἵ τε ἄλλοι" Teu- 
Φ,2 τ ; ῃ ΤῸΝ 1 3 δεῖ À \ cu CU \ 
ξόυνενοι ὧν ἐπιϑυμιεῖτέ που ἐπιδεῖν, χαὶ 0! ᾿Αθηναῖοι τὴν 
με γάλην δύναμιν τῆς πόλεως, χαίπερ πεπτωχυῖαν ἐπανορ- 
θώσοντες. τος: γὰρ πόλις, καὶ L οὐ τείχ ἡ οὐδὲ νῶες ἀν- 
N — / / 
ὁρῶν χεναι. ) (Thuc. VII, 

1 Synt. 53, note. — 2 id. 208. — ὁ id. 243 ; ὅποι désigne le mou- 
vement: partout où vousirezvousasseoir.—fid.24%.—50ire ἄλλοι 
(γνῶτε) τευξόμενοι. 212. 

THÈME XXI 
Marche des Athéniens. 


1. Ἐπειδὴ δ᾽ ἐγένοντο οἱ ᾿Αθηναῖοι ἐπὶ τῇ διαόάσει 
τοῦ ᾿Ανάπου ποταμοῦ, εὗρον ἐπ᾿ αὐτῷ παρατεταγμένους 
τῶν Συραχουσίων χαὶ ξυμμάχων ', καὶ τρεψάμενοι αὐτοὺς 
χαὶ χρατήσαντες ? τοῦ πόρου, ἐχώρουν ἐς τὸ πρόσθεν. Οἱ 
δὲ Συραχούσιοι, παριππεύοντές τε προσέχειντο χαὶ ἐσα- 


χοντίζ 


ovrec οἱ ψιλοί. Καὶ ταύτῃ μὲν τῇ ἡμέρᾳ προελθόντες 
σταδίους ὡς τεσσαράχοντα, ηὐλίσαντο πρὸς λόφῳ τινὶ οἱ 
Ε] - - > © 12 % 9 / \ - 
᾿Αθηναῖοι" τῇ δ᾽ ὑστεραία πρωΐ ἐπορεύοντο, χαὶ προῆλθον 
. " N/ \ ΄ , / Ua N/ 
ὡς εἴκοσι σταδίους, καὶ κατέδησαν ἐς χωρίον ἄπεδόν 
τι, καὶ αὐτοῦ ἐστρατοπεδεύσαντο, βουλόμενοι ἔκ τε τῶν 
ΕῚ A - » / s - \ € .- \ 
οἰκιῶν λα(εῖν τι ἐδώδιμον (φχεῖτο γὰρ ὁ χῶρος) καὶ ὕδωρ 
μετὰ σφῶν αὐτῶν φέρεσθαι αὐτόθεν: ἐν γὰρ τῷ πρόσθεν 
ἌΝ \ / F # >, ᾽ » - 
ἐπὶ πολλὰ στάδια, ἡ ἔμελλον ἰέναι, οὐκ ἄφθονον ἦν. 
2. Οἱ δὲ Συρακούσιοι ἐν τούτῳ προελθόντες, τὴν δίο- 

Ν SEL - ’ û ᾽ “να “9 a: δὲ pe " τὶ 
δὸν τὴν ἐν τῷ πρόσθεν ἀπετείχιζον. Ἢν δὲ λόφος καρτερὸς, 
χαὶ ἑκατέρωθεν αὐτοῦ χαράδρα χρημνώδης. ΤΊ δ᾽ ὑστε- 
ραία οἱ ᾿Αθηναῖοι προήεσαν, καὶ οἱ τῶν Συραχουσίων χαὶ 
Led , A ε Ὁ \ 4, 
ξυμμάχων αὐτοὺς ἱππεῖς χαὶ ἀχοντισταὶ, ὄντες πολλοὶ 


- ΄ Ύ δ. ΄ 1 , 
ἐχάτεροι; ἐχώλυον, χαὶ ἐσηχόντιζόν τε χαὶ παοιππευον. 
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SAS / 3 \ \ » / 3 - 

Καὶ χρόνον᾽ μὲν πολὺν ELA OVTO οἱ ᾿Αθηναῖοι, ἔπειτα 
72 7 CE / , \ AN / N “ \ \ 
ἀνεχώρησαν πᾶλιν εἰς TO αὐτὸ στρατόπεθον χα πα 


᾽ 


΄ δ ᾽ / ε / 5 » x , τ 
ἐπιτήδεια οὐχέτι ὁμοίως εἶχον" OÙ γὰρ ἔτι ἀπογ ὡρεῖν οἷόν 
JR e \ = ς ΄ |4 À] 7 -- 
τ᾽ ἣν ὑπὸ τῶν ἱππέων. (Thuc. VII, 78.) 


1 Synt. 33 et 91. --- 214, 90. — Sid. 162. 


THÈME XXII 
Passage de l'Assinare. 


ΕΝ 2 NA 5 Ns ἐν / SAT: s \ / 

1. Νιχίας δὲ ἐπειδὴ ἡμέρα ἐγένετο, ἦγε τὴν στρατιᾶν᾽ 
LA \ ce , \ 5» 

δὲ Συραχούσιοι χαὶ οἱ ξύμμαχοι προσέκειντο τὸν αὐτὸν 


τρόπον πανταχόθεν βάλλοντέ χαὶ χαταχοντίϊ 
τ τανταγ. ἄλλοντές TE χαὶ χαταχοντίζοντες. 


- 
ον. 


AN 7 - » ΄ὔ \ \ 7 Ψ \ 
Kat ot Afnvator ἠπείγοντο πρὸς τὸν Ασσινάρον ποτάμιον, 
Ca x ven EN - / ἴω a € 
ἅμα μὲν βιαζόμενοι ὑπὸ τῆς πανταχόθεν προσθολῆς ἱπ- 
͵΄ τς \ SUN 5 Ἴ ΕΠ ee / 
πέων τε πολλῶν χαὶ τοῦ ἄλλου ὄχλου, οἰόμενοι ῥᾷον τι 
/ 4 θ \ N Cü \ 5 \ Ψ ΔΑ ε \ 
coiouwv* ἔσεσθαι, ἣν διαδῶσι τὸν ποταμὸν, ἅμα δὲ ὑπὸ 
“Ὁ / \ - - 2 / ue A / 
τῆς ταλαιπωρίας χαὶ τοῦ πιεῖν ἐπιθυμία. Ὡς δὴ γίγνονται 
“Ὁ , 2 LÀ 5 Ν / RC) ὩΣ ᾽ \ -Ὁ / 
ἐπ᾽ αὐτῷ ἐσπίπτουσιν οὐδενὶ κόσμῳ ἔτι", ἀλλὰ πᾶς τέ 
ὃ Ps ᾽ \ Le ,ὔ \ € / 
τις ὀιαοῆναι AUTOS πρῶτος βουλόμενος, χαὶ οἱ πολέμιοι 
᾽ / A VAN \ , 2 ΄ 
ἐπικείμενοι χαλεπὴν ἤδη πὴν διάόασιν ἐποίουν. 
9 3 7 \ » “ / s EM » 44 1 
2. Αθρόοι γὰρ ἀναγκαζόμενοι χωρεῖν, εὐέπιπτον TE 
9 " A / V4 - LA \ 
ἀλλήλοις HAL χατεπάτουν, πέρι TE τοῖς δορατίοις χαὶ 
΄, € \ “ἊΣ / « NUM / 
σχεύεσιν οἱ μὲν εὐθὺς διεφθείροντο, οἱ δὲ ἐμπαλασσόμινοι 
3 x ΄ὔ -- 
χατέρρεον. Ες τὰ ἐπὶ θάτερα τε τοῦ ποταμοῦ παραστάν- 
5 - 2 = LA 
τες οἱ Συραχούσιοι (ἦν δὲ κρημνῶδες) ἔδαλλον ἄνωθεν τοὺς 
9 V4 / / A \ 3 # \ L 
᾿Αθηναίους, πίνοντάς TE τοὺς πολλοὺς ἀσμένους, χαὶ ἐν 
χοίλῳ ὄντι τῷ ποταμῷ ἐν σφίσιν αὐτοῖς ταρασσομένους. 
L/4 / :} Ψ' \ Φ ee - 
Οἵ τε Πελοποννήσιοι ἐπιχαταθάντες, τοὺς ἐν τῷ ποταμῷ 
μάλιστα ἔσφαζον. Kat τὸ ὕδωρ εὐθὺς διέφθαρτο" ἀλλ᾽ 
οὐδὲν ἧσσον ἐπίνετο τε ὁμοῦ τῷ πηλῷ ἡματωμένον, χαὶ 
τῇ D "Ὁ Ὶ 
περιμάχητον ἦν τοῖς πολλοῖς". (Thuc. V IT, 84.) 


1 Synt. 66, Rem. — ? ἐτι, jam. — ὁ Synt. 25. 
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THÈME XXII 
Fin de l'expédition des Athéniens en Sicile. 
1. Τῶν ᾿Αθηναίων μέρος τι οὐχ ὀλίγον ἀπέθανε᾽ πλεῖ- 
τ Ν 5 - » -“Ὕ 
στος γὰρ δὴ φόνος οὗτος χαὶ οὐδενὸς ἐλάσσων τῶν ἐν τῷ 
Σιχελικῷ πολέμῳ τούτῳ ἐγένετο. Πολλοὶ δὲ ὅμως καὶ 
διέφυγον, οἱ μὲν χαὶ παραυτίχα, οἱ δὲ χαὶ δουλεύσαντες 
χαὶ διχδιδράσχοντες ὕστερον. (Thuc. VIT, 85.) 
9 € δὲ « ΄ \ 7 ι. - ᾽ 
2. Οἱ δὲ Συραχούσιοι χαὶ οἱ ξύμμαχοι τῶν τε αἰχμια- 
λώτων ὅσους ἐδύναντο πλείστους À χαὶ τὰ σχύλα ἀνχλα- 
(ὄντες, Ave y O0 ἐς τὴν πόλιν. Καὶ τοὺς μὲν ἄλλους 
ς) ἀνεχώρησαν ἐς τὴν πόλιν. Kat τοὺς μὲν ἄλλους 
᾽ / \ - ΄ € / 5). Ε P1 
Αθηναίων καὶ τῶν συμμάχων, ὁπόσους ἔλαδον, kaTeb O0 
σὰν ἐς τὰς λιθοτομίας, ἀσφαλεστάτην εἶναι νομίσαντες 
\ ᾽ ΄ 
τὴν τήρησιν. Νιχίαν δὲ χαὶ Δημοσθένην, ἄχοντος Γυλίπ- 
» ΄ Le 
που, ἀπέσφαξαν. (Thuc. VII, 86.) 
ΕΞ 24 72 PU € \ “" \ \ LA 
3. Ξυνέση ἔργον τοῦτο Ελληνιχὸν τῶν χατὰ τὸν πό- 
λεμιον τόνδε μέγιστον γενέσθαι, ai τοῖς τε χρατήσασι 
λαμπρότατον, καὶ τοῖς διαφθαρεῖσι δυστυχέστατον. Κατὰ 
πάντα γὰρ πάντως νιχηθέντες, χαὶ οὐδὲν ὀλίγον ἐς οὐδὲν 
χαχοπαθήσαντες, πανωλεθρία δὴ, τὸ λεγόμενον, καὶ πεζὸς 
\ - \ > KA “ , DES / < A 5 / 3. ὍΝ 
χαὶ νῆες χαὶ οὐδὲν ὅ τι οὐχ * ἀπώλετο᾽ χαὶ ὀλίγοι ἀπὸ 
πολλῶν ἐπ᾽ οἴκου ἀπενόστησαν. (Thuc. VII, 87.) 


1 Synt. 296. — 3 Οὐδέν (ἐστιν) où οὖχ, Synt. 492, et 238. 


THÈME XXIV 


Les Quarante Martyrs de Sébaste. 


1. Οὐχ ἦν μία πατρὶς τοῖς ἁγίοις" ἄλλος γὰρ ἀλλα- 
χόθεν ὥρμητο, Οὗτοι μεγέθει σώματος καὶ δυνάμει τῶν 
χαθ᾽ ἑχυτοὺς ἁπάντων διενεγχόντες, εἰς τοὺς στρατιωτι- 
χοὺς τελεῖν ἐτάχθησαν καταλόγους" χαὶ δι ἐμπειρίαν 
πολεμιχὴν χαὶ ἀνδρείαν ψυχῆς, ἥδη τὰς πρώτας εἶχον 
6 
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NN / x 2 \ \ -" » ὃ , 
παρὰ βασιλέων τιμᾶς, ὀνομαστοὶ παρὰ πᾶσιν ὄντες OL 
ἀρετήν 

΄ . 3/ \ 

2. Ἐπειδὴ δὲ περιηγγέλθη τὸ ἄθεον χαὶ ἀσεδὲς χὴ- 
ρυγμα, μὴ ὁμολογεῖν τὸν Χριστὸν ἢ κινδύνους ἐκδέχε- 
σθαι, οὗτοι οἱ ἀήττητοι χαὶ γενναῖοι τοῦ Χριστοῦ de 
τιῶται, πὸ ρελθόντ τες εἰς μέσους, ἐλευθέρα τ τῇ φωνῇ; εὐ- 

Ν 
θαρσῶς χαὶ A μείω ç, οὐδὲν ὑ ὑποπτήξζαντες τῶν ὁρωμένων, 
Der tiens ἀπ εἰλούμενα A PORONRE ἑαυτοὺς 
ἀνεχήρυξαν. Ὦ μαχάριαι γλῶσσαι, ὅσαι τὴν ἱερὰν ἐ ἐχείνην 
» το κ᾿ “ 
ἀφῆκαν φωνὴν, ἣν ἀὴρ μὲν δεξάμενος ἡγιάσθη " , ἄγγελοι 
δὲ ἀχούσαντες ἐπεχρότησαν, Κύριος δὲ ἐν οὐρανοῖς ἀπε- 
γράψατο. 
7 εὖ € - / \ \ 5 \ /. 
3. Τί οὖν ὁ χρατῶν τότε; Δεινὸς γὰρ ἦν καὶ ποικίλος 
\ \ € CU N: - 

τὰ μὲν θωπείαις ὑπελθεῖν", τὰ δὲ ἀπειλαῖς παρατρέψαι. 

CU \ 3 , -Ὁ \ 

Πρῶτον μὲν οὖν αὐτοὺς χατεγοήτευε ταῖς θωπείαις, τὸν 
4 LS ? / 77 / L δὲ ᾽ 
τόνον τῆς εὐσεδείας παραλύειν πειρώμενος, Ὡς dE οὐχ 
ΕῚ = \ LU \ ᾽ - \ 
ἐνεδίδοσαν πρὸς τὴν πεῖραν ταύτην, πληγὰς αὐτοῖς χαὶ 

/ > - τῷ \ NS - 
θανάτους ἐπανετείνετο. Καὶ ὁ μὲν τοιαῦτα, τὰ δὲ τῶν 
μαρτύρων ὁποῖα : 

1Synt.102.—? Émiserunt vocem, quamrecipiens aer sanctifica- 
tus est; construction difficile dont voicil’analyse. La phrase com- 
plète serait : owy ἣν ἀφῆχαν, À δεξάμενος (αὐτὴν) ἀὴρ ἡγιάσθη. Mais 
on ἃ retranché αὐτὴν comme déjà contenu dans le conjonctif ; 


puis on a uni ce conjonctif à δεξάμενος au lieu d’en faire le 
régime de ἡγιάσθη plus éloigné. — > Synt. 51. 


THÈME XXV 
Discours des Quarante Alartyrs au tyran. 
/ ù € -Ὁ Ξ᾿ - 

1. « Τί, φησὶ, δελεάζεις ἡμᾶς, ὦ θεομιάχ ε, ἀποστῆναι 
ἀπὸ Θεοῦ ζῶντος, χαὶ δουλεύειν δαίμοσιν ὀλεθρίοις, προ- 
τεινόμενος ἡμῖν τὰ σὰ ἀγαθά ; Τί τοσοῦτον δίδως ὅσον 
» ‘9 UN Ὁ 
ἀφελέσθαι σπουδάζεις ; Μισῶ δωρεὰν ζημίας πρόξενον" 
où δέχομαι τιμιὴν ἀτιμίας μητέρα. 
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ς € -“" ᾽ Ν - ΟῚ ε Ν ΝΟ « \ 
2. « Ορᾶς τὸν OUOAVOY τοῦτον΄, ὡς χαλὸς ιδεῖν, ὡς δὲ 

/ \ \ - en 7 3 \ NUS ᾽ Ὁ 
μέγας : χαι τὴν Ju . ἡλιχὴ; χαὶ τὰ ἐν UT) θαύματα ; © 
οὐδὲν τούτων ἐξισοῦται τῇ sens L TOY Sn 
Ταῦτα DEV γὰρ παρέρχεται" τὰ δὲ ἡμέτερα μένει . Μιᾶς 
, \ 
ἐπ 000 δωρεᾶς, τοῦ στεφάνου τῆς Se περὶ 


΄ 


/ - 
μίαν δόξαν ἐ ρου τς τὴν ἐν τῇ βασιλεία τῶν οὐρανῶν. 


19 \ = RE 
3. Q Βέλη νηπίων λογίζομαι τὰς πληγὰς ὑμῶν. Σῶ τα 


\ " LA / 
γὰρ τύπτεις" ὅπερ, ἐὰν μὲν ἐπὶ πλεῖον ἀντίσ que λαμιπρὸ- 
-ὔὕὉ »/ 

τερον στεφανοῦται" ἐὰν δὲ θᾶττον ἀπαγορεύσῃ, οἴχεται 
» \ e e/ / “Δ / LA 

ἀπαλλαγὲν δικαστῶν οὕτω βιαίων, οἱ σωμάτων ὑπηρεσίαν 

"» \ LU - 4 - . 

Le ες, ἔτι χαὶ τῶν ψυχῶν χατάρχ Eu jh EEUre 

A “Ὁ Ων € -Ὁ \ 

οἵ γε, εἰ μὴ χαὶ τοῦ Θεοῦ ἡμῶν προτιμηθείητε, ὡς τὰ 


5, #4 La [2 -- / L 
Οὐ ἢ ὑδρισμιένοι πα ALLOY χα αλεπάαινέτε, χαὶ τὰς ΦΟΌε- 
i 0 


0? 
\ 
2 € 
ἐπανατείνεσθε, ἔγχλημα ἡμῖ 
> NA 


βὰς ταύτας χολάσεις ν 
᾿Αλλὰ γὰρ οὐ δειλοῖς, οὐδὲ φιλο- 


3 


ἄγοντες τὴν εὐσέφειαν. , 
D ὟΝ L ͵7 « \ ? \ 
ζώοις, οὐδ᾽ εὐχαταπλήχτοις ἐντεύξεσθε, ὑπὲρ τῆς εἰς Θεὸν 
SZ ΟΝ ε \ a Ὁ 
ἀγάπης. Ode ἡμεῖς χαὶ τροχίζεσθαι, χαὶ στρεολοῦσθαι, 
/ e 
χαὶ χαταπίμπρασθαι, χαὶ πᾶν εἶδος βασανιστηρίων ἕτοι- 
μοι καταδέχεσθαι. » 


1 Synt. 120. — 2? id. 208. 


THÈME XXVI 
Ils sont condamnés à mourir de froid. 


» \ Νὰ ” RAS τ᾿ ᾽ -“ \ / 
1. ᾿Επεὶ δὲ τούτων ἤχουσεν ὁ ἀλαζὼν ἐχεῖνος χαὶ βάρ- 
2 > , 3 “- / ε V7 
ύαρος, οὐχ ἐνεγχὼν τῶν ἀνδρῶν τὴν παρρησίαν, ὑπερζέσας 
ἘΣ CLS / / A » \ τ᾽ 
τῷ θυμῷ, ἐσχόπει τίνα ἂν ἐξεύροι μηχανὴν, ὥστε μαχρόν 
᾽ - \ \ € - ΄ / 
τε αὐτοῖς χαὶ πιχρὸν ὁμοῦ χατασχευάσαι τὸν θάνατον" 
περισχεψάμενος οὖν τὴν φύσιν τῆς χώρας ὅτι χρυμώδης JE 
\ e ne “ , 
χαὶ τὴν ὥραν τοῦ ἔτους ὅτι χειμέριος" νύχτα ἐπιτηρήσας 
2 τ ΄ δ οἶἷἣΝ A 2 / 2 ΄ Δ “2 
ἐν ἡ μάλιστα τὸ ὁεινὸν ἐπιτείνεται", πάντας ἐχέλευσε 
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7 € \ AN " 3 LA 2 7] : / 
γυμνωθέντας ὑπὸ τὸ αἴθριον ἐν μέσῃ τῇ πόλει πηγνυμένους 
ἀποθανεῖν. 

2, Τότε γοῦν αἴθριοι διανυχτερεύειν κατεδικάσθησαν, 
ὅτε λίμνη μὲν περὶ ἣν ἡ πόλις χατῴχισται, ἐν À ταῦτα 
διήθλουν οἱ ἅγιοι, οἷόν τι πεδίον ἱππήλατον ἦν, μεταποιή- 

TA EU / \ \ -" / ΝΣ 
σαντος αὐτὴν τοῦ χρυστάλλου. ποταμοὶ δὲ τῷ χρύει δὲ- 
θέντες τῶν ῥείθρων ἔστησαν᾽ À τε ἁπαλὴ τοῦ ὕδατος φύσις 

Ν N - / - / / . # \ 
πρὸς τὴν τῶν λίθων ἀντιτυπίαν μετεποιήθη βορέου δὲ 
ὃ ριμεῖα! πνοαὶ τὸ ἔμψυχον ἅπαν ἐπὶ τὸν θάνατον ἤπειγον. 

3. Τότε τοίνυν ἀκούσαντες τοῦ προστάγματος  (χαὶ 
σχόπει pou ἐνταῦθα τῶν ἀνδρῶν τὸ ἀήττητον) μετὰ χαρᾶς 
ἀποῤῥίψαντες ἕκαστος καὶ τὸν τελευταῖον χιτῶνα, πρὸς 
τὸν διὰ τοῦ χρύους ἐχώρουν θάνατον, ὥσπερ ἐν σχύλων 

rs , » / 
διαρπαγῇ ἀλλήλοις ἐγχελευόμιενοι. 


ι Synt. 308. —?2id. 133. — 5. id. 86. — {Le pronom μοι est ici 
explétif comme dans ce vers français : Prends-moi le bon parti; 
laisse là tous les livres. 


THÈME XXVII 
Les Quarante Martyrs s'encouragent mutuellement. 


\ Ν « ΄ὔ \ 3 / , \ \ 
1. « Μὴ γὰρ ἱμάτιον, φησὶν, ἀποδυόμεθα, ἀλλὰ τὸν 
» ᾿ 
παλαιὸν ἄνθρωπον ἀποτιθέμεθα, τὸν φθειρόμενον κατὰ 
τὰς ἐπιθυμίας τῆς ἀπάτης. Εὐχαριστοῦμεν σοι, Κύριε, τῷ 
e / 7ὕ \ ΄ por 6 XX 4 \ » 
ἱματίῳ τούτῳ τὴν ἁμαρτίαν συναποδάλλοντες". Δριμὺς 
€ ; \ € 4 € CEA 
0 χειμὼν, ἀλλὰ γλυχὺς ὁ παράδεισος" ἀλγεινὴ ANTETELE, 
"λλ᾽ δεῖ 20 NEC Ἂ ε ΜΕΝ ᾽ / SRE 1e 
ἀ ἡδεῖα ἡ ἀνάπαυσις" μικρὸν ἀναμείνωυεν, καὶ ὁ κό 
πὸς ἡμᾶς θάλψει τοῦ Πατριάρχου. Μιᾶς νυχτὸς ὁλον αἰῶνα 
ἀνταλλαξώ μεθα αὖ 
2, « Πόσοι τῶν στρατιωτῶν ὃ τῶν ἡμετέρων ἐπὶ παρα- 
τάξεως ἔπεσον, βασιλεῖ φθαρτῷ τὴν πίστιν φυλάττοντες: 
ε -Ὁ δ ,Ε \ LU 2 Ν 3 \ δ ΄ ΄ À 
ἡμεῖς δὲ ὑπὲρ τῆς εἰς τὸν ἀληθινὸν βασιλέα πίστεως τὴν 
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ι9 


τ 
ζωὴν ταύτην οὐ προησόμεθα ; Πόσοι τὸν τῶν χαχούργων 
ὑπέστησαν nu ἁλόντες ἐπ’ ἀδιχήμασιν; Ἡμεῖς δὲ 
ὑπὲρ δικαιοσύνης τὸν θάνατον οὐχ ὑποίσομεν ; Μὴ ἐχχλί- 
γωμεν, ὦ συστρατ τιῶται, μιὴ δῶμεν νῶτα τῷ διχδόλῳ. 
Ἐπειδὴ δεῖ πάντως ἀποθανεῖν, ἀποθάνωμεν, ἵνα ζήσω- 
μεν. Γενέσθω ἡ θυσία ἡμῶν ἐνώπιον σου, Κύριε, καὶ προσ- 
δε ἐχθείημεν᾽᾿ ὡς θυσία ζῶρα, εὐάρεστός Got χαλὴ ἡ προσ- 
EN 

φορὰ; χαινὸν τὸ ὁλοχαύτωμα, οὐ διὰ πυρὸς, ἀλλὰ διὰ 
χρύους ὁλοχαρπούμενον. » 

ὃ. Τούτους τοὺς παραχλητιχοὺς ἐνδιδόντες λόγους ἀλ- 
λήλοις, καὶ ἄλλος ἄλλῳ ἐγχελευόμενοι, ὥσπερ τινὰ προ- 
φυλακὴν ἐν πολέμῳ πληροῦντες, τὴν νύχτα παρέπεμπον, 
φέροντες τὰ παρόντα γεννχίως, χαίροντες τοῖς ἐλπιζομέ- 
νοις ΄, “-: τοῦ ἀντιπάλου ὅ. Μία δὲ ἦν πάν- 
τῶν εὐχή: € Τεσσαράχοντα εἰσήλθομεν εἰς τὸ στάδιον, οἱ 
τεσσαράχοντα ἡ στεφανωθείημεν ἧ, ὦ Δέσποτα. » 


1 Synt. 113. — 5 ibid. --- © Synt. 63. -- 4 id. 145. — 5 id. 109, — 
614, 114. — 7 id. 9. — 8 id. 145 


THÈME XXVII 
Un des Martyrs sucrombe. 


1. Καὶ ἡ μὲν ἐχείνων εὐχὴ τοιαύτη" εἷς δὲ τοῦ ἄρι- 
θμοῦ ὀχλάσας πρὸς τὰ δεινὰ, λειποταχτήσας ᾧχ το, πὲν- 
θος ἀμύθητον τοῖς ἁγίοις καταλιπών. ᾽᾿Αλλ᾽ οὐ var" aoñ- 
LEV αὐτῶν ἀτελεῖς γενέσθαι τὰς δεήσεις SRE Ὁ γὰρ 
τὴν φυλαχὴν" τῶν μαρτύρων πεπιστευμένος, ἐγγύθεν 
ἀπό τινος γυμνασίου διαθαλπόμιενος, ἀπεσχόπει τὸ μιέλ- 
λον, ἕτοιμος προσ)έχεσθα: τῶν στρατιωτῶν τοὺς προσφεύ- 
γοντας. ἘΠῚ γὰρ αὐ" χαὶ τοῦτο, ἐγγύθεν εἶναι λουτρὸν, 
ἐπενοήθη, ὀξεῖαν τὴν βοήθειαν τοῖς μεταδαλλομένοις ἐπαγ- 


γελλό μένον. 


126 THÈMES GRADUÉS 


(RS) 


Ὡς δὲ οἱ μὲν moe ζοντο, ὁ δὲ ἐπετήρει τὸ 


σ΄ 


L 4 


NS 
énbnoduevov, εἶδε θέαμα € ξένον, Due τινὰς ἐξ οὐρανῶν 


ent 


χατιούσας, χαὶ οἷον παρὰ βασιλέως δωρεὰ γάλα 
(ατιούσας, χα! παρ "λέως peus μεγάλας 


- 


A] LU ες - 
διανεμούσας τοῖς στρατιώταις" αἱ τοῖς μὲν ἄλλοις πᾶσι 
N \ δῶ € NA / CNE “ἃ ον CRT 
διήρουν τὰ ὥρα, ἕνα δὲ μόνον ἀφῆχαν ἀγέραστον, ἀνάξιον 

͵7 - ᾽ Ca A] ΕῚ 
χρίνασαι τῶν οὐρανίων τιμῶν" ὃς εὐθὺς πρὸς τοὺς πόνους 
΄ \ 5 Ψ, 
ἀπαγορεύσας, πρὸς τοὺς ἐναντίους ἀπηυτομόλησεν. 
3 \ 7 NN / € / \ 
3. Ἐλεεινὸν θέαμα τοῖς δικαίοις ὁ στρατιώτης φυγᾶς, 
ε 5 A 3 / \ EU 6 Ζ. 
ὁ ἀριστεὺς αἰχμάλωτος, τὸ Χριστοῦ πρόσατον θηριάλω- 
᾽ 7 } δ “- LA 
τον" χαὶ τό γε ἐλεεινότερον, ὅτι χαὶ τῆς αἰωνίου ζωῆς 
/ Δ \ Y ΄ 3 ΓΝ 3 ἋΣ να - 
διήμαρτε , χαὶ οὐδὲ ταύτης ἀπήηλαυσεν, εὐθὺς αὐτῷ τῆς 
» - - = ΄ δ Z 
σαρχὸς ἐν τῇ προσθολῇ τῆς θέρμης διαλυθείσης. 
Inversion pour ἀλλὰ γὰρ οὐχ ἀφῆχχεν, mais aussi Dieu ne permit 
pas. l'àp équivaut à ye pa, certes donc. Pour rendre exactement 


tous ces mots il faut dire : mais aussi Dieu ne permit pas certes — 
2 Synt. 132. — ὁ Aÿ, en outre. — 4 Synt. 89. 


THÈME XXIV 
IT est remplacé. 


πεν τὰν ete \ 1} 3 € 

1. Καὶ ὁ μὲν φιλόζωος ἔπεσεν ἀνομήσας διαχενῆς ὁ 

ος τὸ βαλα- 
De / ° \ / 

νεῖον ἀποδραυόντα, ἑαυτὸν εἰς τὴν τοῦ λειποταχτήσαντος 


\ -Ὁ 
Ψψας τὰ πε ee - τοὶς 
y 


δὲ 


\ 
δὲ δήμιος, € ὡς εἶδεν αὐτὸν ἐχχλί ἰναντα, χαὶ TO 


-οὉ 


LA \ / 
χώραν ἀντιχατέστησε, χαὶ δι 


i 


EU € A , a ,° » A 
Loi ἑαυτὸν ἐγκατέμιξε, ᾿ χράζων τὴν αὐτὴν βοὴν 


» 


LA LES « Χριστιανός εἰμι! » 
‘9. Καὶ τῷ αὐ τῆς μεταδολῆς ἐχπλήξας τοὺς 


συμπαρόντας, τὸν τε ἀριθμὸν ἀνεπλήρωσε, καὶ τὴν ἐπὶ 
τῷ χαταμαλαχισθέντι λύπην τῇ ne ἑαυτοῦ προσθήχη 
παρεμυθήσατο, LLUNGAILEVOS τοὺς ἐπὶ TAPAT ἄξεως, où τοῦ 
χατὰ τὴν πρώτην ἀξ διλὰ πεσόντος εὐθὺς ἀναπληροῦσι τὴν 


\ 


φάλαγγα, ὡς μὴ τὸν συνασπισμὸν αὐτοῖς ἜΒΗ τῷ 
λείποντι. 
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΄ - NS 5 τὰ \ ᾽ 
9. Τοιοῦτον δὴ τι χαὶ αὐτὸς ἐποίησεν. Εἶδε τὰ οὐρά- 
ver θαύματα, ἐπέγνω τὴν ἀλήθειαν. προσέφυγε τῷ Δεσ- 

-“ ΄ 2 , 
rôrn, συνηριθμήθη τοῖς μάρτυσιν. ᾿Επίστευσεν εἰς τὸ 
” ᾿ EM / t - » PA De PP 7 τ 
ὄνομα τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χοιστοῦ᾽ ἐδαπτίσθη εἰς 
DES 5 Εἰ ἘΝ Δ ᾽ > © πῇ SRE / x 
αὐτὸν, οὐχ ὑπὸ ἄλλου, ἀλλ᾽ ὑπο τῆς οἰχείας πίστεως 

οὐχ ἐν ὕδατι, ἀλλ᾽ ἐν τῷ ἰδίῳ αἵματι, 


Ι Synt. 46. 
THÈME XXX 
(Gloire des Quarante Martyrs. 

1. Kat οὕτως ἡμέρας ἀρχομένης, ἔτι ἐμιπνέοντες ' τῷ 

πυρὶ παρεδόθησαν, καὶ τὰ τοῦ πυρὸς λείψανα ἐπὶ τὸν πο- 
\ , / ᾽ / » \ ε ΖΞ , ὃ \ 
TAU.OV ἀπερρίφη, EZetvoy ἐστιν ἡ φωνη᾿ « Διήλθομιεν ιχ 
€ 97 € “" ? ᾽ 

πυρὸς χαὶ ὕδατος, χαὶ ἐξήγαγες ἡμᾶς εἰς ἀναψυχήν. » 

2. Οὗτοί εἰσιν οἱ τὴν χαθ’ ἡμᾶς χώραν διαλαῤόντες, 
οἱονεὶ πύργοι τινὲς συνεχεῖς, ἀσφάλειαν EX τῆς τῶν ἐναν- 

μὰ ὮΝ ε 7 SE A 
τιων χαταδρομίῆς παρεχόμενοι. Ὁ θλιύόμενος ἐπὶ τοὺς 
‘ ς , ΕἸ , 

τεσσαράχοντα χαταφεύγει᾽ ὁ εὐφραινόμενος ἐπ᾽ αὐτοὺς 
ἀποτρέχει. ὁ μὲν, ἵνα λύσιν εὕρῃ τῶν δυσχερῶν, ὁ δὲ 
“ Ἢ τὸ δι CA Ν ͵7 > ᾽ τὰ à \ , () 
ἵνα φυλαγθῇ αὐτῷ τὰ χρηστότερα Ἐνταῦθα γυνὴ εὐσεσὴς 
€ ? ΄ - 
ὑπὲρ τέκνων εὐχομένη χαταλαμιδάνεται, ἀποδημοῦντι 
ΣΝ EN A , Ν 2 ΄ “γε Ce ΄ὔ 
ἀνδρὶ" τὴν ἐπάνοδον αἰτουμένη, ἀῤῥωστοῦντι σωτηρίαν. 
Οἱ νεανίσχοι τοὺς ἡλιχιώτας μιμείσθωσαν᾽ οἱ πατέρες 


Ν 


τοιούτων εἶναι παίδων πατέρες εὐχέσθωσαν᾽" αἱ μητέρες 
= \ N y N / 3 ; 
χαλῆς μητρὸς διήγημα διδάχθωσαν 
l'Gramm. 99, — ? Synt. 346. Rem. — 5 id. 131. 
THÈME XXXI 
Courage de la mère d'un des Quarante Martyrs. - 


1. Μήτηρ ἑνὸς τῶν μαχαρίων ἐχείνων θεασαμένη τοὺς 
3}, " - / / A Nes -Ὁ es 22 
ἄλλους ἤδη τῷ χρύει τελειωθέντας, τὸν δὲ ἑαυτῆς υἱὸν ἔτι 
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ÉLLTVÉOVTE ὑπό TE ῥώμης χαὶ τῆς πρὸς τὰ δεινὰ χαρτερίας, 

χαταλιμπανόντων αὐτὸν τῶν δημίων, ὡς δυνάμενον γε 
μεταθουλεύσασθαι, αὐτὴ ταῖς οἰχείαις χερσὶν ἀραμένη 
ἐπέθηχε τῇ ἁμάξῃ, ἐφ’ ἧς οἱ λοιποὶ συγχείμενοι πρὸς 
τὴν πυρὰν ἤγοντο, μάρτυρος ὄντως μήτηρ' 

2. Οὐ γὰρ δάκρυον ἀφῆχεν ἀγεννὲς, οὐδ᾽ ἐφθέγξατο 
ταπεινόν τι χαὶ ἀνάξιον τοῦ καιροῦ. ᾿Αλλ᾽, ἄπιθι, φησίν, 
ὦ παῖ, τὴν ἀγαθὴν πορείαν", μετὰ τῶν συσχήνων " μὴ 
ἀπολειφθῆς ᾿ τῆς χορείας᾽ μὴ δεύτερος" τῶν ἄλλων 
ἐμφανισθῆς τῷ Δεσπότη. 

ὌΣ Lis ὅτι, ῥίζης ἀγαθὸν βλάστημα. Ἔδειξεν 


μᾶλλον ὁ ᾿ ας ἐς ΒΑ: ὁ μὲν οὕτω Fpaie οὕτω προε- 
ré nn ns À ᾿ N 

πέμφθη παρὰ μη τρὺς εὐσεδοῦς, ὁ δὲ διάδολος ἀπῆλος 
κατησχυμμένος" . Ἅπασα" γὰρ ἐν αὐτοὺς χινήσας τιν 
χτ ίσιν, πάντα εὗρεν ἡττωμένα τῆς τῶν ἀνδρῶν ἀρετῆς ". 

40 χορὸς ἅγιος | ὦ σύνταγμα ἱερόν | ὦ συνασπισ εἰς 
LE TA 
αῤῥαγής! ὦ χοινοὶ φύλαχες τοῦ γένους τῶν ἀνθρώπ co ! 

/ 2 La LS 
δεήσεως συνεργοὶ, πρεσδευταὶ δυνατώτατοι, ἀστέρες τῆς 
οἰχουμένης, ἄνθη τῶν των ὑμᾶς οὐχ ἡ γῆ κατέκρυ- 

» , Ἂ» "» 
ψεν, ἀλλ᾽ οὐρανὸς ὑπεδέξατο. (ὃ. Bas. t. IT, p. 150.) 
1 Ce martyr, le plus jeune de tous ses compagnons, s'appelait 

PS2 pag 5. app 
Melithon (Brev. Rom. 10 mars.), — ? id. 112 et 268. —5 id. 149.— 
4 id. 42, — 5 Gramm 64%. Rem. — ὃ Synt. 102. 

THÈME XXXII 
Preuve de la Religion. 

1. Οὕτως ἡμεῖς τοὺς ἀπίστους συλλογιζόμεθα. Εἰ 
γὰρ ὁ Χριστὸς οὐχ ἀνέστη. ἀλλὰ μένει νεκρὸς, πῶς ἐν τῷ 
» -Ὁ « ΕῚ 3 
ὀνόματι αὐτοῦ οἱ ᾿Απόστολοι σημεῖα ἐποίησαν: ᾿Αλλ 

“ Ν 3/, \ 
οὐκ ἐποίησαν σημεῖα; Πῶς οὖν συνέστη τὸ ἔθνος τὸ 
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ΤᾺ ᾽ \ \ \ \ Ἔ, , / 
ἡμέτερον: OÙ γὰρ δὴ καὶ πρὸς τοῦτο ἀντιστήσονται, 
οὐδὲ τοῖς ὁρωμένοις μαχήσονται. 

9, Ὥστε ὅταν λέγωσι μὴ γενέσθαι σημεῖα, μειζόνως 
ἑαυτοὺς χαταισχύνουσι. Τοῦτο γὰρ μέγιστον σημεῖον, 
τὸ χῶρις σημείων τὴν οἰχουμένην προσδοαμεῖν ἅπασαν, 
ὑπὸ δώδεκα πτωχῶν καὶ ἀγραμμάτων ἀνθρώπων ἅλιευ- 
θεῖσαν. Οὐδὲ γὰρ πλούτῳ γρημάτων, οὐ σοφία λόγων 
εἶσαν. Οὐδὲ γὰρ πλούτῳ χρημάτων, οὐ σοφία λόγων, 
᾽ γι \ / / oue - Ce \ 
οὐχ ἄλλῳ τινὶ τοιούτῳ περιεγένοντο OÙ ἁλιεῖς. Ωστε χαὶ 
ἄγοντες ὁμολογήσουσι θείαν εἶναι ἐν αὐτοῖς δύναμιν" 
» 7, \ ; à = 
ἀμήχανον γὰρ ἀνθρωπίνην ἰσχὺν δυνηθῆναι τοσαῦτα 
ποτέ. 


IT 


3. Οἱ ᾿Απόστολοι παρ᾽ αὐτοῖς τοῖς πεφονευχόσι τὸν 
Χριστὸν παρέχουσι τὰ τεχμήρια τῆς ἀναστάσεως, παρ᾽ 
αὐτοῖς τοῖς ἐσταυρωχόσι, τοῖς θάψασιν, ἐν αὐτῇ τῇ πόλει 
ἐν ἡ τὸ πρᾶγμα τὸ παράνομιον ἐτολμήθη, ὥστε καὶ τοὺς 
ἔξωθεν ἐπιστομισθῆναι ἅπαντας. Ὅτε γὰρ οἱ ἐσταυρω- 
χότες αὐτοὶ φαίνονται πεπιστευχότες εὔδηλον ὅτι τῆς 
ἀναστάσεως ἐναργής ἐστιν ἡ ἀπόδειξις. (5. Chrysost. 


Act. Ap. Hom. I, πὶ, 4.) 


THÈME XXXIII 


Lettre de δ΄. Ignace aux Romains. 


1. ᾿Απὸ Συρίας μεχρὶ Pouns θηριομαχῶ, διὰ γῆς 
χαὶ θαλάσσης, νυχτὸς χαὶ ἡμέρας, δεδεμένος δέχα λεο- 
πάρδοις, ὅ ἐστι στρατιωτῶν τάγμα" οἱ χαὶ εὐεργετου- 
μένοι χείρους γίνονται. Ἔν δὲ τοῖς ἀδικήμασιν αὐτῶν 

n Ὁ / : [4 “ 7 - ἽἼ \ 
μᾶλλον μαθητεύομαι. ᾿Οναίμην τῶν θηρίων τῶν ἐμιοὶ 
ἡτοιμασμένων, καὶ εὔχομαι ἕτοιμά μοι εὑρεθῆναι" d 
à \ À / LA -Ὁ 2 \ 7 
χαὶ χολαχεύσω, συντόμως με καταφαγεῖν, οὐχὶ φειδόμενα, 
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\ 


C4 - ὃ / ω “ Ἃ ᾿ ᾽ \ 
ὥσπερ τινῶν δειλαινόμενα οὐχ ἥψαντο. Κἂν αὐτὰ δὲ 
Μ » 
ἄκοντα μιὴ θελήσῃ, ἐγὼ προσόιάσομαι. 
΄ » / 4 / DAS = 
2. Συγγνώμην μοι ἔχετε᾽ τί μοι συμφέρει ἐγὼ γι 
- 3/ τ ΄ 
νώσχω. Νῦν ἀρχομαι μαθητὴς εἶναι: Μηδέν υε ζηλώση 
EN € “- , e 3 nm - 2 
τῶν ὁρατῶν χαὶ ἀοράτων ἵνα Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐπιτύχω. 
nm \ \ 
Πῦρ χαὶ σταυρὸς, θηρίων τε συστάσεις, ἀνατομαὶ, σχορ- 
πισμοὶ ὀστέων, συγχοπὴ μελῶν, ἀλήσεις ὅλου τοῦ σώ- 
τ Ne ΄ ωι A 6 ’ 54. ἢ 23 NE ἔσθ 
ματος, χαχαὶ χολάσεις τοῦ διχοόλου ἐπ᾽ ἐμὲ ἐρχέσθω- 
υ 3 “- ΄ ANT “ 
σαν; μόνον ἵνα Ἰησοῦ Χριστοῦ ἐπιτυχῶ. 
» s \ Ou LA Ε] 
3. Οὐδὲν μοι ὠφελήσει τὰ τερπνὰ τοῦ χόσμου, οὐδὲ 
αἱ βασιλεῖαι τοῦ αἰῶνος τούτου. Μᾶλλόν μοι ἀποθανεῖν 
» 3 τοι A] / ee -“Ὕ - 
εις Χριστὸν Τησοῦν. Ἢ βασιλεύειν τῶν περάτων τῆς γῆς. 
, -“ -“ ε ε “ » sie -᾿ ΄ 
Εχεῖνον ζητῶ, τὸν ὑπὲρ ἡμῶν ἀποθανόντα" ἐχεῖνον θέλω, 
\ Non enr ᾽ / LA -«ΩΖ »ἢ AE 7 
τὸν d1” ἡμᾶς ἀναστάντα. Αρτον Θεοῦ θέλω, ἄρτον οὐρά- 
Μ «, =, - Ε τα 5 τῶ ΠΝ 
viov, ἄρτον ζωῆς, ὅς ἐστι σὰρξ Ἰησοῦ Χριστοῦ" χαὶ 
/ - ΄ Ν τ ᾽ -- “5 > NA 
πόμα Θεοῦ θέλω, τὸ αἷμα αὐτοῦ, 6 ἐστιν ἀγαπὴ ἄφθαρτος 
χαὶ ἀέννχος ζωή. 


THÈME XXXIV 
Signes précurseurs de la ruine de Jérusalem. 


1. Μετὰ τὴν ἑορτὴν ἡμέοαις ὕστερον οὐ πολλαῖς. μία 
\ \ 1 ͵ 
\ 3 / Ε] / #. / 24 L/4 
χαὶ εἰχάδι Ἀρτεμισίου μηνός, φάσμα τι δαιμόνιον ὥφθη 
7 / / ὃ’ «Ἃ ἔδ (= Ἐν ὌΝ ἘΔ θ᾽ 
μεῖζον πίστεως. Τερατεία δ᾽ ἂν ἔδοξεν, οἶμαι, τὸ ῥηθη- 
σόμιενον, εἰ μιὴ καὶ παρὰ τοῖς θεασαμένοις ἱστόρητο, καὶ 
ἣν » 1 / e / ve \ 
τὰ ἐπαχολουθήσαντα πάθη τῶν σημείων ἦν αξια. Πρὸ 
γὰρ ἡλίου δύσεως ὥφθη μετέωρα περὶ πᾶσαν τὴν χώραν 
e 3, “- - \ 
ἅρματα καὶ φάλαγγες ἔνοπλοι διάττουσαι τῶν νεφῶν χαὶ 
χυχλούμεναι τὰς πόλεις. 
Kara δὲ τὴν ἑορτὴν à Πεντεχοστὴ χαλεῖται, νύκτωρ 
où ἱερεῖς παρελθόντες εἰς τὸ ἔνδον ἱερὸν, ὥσπερ αὐτοῖς 
ἔθος ἦν πρὸς τὰς λειτουργίας, πρῶτον υὲν κινήσεως AVTL- 
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λαδέσθαι ἔφασαν χαὶ χτύπου, μετὰ δὲ ταῦτα φωνῆς 
» LA Ὁ) LA Ἵ EU 
ἀθρόας, « Μεταδαίνωμεν ἐντεῦθεν. 


THÈME XXXV 


\ δὲ / Æ 2 UNE œ / εν 

2, Τὸ δὲ τούτων φοδερώτερον᾽ Ἰησοῦς γάρ τις υἱὸς 

.- 0 - Ἴ Ὁ CA 

᾿Ανάνου τῶν ἰδιώτων ἀγροῖκος, πρὸ τεσσάρων ἐτῶν τοῦ 
, \ ΕΘ 7ὔ ΕῚ 

πολέμου, τὰ μάλιστα τῆς πόλεως εἰρηνευομένης χαὶ 

εὐθηνούσης, ἐλθὼν εἰς τὴν ἑορτὴν ἐν ἡ σχηνοποιεῖσθαι 

΄ 5) - - \ Ne \ ᾽ 7, , 2 S 

πάντας ἔθος τῷ Θεῷ χατὰ τὸ ἱερὸν, ἐξαπίνης dvaboay 

ἤρξατο, « Φωνὴ ἀπ᾽ ἀνατολῆς. φωνὴ ἀπὸ δύσεω ὴ 

ἤρξατο, à à ιτολῆς, φωνὴ ἀπὸ δύσεως, φωνὴ 
- » \ , € 

ἀπὸ τῶν τεσσάρων ἀνέμων, φωνὴ ἐπὶ Ἱεροσόλυμα καὶ 

\ 1 A DEN τι cs \ 77 ἣν 2 \ \ 

τὸν ναόν, φωνὴ ἐπὶ νυμφίους χαὶ νύμφας, φωνὴ ἐπὶ τὸν 

λαὸν πάντα. » Τοῦτο μεθ’ ἡμέραν χαὶ νύκτωρ χατὰ 
πάντας τοὺς στενωποὺς περιήει χεχραγώς. 


THÈME XXXVI 


Ὁ Ὁ , \ , D 

3. Τῶν δὲ ἐπισήμων τινὲς δημοτῶν, ἀγανακτήσαντες 
πρὸς τὸ χαχόφημον, συλλαμθάνουσι τὸν ἄνθρωπον χαὶ 
πολλαῖς αἰκίζονται LR ER ‘O δ᾽ οὔθ᾽ ὑπὲρ ἑαυτοῦ 
φθεγξάμενος οὔτ᾽ ἰδίᾳ πρὸς τοὺς παίοντας, ἃς χαὶ πρό- 
τερον φωνὰς βοῶν διετέλει. AGEN cer δ᾽ οἱ ἄρχοντες, 
ὅπερ ἦν, δαιμονιώτερον εἶναι τὸ χίνημα τοῦ ἀνδρὸς, 
ἀνάγουσιν αὐτὸν ἐπὶ τὸν παρὰ Ῥωμαίοις ἔπαρχον ἔνθα 
μάστιξι μέχρις ὀστέων ξαινόμιενος οὔθ᾽ ἱκέτευσεν οὔτ᾽ 
20 / 5 VU € 2 / ον ἂν » 
ÉOLXPUGEV" α ὡς ἐνὴν μάλιστα τὴν φωνὴν ὀλοφυρ- 
τικῶς παρεγκλίνων πρὸς ἑχάστην ἀπεκρίνατο πληγὴν, 
« Aiaï Ἱεροσολύμοις. » Τοῦ δὲ ᾿Αλδίνου διερωτῶντος 
(οὗτος γὰρ ἔπαρχος ἦν) τίς εἴη, καὶ πόθεν, καὶ διὰ τί 
ταῦτα φθέγγοιτο, πρὸς ταῦτα μὲν οὐδ᾽ ὁτιοῦν ἀπεκρίνατο" 
\ 9. DEN C9 ,ὔ EN » , , , 
τὸν δ᾽ ἐπὶ τῇ πόλει θρῆνον εἴρων οὐ διέλιπε, μέχρι κατα- 

\ / Ὁ. ΘᾺ > / ᾽ ἈΝ 
γνοὺς μανίαν ὁ ᾿Αλοῖνος ἀπέλυσεν αὐτὸν. 
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4. Ὁ δὲ τὸν μέχρι τοῦ πολέμου χρόνον. οὔτε προσήει΄ 
τινὶ τῶν πολίτων, οὔτ᾽ ὥφθη λαλῶν, ἀλλὰ χαθ’ ἡμέραν͵ 
“ , Ν᾿ Ν su € / 3 | 
ὥσπερ εὐχὴν μεμιελετηκὼς, € Αἰαι Ἱεροσολύμιοις" » 
ἐθρήνει" οὔτε δέ τινι τῶν τυπτόντων αὐτὸν ὁσημέραι 


-“Ὕ "» \ - ἰ ᾽ / / | 
χατηρατο, οὔτε TOUS τροφῆς μεταδίδοντας ὐλογει" Mia 
NA \ / = € \ \ , / ΄ 
δὲ πρὸς πᾶντας ἣν ἢ σχυθρωπὴ χληδὼν αποχρισις. Μα- 


u 


No 2 - € - / A us NO AURA 
λιστα δ᾽ ἐν ταῖς ἑορταῖς ἐχεχράγει. χαὶ τοῦτ᾽ ἐφ᾽ ἕπτα 
ἔτη HAL μῆνας πέντε εἴρων, OÙT” AUX VEN τὴν φωνὴν, 
οὔτ᾽ ἔκαμεν, μέχρις οὗ κατὰ τὴν πολιορχίαν ἔργα τὰς 

Λ Li \ .} 2 / \ \ , ον CU / 
χληδόνας ἰδὼν ἀνεπαύσατο. Περιιῶν γὰρ ἐπὶ τοῦ τείχους, 


« Αἰαὶ πάλιν τῇ πόλει χαὶ τῷ λαῷ χαὶ τῷ ναῷ » δια- 
πρύσιον ἐσόχ᾽ ὡς δὲ τελευταῖον προσέθηχεν « Αἰαὶ δὲ 
χαμοί, » λίθος ἐχ τοῦ πετρούόλου σχασθεὶς χἀὶ πλήξας. 
αὐτὸν, παραχρῆμα κτείνει" φθεγγόμενος δ’ ἔτι τὰς χλη- 
δόνας ἐκείνας τὴν ψυχὴν ἀφῆκεν. (Joseph. B. δ 


VI, 5.) 
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